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Ciekawe, co jeszcze sie dzi§ wydarzy, pomyslata Sharon McClure, siostra
oddzialowa z oddziatu intensywnej terapii, rozmasowujac sobie naprezone
migsnie karku.

Czujnym wzrokiem przesungta po aparaturze kontrolnej. Potem spojrzata
na Scienny zegar: dochodzita piata rano. Szybko otworzyta apteczke, wyjela
kilka matych buteleczek 1 ampulek, 1 starannie przestrzegajac wskazdéwek
lekarza, zaczeta przygotowywac lekarstwa dla siedmiu pacjentow z sali ogolne;j
oraz dla Richarda Nordstroma, mtodego mezczyzny z izolatki. Byt ofiara
wypadku samochodowego: doznal powaznych obrazen jamy brzusznej 1 lezat z
wysoka goraczka. Do czasu ustalenia jej przyczyny doktor Wilson, naczelny
lekarz z oddzialu intensywnej terapii, polecit zatrzyma¢ go w oddzielne;j sali.

Sharon machinalnie uktadata wysterylizowane strzykawki na woézku.
Wykonywata t¢ czynnos¢ niezliczona 1lo$¢ razy. Poswigcita osiemnascie lat na
opiekowanie si¢ chorymi, cate swe doroste zycie, z wyjatkiem pieciu lat, gdy
porzucita ten zawod po powrocie z Wietnamu, gdzie dwa lata spedzita jako
instrumentariuszka w lazarecie. Czyli w sumie dwadzies$cia lat; ale w czasie tej
dlugiej praktyki nic nie przygotowato ja do tego, czego doswiadczyta podczas
swych dwoch pobytow w strefie wojny. Nie przewidziata tez cigzaru
ponownego przystosowania si¢ do normalnego zycia, bezsennych nocy,
dokuczliwych obrazéw z przesztosci i okresowych nawrotéw glebokiej depres;ji.
Zaplacita za to duza cene: stracita meza 1 niewiele brakowalo, by to samo stato
si¢ z praca. Ale, jak powtarzata sobie bezustannie, to juz mingto.

Siggajac ponownie do szatki na lekarstwa, nagle gwattownie odwrdcita
glowe, styszac przerazliwy brzgczyk aparatury kontrolnej. Sygnal $wietlny
zapowiadat ktopoty w izolatce.

Pobiegta na sale ogolna, polecita Dave’owi Schaefferowi, jednemu z
dyzurujacych pielggniarzy, wezwac lekarza, a sama w utamku sekundy znalazta
si¢ przy 16zku Richarda Nordstroma.

Dave nacisnal przycisk dzwonka alarmowego i1 pospieszyl za Sharon.
Widzac, ze rozpoczgla sztuczne oddychanie metoda usta-usta, przystapit do
masazu klatki piersiowe;.

Do sali przybyl pos$piesznie zespot reanimacyjny z wozkiem przykrytym
bialym ptétnem. Nie zwlekano ani chwili. Dtonie Sharon zamienily si¢ w
migajaca plame, gdy jako pierwsza podawata doktorowi Wilsonowi lekarstwa i
instrumenty z wozka. Wspomagany przez mlodego lekarza 1 innych cztonkow
zespotu, uruchomit aparatur¢ pobudzajaca prace serca. Przez zyle pod
obojczykiem pacjenta wprowadzit dwudziestopigciocentymetrowy stymulator,
po czym znowu polecit spowodowanie kolejnego wstrzasu.



— Do diabta, ani drgnie! — lamentowat Wilson. — Sprébujmy do czterystu.
Prosze si¢ cofnac!

Sharon odsungta si¢ do tylu; caty zespot pracowat goraczkowo, a jej serce
zamierato za kazdym razem, gdy ciato pacjenta przeszywal wstrzas. Wytarla
sobie kropelki potu z gornej wargi; kiedy rozlegt si¢ piskliwy odglos aparatury
reanimacyjnej, wstrzymata oddech.

Linia na ekranie biegla rowno.

Doktor Wilson sprobowat jeszcze raz, 1 znowu, po czym, z elektrodami w
dtoniach, stanat wyprostowany nic nie méwiac, spojrzat na Sharon i1 pokrecit
glowa.

— Stato si¢ — baknat, jego czoto byto mokre od potu. Spojrzat na zegarek.
— Zanotujcie, ze zgon nastapil o godzinie piatej dziesigc.

Sharon opadia na $ciang za plecami, probujac przetknaé to, co nagle
zaczeto dtawic ja w gardle. Nie pomagata jej nawet mysl, ze ten mezczyzna na
tozku, popielaty 1 cichy, nie byt ani pierwszym pacjentem, jakiego stracita, ani
ostatnim. Bo cho¢ mingto tyle lat, zawsze czuta si¢ tak, jakby tracita czg$¢
siebie.

Nagta 1 nieoczekiwana $mier¢ Richarda Nordstroma bardzo ja
zaniepokoita. Co sie stato? Czyzby przeoczyta jakie§ symptomy? Nie,
odpowiedziata sobie bez wahania, przypominajac, jak ocenila stan pacjenta, gdy
byta u niego po raz ostatni.

— To jedna z tych koszmarnych nocy, prawda? — powiedziat doktor
Wilson, delikatnie ktadac Sharon reke na ramieniu.

— Nie mogg zrozumie¢, jak to mozliwe — odparla, lekko krecac gtowa. —
To stalo si¢ tak niespodziewanie.

— Wie pani, czasami tak bywa. Nie ma co nad tym rozmysla¢. — Poklepat
ja po ramieniu i obdarzyl swym tagodnym u$miechem, dzigki ktéremu nie
wygladat na swoje pi¢édziesiat lat. — Jako lekarz zalecam pani przerwe na kawe.
Dobrze to pani zrobi.

— Nie moge — odpowiedziala z wdzigcznoscia. — Muszg przygotowac
lekarstwa dla pacjentéw z sali ogolne;.

— Doktorze Wilson — w drzwiach pokazata si¢ siostra Estelle. — Pani
Garcia doznata chyba szoku.

Lekarz wybiegt z sali, a Sharon nie po raz pierwszy pomyslala o nim z
uznaniem, ze tak bardzo poswigca si¢ chorym. Lubita Jamesa Wilsona. Polubita
go od razu, gdy sze$¢ miesiecy temu przylaczyt si¢ do tutejszego zespotu,
pozostawiajac lukratywna praktyke prywatna swemu bylemu partnerowi,
doktorowi Franklinowi Shawowi. Powstalo z tego powodu wiele plotek, ona
jednak uwazala go za doskonatego lekarza, pelnego oddania 1 troski. W
przeciwienstwie do wigkszosci jego kolegow, zawsze znajdowat czas, by
wystucha¢ z powaga zdania pielggniarek i liczyt si¢ z ich opinia.



Nie bez wysitku ponownie skierowata swe mysli na to, co miata do
zrobienia, 1 wrocita do pokoju pielegniarek, gdzie zastala czekajaca na nia
przetozona nocnej zmiany, Louellg Frawley.

— Co sig stato? — spytata szorstko siostra Frawley.

— Nordstrom mial niewydolno$¢ serca — odpowiedziata Sharon, wyjmujac
kart¢ zmarlego z metalowej ramki.

Louella zmierzyta Sharon krytycznym wzrokiem, po czym wyrwata kartg
z jej rak.

— Data mu pani zastrzyk z morfiny?

— Miat bole. Morfina zostala przepisana wczesnie;.

— Trzeba to bylo uzgodni¢ najpierw ze mna. Szeroko otwierajac oczy,
Sharon spojrzata na niq zdziwiona:

—Po co?

— Pacjent otrzymat morfing juz na izbie przyjec. Zastrzyk, ktéry mu pani
zrobita, moégl wywota¢ zatrzymanie pracy serca.

— Na pewno nie te dziesig¢ miligraméw, jakie dostal — powiedziata
Sharon, gwaltownym ruchem $ciagajac z szyi stetoskop. — Pani przeciez wie, ze
doktor Wilson przepisat od o§miu do szesnastu domigsniowo. Zawsze zaczynam
od najnizszej dawki, a kiedy zbadalam Nordstroma, stwierdzilam, ze moze
dosta¢ dziesie¢ miligramow.

— To pani sama postawita diagnoze lekarska? Sharon, zupeinie zbita z
tropu tym atakiem, powiedziata:

— Myli sig¢ pani. Nic takiego nie zrobitam. Wykonatam tylko pisemne
polecenie doktora Wilsona. Nie umie pani czytac?

Przetozona rzucita nerwowe spojrzenie na otwarte drzwi gabinetu.

— Jak widze, zostawita pani bez dozoru narkotyki. Przeciez pani wie, zZe to
wbrew przepisom.

Sharon spojrzata na nig wzrokiem pelnym nienawisci.

— Pani zdaniem miatam tu zosta¢, kiedy tam umierat cztowiek?

— Byly jeszcze trzy pielggniarki 1 lekarze.

— Te trzy pielggniarki maja siedmiu pacjentéw, ktorzy sa zdani wylacznie
na ich pomoc.

Z zadowolona mina Louella lekko przechylita gtowe.

— Myslatam, ze wy, siostry wietnamskie, jestescie zdolne dokonywaé
cudow 1 robi¢ to, co niemozliwe. Ale jak widzg, pani wojenne doswiadczenie
niewiele pomogto Nordstromowi.

Sharon powstrzymata si¢ 1 nie wypowiedziata ostrych stow, jakie miata
ochotg cisna¢ w twarz tej kobiecie. Louella nie dawata jej spokoju, od kiedy rok
temu wiasnie ja, Sharon, mianowano siostra oddziatlowa na oddziale intensywne;j
terapii, cho¢ pracowala w szpitalu zaledwie trzy lata. Louella doczekata sig
takiego awansu dopiero po dziesigciu latach, a po sze$ciu nastgpnych zostata



przetozona catej nocnej zmiany. Dowiedziawszy sig, ze Sharon jest brana pod
uwage jako nastgpczyni na jej stanowisko, poczuta si¢ urazona.

— Kiedy ostatni raz bytlam u Nordstroma — powiedziata Sharon z
najwigkszym opanowaniem, na jakie bylo ja sta¢ — byt staby, ale praca serca
byla tylko troche arytmiczna. Zapas¢ przyszta nie wiadomo skad. Jesli jest pani
naprawdg zaniepokojona tym, co si¢ stalo, powinna pani poprosi¢ naczelna
pielegniarke o przeprowadzenie wywiadu lekarskiego.

— Prosze mnie nie roz§mieszac. I tak mamy dosy¢ problemow.

— Jesli pani tego nie zrobi, ja pania wyrecze.

— Sharon — odezwata si¢ Louella z lekka przestroga w glosie — pewnego
dnia napyta sobie pani biedy tym niezaleznym dziataniem. Od kiedy zostata pani
siostra oddziatowa, wydaje si¢ pani, ze jest pani madrzejsza od wszystkich w
tym szpitalu. A jedyny powod, dla ktérego pani nig zostala, to brak pielegniarek.

Wyprostowujac ramiona, Sharon skierowata na kobiet¢ zimne spojrzenie
swych niebieskich oczu.

— Pani nie potrafi inaczej mysle¢, prawda? Pani pycha... — Przerwatl jej
dzwonek telefonu. — Intensywna terapia, Sharon — wycedzita przez zgby. — Tak,
jest tutaj. — Rzucajac stuchawke na biurko, powiedziata: — To do pani, agencja —
po czym z rozmachem wypchneta wozek z pokoju pielegniarek.

Nie zdazyta zbytnio si¢ oddali¢, gdy ustyszata z tytu lekkie pukanie w
oszklone drzwi pokoju. Obejrzawszy si¢ za siebie, zobaczyta, ze do $rodka
zagladal wysoki mezczyzna, ktérego wczesniej widziata kiedy$ na korytarzu
rozmawiajacego z doktorem Wilsonem. Teraz przyjrzata mu si¢ blizej. Mial nie
ogolong twarz i rozwichrzone brunatne wtosy. Ubrany byt w dzinsy i sportowa
marynarke narzucona na biata, rozpigta pod szyja koszulg.

— Jestem Steve Nordstrom — powiedziat do Louelli, ktéra stangta w
drzwiach. — Przyszedtem dowiedzie¢ sig, jak si¢ czuje moj brat.

— Pani McClure, siostra oddziatlowa, pomoze panu — oznajmita Louella,
wskazujac glowa w prawa strong. Skierowala swe kroki ku Sharon 1 powiedziata
sucho: — Pielegniarka z agencji przyjedzie tu niebawem. Nazywa si¢ Anna Stein.
— Po czym odwrdcita si¢ 1 energicznym krokiem pomaszerowala w strong
izolatki.

Mgzczyzna przywart wzrokiem pelnym niepokoju do Sharon 1 spytat
pospiesznie:

— Co z Riche’em?

— Chwileczke, panie Nordstrom. — Obejrzata si¢ w kierunku doktora
Wilsona, ktory zajmowat si¢ wilasnie pania Garcia, potem wezwata Rebecce,
trzecia dyzurujaca pielegniarke 1 poprosita ja o rozdanie lekow. Wskazawszy
Steve’owi wejscie do pokoju pielegniarek, powiedziata delikatnie: — Przykro mi,
ze muszg to panu przekazaé, ale panski brat miat wtasnie atak serca.

— Ale dojdzie do siebie. — Jego slowa byly bardziej proba obrony niz



stwierdzeniem faktu.

— Nie dojdzie — odparta tagodnie. — Prosz¢ mi wierzy¢, zrobiliSmy
wszystko, by go uratowac.

Sharon spojrzata przez szybg w strong izolatki myslac, ze zaprowadzi go
tam, aby zobaczyl brata, lecz uzmystowiwszy sobie, ze pielggniarka i
pielegniarz zaczgli juz pewnie wykonywac przy nim swa powinno$¢ — mycie,
przywiazywanie kartki z nazwiskiem, okrywanie przes$cieradtem — rozmyslita
sig.

Gdy odwrocita sie ku Steve’owi Nordstromowi, zobaczyla, ze osunat si¢
na krzesto, a na jego twarzy malowat si¢ wyraz bolesnego niedowierzania.

— Moze napije si¢ pan kawy?

Podnidst wzrok, jego niebieskoszare oczy byly matowe, zmeczone.

— Nie, dzigkuje — odpowiedzial nienaturalnie wolno. Zacisnawszy mocno
rece, przetknat sling. Richie nie zyje, Richie, jego tryskajacy energia brat, ktory
mial jeszcze tak wiele przed soba. Co on powie rodzicom? Co im powie? Nagle
cierpki odoér $srodkéw dezynfekcyjnych 1 zapach lekarstw zaczgly go dusic.
Spojrzal na Sharon, podniost si¢ z krzesta 1 przeciagnat palcami po wlosach:

— Moze jednak poprosze o kawe.

Pukanie w szybe oderwalo uwage Sharon: Dave dawat jej znak, by
przyszia na sale ogdlna.

— Nie chce przeszkadza¢ pani w pracy — powiedziat Steve ochryple. —
Prosze si¢ o mnie nie martwic.

— Porozmawiamy, jak wroce.

W przythumionym $§wietle sali, ws$rdd buczenia, brzeczenia 1
pogwizdywania podtrzymujacych zycie aparatéw, Sharon 1 Dave zastanawiali
si¢ nad pogarszajacym si¢ stanem wymizerowanego starszego mezczyzny,
ktorego wielokrotnie poddawano intubacji. Jego skora byta wilgotna 1 zimna, a
oddech ledwie uchwytny dla ucha.

— Moze zawiadomi¢ doktora Shawa? — spytal Dave. Sharon pokrecita
glowa wiedzac, ze doktor Shaw widziat swojego pacjenta co najwyzej godzing
temu 1 odwotal swe wczesniejsze zalecenia dotyczace podniesienia dawki
lekarstw czy ingerencji mechanicznej. Odparta spokojnie:

— Prawdopodobnie jest juz teraz w domu 1 $pi.

— Zdziwitem sig, kiedy zobaczylem go tutaj tak wczesnie rano, zwlaszcza
ze nie nalezy do zespotu.

Sprawdzajac respirator innego z pacjentow, Dave spytat:

— Dlaczego Louella zrzucita wszystko na ciebie? Grymas wykrzywit usta
Sharon, gdy odpowiedziata:

— Ta kobieta stracita poczucie rzeczywistosci.

— Lepiej badz dla niej mita. Jesli Riley odejdzie, to wiadomo, kto zostanie
naczelna pielggniarka.



— Jezeli Louella, wracam do pracy w wojsku.

Oczy Sharon zwrdécity si¢ ku t6zku, ktore jeden z pielegniarzy wytaczat z
izolatki, oddalonej zaledwie o kilka metréw. Gdy znalazt si¢ na wysokosci
pokoju pielegniarek, zobaczyta Steve’a Nordstroma unoszacego przescieradto z
twarzy brata. Odgarnat mu do tytu wlosy, po czym powoli opuscit ptétno 1 stojac
sztywno wyprostowany, patrzytl za me¢zczyzna w bieli kierujacym wozek w
stron¢ windy.

— Dave, miej oko na wszystko, dobrze? Muszg si¢ kim$ zajac. — Przeszta
przez sale, dotkneta ramienia Steve’a 1 powiedziata tagodnie: — Przykro mi, ze
musial pan czekac.

Przez chwilg patrzyt na nia tak, jakby nie rozumiat jej stow. Potem odpart
spokojnie:

— Och... nie szkodzi.

Wchodzac do pokoju, zauwazyta, ze nie tknal swojej kawy, wylata ja
wigc do zlewu, napehita filizanke ponownie 1 podata mu ja.

— Dzigkuje — rzekt. Jego glos odzyskat odrobing energii. Wypiwszy kawe
drobnymi tyczkami, pokrecit z wolna glowa 1 westchnat z bolem: — Wciaz nie
moge uwierzy¢. Wszystko potoczyto si¢ tak szybko. Richie mial zaledwie
trzydziesci lat, byt w doskonatej formie. Przypuszczam, ze wypadek uszkodzit
mu serce.

Nie uszkodzit, odpowiedziala Sharon w duchu i1 ponownie ogarnat ja
niepokoj.

— Kiedy zostat przywieziony wczoraj wieczorem, byt najpierw pod opieka
doktora Gomeza. Doktor Gomez jeszcze nie skonczyt dyzuru. Moze chce pan z
nim porozmawia¢?— Tak, chetnie. — Steve przechylil gtowe 1, jakby méwit sam
do siebie, dodal: — Myslg, Ze nie ma sensu, aby rodzice tutaj przyjezdzali. Ja sam
zajmg si¢ tym, zeby — zawahat si¢ na mysl o tym, jak zimno zabrzmia te stowa —
przetransportowa¢ Richie’ego do Wisconsin. — Po dtuzszym milczeniu spojrzat
w gorg na Sharon. — Czy bardzo cierpiat, nim...

— Nie mogl wydoby¢ z siebie tego stowa.

— Nie — Sharon uspokoita go. — Byt odurzony lekarstwami. Naprawdg¢ mi
przykro, ze nie mam dla pana lepszych wiadomosci o bracie.

Zapukawszy w drzwi, Dave powiedzial:

— Pan Carbone ma ktopoty z respiratorem.

— Pan wybaczy — przeprosita Sharon 1 wybiegta z pokoju.

Gdy zajeta byla sprawdzaniem respiratora pacjenta, Flora, recepcjonistka
z pietra, oznajmita:

— Izba przyje¢ przysyla nam pacjentke, jest w stanie $piaczki
cukrzycowe;.

W pot godziny pdzniej przybyta wreszcie pielegniarka z agencji. Sharon
zastala ja w biurze. Zwrocita uwagg, ze na koncu korytarza przy windzie doktor



Wilson rozmawial ze Steve’em. Ocenila, ze przystana przez agencje
pielegniarka w biatych spodniach jest lekko po piecdziesiatce.

Srebrzystoszare wlosy powiewaly jej tuz nad ramionami. Oczy miata
ciemne, twarz frapujaca.

Przeciagajac palcami po swych jasnobrazowych wilosach, Sharon zdobyta
si¢ na co$, co przypominato usmiech.

— Cieszg sig, ze bedziemy razem pracowaé. Nazywam si¢ Sharon
McClure.

— Anna Stein — powiedziata kobieta uprzejmie. Rzuciwszy okiem przez
okno na sal¢ ogdlna, Sharon spytata:

— Czy pija pani kawe?

— Jestem pielggniarka — z uSmiechem odparta Anna.

— My wszyscy mamy pewnie we krwi wigcej kofeiny niz tlenu —
stwierdzita Sharon, po czym wskazala na nieskazitelnie czysty aluminiowy
zlew. — Tam moze pani umy¢ re¢ce.

Gdy Anna odkrecita wode, Sharon nalata dla nich obu kawy.

— Czy pracowala juz pani na intensywnej terapii?

— Tak.

— To dobrze. Dzisiaj w nocy bylo tu mate piekto. Jak dtugo jest pani
pielegniarka?

— Prawie trzydziesci lat, wigkszo$¢ z nich spedzitam na pediatrii, ale od
dwdoch lat nie pracujg juz z dzie¢mi.

Sharon zdziwila si¢ temu, wiedziata bowiem, ze pielegniarki z pediatrii
trudno byto naméwi¢ do zmiany oddziatu.

— No c6z — powiedziata podajac kobiecie filizank¢ kawy. — Chetnie
korzystalibySmy z pani dos§wiadczenia tu, na intensywnej terapii, w sposob staty.
Jesli jest pani zainteresowana, mozemy to uznaé za inauguracje.

— Nie czuj¢ si¢ jeszcze na sitach, by pracowa¢ w pelnym wymiarze
godzin. Dwa lata temu umart mo6j maz, nadal nie moge doj$¢ do siebie.

— Moze wlasnie pelny etat to jest to, czego pani potrzebuje —
zasugerowala Sharon oceniwszy, ze dwa lata smutku to troche¢ za dlugo.

— Pewnie ma pani racjg, ale moze wroce do domu.

— To znaczy gdzie?

— London... Ontario — wyjasnita Anna. — Rodzice mojego me¢za przeniesli
si¢ tutaj z Buffalo. Po $mierci Joshuy przyjechatam, zeby trochg¢ z nimi poby¢. I
jeszcze nie wyjechatam.

— Czyli pracowata pani przede wszystkim w Kanadzie.

— Na poczatku, potem w Buffalo, po powrocie z Wietnamu.

— 7 Wietnamu? — powtdrzyta Sharon. — Jak dtugo tam pani byta?

Przetknawszy kawe, Anna odrzekla:

— Pig¢ lat.



— Az tyle! — wykrzykngta Sharon dziwiac sig, jak ta kobieta mogta to
wytrzymac.

— Josh 1 ja byliSmy cywilami — wyjasniala Anna. — Spotkatam go, kiedy
byl szpitalnym lekarzem w Buffalo. W rok pozniej pobraliSmy sig¢ 1
wyjechalismy do Wietnamu z Migdzynarodowa Stuzba Ochotnicza. Ja uczytam
w szkole pielggniarskiej w Nha Trang, a Josh zostat przydzielony do Quang
Ngai. Pracowalam przewaznie z dzie¢mi. — Pokrecita powoli glowa. — Ich
cierpienia byly przerazajace, a warunki zupelie nieprawdopodobne: brak
biezacej wody na salach, nawet w izbie przyjec¢, prad tez nalezal do rzadkosci.

Zamyslita si¢ na chwile, po czym powiedziala:

— Do dzi$ miewam sny, w ktorych widzg¢ chore dzieci stamtad, te stodkie
maluchy o okraglych, pozbawionych usmiechu twarzach 1 smutnych oczach w
ksztatcie migdatow. Cierpiaty na choroby, o ktorych myslatam, ze znikngly z
powierzchni ziemi: tyfus, polio, cholere, trad. Wiele zostato kalekami wskutek
bombardowan.

— Wiem — powiedziata cicho Sharon. — Spedzitam w Wietnamie dwa lata.
Jeden rok w Dwunastym Szpitalu Polowym pod Cu Chi, a drugi w
Siedemdziesiatym Pierwszym, w Pleiku.

Anna zasmiala si¢ sucho.

— To zaznata pani 1 goracego, 1 lodowatego klimatu.

— Nie wiem, co bylo gorsze. W Pleiku czerwony kurz dostawat si¢
wszgdzie — pod peleryny, ktére robilismy ze spadochronéw, w ubrania, we
wlosy.

— Czy pracowala pani kiedys$ z dzie¢mi? — spytata Anna.

Sharon pokrecita glowa.

— Uwazatam, ze wojne prowadza mezczyzni przeciw mezczyznom, a nie
przeciw dzieciom.

— Wspomnienia nie daja pewnie pani spokoju, prawda?

— Tak — przytakngta Sharon w zamys$leniu. Czula sig tak, jakby te dwa lata
zostaly na zawsze ztapane w jej wnetrzu w potrzask, zbily si¢ w oszalala kulg 1
czekaty, by si¢ w niej rozprysna¢. Miala jednak szczgscie. Dhugo si¢ z tym
zmagata, wreszcie jednak nauczyla si¢ zwalczac to, co teraz okreslane jest jako
PZS, posttraumatyczne zaburzenia stresowe.

Przetknawszy kawe, Sharon powiedziala:

— W poniedziatek wieczorem odwiedzi mnie kilka moich przyjacidtek z
Wietnamu. Jesli znajdzie pani czas, prosze wpas¢ okoto 6smej wieczorem. Mito
im bedzie poznac pania.

— Chgtnie — powiedziala Anna z wdzigcznoscia. Sharon zanotowala swoj
adres na matym bloczku lezacym na biurku, zerwala z niego kartke 1 wreczyta ja
Annie.

— Bedzie nawet zimne piwo 1 kawa. — Ponownie rzuciwszy okiem na salg,



oznajmita: — Dosy¢ relaksu. ChodZzmy do pracy.

Podprowadzata Ann¢ do kazdego 16zka, objasniajac pokrdtce stan
chorych 1 zalecenia lekarskie. Gdy zapoznala ja z problemami ostatniego
pacjenta, m¢zczyzny z sonda zotadkowa, powiedziata:

— Pod pani opieka bedzie wlasnie pan Gonzales. Zdaje sig, ze trzeba mu
zmieni¢ butelke.

Sharon z przyzwyczajenia rozejrzala si¢ po catej sali, a potem przygladata
si¢ uwaznie, jak Anna ostroznie odkrecita przykrycie z pojemnika ssawnego,
usuneta plastikowa butelke z cigzkiego cylindra 1 zastapila ja nowa. Kacikiem
oka Sharon dostrzeglta przy drzwiach do izolatki Louell¢ zajg¢ta rozmowa z
doktorem Wilsonem.

Zblizajac si¢ do nich wraz z Anna, powiedziata:

— To jest Wilson, naczelny lekarz 1 Louella Frawley, przelozona nocne;j
zmiany. Co jaki$ czas wynurza si¢ niespodziewanie przy kazdej z nas. Ale na
szczescie da sig ja rozpoznac duzo wcezesniej. Perfum, jakimi si¢ skrapia, mozna
by uzywac jako silnego $rodka dezynfekujacego.

W pokoju pielegniarek rozlegt si¢ telefon 1 Sharon cofneta si¢ do §rodka.

Kilka minut po Osmej, gdy przed koncem dyzuru zapisywala na
wykresach temperature chorych, jej mysli powrécity do Richarda Nordstroma.
To prawda, ze doznat licznych uszkodzen jamy brzusznej, ale, jak potwierdzit
jego brat, m¢zczyzna ten byt przed wypadkiem w doskonalej kondycji fizyczne;.
Nic nie wskazywato wczesniej na niebezpieczenstwo zawatu serca.

Umiescita ostatnig karte w statywie, wzigla swoja torbg 1 skierowala sig
ku windzie. Zamierzata podzieli¢ si¢ niepokojem zwigzanym ze S$miercia
Richarda Nordstroma z Clarg Riley, naczelna pielegniarek.

Kilka minut pdzniej siedziata juz przed gabinetem Clary 1 czekata, az
skonczy si¢ poranna odprawa. Naczelna wyszta z pokoju konferencyjnego w
towarzystwie Louelli, ktora rzucita na Sharon piorunujace spojrzenie, po czym
mingeta ja bez stowa.

— Miata$ cigzka noc — powiedziala Clara z u$miechem, gestem r¢ki
zapraszajac ja do srodka. — Usiadz — powiedziata i nim Sharon zdazyta otworzy¢
usta, méwita dalej: — ObejrzatySmy karte Richarda Nordstroma. Louella
kwestionuje drugi zastrzyk morfiny podany przez ciebie, ja nie. Wszystko, co
zrobitas, byto wtasciwe, mogg ci tylko pogratulowac.

— Pani Riley, ten mgzczyzna nie doznat wskutek wypadku zadnych
uszkodzen serca. Czy to, co si¢ stato, nie wydaje si¢ pani zastanawiajace?

— Mnie zastanawiajaca wydaje si¢ pani sugestia, ze nalezy przeprowadzié¢
lekarskie dochodzenie. Doktor Wilson podpisat akt zgonu, w ktérym za
przyczyng¢ S$mierci uznaje zawal serca. Z pewnoscia nie zamierza pani
kwestionowac jego diagnozy.

— Oczywiscie ze nie, ale niepokoi mnie, Ze nastapito to tak nagle. Komisja



lekarska mogtlaby zaleci¢ sekcj¢ zwtok.

— Sharon, szpital wystawia rachunek za kazda przeprowadzona sekcje.
Ponadto domaganie si¢ przez nas autopsji sugerowatoby, ze mamy watpliwosci
co do jakos$ci opieki, jaka otrzymat pacjent.

Jakbym styszata Louellg, pomyslata Sharon wiedzac, ze obie kobiety byty
ze soba bardzo zaprzyjaznione.

Clara wzieta do rgki pokreslona liste dyzuréw pielegniarskich na
najblizszy miesiac.

— Jesli chcesz pozna¢ prawdziwe problemy, spojrz na to. Jestem gotowa
zrobi¢ wszystko, zeby tylko zapetni¢ te luki. Mniejsza o pieniadze. Jesli brak
personelu pielggniarskiego bedzie si¢ pogliebial, ten szpital czeka katastrofa. I to
dopiero mozna nazwa¢ prawdziwym problemem, dlatego nie méwmy juz wigce;j
o zbg¢dnych dochodzeniach. Czy jest jeszcze cos, co ci¢ martwi?

Nachylajac si¢ do przodu, Sharon powiedziata:

— Pani Riley, ostatniej nocy zmarl jeden z moich pacjentéw, a ja nie
jestem pewna, czy naprawde musiato sig tak stac.

Clara przyjrzata si¢ uwaznie zaklopotanej twarzy Sharon, po czym oparta
si¢ wygodnie w fotelu.

— Podobnie jak my wszyscy, jeste§ zmegczona. Gdybym mogta si¢ bez
ciebie obejs¢, kazatabym ci wziaé sobie wolne 1 porzadnie si¢ rozerwac, ale obie
wiemy, ze to niemozliwe. IdZ do domu, zréb sobie goraca kapiel 1 przespij sie
trochg. Niewykluczone, ze w najblizszy weekend bedziesz mi potrzebna na
podwojny dyzur.

Sharon zdata sobie sprawe, ze nic nie wskora, powstrzymata wigc stowa
protestu 1 opuscita biuro.

Gumowe podeszwy biatych butow ttumity odglos jej krokéw, gdy szta
szybko do windy, zdecydowana porozmawia¢ z samym ordynatorem, nawet
gdyby pani Riley miala sta¢ si¢ wskutek tego jej wrogiem do konca zycia.
Przycisngla guzik ze strzatka w dot mocniej niz to bylo konieczne, ale czekajac
na winde pomys$lata sobie, ze od ordynatora ustyszy pewnie taka sama
odpowiedz. Nie wynajduj problemow, nie rob zamieszania, to ogolne zalecenie.

W windzie zmienita zdanie 1 przycisngta dwojke. Znalaziszy sie na
drugim pigtrze, skierowata kroki do laboratorium w poszukiwaniu Tony’ego
Catalano.

— Cze$¢ — powiedzial wesolo atrakcyjny ciemnowlosy mezczyzna,
podnoszac glowe znad mikroskopu, gdy usiadta na taborecie obok niego. — Masz
nadgodziny?

— Nie, dzieki Bogu. — Potozyla torbe na dlugim stole zastawionym
laboratoryjnym sprzgtem 1 spojrzata na mezczyzng w biatej marynarce. — Tony,
mam do ciebie ogromna prosbg.

— Wstaw si¢ za mnie u Debbie, a zrobig¢ dla ciebie wszystko... o ile jest to



legalne — dodat, usmiechajac si¢ szeroko.

— Co powiedziatby$ na wytworny obiad dla was obojga?

— Myslisz, ze znalaztaby czas? Przy jej nocnych wystepach 1 mojej pracy
w dzien udaje nam si¢ co najwyzej zje$S¢ razem $niadanie. A spdjrz na mnie.
Prawdziwy przystojniak. Do tego mam solidng pracg.

— P&Zniej pomoéwimy o twojej skromno$ci. Teraz potrzebna mi twoja
pomoc. W nocy na intensywnej terapii umart pewien mezczyzna.

— Ho, ho — powiedzial, obracajac si¢ na taborecie i podpierajac reka na
stole — to ci nowina.

— Tony, to powazna sprawa. Po wypadku, nagle dostat zawatu.

— Ach tak?

— Nazywa si¢ Richard Nordstrom. Jest w kostnicy, ale nie wiem, jak
dtugo tam zostanie. Chcialabym, zeby$ pobral préobke krwi, zrobit analize 1
poréwnal wynik z analiza z wczorajszej nocy, kiedy go przywieziono.

Oczy Tony’ego zamienity si¢ w szparki, gdy spytal:

— A czego mam wedtug ciebie szukac?

— Nie wiem.

— Och — powiedziat, unoszac do gory ciemne brwi. — Jeste§ pewna, ze nie
chcesz, abym wydobyt z niego jakas$ rodzinng tajemnice, kiedy juz si¢ za niego
zabiore?

— Mowitam ci, to powazna sprawa.

— To ty badz powazna. Jesli facet umart na atak serca, to co ci¢ obchodzi
jego krew?

— Byl moim pacjentem, odpowiadatam za niego. Chcg wiedzie¢, czy co$
byto nie w porzadku. Po prostu bede si¢ lepiej czuta, jesli wyniki krwi beda sie
zgadzac.

— A dlaczego miatyby si¢ nie zgadzac?

— Beda w porzadku, 1 wlasnie to chce od ciebie ustysze¢. Zrobisz to dla
mnie?

— Sharon — powiedziat przeciagle — spdjrz tutaj. — Wskazat na dlugi
podwojny rzad naczynek z prébkami krwi pacjentéw. — Te majq pierwszenstwo.
Pochodza od zywych ludzi. — Przybierajac ztowroga ming, dodat: — No dobrze,
przy pierwsze] sposobnosci zejde na dot do kostnicy, lecz nie moge ci obiecac,
ze wyniki beda dzisiaj.

— Ale jutro zrobisz je w pierwszej kolejnosci?

— Jesli trzeba, przyjde wczesniej. — Zmarszczyt brwi 1 pokrecit glowa. —
Mozna odnie$¢ wrazenie, ze podejrzewasz jakie§ morderstwo.

Morderstwo? Nie, taka ewentualno$¢ wydawata si¢ zbyt nierealna, by
moc ja rozwaza¢. Obudziwszy si¢ z zamysSlenia, zatrzasngta swa torbe 1
podniosta sig.

— Nonsens. Nie mysle o takich rzeczach. Jesli znajdziesz co$



niezwyktego, chciatabym po prostu wiedzie¢, dobrze?

— Zrobione.

— Dzigki, Tony — powiedziala z promiennym u$miechem i poszta do
szpitalnej kawiarni.



Jedno spojrzenie na dtuga kolejke przy barze w kafejce spowodowato, ze
Sharon rozmyslita si¢. Uznawszy, ze $niadanie nie warte bylo tego stania,
przeszta do dzbanka z darmowa kawa, nalala sobie do petna 1 usiadla przy
niewielkim stole pod przeciwlegla Sciana, gdzie szum gloséw nie byt tak
zauwazalny.

Moze Tony miat racjg, pomyslala. Moze zwariowata. Moze, tak jak
powiedziata Clara, potrzebowata troche odpoczynku i rozrywki.

— Pozwoli pani, ze si¢ przysiade?

Uniosta do gory gtowe 1 zobaczyta Steve’a Nordstroma z taca w reku.

— Proszeg — powiedziata uprzejmie.

Steve postawil tace na stole i usiadl naprzeciwko niej, patrzac na jej
samotna filizanke kawy.

— Widze, zZe nie nalezy pani do amatorow obfitych §niadan.

Az Zaburczalo jej w brzuchu na widok sadzonych jajek i1 zakrecito w
nosie od zapachu cieplych tostow.

— Zazwyczaj tak — przyznata — ale dzisiaj po prostu nie mialam do$¢ sity,
by sta¢ w kolejce. Zjem co$, kiedy wroce do domu.

Niby przypadkowo przesunal tosty na jej strong stotu:

— To pomoze pani dotrwac do tej chwili.

— Dzigkuje — powiedziata z uSmiechem. — Jedna kromka wystarczy.

Gdy smarowata tost, Steve potozyl plasterki bekonu na talerzu, ktory jej
podat.

— Jest pan hojny do przesady — zauwazyta i pomyslata sobie, ze chyba jest
troskliwy.

Spojrzata na stojace przed nim jajka.

— Naprawde nie czuj¢ si¢ gltodna. Kiedy jestem w ruchu, zapominam o
jedzeniu.

Ponownie u$§wiadomita sobie, jak straszne musialy by¢ dla niego te
ostatnie godziny.

— Ma pan za soba ciezka noc, panie Nordstrom — powiedziala ze
zrozumieniem. — Chciatabym powiedzie€ cos, co przyniostoby panu ulge.

Zdobywszy si¢ na nieSmiaty usmiech, odpart:

— Moze mi pani pomdc, moéwiac do mnie Steve. Wlasnie teraz nie
chcialbym si¢ czu¢ tak samotnie.

— Steve — powiedziata. Po chwili dodata: — Mam na imig Sharon.

Wypowiedziana przez niego uwaga o samotnosci spowodowala, ze
Sharon skierowata spojrzenie na jego serdeczny palec, na ktorym tkwito cos, co
wydawalo si¢ obraczka. Pomyslata sobie, ze jesli nawet nie jest Zonaty, to bedac



mezczyzng tak atrakcyjnym, na pewno ma kogo$ bliskiego, kto pomoze mu
przetrwac ten trudny okres. Chrupiac grzanke, spytata:

— Czy rozmawial pan z doktorem Gomezem?

— Wiasnie przed chwila. Na izbie przyje¢ wszyscy sa bardzo zajgci,
musiatem troch¢ poczeka¢. Byt zaskoczony, ze Richie umart na atak serca. Ale
on i doktor Wilson powiedzieli, ze niekiedy nawet zdrowi ludzie moga ulec, jak
oni to nazwali, naglej niewydolnosci uktadu krazenia.

— To prawda — odparta Sharon w zamysleniu.

— Jeszcze miesiac temu nic na to nie wskazywalo, w rodzinie tez nikt
nigdy nie miat ktopotow z sercem. Jak twierdzi doktor Gomez, wprawdzie
Richie byt w zlym stanie, kiedy przeniesiono go do izolatki, spodziewat sig
jednak, ze po operacji szybko dojdzie do siebie.

Stuchajac Steve’a, Sharon walczyta z wlasnymi mys$lami. Richard
Nordstrom znalazl si¢ na izbie przyje¢ tuz po dziesiatej wieczorem, a potem
zostatl poddany operacji z powodu peknigtej Sledziony 1 urazu zotadka. Nie
nastapity zadne komplikacje 1 chociaz po przeniesieniu go na oddzial
intensywne;j terapii dostat wigkszej goraczki, zamierzata przenie$¢ go dzi§ rano
na inng salg. Teraz nie mogta pozby¢ si¢ dokuczliwej mysli, niemal ponurego
podejrzenia, ze w tym czasie, kiedy byt na jej oddziale, stato si¢ cos ztego.

Steve zjadt troche, potem odlozyt widelec na talerz 1 odsunat go na bok.

— Jak dtugo jestes pielegniarka?

— Osiemnascie lat, wliczajac w to szkofe.

— To ogromne doswiadczenie. Przypuszczam, ze ty spedzitas wigcej czasu
z moim bratem niz doktor Wilson. Czy byta$ zaskoczona tym, co si¢ stato?

Sharon zastanowita si¢ przez chwilg, jak ma odpowiedzie¢. Jesli zdradzi
mu, o co poprosita Tony’ego, jedynie wzbudzi w nim niepokdj 1 przypuszczenie,
ze rzeczywiscie musialo zdarzy¢ sie co$ niedobrego. Ale nic takiego si¢ nie
stalo, nic, na co moglaby wskaza¢. Nawet doktor Wilson i jej przelozona
powiedzieli jej przeciez, ze zrobila wszystko zgodnie ze wskazéwkami.

— Steve — odezwala si¢ wreszcie, sSwiadoma konsekwencji wszystkiego, co
moglaby mu powiedzie¢ — w szpitalu istnieje jasno okreslony tancuch
zaleznos$ci, podobnie jak w armii. Pielggniarki wykonuja polecenia lekarzy, a
lekarze stwierdzaja przyczyng $mierci 1 podpisuja akty zgonu. — Przesuwajac
powoli palec po uchu filizanki, spuscita wzrok. — Podobnie jak doktor Gomez, ja
tez nie spodziewalam si¢ tego. — Ustyszata westchnienie Steve’a 1 podniosta
oczy.

— Wybacz, ze cie tak wypytuje — przepraszal — ale wtasnie teraz wszystko
wydaje mi si¢ watpliwe, a gldéwnie to, ze Richie nie zyje. — Opuscit oczy na swa
zacisnieta pig$¢ na krawedzi stotu. — Wciaz nie mogg si¢ z tym pogodzic.

— To zrozumiale — odpowiedziala ze wspodtczuciem. — Czeka cig teraz czas
gniewu 1 buntu.



Ich spojrzenia spotkaly si¢ na chwile, w jej oczach dostrzegl morze
zyczliwosci 1 troski.

— Czas gniewu 1 buntu — powtorzyt spokojnie. — Masz racj¢. Jedyne co
moge zrobi¢, to wzia¢ do reki te tace i cisnacé nig o $ciang. Niezbyt to dojrzate,
prawda?

Sharon potozyta dton na jego zacisnigtej pigsci i chcac mu dodaé otuchy,
powiedziala ciepto:

— To tylko dowodzi, ze bardzo kochales swego brata. Steve zacisnat usta 1
znowu spuscil wzrok.

— Pragnatbym jedynie mie¢ pewnos¢, ze on o tym wiedzial. — Mingta
chwila ciszy, nim zdal sobie sprawe z tego, ze dlon Sharon spoczywa na jego
rece. Jakby lekko zaktopotany, spojrzat na nia i niesmiato si¢ uSmiechnat. —
Stuchasz mnie, cho¢ to nie nalezy do twoich obowiazkéw. Jestem ci za to
wdzigczny.

Cofajac reke, wzigta z jego talerza kawalek bekonu 1 odwzajemnita mu
usmiech. Jej byt bardziej otwarty.

— Skoro jestem gotowa dzieli¢ z toba $niadanie, to dlaczego by 1 nie
uczucia? — Skosztowawszy bekonu, powiedziala: — Smaczny. Powiniene$ troche
zjesc.

Pokrecit gtowa, napit si¢ kawy, a potem spytat:

— Czy masz rodzenstwo?

— Nie. Tylko rodzicéw.

— Tak jak teraz ja. Nawet nie wiedza, ze Richie mial wypadek. Chcialem
poczekac 1 zawiadomi¢ ich o nim dopiero wtedy, kiedy doszedtby do siebie. O
Boze, wolatbym, zeby mnie to spotkato, niz teraz przekazywaé¢ im wiadomos¢ o
jego smierci. On nadal byt dla nich ich matym chiopcem.

— Mieszkaja w Wisconsin, tak?

— W Madison. — Jakby mimochodem dodat: — Ja jestem na Florydzie juz
od siedmiu lat. Richie przeniost si¢ tutaj dopiero cztery miesigce temu.

Widzac, ze znowu popada w zadumg, Sharon podjeta probg wyrwania go
ze smutku. Jakby od niechcenia zauwazyta:

— Sadzac po twojej opaleniznie, jeste$ chyba ratownikiem.

Jej przypuszczenie wywolato na jego twarzy nagly usmiech i rozjasnito
mu oczy.

— O, nie — powiedzial, wpatrujac si¢ bacznie w usSmiechnigta twarz
Sharon. — Watpig, czy w ogdle bywaja czterdziestopigcioletni ratownicy.

— Wobec tego zyjesz z tego, co morze wyrzuca na brzeg.

— Znowau nie trafitas. Sprowadzam i rozsytam sadzonki orchidei.

— To brzmi egzotycznie — przyznata, zadowolona, ze napr¢zone migsnie
jego twarzy nieco si¢ rozluznity. Lecz znowu zaczal si¢ gubi¢ w skrytych
mys$lach, a ona niemal czuta, ze dzieli z nim 6w smutek, ktéry okradat go z



przelotnego u§miechu.

Przypuszczata, ze w normalnych okolicznosciach Steve byl mezczyzna
catkowicie panujacym nad swym zyciem. Jego rzucajaca si¢ w oczy imponujaca
powierzchownos$¢ §wiadczyta o sile. Barczysty 1 schludny, byl uosobieniem
zdrowia. Jego baryton wzbudzal autorytet, a ona dostrzegla w nim jeszcze
wrazliwos¢, ktora wzbudzata szacunek.

— I tak zabralem ci juz za duzo czasu — powiedziat przepraszajaco, po
czym podnidst si¢ z miejsca. Gdy spojrzal na nia z gory, jego glos przybral ton
ciepty 1 szczery. — Jeszcze raz serdecznie dzigkuje za wszystko, co zrobitas dla
Richie’ego — rzekt wyciagajac do niej reke.

Sharon przyjrzata si¢ badawczo jego atrakcyjnej twarzy i nagle poczuta
uscisk jego silnej dtoni. Zawsze znajdowala czas na to, by wesprze¢ zalamanych
krewnych; nie dlatego, ze to nalezalo do jej zawodu, lecz dlatego, ze prawdziwie
im wspoélczuta w ich cierpieniu. Wspotczula takze Steve’owi Nordstromowi,
leczy gdy ujal jej dton, doznata czego$ innego, co byto chyba nie na miejscu w
takiej chwili. Wydawalo si¢ kojace, ale 1 intymne, i w chwile pozniej, gdy
patrzyla za nim, jak nidst swa tace do wyjscia, zapragngla, by mogli si¢ spotkaé
w innych okolicznos$ciach.

Gdy zniknat jej z oczu, pokrecita glowa 1 uSmiechngla si¢ do swych
mysli; uznata, ze rozpaczliwie potrzebuje odpoczynku.

Wiasnie potykata ostatni kawatek bekonu, gdy przylaczyt sie¢ do niej
Dave. Patrzac niech¢tnym okiem na pokazny stos nale$nikow 1 kielbasek na
tacy, ktora postawit na stole, Sharon przechylita glowg na bok:

— Jadasz poza domem? Twoja zona strajkuje?

— Nie, Louella wypaplata Riley, ze Betty zabrata dzieci do Disney World,
1 nasza szefowa zlapata mnie na cztery godziny nadliczbowe. Chcesz jedna
kietbaske?

Marszczac ztowrogo brwi, Sharon spytata:

— Dlaczego dzi$ wszyscy od rana prébuja mnie nakarmi¢? Czy wygladam
na niedozywiona, czy co?

— Jesli o mnie chodzi, wygladasz pigknie — powiedzial, wyciskajac z
plastikowego opakowania sok na nale$niki. — Zony nie ma w miescie, moze
chcesz si¢ zabawi¢?

Sharon zdusita §miech na widok jego pozy starego podrywacza.

— Betty zabilaby cig, jesli ja nie zrobitabym tego pierwsza.

— To prawda. Ta stodka kobietka jest beznadziejnie we mnie zakochana.

— Powiedziatabym raczej, ze wasze uczucia sa wzajemne. Widziatam
prezent, jaki dostata na rocznice: ztoty tancuszek z serduszkiem.

— A czy pokazata ci tez francuskie slipki, jakie ona mi kupita? Wygladaja
jak przepaska na oczy. — Przetknawszy nalesnik, spytat: — Dlaczego jesz dzisiaj
tylko tost z kawa? Dla ciebie to rdwnoznaczne z postem.



— Jestem zbyt zmeczona, zeby jes¢. Naprawdg, jestem tak zmeczona, ze
nie chce mi si¢ nawet podnies¢ 1 poj$¢ do domu.

— Wypompowywanie czlowieka to cecha naszej wspaniatej pracy. W
poniedzialek masz wolne?

— Owszem.

— Betty zaprasza ci¢ do nas na kolacjg.

— Nie mogg. Teraz moja kolej na zorganizowanie babskiego wieczoru.

— Jak sie maja kobiece oddzialy pomocnicze?

— Nie jesteSmy oddzialami pomocniczymi — wyjasnita mu Sharon,
usmiechajac si¢ dobrotliwie. — JesteSmy legalnymi weterankami.

— To wstyd, ze bylem za mtody 1 nie zostalem wplatany w wojng
wietnamska. Chwalilbym si¢ teraz, ze widzialem pania porucznik McClure w
akcji.

— Mozesz mi wierzy¢, nie stracile$ wiele.

— Dostatas jakie$ ordery?

— Kilka... bynajmniej nie za dobre zachowanie.

— Powinna$ byla przypiaé je sobie dzisiaj. To naprawdg wstrzasngloby
Louella.

Sharon pomyslata, ze armia nie dawala odznaczen za to, co ona stracita w
Wietnamie. To bylo tak dawno temu, ale wspomnienia wciaz jeszcze powracaly.
Miata przed oczyma lekarzy i pielggniarki biegajacych w te 1 z powrotem i
przekrzykujacych ogtuszajacy huk spadajacych helikopterow, asystowanie przy
operacjach, bez wzgledu na rakiety, pociski mozdzierzy czy artylerii, styszata
jeki zakrwawionych mtodych Zotnierzy.

— Styszala§ ostatnie nowinki o Louelli 1 Wilsonie? — spytat Dave,
odrywajac Sharon od jej mysli.

— I méwi sig, ze to kobiety lubig plotki.

— Zaraz ci opowiem.

— Widzg, ze nie mozesz si¢ powstrzymac. Malo nie umrzesz.

— No wigc — powiedzial znizajac glos — na weekend leca razem na
Bahamy.

— Zartujesz.

— Alez skad. Rita jest wsciekta, bo musi zastapi¢ Louelle w sobote na
nocnym dyzurze.

— Hm! Naprawdg nie mogg zrozumie¢, co ten doktor Wilson w niej widzi.

— Przypuszczam, ze ma juz do$¢ gotowania i prania albo moze zblizyty
ich do siebie wspdlne klopoty: jego rozwod 1 odejscie jej meza. — Dave nadziat
na widelec kawatek kietbaski 1 zamachal nia w powietrzu. — Niewykluczone, ze
poza szpitalem ona jest zupetnie innym cztowiekiem.

— Jedli masz zamiar rozmawia¢ o Louelli, odchodzg. — Sharon wstala,
zabierajac swoja filizankg 1 talerzyk.



— Co mam powiedzie¢ zonie? Kiedy raczysz zjes¢ z nami kolacj¢? Ona
zna przystojnego prawnika i chciataby, zeby$ wyszta za maz.
— Powiedz Betty, ze sama projektuje whasne katastrofy.

Po wyjsciu z administracji, Steve podszedt do kranika, szybko si¢ napit 1
przycisnat kciukiem guzik windy. Czekajac, usitowat okresli¢ swe plany. Bylo
tak duzo do zrobienia: zadzwoni¢ do rodzicoéw, skontaktowac sic z domem
pogrzebowym w Clearwater 1 drugim w Madison, potem zorganizowac¢ transport
lotniczy. Musiat takze sprawdzi¢, czy dotarla juz przesytka orchidei z Tajlandii.
A gdzie$ miedzy tym wszystkim bedzie musiat znalez¢ czas na krotka drzemke,
bo inaczej zginie.

Drzwi windy rozsungly si¢ 1 Steve wszedt do $rodka migdzy personel
medyczny; szum gloséw ostabl, gdy jego mysli powrdcity do ostatniego
wieczoru, do tego wstrzasajacego telefonu z oddzialu intensywne;j terapii. Droga
do szpitala. Richie, nieprzytomny. Sprzeczka, jaka mial wczoraj z bratem.

Poczul, ze kto$ tracit go tokciem i uswiadomit sobie, ze drzwi windy byty
otwarte. Wyszedt szybko na korytarz 1 usunat si¢ na bok, by przepusci¢ ludzi.
Oparlszy si¢ o S$ciang, zaczerpnal gleboko powietrza. Zaledwie parg lat,
pomyslal. Najpierw Laura, a teraz Richie. Poczut si¢ staby pod cigzarem, jaki
mu zalegal w piersi, lecz po chwili odchrzaknat 1 skierowat si¢ do wyjscia na
parking.

Gdy wlozyt kluczyk w zamek drzwi samochodu, rozejrzat si¢ wkoto 1
wsrod  kierowcow wyprowadzajacych swe auta ujrzat Sharon McClure.
Pomachatl w jej strong, ale go nie spostrzegla. Przez chwilg patrzyt za nia. Potem
otworzyl drzwiczki swojego samochodu i1 opadt na siedzenie.

Jak pod dziataniem narkotyku, siedziat bez ruchu, odtwarzajac w myslach
minione godziny. Przypominaty raczej nocny koszmar niz zycie na jawie. Pelna
wspotczucia troska Sharon dziatala jak kojacy balsam, ciekawe, czy ona
zdawala sobie sprawg, jak bardzo mu pomogta. Byt szczgsliwy, albo czutl ulge,
7e to ona zajmowala si¢ jego bratem, ze ona byla z nim w czasie tych ostatnich
godzin. Pamigta, jak powiedziata, ze Richie nie cierpiat, ze byt odurzony.
Prawdopodobnie lekarstwem, ktore mu data, domyslat si¢ Steve. Przemozna
wdzigcznos$¢, jaka poczul, przyniosta ulge jego sercu, postanowit cos zrobié, by
da¢ wyraz swojemu uznaniu dla pielggniarki Richie’ego.

Sharon jekneta, przekrecita si¢ na 16zku 1 wyciagneta reke, by wylaczy¢
dzwonek budzika, ktory zdawat si¢ klekota¢ wewnatrz jej glowy. Przycisne¢ta
palcem guzik jeden raz i drugi, lecz denerwujacy hatas nie ustawal.

Otworzywszy szerzej oczy, zdata sobie sprawe, ze obudzit ja dzwonek do
drzwi, a nie budzik. Odgarngla z twarzy kosmyki wlosow 1 spojrzala na
elektroniczny zegarek: szesnasta zero pigc.



— Nie ma odpoczynku dla zmeczonych — wymamrotata, nie udato jej si¢
bowiem polozy¢ do 16zka wczesniej niz pare¢ minut przed potudniem.
Wygrzebala si¢ z poscieli, chwycita ptaszcz kapielowy i1 naciagneta go na siebie,
cztapiac boso do drzwi. Gdy spojrzala przez oko judasza, z zaskoczeniem
stwierdzita, ze na schodach stal Steve Nordstrom.

Nie otwierajac tancucha, uchylita lekko drzwi.

— Tak? — spytata gtosem chrapliwym z zaspania.

— Dzien dobry — powiedzial z niepewnym usmiechem. — Czy masz
chwilke czasu?

Pokonujac sennos¢, zdjeta tancuch, otworzyta drzwi 1 ujrzata, ze jej gos¢
trzymat w rgce najbardziej fantastyczne orchidee, jakie kiedykolwiek widziata.
Byt ogolony, mial na sobie bezowy garnitur i wygladat jak z pierwszej strony
magazynu dla panéw. A ona poczula si¢ jak znoszony kapec!

— Chyba przychodzg nie w porg, prawda? — powiedzial, zmierzywszy
wzrokiem jej stroj.

— Nie szkodzi — sktamata, porzadkujac palcami swe zmierzwione wlosy. —
O tej porze jestem juz zwykle na nogach, ale dzisiaj trochg zaspatam.

Kiedy jej wzrok spoczatl na trzymanych przez niego kwiatach, rzekt:

— Chciatem ci je podarowaé z najserdeczniejszymi podzigkowaniami za
wszystko, co zrobitas dla Richie’ego.

— Sa cudowne — stwierdzila, bacznie przygladajac si¢ zdziwionymi
oczami czterem imponujacym kwiatom.

— To jest krzyzoéwka, jaka otrzymatem z odmiany brazylijskiej 1 orchidei
Cattleya. — Wreczyt jej kwiaty, mowiac: — Nazywam ja Fascynacja.

Spojrzata na niego z cieptym usmiechem.

— Wejdz do $rodka. Zamknawszy za nim drzwi, dodata:

— Nie mam dobrej reki do kwiatdw. Czy jeste$ pewien, ze chcesz zostawic
te wspaniata rosling wtasnie u mnie?

Z chtopigcym usmiechem odpowiedziat:

— Nie znam nikogo, kto mdgltby zapewni€ jej lepsza opiekg.

Postawila doniczke z gliniana podstawka na matym stoliku 1 wskazata
Steve’owi krzesto naprzeciwko kanapy.

— Siadaj, proszg.

Wiasnie takze zamierzata usia$¢, gdy nagle rzucita okiem na swe bose
stopy.

— Przepraszam cig¢ — powiedziala pospiesznie. — Potrzebuj¢ chwilki, zeby
doprowadzi¢ si¢ do porzadku. — Ruszyta do tazienki, ale przy drzwiach obejrzata
si¢ jeszcze na niego: — Skad dowiedziales sig, gdzie mieszkam?

— Jeste$ jedyna Sharon McClure w ksiazce telefonicznej. Zaryzykowatem.

— Ach tak — odparta i zamkneta za soba drzwi. Oparta rece na umywalce,
spojrzala w lustro 1 jekneta. Jej wlosy wygladaty tak, jakby potraktowata je



trzepaczka do ubijania piany, a widzac ja wilasnie taka, bez makijazu, Steve
pomyslal sobie pewnie, Ze ma co najmniej dziesie¢ lat wigcej niz czterdziesci
jeden.

— Przydatyby sig ze trzy mocne kawy — wymamrotata, po czym nabrata w
dlonie zimnej wody 1 obmyta nig twarz.

W dziesig¢ minut pdzniej, ubrana w zielone spodnie 1 zolty sweter,
wrocita do salonu.

— Napijesz si¢ kawy? — spytata.

Pochtanial wzrokiem jej $wiezy wyglad 1 pelne wdzigku kontury
wysmuklego ciata.

— W ubraniu wygladasz zupelnie inaczej. To znaczy... inaczej niz w
pielggniarskim kitlu.

— Wiem, co masz na mysli — powiedziata z usmiechem, widzac jego
zazenowanie. — W tych bialych uniformach wygladamy jak czg$¢ szpitalnego
wyposazenia. — Spojrzata na zegarek. — Kawa to jedyny srodek, ktory przywraca
mnie do zycia. Ale moze ty wolisz drinka?

— Mowiac szczerze — przyznat — chetnie. Powiniene$ czgsciej si¢
usmiecha¢, pomyslata w drodze do kuchni.

— Mam tylko bourbona — powiedziata, wyjmujac z komodki prawie petna
butelke.

— Doskonale — odpart, stajac w przejsciu 1 patrzac za nia uwaznie.

Podata mu szklanke, a potem do pojemnika na 16d wlozyta kilka kostek.

— Chetnie bym ci towarzyszyta, ale wieczorem mam dyzur.

Gdy uruchamiata maszynke do kawy, spojrzal na pierscionek z ametystem
na jej palcu. Poczatkowo zamierzat da€ jej kwiat 1 od razu p6js¢, ale nagle ujrzat
Sharon McClure w innym $wietle. Ona nie byla po prostu kobieta, ktorej
zdarzyto sie zosta¢ pielegniarka. Byla kobieta, ktérej zdarzylo sie by¢é
wyjatkowo atrakcyjna. Spytat obojetnie:

— Czy ty zawsze pracujesz noca?

— Przez ostatni rok. Ma to swoje dobre i zte strony. Podata mu serwetke 1
razem wrocili do salonu. Sharon usiadta na kanapie, przed kwiatami, ktore
dostata od niego w prezencie.

— Te orchidee sa wspaniale — wyznala otwarcie. Pochyliwszy si¢ do
przodu, powachata jeden z kwiatow o stodkim zapachu. — I niebiansko pachna!

— Zawsze najmocniej wlasnie o tej porze dnia.

Gdy tak odpoczywat w obszernym fotelu naprzeciw niej, po raz pierwszy
od chwili, gdy ostatniej nocy zadzwoniono do niego ze szpitala, poczul si¢
wolnym czlowiekiem. Przez moment przygladal si¢ uwaznie, jak jej jedwabiste
brazowe wlosy opadaja tagodnymi falami, tworzac obraz bez skazy,
uzupelniony uderzajaco niebieskimi oczyma, zuchwalym noskiem i
zmystowymi ustami. Moze spowodowal to jej codzienny stroj, a moze —



zastanawial si¢ — odmienne otoczenie, w kazdym razie czut si¢ teraz tak, jakby
naprawde widziat ja po raz pierwszy. Dyskretnie potoczyt wzrokiem po
mieszkaniu, byto urzadzone gustownie 1 wygodnie. Potem spojrzal znowu na nia
1 nie mogt si¢ powstrzymaé od Smiechu.

Swiadoma tego, ze Steve badawczo si¢ jej przyglada, Sharon doznata
przyjemnego uczucia; byto to raczej uczucie zadowolenia i ulgi niz czystego
podniecenia. Przywotala jednak sama siebie do porzadku, gdy zdala sobie
spraweg, ze jego obecno$C 1 prezent stuzyly jedynie wyrazeniu wdzigcznosci,
podobnie jak czynili to krewni innych pacjentéw, ktérymi si¢ opiekowata.

Kiedy ponownie spojrzala na niego, jak popija swojego drinka,
zrozumiala, ze jedynym wspolnym doswiadczeniem, o jakim mogli ze soba
rozmawiaé, byl jego brat. Nie chciata jednak do tego wracaé, totez znowu
skupita swe zainteresowanie na orchideach 1 uSmiechneta sie.

— Musiate$ chyba urodzi¢ si¢ z pasja do kwiatow.

— Roslem pracujac w cieplarniach — powiedzial. Rozsiadt si¢ wygodnie w
fotelu, czul, jak napiecie migsni karku i1 ramion powoli ustgpowalo. — Moi
rodzice prowadza w Madison firm¢ importujaca kwiaty, a ojciec zawsze mial
stabo$¢ do orchidei.

— Nietrudno zrozumie¢, dlaczego — zauwazyta Sharon, rzucajac przelotne
spojrzenie na rosling. Po chwili znowu dostrzegla badawcze spojrzenie Steve’a.
— A wigc sprowadzasz je.

— Wigkszo$¢ z nich. — Uroczy blask w jej niebieskich oczach przywotat
co§ w jego pamigci. — W ubieglym roku bardzo rzadka odmiang orchidei
Cattleya znalaztem w Sarapiqui Canyon — jego twarz nagle spochmurniata — na
Kostaryce.

Sharon byta zaskoczona ta nagla zmiana nastroju, ale nie miata zamiaru
pytac o jej przyczyne. Postawila filizank¢ z kawa obok doniczki 1 spytata go:

— To znaczy, ze teraz sam ,,polujesz” na orchidee?

— Jestem w kontakcie z hodowcami z Ameryki Potudniowej 1 z Dalekiego
Wschodu, ale zazwyczaj dwa razy do roku sam przemierzam dzungle Ameryki
Srodkowe;.

— Dzungle? — Sharon wykrzywita usta. — Wsrod wezy 1 wszystkich tych
petzajacych paskudztw?

Steve zareagowal $§miechem na to okreslenie, ale jednocze$nie czut sig
urzeczony jej niefrasobliwa wesoto$cia.

— To wszystko nie jest takie straszne, jesli patrzy si¢ uwaznie pod nogi i
ma si¢ przy sobie odpowiednie srodki. Gtoéwny klopot polega na tym, ze w tych
okolicach, w ktérych prowadzitem poszukiwania, nie byto zadnych drég.

Oczami wyobrazni ujrzata go w stroju koloru khaki, w tropikalnym
helmie 1 maczeta w dtoni, za pomoca ktérej przedzieral si¢ przez tropikalny
deszczowy las. Ubrany tak jak teraz przypominal raczej odnoszacego sukcesy



biznesmena. Tak, uznata, Steve Nordstrom byl interesujacym mezczyzna.
Wczesniej zyczyla sobie, by spotkali si¢ w odmiennych okolicznosciach. Teraz
jej zyczenie coraz bardziej zamienialo si¢ w tesknote.

Steve pochylit si¢ do przodu 1 splétt dtonie.

— Jesli interesuja ci¢ orchidee, zapraszam ci¢ do odwiedzenia moich
cieplarni, kiedy tylko znajdziesz czas — Siggnat do wewngtrznej kieszeni
marynarki, wyjal z niej wizytowke 1 wreczyt ja ze stowami: — Tu jest moj adres.
Nie musisz dzwoni¢, po prostu wpadnij. Jesli nie bedzie mnie w cieplarni,
zastaniesz mnie w biurze. W tym samym domu mieszkam. — Dokonczywszy
szybko swego drinka, wstal z fotela. — P9jde juz. Masz pewnie duzo zajec.

— Nie — odrzekta pospiesznie. — Zakupy zrobitam juz rano w drodze ze
szpitala. — Chcac przedtuzy¢ jego wizyte, spytata: — Moze masz jeszcze ochotg
na drinka? Moge przygotowac co$ do jedzenia.

— Ale czy na pewno nie pokrzyzowatem ci planow?

— Na pewno. Jedynym moim obowiazkiem przed poj$ciem dzi§ na nocny
dyzur jest zjedzenie kolacji.

— Czy zgodzitabys si¢ zjes¢ ja ze mna? — spytal. Prawdziwie zaskoczona
jego zaproszeniem 1 porazona intensywnos$cia odczué, jakie ujrzata w jego
btyszczacych oczach, poczuta, ze jej serce zadrzato.

— Owszem, chetnie, ale te pigckne orchidee sa juz wystarczajacym
podzigkowaniem. Nie musisz...

— Nie zapraszam ci¢ dlatego, ze powinienem — powiedziat ciepto. — Ja
tego chceg.



3.

Sharon wiele razy jadta juz w ,,Jessie’s Landing”. Byta to rozlegla biato-
szara drewniana posiadtos¢ wzniesiona nad jeziorem Seminole. Stot, ktory
zamowil Steve, stat przy oknie w Salonie Wiktorianskim, z ktdrego roztaczat sie
widok na spokojna taflg wody, usiang lawendowymi hiacyntami 1 biatymi liliami
wodnymi.

Us$miechnawszy si¢ ponad stotem do Steve’a, Sharon powiedziata:

— Sadzac po sposobie, w jaki ci¢ przywitano, mozna przypuszczac, ze
jestes$ tu statym gosciem.

— To wygodne dla mnie miejsce. Mieszkam po drugiej stronie jeziora —
wyjasnil, pochtonigty obserwowaniem jej uroczej twarzy w bursztynowym
Swietle witrazowej lampy.

— Domys$lam sig, ze nietegi z ciebie kucharz — powiedziata, wodzac
palcem po brzegu kieliszka do wina.

— Gotowanie nie jest mi zupelnie obce, ale jedzenie w samotnosci nie
sprawia przyjemnosci. — Zamilkt na chwile, po czym spytat: — Co nocna sowa
porabia zazwyczaj w dzien?

Zmarszczywszy brwi, odparta:

— Przesypia go.

— A wieczorem?

— Nie jestem ani widczykijem, ani osoba nietowarzyska. Przy moich
godzinach pracy moge bawi¢ si¢ tylko wtedy, kiedy mam wolna noc. —
Uznawszy, ze zabrzmiato to moze jak propozycja, szybko dodata: — Moja
przyjaciotka, Debbie Weston, tez pracuje nocami. Jest pianistka w klubie nad
Zatoka Clearwater. Mnostwo rzeczy robimy wspolnie.

Steve odchylit si¢ wygodnie w swoim krzesle, zadowolony, ze moze
stucha¢ migkkiego, kojacego glosu Sharon 1 grza¢ si¢ cieptem, jakie z niej
promieniowato. Minglo juz tak wiele czasu od chwili, kiedy mogt cieszy¢ sie
beztroskim, relaksujacym cieptem kobiecego towarzystwa.

Przyjaciele probowali wiaczy¢ go do swego grona po $mierci jego zony,
byly tez kobiety, ktore poznatl na kursach menadzerskich, lecz bariery, jakie sam
sobie stworzyl, nie pozwolily mu zblizy¢ si¢ do nich. Z Sharon byto inacze;j.
Poniewaz poznat ja dopiero tak niedawno, nie rozumial jeszcze, dlaczego
poruszata go tak gleboko 1 dlaczego czut si¢ przy niej tak swobodny,
nieskrgpowany i wzmocniony jej bliskos$cia.

— A ty co porabiasz, Steve? — spytata. — Kiedy nie wyruszasz na wyprawy
w egzotyczne dzungle, pewnie prowadzisz poszukiwania na Florydzie?

— Niezupetlnie — odrzekl spokojnie. — Moja zZona przez ostatnie lata
naszego matzenstwa byta na wpoét inwalidka. Laura zmarta sze$¢ miesigcy temu.



— Przykro mi — powiedziala szczerze Sharon 1 uzmystowila sobie, ze
smier¢ brata stanowita jedynie dodatek do wcale nie tak dawnej straty. Ciekawa
byta, na co chorowata jego Zona, nie miala jednak zamiaru wscibia¢ nosa w
cudze sprawy.

— A ty? — spytat Steve, zmieniajac temat rozmowy. — Czy widziata$ juz
wszystko, co warte jest tu zobaczenia?

— Chodzi ci o atrakcje? W tym roku spedzity§my z Debbie tydzien w Key
West, a ja bytam w St. Augustine 1 objechatam Everglades.

— Z Debbie czy z kim$ specjalnym? Zastanawiajac sie, czy Steve styszat
bicie jej serca, usmiechngla si¢ w odpowiedzi na jego otwarte pytanie i odparta:

— W tej chwili nie ma nikogo specjalnego.

Znowu to zrobil, pomyslata, taka zwykla uwaga sprawial, ze miata
poczucie, 1z szuka dostepu do niej, jakiegos srodka, za pomoca ktoérego mogtby
przywlaszczy¢ sobie czg$¢ jej zycia. Zastanawiala sie tylko, jak duza cze$¢ 1 na
jak dtugo?

To ciche pytanie nabieralo coraz wigkszej doniostosci 1 nie mogla tego
bagatelizowaé. Czula sympati¢ dla Steve’a 1 jak si¢ zdaje, on tez ja
odwzajemnial. Sharon jednak niepokoito to, ze przyciagneto go do niej by¢
moze poczucie wdzigcznosci. Nie byta pewna. Ale niewykluczone — rozwazata
dalej — ze byli dwojgiem niezaleznych ludzi, ktérzy mieli szcze$cie spotkac sie
we wlasciwym czasie. A moze ona po prostu za wiele sobie obiecywata po tym
wypytywaniu przy kolacji.

Gdy kelner podal im do stotu, bez namystu przystapili do jedzenia
wys$mienitych zeberek. Steve zauwazyt bez ceregieli:

— Ty przeciez moglaby$s by¢ modelka. Co sklonito ci¢ do wybrania
zawodu pielegniarki?

Sharon u$smiechneta sig.

— Widzeg, ze nie ocenitam cig¢ wlasciwie, Steve — powiedziala z lekka
ztosliwoscia w glosie. — Nordstrom brzmi jak nazwisko skandynawskie, ale ja
mam uczucie, ze ty pocatowale§ Kamiefi Pochlebstw.

— Jesli sprawiam takie wrazenie, to winne jest temu twoje towarzystwo.

Zmieszana jego nieuchwytnym u$miechem, bezzwlocznie wrdcita
myslami do jego pytania.

— Co sig tyczy pielegniarstwa, to tak naprawde wszystko zaczeto sig,
kiedy mialam dziesi¢¢ lat. Z powoddéw rodzinnych mieszkat z nami mé;j kuzyn
David; gdy miat osiem lat, ulegt wypadkowi w czasie karnawatu. Kolejka, ktéra
jechal, przewrocila si¢ na bok 1 uczynita z niego kaleke. Jego powrdt do zdrowia
trwal wiele lat. Teraz lekko kuleje, ale zyje normalnie. Ma wspaniala Zone 1
dwoje zdrowych dzieci w Wirginii.

— Swietnie. Lubie dobre zakoniczenia. — Steve przerwat, by przezué kes
zeberka, po czym spytal: — Jak Wuj Sam dostat ci¢ w swoje rece, dziewczyne



jak z plakatu?

— To byta konieczno$¢ — odparta, biorac w palce serwetke, ktora wytarta
sobie usta. — Moja rodzina zyta od pierwszego do pierwszego. Pewnego dnia
pewna urocza pani zbierajaca rekrutow do armii zaproponowata nam, studentom
szkoty pielggniarskiej, miesigczne stypendium, dopdki bedziemy w szkole.
Oczywiscie rzucitam si¢ na to, bo myslalam, ze nie bgd¢ musiata bra¢ pozyczek
ani nocnej pracy, zeby pokry¢ oplate za naukeg i1 inne wydatki. Pani kapitan byta
pelnym stodyczy kociaczkiem. Niejedna z nas data si¢ nabra¢ i myslata, ze idzie
do Hollywood, a nie do U. S. Army. Stwierdzila kategorycznie, ze ochotnicy
wysytani sa do Nam.

— Wpadtas, co?

— No co0z, zglositam si¢ przeciez na ochotnika. Wtedy myS$lalam, ze
powinnam pomoc mojemu krajowi, stusznie czy tez nie, ale niektore
pielegniarki, z ktorymi pracowatam w Nam, wcale nie zamierzaty tam by¢.

Mysli Sharon zaczely cofac si¢ do tego czasu sprzed wielu lat, szybko
jednak skupita uwage ponownie na terazniejszosci. Z usmiechem zwrdcita si¢ do
Steve’a:

— Czy brakuje ci zmieniajacych si¢ por roku z Wisconsin? Tu lato zdaje
si¢ trwac przez caty rok.

— Pierwotnie Laura 1 ja przeniesliSmy si¢ tutaj wlasnie z tego powodu, ale
ja nie chce wraca¢ na potnoc — powiedziat majac nadzieje, ze Sharon obchodzi
to w jaki$ sposob. Potem jednak uznal, Zze jego rozumowanie byto §mieszne.
Dlaczego miatoby ja to obchodzi¢? Ledwie sig przeciez poznali. A jednak chcial
zeby sig cieszyla, iz nie spakowat walizek 1 nie wrdcit do Madison po tym, gdy
zmarta jego zona.

Wspomnienie Laury ozyto nieoczekiwanie w jego pamieci, obcigzajac
jego umyst naglymi wyrzutami sumienia, ze oto pragnie znowu by¢ szczgsliwy,
chce siggnac po t¢ pociagajaca kobiete, siedzaca naprzeciw niego, chce, by ona
go pragneta.

— Floryda ma wiele wspdlnego z Kalifornig — stwierdzila trzeZzwo Sharon,
ktadac widelec na talerzu — cho¢ pod pewnymi wzgledami jest lepsza. Na
Zachodnim Wybrzezu bywa chtodno 1 wilgotno.

Wyrwany ze swych wczesniejszych mysli, Steve spojrzal na nia 1
usmiechnat sig.

— Czy twoi rodzice nadal mieszkaja w Kalifornii?

— Tak, ale kiedy Debbie przeniosta si¢ tutaj, ja tez si¢ zdecydowatam.
Lubig palmy 1 plazg.

— Czyli moge zatozy¢, ze nie planujesz w najblizszym czasie opuscié
Florydy?

— W kazdym razie nie przed deserem — odpowiedziata mu z usmiechem.

— Polecam baklawe.



— To tysiace kalorii — powiedziala marszczac brwi — ale chyba mnie
skusisz.

— Nie odmawiajmy sobie. Po kolacji mozemy si¢ ich pozby¢ w czasie
spaceru po parku.

Podczas gdy Steve zamawiatl kawe 1 wypiek z tlustego francuskiego ciasta
z miodem 1 orzechami, Sharon wrgcz fizycznie poczula niewidzialne wtokienka
przyjazni, ktore snuly si¢ wokot niej, przyciagajac ja coraz blizej do niego. Tak
przyjemnie byto z nim przebywac i tak tatwo z nim rozmawiaé. Moze az za
bardzo, przestrzegata sama siebie, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, czy gdy ten
wieczor dobiegnie konca, kiedys$ go jeszcze zobaczy.

Opuscili restauracj¢ 1 wyjechali z parkingu, po czym Steve skrgcil na
wschod, przeciat Park Boulevard i znalazt si¢ w Seminole Park, na terenie
rekreacyjnym, ktory ciagnat si¢ wzdtuz potudniowego brzegu jeziora.

Gdy pod baldachimem debow zblizali sie¢ ku wyznaczonej palmami linii
wody, powiedziat:

— To bylo jedno z ulubionych miejsc mojego brata. Przyjezdzat tu na
rowerze parg razy w tygodniu.

— Ja tez przejezdzatam tedy setki razy — dodata Sharon, wiodac wzrokiem
po idyllicznej okolicy — nigdy jednak sig nie zatrzymatam. Jak tu spokojnie.

— Richie czerpal z tego miejsca energi¢ psychiczna 1 fizyczna, twierdzit,
ze umiat tu zapomnie¢ o obtedzie swojej pracy. — Spojrzawszy na Sharon,
wyjasnil: — Pracowat jako reporter Sledczy dla ,,Timesa”. Wczesniej byt w
jakiej$ gazecie w Madison. Ciagle byl na tropie jakich$ historii zwiazanych w
ten czy inny sposob z korupcja czy oszustwem. — Steve za$mial si¢ cicho i
pokrecit glowa: — Mysle, ze on sam uwazat si¢ troche za dziennikarza, troche za
detektywa. — Po krotkiej pauzie jego twarz sposgpniata. — Jeszcze wczoraj po
potudniu posprzeczaliSmy si¢ o jego prace.

Kiedy dotarli do brzegu, spojrzat na jezioro i1 wcisnal rece do kieszeni
spodni.

— Nasza kiotnia byta ghupia. Jego komputer byl w naprawie, totez
pozwolilem mu skorzysta¢ z mojego w biurze. Traf chcial, ze niechcacy usunat
kilka waznych dokumentow, nad ktorymi spedzitlem caty poprzedni tydzien. —
Steve zmruzyl oczy. — Uniostem sig. Teraz to wszystko jest tak cholernie
niewazne, ale juz za pdzno, zeby cofnaé t¢ awanture, jaka mu zrobitem.

Ujawszy Steve’a za reke, Sharon powiedziata:

— Nie powinienes$ siebie za to wini¢. Przeciez nie mogtes wiedzie¢, co sig
stanie.

— Nie, takich rzeczy nigdy sig nie wie, prawda? — spytat znizajac glos.

Przez kilka krotkich sekund r¢ka Sharon spoczywata na jego dtoni. Po
chwili cofngla ja i potozyta na stojacej obok tawce. Podpartszy si¢ patrzyta na
kolorowe zagle mknacych po jeziorze todzi; wczesnowieczorna cisze



przerywaty tylko przyttumione, ochrypte glosy zab oraz trzask kijow do
krykieta.

Steve przysunal si¢ blizej, opart si¢ o tawke 1 skrzyzowal r¢ce na piersi.
Przygladajac sie, jak slabnace promienie stonca obrysowywaty urocze rysy jej
twarzy, probowal zrozumie¢, co tak silnie przyciagato go do niej. To uczucie
bylo podniecajace i zatrwazajace zarazem. Jakim prawem mogt oczekiwac, ze
wlaczy go do swego prywatnego zycia? Dlaczego miataby przejmowac si¢ tym,
ze byt desperacko spragniony dobroci kochajacej kobiety. Co bedzie, jesli
zaoferuje jej przyjazn, a ona go odrzuci? Ale nie zrobila tego — na razie.

Odchylit do tylu glowe i1 patrzyt na liScie szeleszczace w lagodnym
wietrze. Stodki zapach jasminu skierowat jego uwage na pobliska sosng, ktore;
wysmuktly pien obsypany byl bialym kwieciem. Obejrzat si¢ na Sharon i juz
mial zamiar powiedzie¢ co$ na temat wody, lecz nagly skurcz $cisnat jego klatke
piersiowa 1 w tym momencie Steve uzmystowil sobie, Zze nie chce rozmawiac o
pogodzie 1 innych przypadkowych rzeczach; pragnie ustysze¢ cos wigcej o niej
samej. Ruszajac do ataku, spytat:

— Tesknisz za Kalifornig?

— Nie — odpowiedziata bez wahania. — Mam tu wielu przyjaciot.

Wprawdzie wspomniala juz wczesniej, ze w jej zyciu nie ma zadnego
mezczyzny, ale on potrzebowat pewnosci.

— Wielu poza Debbie? — sondowal dalej, majac nadzieje, ze jego
dociekliwe pytania nie przekraczaja ram zwyktej konwersacji.

— Mgzczyzn? — spytata nonszalanckim tonem.

— Jesli kobieta jest tak atrakcyjna jak ty, zazwyczaj sa obok niej takze
mezcezyzni.

— Byt kiedys, a potem byt rozwdéd... pare lat temu w Kalifornii. — Pragnac
zmieni¢ temat, Sharon przechylita glowe w jego strone 1 powiedziata lekko: —
ByliSmy strasznie powazni jak na pierwsza randke.

Chwycil ja gwaltownie za rekg:

— A wigc mieliSmy pierwsza randke?

Gdy Sharon usitowata cofna¢ dton, wzmocnit uscisk.

— Tak, to byta nasza pierwsza randka — powiedzial, gtadzac kciukiem jej
delikatng skore. — Jesli cho¢ w potowie bylo ci tak dobrze jak mnie, mogliby$Smy
to powtorzy¢. Co bys$ powiedziata na wizyte¢ w moich cieplarniach i domowa
kolacje?

Cieply uscisk jego dtoni i1 jego adoracja zrodzily nowa fale zazylosci,
ktora zagarniata ja 1 sprawiata, ze krgcito jej si¢ w glowie. Jej nieoczekiwane
podniecenie otwierato droge silniejszym odczuciom. Dopiero co spotkata
Steve’a Nordstroma, a juz instynktownie wiedziata, ze tego mezczyzne mozna
fatwo polubi¢, moze az za bardzo, za szybko.

Widzac, ze si¢ waha, uSmiechnat si¢ niefrasobliwie:



— Nie mam ci nic innego do zaoferowania, zadnych dziet sztuki... jedynie
orchidee 1 solidny positek.

— Czego wigcej moglaby wymagaé pielegniarka poza stuzba? -—
powiedziata Sharon. Poczula, jak Scisnat jej reke.

— W porzadku. Zadzwonig do ciebie zaraz po powrocie z Madison. — Jego
oczy przywarty do jej ust i rozdzierajaca tesknota za intymnoscia, z jaka zyt
przez tak dhugi czas, Scisngla jego serce. Pragnat ja objac, zgnies¢ ja w uscisku,
catowac¢ dlugo 1 namigtnie. To lekka zarozumiatos¢, Nordstrom, upomniat sam
siebie. Walczac z przemozna potrzeba wzigcia jej w ramiona, oderwat wreszcie
od niej oczy.

— Chodzmy juz moze — powiedzial pospiesznie. — Niedtugo zamkna park.

— Tak — zgodzita sig cicho.

Trzymajac si¢ za rece, wracali powoli do samochodu. Potem odwiozt ja
do domu. Milczeli po drodze, Zadne z nich nie czuto potrzeby rozmowy.

Gdy znalazta si¢ sama w swoim mieszkaniu, uzmystowita sobie, ze cho¢
miata za soba mniej niz cztery godziny snu, czula si¢ cudownie. Ze wszystkich
mezczyzn, z jakimi spotykata si¢ od czasu swego rozwodu przed czternastoma
laty, zaden nie wywart na niej takiego wrazenie jak Steve.

Ani przez chwilg nie pomyslata, ze moglaby zosta¢ wciagnigta w jakie$
zapasy po ich wspdlnej kolacji, ani ze on moglby wystapi¢ z rutynowym
zdaniem ,,kobiety mnie nie rozumieja”, ktore tak czgsto styszata. Nie, Steve byt
dzentelmenem w kazdym calu, delikatnym 1 wrazliwym. Jej spojrzenie spoczeto
na wspaniatej roslinie, jaka jej podarowat.

Usiadta na kanapie, podziwiajac urocze kwiaty, jej euforia jednak
przygasta, gdy tylko przypomniata sobie powod, dla ktorego otrzymata ten
prezent: jego brat. Osuneta si¢ na oparcie kanapy, ganiac sama siebie za to, ze
poprosita Tony’ego o wykonanie analizy krwi. Co pomyslatby Steve, gdyby
dowiedzial si¢ o tym? Co ja opetato! Richard Nordstrom umart na zawat serca. I
to wszystko, nic wigce;.

Totez idac do sypialni, zeby jeszcze chwile odpocza¢ przed dyzurem,
postanowila, ze rano porozmawia z Tonym 1 poprosi go, by zapomnial o calej tej
sprawie. Nim zdazyta dojs¢ do drzwi, rozlegt sie dzwonek telefonu.

— Gdzie ty si¢ podziewatas przez caly wieczor? — spytat Tony. — Zostatem
po pracy, zeby zrobi¢ analiz¢ krwi Nordstroma.

— Tony, ja nie...

— Miatas$ racje, Sharon — przerwat jej. — Co$ tu nie gra. W jego krwi byta
taka dawka narkotyku, ze wystarczytaby, aby zatrzymac serce stonia.

Sharon tak mocno $cisne¢ta stuchawke, ze az pobladty jej kostki palcow. Z
trudem wydobyta z siebie:

— Wiesz, jaki to narkotyk?

— Sprawdzatem dwa razy. To morfina.



— Morfina! Ale... ale takie bylo zalecenie lekarza. Dalam mu zastrzyk.

— Zaden lekarz o zdrowych zmyslach nie przepisatby takiej ilosci —
powiedzial niecierpliwie. — Stuchaj, Sharon, chcialem, zeby$ dowiedziata si¢ o
tym pierwsza, ale... a niech to diabli, wiesz przeciez, ze musz¢ zameldowac o
moim odkryciu. Prawdopodobnie zarzadza dochodzenie lekarskie i sekcje
zwlok.

— Tak — szepneta — wiem. Dzigkuje ci. Porozmawiam z toba jutro.

Catkowicie oszolomiona, odlozyta stuchawke i1 opadia na krzesto obok
telefonu. Przed jej oczami ukazala si¢ podziatka strzykawki przed zrobieniem
zastrzyku bratu Steve’a. Ilo$¢ srodka usmierzajacego bol, przepisana przez
doktora Wilsona, byla w przypadku Richarda Nordstroma normalna.
Odmierzyla ja doktadnie, tak jak zawsze. Byta przekonana, ze na pewno si¢ nie
pomylita!

Przypominajac sobie w myslach zapis na karcie pacjenta, upewnita sig, ze
pamig¢ ja nie zawodzi. Data mu szesnascie miligraméw morfiny krétko po
dziesiatej wieczorem, kiedy byl jeszcze na sali powypadkowej. Prawie sze$¢
godzin pdzniej zrobita drugi zastrzyk. Biorac pod uwage jego ogolny stan
fizyczny 1 rozpigtos¢ czasu, te dziesig¢ miligraméw morfiny, jakie mu data, nie
mogly wywota¢ zatrzymania pracy serca, w kazdym razie z cala pewnoscia nie
po godzinie.

Co pomysli Steve?

Lodowaty chtod oblat jej plecy, dostata dreszczy. Nie mogt pomysle¢ nic
innego jak tylko to, ze to ona popetnita jaki$ btad 1 przyczynita si¢ do Smierci
jego brata!

Wstata 1 zaczeta nerwowo chodzi¢ po pokoju. Potem jej oczy nagte
zatrzymaly si¢ na telefonie. Czy powinna zadzwoni¢ do Steve’a? I co mu
powiedzie¢? ,,Ach, o malo bym nie zapomniala, atak serca twojego brata
nastapil prawdopodobnie wskutek zbyt duzej dawki morfiny. Ja dalam mu
ostatni zastrzyk. Pomys$lalam sobie, ze by¢ moze bgdziesz wolal odwota¢ nasze
spotkanie.”

Wiele wysitku kosztowalo ja powstrzymanie lez, ktére piekty ja pod
powiekami. Tyle trudu wlozyta w to, by moc powrdci¢ przed piecioma laty do
tego zawodu, najpierw pracowata jako siostra prywatna, a potem w szpitalu. A
teraz znowu grozity jej powazne klopoty. To nie jest fair, pomyslata opadajac na
kanapg. Uznata, Zze chyba za sprawa jakich$ nieczystych sit jest tak traktowana
przez los.

Zgodnie z poleceniem, jakie otrzymata od swojej przetozonej, nastgpnego
dnia tuz po godzinie czwartej, Sharon siedziala sztywno przy owalnym stole w
sali konferencyjnej doktora Samuela Benninga. Jej napigcie zaczgto rosnac z
sekundy na sekunde, gdy szef zespotu oznajmit jej, iz po otrzymaniu wynikow
autopsji Nordstroma czul si¢ zmuszony zawiadomi¢ policje. Sharon byla



przygotowana stawi¢ czoto pytaniom ze strony zespotu medycznego, ale nie ze
strony inspektora do spraw zabojstw, siedzacego z nieprzystgpna twarza przy
drugim koncu stohu.

Gdy otworzyly si¢ drzwi, obrdcita glowe w ich strong: do pokoju wszedt
Steve. Kiedy usiadl doktadnie naprzeciw niej, jego umeczone oczy spotkaty si¢
z jej spojrzeniem na rozdzierajaco dluga chwilg. Potem odwrécit si¢ do
tysiejacego inspektora o rudych wtosach.

Sharon probowata §ledzi¢ uwaznie, jak detektyw Al Werner wypytywat
personel, kto zajmowalt si¢ Richardem Nordstromem. Gdy poszczegdlni
pracownicy odpowiadali na jego pytania, ona dostrzegta narastajaca desperacje
Steve’a. Objawiata si¢ w napigciu migéni jego twarzy 1 zimnym, martwym
spojrzeniu oczu, gdy badawczo przygladal si¢ kazdej osobie indagowanej przez
detektywa.

Zajrzawszy do kartki, ktéra lezata przed nim na stole, Werner powiedzial:

— Sharon McClure.

Czujne oczy Steve’a utkwily w jej twarzy.

— Tak — odparta pewnym, ale tagodnym glosem.

Werner przyjrzat sig jej przez moment, po czym spytat:

— To pani bylta siostra oddzialowa na oddziale intensywne;j terapii, kiedy
Richard Nordstrom dostat ataku serca, zgadza si¢?

— Tak — odparta znowu, odpowiedz brzmiala jak echo jej wlasnych stow.
— Nadzorowatam opieke pielggniarska nad nim, gdy zostal przewieziony na
intensywna terapig z bloku operacyjnego.

Werner popatrzyt na Louelle, ktéra siedziata tuz obok niego. Potem
zajrzal do papieréw na stole.

— Z karty pacjenta wynika, ze byla pani u niego o 4.50.

— Zgadza si¢. Jego stan utrzymywal si¢ wowczas w normie i nic nie
zapowiadalo kryzysu.

— A atak serca nastapil okoto dziesigciu minut pézniej. Gdzie pani wtedy
byta?

Poruszywszy si¢ z zazenowaniem na krzesle, przelotnie spojrzala na
Steve’a, a nastgpnie na detektywa.

— Bytam w pokoju pielegniarek, przygotowywatam lekarstwa dla calego
oddziatlu. Gdy tylko aparatura kontrolna pana Nordstroma zasygnalizowata
ktopoty, polecitam Dave’owi Schaefferowi uruchomi¢ alarm. Ja sama
natychmiast rozpoczetam sztuczne oddychanie, a Dave pomagal mi, robiac
masaz serca, poki nie przybyt zespdt reanimacyjny.

Werner pokiwal wolno glowa, po czym spytat:

— Czy ktoras z pozostatych pielegniarek z dyzuru podawata lekarstwa
panu Nordstromowi?

— Nie, byt pod moja wytaczna opieka.



— A wczesniej — kontynuowal Werner — data pani Richardowi
Nordstromowi zastrzyk z morfiny?

— Tak, dziesi¢¢ miligraméw o 4.00. Pacjent mial silne bdle. — Sharon
spojrzala na Steve’a 1 przypomniala sobie, jak zapewniata go o tym, ze jego brat
nie cierpial. Nie byta pewna, jak ma odczyta¢ wyraz twarzy Steve’a. Byto na
niej widoczne zmieszanie, ale takze i1 co$ innego. Moze brak zaufania. Czy tez
potepienie?

— Tylko jeden zastrzyk? — spytal Werner. Sharon odpowiedziala z
opanowaniem:

— Tak, ja dalam mu tylko jeden, zgodnie z tym, co zapisalam w karcie.
Pacjent dostat zastrzyk jeszcze wczesdniej, cztery godziny przed tym, nim znalazt
si¢ na moim oddziale.

— Czy tamtej nocy byt kto$§ na oddziale, kto zazwyczaj na nim nie bywa?

— Obecnie mamy klopoty z personelem pielegniarskim, dlatego czasami
pomagaja nam siostry z innych oddzialéw. Pielegniarze przywiezli jakiego$
pacjenta 1 umiescili go na sali ogolnej. — Sharon zastanowita si¢ przez chwilg. —
Byto tez kilku odwiedzajacych, krewnych.

Przesungta swe spojrzenie ku Steve’owi 1 az si¢ wzdrygnela, stwierdzita
bowiem, ze to, co widziata w jego twarzy, to byto oskarzenie. Znowu zwrocita
si¢ w strong inspektora Wernera, gdy spytal:

— Ale nie zauwazyla pani nikogo, kto nie powinien byt tam by¢, a kto...

Przerwat w poét zdania, zeby odebra¢ od Rachel, sekretarki zespotu,
karteczke z wiadomos$cia przekazana mu przez telefon. Sharon nie mogta
zrozumie¢, dlaczego ta kobieta, ktora zaliczala do osoOb przyjaznie do niej
usposobionych, patrzyta na nia tak dziwnie.

Inspektor do spraw zabdjstw rzucit okiem na wiadomos$¢, spojrzat na
Sharon, a potem zwrdcit si¢ do Rachel:

— Kto to przekazat?

Przystuchujac si¢ szeptowi kobiety, Sharon zdotala si¢ zorientowac, ze
6w mezczyzna odmowil podania swego nazwiska.

Werner postukat palcem w kartke 1 po chwili odtozyt ja na stos papieréw
na stole. Pocierajac w zamysleniu swoj podwoéjny podbrodek, przygladat sie
bacznie Sharon. Nastepnie splott razem dtonie 1 wbit w nig swe bladozielone
oczy.

— Moéwiono mi, ze jest pani jedna z najbardziej oddanych pielegniarek w
tym szpitalu, pani McClure. Wyobrazam sobie, ze to niewiarygodnie trudno
przyglada¢ si¢ ludzkiemu cierpieniu, dzieh w dzien, czy jak w pani przypadku,
kazdej nocy.

— Tak, to prawda — odparta Sharon gtos$niejszym szeptem.

Zatrzymatl si¢ na chwilg, by jeszcze raz przeczyta¢ przekazang mu
wiadomos$¢, po czym powiedziat:



— Pani byla pielggniarka w Wietnamie, zgadza si¢? Co$ Sciskato ja w
gardle, niemal dusito. Zdotata jedynie skina¢ glowa. Gdy lekko ja przechylita,
zauwazyla, ze Steve utkwit wzrok w jej twarzy.

— Musiata si¢ tam pani zajmowacé wieloma rannymi zolnierzami, ktorzy
musieli znosi¢ potworne cierpienia, tak? — pytat Werner niskim, niemal
ochryptym glosem, odmierzajac starannie stowa.

I znowu Sharon byta zdolna jedynie kiwna¢ gtowa, czujac, ze jej zotadek
zaciskat si¢ az do bolu. Nie miata najmniejszych watpliwosci, co teraz nastapi.

Detektyw przeczytal wiadomos$¢ po raz trzeci:

— Czy to prawda, pani McClure, ze w czasie swej stuzby w Wietnamie
dala pani jednemu z Zohierzy zbyt duza dawke morfiny?

Drzacymi palcami chwycila za kant stolu. Powoli, jakby byla w transie,
uniosta si¢ z krzesta. Drzata na catym ciele, jej sploszone oczy przeniosty si¢ na
Clare Riley, przetozona, jedyna osobe w tym szpitalu, ktérej zdradzita te
informacje.

— Czy to prawda? — spytat ponownie Werner.

Rozpalonymi oczami spojrzata na Steve’a, ktory podniost si¢ z krzesta i z
trwoga czekal na odpowiedz. Huczalo jej w glowie, wreszcie odezwata sig z
trudem.

— Tak — przyznata umeczonym szeptem.



4.

Pomruk zdziwienia towarzyszacy pelnym przestrachu spojrzeniom odbit
si¢ echem po sali konferencyjnej. Sharon wpatrywata si¢ we wstrzasnigta twarz
Steve’a. Prawie natychmiast jego oszolomienie ustapito miejsca zimnej
nienawisci. Osunat si¢ z powrotem na krzesto. Niemal fizycznie odczuwalny bol
przeszyt serce Sharon, gdy to, czego si¢ obawiata, stato si¢ rzeczywisto$cia:
Steve podejrzewat ja, ze zabila jego brata.

— Pani McClure — powiedziat twardo detektyw Werner — prosz¢ usias¢.

Usiadta. Odwracajac gtoweg w strong drugiego konca stotu zauwazyla, ze
szef zespolu szeptat co$ do ucha Clarze Riley. Starajac sig, by jej glos brzmiat
spokojnie, spojrzata wprost na inspektora.

— Przypadek, na ktory pan si¢ powotuje, byt zupelnie inny niz przypadek
Richarda Nordstroma. Tu istnialty wszelkie podstawy, by wierzy¢, ze pan
Nordstrom odzyska przytomnos¢. Poza tym — jej spojrzenie spoczglo na
szpitalnych sprawozdaniach lezacych przed Wernerem — jak odnotowatam w
karcie, pacjent dostal dziesigciomiligramowy zastrzyk morfiny, i tylko jeden.
Jesli...

— Tak, tak — odezwat si¢ ostro Werner — jego karta to potwierdza, ale z
autopsji wynika co$ zupehlie innego. — Rozsiadl si¢ wygodnie na krzesle i
mierzyt ja wzrokiem przez denerwujaco dluga chwile. — Kto$§ dal mu za duza
dawke. Kto to zrobit i czy zrobit to nieumys$lnie — oto pytania, na ktore
bedziemy musieli znalez¢ odpowiedz.

Doktor Benning spytat ze zdenerwowaniem:

— Czy prasa musi zosta¢ powiadomiona o dochodzeniu? Tu nigdy dotad
nic takiego si¢ nie wydarzyto. Mogtoby to spowodowa¢ ograniczenie darowizn i
funduszy, jakie otrzymujemy.

Detektyw ogarnal spojrzeniem szepczacych migdzy soba czionkdéw
zespolu. Nastepnie popatrzyl na karteczke z anonimowa wiadomoscia.
Zwracajac si¢ wprost do ordynatora, zauwazyt:

— Weczesniej czy pozniej prasa i tak dowie si¢ wszystkiego. Rozsadniej
bedzie ich uprzedzic.

Benning skinat gtowa z zatroskaniem.

— Tak, ma pan chyba racje. — Spojrzawszy na Sharon, powiedzial: — Pani
McClure, do czasu wyjasnienia sprawy przez policj¢, zwalniam pania z
pethienia obowigzkow, nie mam innego wyboru.

Widzac, ze Sharon doznala wstrzasu, doktor Wilson zerwatl si¢ na réwne
nogi.

— Czy to konieczne, Sam? Nikt przeciez w tym pokoju nie wierzy w to, ze
Sharon z premedytacja dala swojemu pacjentowi za duza dawke, a z drugiej



strony jest zbyt wytrawng pielegniarka, zeby zrobi¢ to przez pomytke.

Wigkszos$¢ cztonkow zespolu przyznata mu racje, lecz doktor Benning,
Clara Riley 1 Louella, trzy osoby, od ktorych Sharon oczekiwala dowodu
zaufania, siedzialy w milczeniu.

Werner zebrat akta ze stotu 1 wstal.

— Na razie przeciwko nikomu z was nie zostalo wniesione oskarzenie —
oznajmit — ale kazdy zostanie wezwany na komisariat w celu ztozenia
formalnego zeznania. — Zwracajac si¢ do doktora Benninga, spytal: — Czy
mozemy przej$¢ do pana gabinetu 1 sporzadzi¢ listg?

— Oczywis$cie — odpart doktor Benning, spogladajac ukradkiem na Sharon,
ktora podniosta si¢ ze swojego miejsca.

Kiedy cztonkowie =zespolu zaczgli opuszcza¢ sale konferencyjna,
spojrzenia Sharon 1 Clary spotkaty si¢ ze soba. Sharon zblizyla si¢, nim Clara
zdazyta wyjs¢.

— Pani Riley — odezwata si¢ niskim glosem — opowiedziatam pani o tym
incydencie w Wietnamie, liczac na pani dyskrecj¢. Nie spodziewatam sig, ze
wykorzysta to pani przeciwko mnie.

— Nic podobnego nie zrobitam — stwierdzita Gara z cala moca i poszta za
doktorem Benningiem do jego gabinetu.

Inspektor Werner ustyszat t¢ krotka wymiang zdan. Podszedt do Sharon 1
powiedzial:

— Wiadomos¢, ktora otrzymatem przez telefon, pochodzita od mezczyzny.
Czy domysla si¢ pani, kto mogt chcie¢, zebym o tym wiedziat?

— Nie — odparta z zamierajacym sercem.

— Ktokolwiek to byl, nie przepada za pania — dodat 1 zniknat za drzwiami
gabinetu doktora Benninga.

W jej glowie huczalo, oparta si¢ ramieniem o $ciang, probujac odzyskac
spokoj. Po kilku gtebokich oddechach odwrdcita si¢ 1 spostrzegla, ze Steve
wciaz jeszcze tu byl i nie odrywat od niej pytajacego spojrzenia.

Zwilzywszy dolna warge, powoli zblizyta si¢ do miejsca, na ktorym
siedziata, 1 podniosta swoja torbg. Usitowata uzmystowi¢ sobie, jak on mogt si¢
czu¢. Jak powiedzial Werner, kto§ podat Richardowi Nordstromowi nadmierna
dawke. Sharon wiedziata, ze tym kim$ nie byla ona. Dlaczego Steve nie mogt
da¢ jej kredytu zaufania? Dlaczego tak szybko uznal, ze to ona, a nie kto inny
popetnit ten btad?

Kosztowalo ja to wiele wysitku, lecz jej zmeczone oczy wytrzymatly jego
niewzruszone spojrzenie.

— Steve — powiedziata spokojnie — wiem, co sobie myslisz, ale zapewniam
cig, ze otoczylam twojego brata najlepsza opieka, na jaka mnie sta¢ jako
pielegniarke.

Nadal wstrzasnigty $miercig Richie’ego i1 zdruzgotany tym, co ustyszal w



czasie dochodzenia, Steve zacisnat mocno dtonie 1 zaczal pociera¢ jedna o
druga. Unikajac jej spojrzenia, powiedzial ponuro:

— Nie wiem, w co mam wierzy¢. Jedyne co wiem, to ze moj brat juz nie
zyje — jego pelne wyrzutu oczy zwrdcity si¢ na moment na nig — 1 kto$ jest za to
odpowiedzialny.

— I teraz myslisz, ze to ja? Na Boga, przeciez ja jestem pielegniarka.
Poswigcitam zycie ratowaniu ludzi.

— Tak jak tego zolnierza w Wietnamie? Oskarzycielskie stowa
wypowiedziane przez Steve’a przeszyly jej serce jak skalpel, niemal drgneta z
bolu.

— To okrutne, Steve — jekngla. — Sytuacja w Wietnamie byla zupeknie
inna. Zrozumiatbys, gdybys pozwolil mi wytlumaczy¢, dlaczego...

Szybkim ruchem odepchnat si¢ od stotu.

— Richie nie zyje. To jedyne, co rozumiem. Nic, co moglaby$ powiedziec,
nie jest w stanie tego zmieni¢. Dzwonilem wczoraj do rodzicow. Sa
niepocieszeni. Jak mam im to wyjasni¢, ze $mier¢ ich syna byta po prostu czyjas
pomytka?

— Steve, gdybys dat mi szanse...

— Szansg? — powtorzyl — Tak jak ty data§ Richie’emu? Czujac si¢ tak,
jakby Steve ja naprawde¢ uderzyl, Sharon chwycita si¢ oparcia krzesta, by nie
upas¢, a on wybiegl z pokoju.

Zza okraglego barku w mieszkaniu nad Clearwater Beach, Debbie
patrzyta na Sharon, ktora stata przy otwartych szklanych drzwiach na balkon 1
tepo gapita si¢ przed siebie.

— Na pewno nie chcesz si¢ niczego napic?

— Nie, nie — odpowiedziata Sharon ponuro. — Juz 1 tak jestem
wystarczajaco przybita.

Debbie zasmiata si¢ cicho, przyrzadzajac sobie whisky z lodem.

— Widocznie mamy rézny metabolizm. Mnie drink dodaje animuszu.

— Moze na poczatku — odparta Sharon, rzucajac pelne niepokoju
spojrzenie na swa wieloletnia przyjaciotke.

Poznata Debbie Weston prawie dwadziescia lat temu w Wietnamie w
Siedemdziesiatym Pierwszym Szpitalu Polowym w Pleiku, gdzie Debbie
pracowata w Uzupehiajacej Zamorskiej Jednostce Rekreacyjnej Czerwonego
Krzyza. Teraz, okoto czterdziestki, nadal byla ol$niewajaco pigkna. Jej dtugie,
falujace wlosy I$nity naturalnym stomkowym blaskiem. Oczy jak orzeszki — w
kazdym razie przed godzing koktajli — iskrzyty si¢ jasno i necaco. Ale podczas
gdy jej fizyczna powierzchownos$¢ nie zmienita si¢ wiele, sama Debbie nie byta
juz ta sama.

Urodzona w farmerskiej rodzinie z Sant Angelo w Teksasie,
wychowywana byla przez surowych fundamentalistow, jakimi byli jej rodzice.



Kiedy zaczgta prace w Czerwonym Krzyzu, uznali to za cudowny krok. Cieszyli
si¢ jednak znacznie mniej, gdy Debbie zglosita si¢ na ochotnika do Wietnamu
jako ,,piskle pod n6z”, jak nazywano pracownikow cywilnych.

Przybyla tam jako pelna entuzjazmu naiwna miloda kobieta, pragnaca
wnie$¢ trochg radosci do zycia rannych Zolnierzy, grajac na pianinie lub
akompaniujac sobie na gitarze. Opuscita Wietnam po roku, juz nie naiwna i nie
petna entuzjazmu, 1 nigdy nie wrécita do domu do Teksasu.

Nadal jednak nie zaprzestata wystepoéw. Czarujace zdjgcia Debbie Weston
umieszczano przed najlepszymi klubami San Francisco, Reno, Denver, Chicago,
Nowego Orleanu i na koniec wreszcie stonecznego wybrzeza Florydy. Spiewata
1 rozsytata swe usmiechy wzdtuz i wszerz kraju, zostawiajac za soba armig
ztamanych serc 1 swe wlasne rozwiane marzenia.

— Wiesz, czego ci trzeba? — oznajmita Debbie, podchodzac do Sharon. —
Wspaniatego mezczyzny, ktory wypartby z twojej pamiegci ten przeklety szpital.

Sharon stata przy balustradzie balkonu na dziesiatym pigtrze 1 wpatrywata
si¢ w zloty 1 purpurowo-czerwony zachdd stonca, odbijajacego si¢ w
niezmierzonej tafli Zatoki Meksykanskiej. Czuta na twarzy wieczorny podmuch
schytku pazdziernika. Odwracajac si¢ do Debbie, usmiechngta sig:

— Wspaniatego me¢zczyzny, powiadasz? 1 to jest rada, jaka daje mi ktos,
kto glosi, ze ten podrézuje najszybciej, kto podrozuje sam?

Z bosymi nogami, ubrana w biale szorty 1 obszerny bawetiany pulower z
wizerunkiem Beethovena, Debbie wyciagngta si¢ na jednym z dwoch zoéttych
klubowych foteli 1 uniosta do géry swoja szklanke.

— Mezczyzni nadaja si¢ do dwoch rzeczy: do tanca — figlarna iskierka
zamigotala w jej zywych oczach — 1 do wyrzucania z pamigci codziennych
probleméw.

— MJj ostatni problem trudno raczej nazwa¢ powszednim zmartwieniem.
Mogg straci¢ licencjg¢ pielggniarki, a moze nawet zosta¢ oskarzona o dokonanie
przestgpstwa.

— To przeciez $mieszne. Jest prowadzone dochodzenie, tak? Detektyw
dojdzie, co sig stato, 1 na tym bgdzie koniec.

— Wecale nie jestem taka pewna, ze tak si¢ stanie — powiedziata Sharon,
krzyzujac rece na piersi. — Mam takie niepokojace uczucie, ze jego zdaniem ten
anonimowy telefon w czasie przestuchania wystarczy juz za wszystkie
odpowiedzi.

— Swoja droga, co ci¢ opetato, zeby méwi¢ Clarze Riley o tym, co
zrobita§ w Wietnamie?

— Kiedy przyjmowata mnie do pracy, musiatam jej wyjasni¢, dlaczego
pie¢ lat nie pracowatam jako pielegniarka. Dlaczego zrezygnowatam z mojej
opgtanczej potrzeby pracy w szpitalu na rzecz towarzystwa ubezpieczeniowego?
Powiedziatam jej prawdeg, ze po Nam miatam pewne problemy. Ona byla w



marynarce wojennej, 1 zaczelySmy o tym rozmawia¢. Bég mi swiadkiem, nie
jestem jedyna pielggniarka, ktéra umierajacym zolnierzom uczynila $mierc
znos$niejsza. — Sharon spojrzata w dot, na basen 1 wzruszyta ramionami. — Nie
wiem, dlaczego jej to wyjawilam. Dreczylo mnie to przez tak wiele lat i moze
po prostu musiatam to komus powiedziec.

— Czyli jasne jest, ze ta informacja podana przez telefon nie pochodzita od
nikogo z obecnych w sali konferencyjne;.

Sharon zmarszczyta brwi 1 spojrzata na Debbie.

— Clara mogta zorganizowa¢ kogos, kto zadzwonil, nie rozumiem tylko,
dlaczego miataby to robi¢. W pracy zawsze miatyS§my ze soba jak najlepsze
stosunki. Dlaczego raptem mialaby mnie atakowac?

— 1 w tym caly klopot. — Przetknawszy lyk drinka, Debbie odstawita
szklanke na maly wiklinowy stolik. — A moze ta morfina, ktéra mu datas, byta
zepsuta czy co$ w tym rodzaju?

— Teraz 1 ty zaczynasz! — powiedziala Sharon z ozywieniem. — Potrzebuje
kogo$, kto mi uwierzy 1 zaufa.

— Probowatam tylko rzuci¢ troche §wiatta na te tajemnicg.

— Dla mnie nie jest to zadna tajemnica. Gdybym si¢ pomylita i data
Richardowi Nordstromowi taka dawke morfiny, jaka wykazala autopsja,
umartby juz po paru minutach wskutek zatrzymania oddechu. — Pokrecita gtowa.
— W jakikolwiek sposob dostal t¢ morfing, musiato to by¢ na krotko przed
wlaczeniem si¢ sygnatu alarmowego w jego aparaturze kontrolnej, 1 to wtasnie
powiem inspektorowi Wernerowi, kiedy wezwie mnie na komisariat. —
Zacisngla dlonie na balustradzie 1 odsuneta si¢ do tylu. — Szkoda, ze nie miatam
na tyle przytomnego umystu, zeby mu to powiedzie¢ w czasie przestuchania, ale
bytam tak rozbita obecnoscia Steve’a.

— Kto to jest Steve?

Sharon zasmiata si¢ sucho i1 usiadta bokiem na fotelu naprzeciwko
Debbie.

— To jest ten wspanialy megzczyzna, jakiego twoim zdaniem teraz
potrzebuje.

— Ach tak, intryga si¢ zageszcza — powiedziala Debbie z btyskiem w
oczach. — Jak bardzo wspaniaty? A samotny?

— Bardzo, tak, samotny, ale nazywa si¢ tez Nordstrom.

Podejrzewa, ze ja jestem odpowiedzialna za $§mier¢ jego brata.

— Hm. Rozumiem, to moglo ostudzi¢ jego zapat.

— Ostudzi¢? Ciarki przechodza mi po plecach, kiedy przypomng sobie to
spojrzenie, jakim mnie obrzucit, nim wypadt z sali.

— Musisz mnie oswieci¢. Tego Steve’a poznata§ niedawno, tak?

— Weczoraj przyszedt do mnie do domu z doniczka orchidei 1 zabrat mnie
na kolacjg.



— Orchidee... kolacja? Musiata$ zrobi¢ na nim piekielne wrazenie.

— Po prostu chcial mi okaza¢ wdzigczno$¢ za troske, z jaka — jak wtedy
myslal — zajelam si¢ jego bratem. Teraz nie zdziwilabym si¢ wcale, gdyby
wtargnat do mojego mieszkania 1 zabral doniczkg.

— Daj mu trochg czasu. Moze jednak nie jest tak wytracony z rownowagi,
jak myslisz.

— Alez jest, uwierz mi.

— Czy to mozliwe, ze on tylko...

— Proszg cig, Debbie — blagata Sharon — poméwmy o czyms$ innym, na
przyktad o tobie 1 Tonym. Zamierzasz prowadzi¢ z nim wspdlny dom?

Debbie podkurczyta nogi i obje¢ta rekami kolana.

— Nie, jestem zadowolona z tego, jak jest teraz, bez komplikacji.

— I bez zaangazowania — dodata Sharon.

— Przyganiat kociol garnkowi.

— Jesli pojawi si¢ wlasciwy mezczyzna, sprobuje wyjs¢ za maz po raz
drugi. Co si¢ tyczy Tony’ego, nie znajdziesz nikogo lepszego od niego. On
szaleje za toba, to sympatyczny chtopak.

— Za sympatyczny, zeby si¢ ze mna wigzac.

— Och, przestan juz. Wmawiasz to sobie tylko po to, zeby uchodzi¢ za
najbardziej przegrana z przegranych kobiet.

Debbie przechylita gtowe w strong Sharon i1 u§miechngta si¢ szeroko.

— Przyjrzyjmy si¢ temu blizej. Nie moze by¢ zwycigzcow bez
pokonanych, a ja jestem wlasnie ta pokonana. Moze spojrz na to tak: dzigki
swojej przegranej umozliwiam innym kobietom wygrana w ich zyciu. Tony
bedzie wymarzonym mezem dla jednej z nich.

— Gdybys troche zmniejszyta tempo Zycia 1 skoncentrowata si¢ na nim,
moglaby to by¢ twoja wygrana.

— Zostaw mnie w spokoju, moja mita. Tony zastuguje na kogo$ lepszego
niz ja. Nie mam zamiaru obcigza¢ go moimi problemami.

— Czy to nie on powinien o tym zdecydowac?

— Nie. Pan Wielkoduszny chetnie podjatby to wyzwanie, ale, jak myslisz,
ile czasu bylby w stanie znosi¢ moje pijatyki z roéznych okazji 1 moje
przerazajace nocne koszmary?

— Uwazam, ze go nie doceniasz, Debbie. Usmiechneta si¢ bez entuzjazmu.

— Sadzg, ze to ty mnie przeceniasz. — Jej uSmiech zniknal, odchylita si¢ w
fotelu. — Postuchaj, nie zamierzam by¢ oparciem dla megzczyzny. Ostatnio
wiodto mi si¢ catkiem niezle. Moze dzigki Tony’emu, a moze nie. Ale przez
caty czas zzera mnie od Srodka co$, co sprawia, ze czuj¢ si¢ jak maszyna, a nie
kobieta.

Sharon delikatnie potozyta dton na rece Debbie 1 powiedziata ciepto:

— Ty ciagle jeszcze nie mozesz uporac si¢ z Wietnamem.



—Aty?

— Ja tez nie, ale nauczytam si¢ walczy¢ ze wspomnieniami.

— Wspomnienia — Debbie powtdrzyta ponuro. — Nigdy nie uwierzytam w
te glupia wojng. Uwierzylam w tych chtopakéw w szpitalach. Chcialabym, do
diabta, moc zapomnie¢ o tych, co umarli, ale ciagle mi si¢ wydaje, ze jesli o nich
zapomng, przeming na zawsze, tak jakby w ogole nie istnieli.

Sharon wiedziala, ze wywieranie presji na Debbie nie ma sensu. Ona
nigdy nie miata takich problemow z alkoholem po Wietnamie jak Debbie,
przeszta jednak przez co innego. Wiele sposrod kobiet, ktore byty w Wietnamie,
nadal cierpiatlo. Bynajmniej niemata trudno$¢ sprawiato im, podobnie jak
me¢zczyznom, ktorzy tam stuzyli, utrzymanie trwatych zwiazkéw uczuciowych.
Ale Sharon uwazata, ze zmaganie si¢ z tym problemem bylo znacznie
trudniejsze dla kobiet, poniewaz wojn¢ uznawano za spraw¢ meska 1 to
mezczyzna miat w jej nastepstwie ponosic ofiary, a nie kobieta.

Podeszta do fotela Debbie 1 lekko tracita ja w ramig.

— Wystuchiwanie moich szpitalnych probleméw jest warte kolacji u Reda
Lobstera.

— Ty placisz?

— Jesli ty dasz napiwek.

— W porzadku.

W piatek rano Steve byt zajety w jednej ze swych szesciu cieplarni, gdzie
przesadzat do doniczek ostatnia przesytke sadzonek z Tajlandii. Stuchajac tasmy
z piosenkami Elvisa Presleya i nucac pod nosem Are you Lonesome Tonight,
uktadat kawaltki sosnowej kory w doniczkach. Nagle przerwat 1 wylaczyt
magnetofon:

— Tak, do diabta, rzeczywiscie jestem samotny.

Dodat wigcej kory, umiescit sadzonke w doniczce 1 znowu pomyslat o
Sharon. Cho¢ bardzo si¢ staral, nie umial przesta¢ o niej mysle¢. Jak rdzne
jednak byly te jego mys$li. Wspomnienia przyprawiaty go o zawrot glowy. Raz
byta to pelna wspotczucia pielegniarka w bieli, atrakcyjna kobieta stojaca pod
palma na brzegu jeziora Seminole, innym razem zndéw zdenerwowana kobieta
podczas dochodzenia — ta, ktéra mogla zabi¢ jego mtodszego brata.

Przykrecit gumowy waz do kranu 1 zaczat zrasza¢ liScie kwitnacych
orchidei ustawionych na potkach po drugiej stronie cieplarni, $miejac si¢ w
duchu z samego siebie, jak mogl pomysle¢, ze Sharon mogtaby by¢ ta kobieta,
ktora wyrwataby go z samotnosci.

Byl zaskoczony, gdy zgodzila si¢ na wspdlna kolacje. Zaskoczony, ale
potem zdenerwowany. Kobieta taka jak ona, pomys$lat sobie, miata z pewnos$cia
niejedna taka propozycj¢. Najpierw sadzil, ze przyjeta jego zaproszenie, bo
chciata by¢ dla niego mita i okaza¢ mu wspoétczucie, przy kolacji jednak, a



potem podczas rozmowy w parku, uwierzyl, ze jego towarzystwo sprawiato jej
przyjemnos¢. Kiedy odwidzt ja do domu, myslat jedynie o tym, zeby zobaczy¢
si¢ z niga znowu. Nastepnego dnia wezwano go telefonicznie z gabinetu
ordynatora na przestuchanie.

Przestuchanie. Inspektor Werner o maly wilos nie oskarzyt Sharon o
podanie Richie’emu zbyt duzej dawki morfiny. Jakby tego bylo za mato,
okazato sig, ze z jakiej§ tam przyczyny zrobita juz tak kiedy$ celowo w
Wietnamie. A czy istnieje taki powdd, ktory uzasadniatby odbieranie komus
zycia? Dlaczego miataby to zrobi¢ Richie’emu? Wszyscy wydawali si¢ zgodni
co do tego, ze mogt przezy¢ ten wypadek.

Zakrecil wode 1 powiedziat sobie po raz setny: ,,Niewinny, komu nie
dowiedziono winy”. Trudno mu byto przetkna¢ t¢ gorzka pigutke. Moze nie byt
dos¢ obiektywny, ale przeciez to nie takie tatwe. Zabito jego brata.

Pelnym udreki wzrokiem spojrzal na telefon wiszacy na $cianie nad
stotem z sadzonkami 1 poczul, ze nie potrafi zy¢ z takim ambiwalentnym
stosunkiem do Sharon. Ruszyt do telefonu, chwycit stuchawke i1 zamart.

I co jej powie? Po prostu przypomni o ich uméwionym spotkaniu po jego
powrocie z Madison? A moze spyta, jak tam z twoim sumieniem, czy ostatnio
dobrze sypiasz?

Do diabta!, mruknat, ciskajac z trzaskiem stuchawke na widetki. Czy ona
w ogole chciataby rozmawia¢ ze mna po tym, jak ja wczoraj potraktowatem?
Momencik, powiedziat sam do siebie, najpierw ty odpowiedz sobie na pytanie,
dlaczego chcesz z nig rozmawiac.

W glebi serca wiedziat, dlaczego. Ale jego rozum mowil mu, ze powinien
ja nienawidzi¢ za to, czego dowiedzial si¢ w czasie przestuchania, serce za$
nawotywalo do powsciagliwosci w potepianiu jej, chocby nawet wydawata sie
bardzo winna. Znowu ogarn¢ta go niepewnos$¢, rzucit si¢ wigc z powrotem do
pracy.

Zaczat whasnie mieszac rozdrobniong kor¢ jodtowa z torfem, by rozsadzic¢
w niej orchidee odmiany Lady Slipper, gdy katem oka dostrzegt czyjas sylwetke
przy wejsciu do cieplarni. Jego serce zamarlo na chwile, kiedy obrociwszy sie
ujrzal w drzwiach Sharon z nie§mialym u$miecham na ustach.

— Hej — powiedziata cicho. — Mgzczyzna w sasiedniej cieplarni powiedziat
mi, ze znajdg cig tutaj. Mam nadziejeg, ze nie przeszkadzam ci w pracy.

— Och... nie, nie — odparl wycierajac rgce w recznik, a jego umyst znowu
wypowiedzial wojng sercu.

Gdy stwierdzita, ze nie mial zamiaru czymkolwiek w nig rzuci¢, Sharon
zrobita ostrozny krok i rozejrzata si¢ po dlugiej hali z podwdjnymi pdtkami po
bokach przeznaczonymi na doniczki, ze szklanym dachem 1 szklanymi,
usianymi kropelkami wilgoci §cianami.

— Klimatyzacja? — spytala, zdziwiona nieoczekiwanym powiewem



chtodnego powietrza.

— Nie, nie — odpowiedziat, nadal nie mogac pogodzi¢ si¢ z jej nagla
obecnoscia. Nie potrafit oderwa¢ od niej oczu, ruchem glowy wskazal na
wentylator wmurowany na wysokosci dwoch metrow w koncu pomieszczenia. —
Woda $cieka po topatkach 1 pozwala utrzymac tu chiéd 1 wilgoé.

— Nie wyobrazatam sobie, ze twoje cieplarnie sa tak duze.

— Maja osiem na szesnascie metrow — wyjasnil, mierzac wzrokiem jej
kostium 1 bialg bluzke.

Sharon zastanawiata si¢, czy moze powiedzie¢ Steve’owi, jak niezrecznie
si¢ czula, pojawiajac si¢ tutaj tak nieoczekiwanie. Po dilugiej, bezsennej nocy
postanowita, ze musi zobaczy¢ go ponownie, by wyjasni¢ mu, iz nie zrobita
niczego, co mogloby zaszkodzi¢ jego bratu. Dajac sobie troch¢ czasu, by sig
uspokoi¢, znowu zaczeta ogladac szeregi zdrowych zielonych roslin, z ktorych
wiele obsypanych byto kwiatami o nadzwyczajnej urodzie.

— Ich widok wprost zapiera dech — powiedziata z uznaniem do Steve’a. — I
te cudowne kolory. — Podeszta blizej do wiszacej doniczki, z ktérej niczym z
fontanny wylewaty si¢ setki lawendowych kwiatow. — Czy to tez jest orchidea?

— Tak — odpowiedziat, nie odrywajac od niej wzroku. — To dendrobium,
nagrodzone w tym roku przez Amerykanskie Towarzystwo Hodowcow Orchidei
dyplomem najwyzszego uznania.

Dostrzegl napigcie w jej oczach, zrozumiat, ze nie byto jej tatwo patrzec
mu prosto w twarz. Zastanawial sie¢, dlaczego zdecydowala si¢ tu przyjsc.

Gdy data juz wyraz swemu zachwytowi kwiatami, spojrzata na niego
przelotnie.

— Wiem, przysztam kilka dni wczesniej, niz proponowates, ale... jestem
teraz kobieta bez obowiazkow. Mam nadzieje, ze nie masz mi za zle, ze
wpadtam.

Gdy nie odpowiadal, odwrocita si¢ ku niemu:

— Ale nie miatabym pretensji, gdyby tak bylo. Wiem, jak to wszystko
wyglada w twoich oczach.

Steve oparl si¢ o metalowa potke, skrzyzowatl na piersi swe opalone
muskularne ramiona 1 spojrzat jej w oczy:

— Sktamatbym, gdybym powiedzial, Zze twoja wizyta mnie nie zaskoczyta.

— Doceniam twoja szczero$¢ — odparta spuszczajac wzrok. — Wczoraj nie
dale§ mi szansy na przedstawienie mojej wersji wydarzen.

— To interesujace — powiedziat stanowczo, w tej samej chwili zatujac
swego ostrego tonu.

Podniosta oczy 1 spotkata jego spojrzenie.

— I prawdziwe — dodata z naciskiem.

Steve obrocit glowe ku wejsciu, gdzie jaki§ mezczyzna w dzinsach
zapukal do otwartych drzwi.



— Dzwoni pana ojciec — powiedziat. — Mam przelaczy¢ tutaj?

Steve rzucit na Sharon zaniepokojone spojrzenie, po czym odpowiedziat:

— Nie, Ed, odbior¢ w biurze. — Ujal ja pod rami¢ 1 bez ceremonii
wyprowadzil z cieplarni. Na zewnatrz wskazat na tyl dwupigtrowego domu z
cegly. — Od drugiej strony jest patio. Rozgo$¢ sig tam, ja za kilka minut wrocg.

Sharon stracita odwagg.

— Moze moja wizyta nie byta najlepszym pomystem.

— Przeciwnie — odrzekl szorstko. — Jestem ciekaw twojej wersji. To nie
potrwa dlugo. — Popchnat ja lekko w kierunku domu, a sam wszedt do biura,
zeby porozmawiac¢ z ojcem.

Idac ciezkim krokiem w strong patio, Sharon umacniala si¢ w swej
odwadze.

Gdy wyszta zza rogu domu, stangla na sekwojowych deskach rozleglego
patio, otoczonego biata barierka z kutego zelaza. Dhlugie sekwojowe belki,
oplecione jaskrawoczerwonymi i z6ttymi kwiatami, uzyczaty troche cienia przed
piekacym stonicem Florydy. Dwa ostonigte parasolami stoliki, rowniez z kutego
zelaza, 1 krzesta z poduszkami stalty w ocienionym miejscu patio. Sharon
polozyla na jednym ze stolikow torebke, wyszta na stofice 1 spojrzata na basen
otoczony chinskimi drzewkami. Ogarneta spojrzeniem uroczy ogrod usiany
wielobarwng azalia, wysadzany krzewami glogu 1 czerwona winoros$la, pnaca si¢
po kratach.

Obejrzata si¢ na wypielggnowany dom 1 stwierdzita, ze hodowla orchidei
nie byla chyba zlym interesem. Zawieszona w swych obowiazkach, pozbawiona
pensji, znowu poczuta niesprawiedliwos¢ losu, ale nie to martwilo ja
najbardziej. Martwil ja Steve.

Ten megzczyzna miat wszelkie podstawy do wrogosci w stosunku do niej,
upomniata sama siebie, odwracajac si¢ znowu w stron¢ ogrodu 1 przygladajac
si¢ wysmuktym sosnom w oddali. Jego szorstko$¢ ranita ja gleboko, tym
bardziej ze si¢ jej podobal. Stwierdzita to po pierwszym spotkaniu w szpitalu.
Posungta si¢ nawet do wyobrazenia sobie, Zze mogliby zosta¢ dobrymi
przyjaciotmi, zwlaszcza po tym wspolnym wieczorze.

Podniosta gtowe 1 poczula ciepto stonca na swej twarzy. Przypomniata
sobie cieplo dtoni Steve’a, kiedy trzymata go za r¢k¢ w parku. Tak, bardzo ja
pociagal, 1 jesli nawet nie bedzie chcial juz jej wigcej widzie¢, musi jej
wystuchac.

Ustyszata jaki$ hatas; odwrocita si¢ w strong domu i ujrzata, ze Steve
podciagnal rolety w drzwiach 1 postawil tace na waskim barku. Zniknal, a
Sharon dostrzegta na tacy pojemnik na 16d, butelke bourbona 1 dwie szklanki. Po
kilku sekundach uchylit szklane drzwi, przyniost tace na stét 1 zaczat
przyrzadza¢ drinka. Kiedy podeszta do niego, podat jej szklankg.

— Nie, dzigkuje — powiedziata. Pomyslata, Ze jest trochg zarozumiaty. —



Trochg za wczes$nie dla mnie.

— Mysle, ze dobrze ci zrobi — poradzit — Mozesz usias¢. Mimo ze nie
podobat si¢ jej ton jego glosu i napigty wyraz twarzy, Sharon jeszcze raz wzigta
si¢ w gar$¢ 1 postuchata rozkazu. Wzigta szklanke, postawita ja na stole, usiadta
1 czekata na niego.

Pociagnawszy spory tyk ze swojej szklanki, Steve odwrdcit krzesto i
usiadl na nim okrakiem, krzyzujac r¢ce na jego oparciu. Potem powiedziat:

— Jestem gotéw wystuchac twojej wersji wydarzen.

— Zdaje sig, ze cenisz sobie szczeros¢ — powiedziata z lekko drzaca broda
— bedg wigc szczera. Nie pochwalam twojej postawy sedziego.

Zmruzyt oczy.

— Jedyna rzecz, ktéra mnie na razie interesuje, to twoje przyznanie si¢ do
tego, co zrobita§ w Wietnamie.

Niemal fizycznie czulta na sobie ostre, oskarzycielskie spojrzenie Steve’a.
Unikajac jego wzroku, napita si¢ tyk drinka.

— Bytes w wojsku, Steve?

— Tak.

— Widziate$ jaka$ bitwe?

— Nie. Kiedy miatem osiemnascie lat, nim zdazyli powota¢ mnie do
wojska, zaciagnatem si¢ do lotnictwa. Umiatlem pisaé na maszynie,
wyladowalem wigc jako kancelista ,,Porannych Wiadomos$ci” w bazie Harlinge
Air Force w Teksasie.

Zastanawiajac si¢, czy miat czu¢ si¢ winny za to, ze nie uczestniczyl w
walkach, powiedziat:

— Moge sobie wyobrazi¢, jakie to bylo ohydne dla ciebie 1 dla kazdego,
kto tam byt.

Sharon spytata spokojnie:

— Jak miatbys$ to sobie wyobrazi¢, skoro tam nie bytes?

— Nie wzialem tez nog za pas 1 nie wyjechalem do Kanady. Czy to daje mi
jakie$ punkty?

Sharon bezwiednie skubata palcami serwetke, ktora Steve potozyl obok
jej szklanki. Z nieruchoma twarza powiedziata tagodnie:

— Lepiej bytoby, gdyby kazdy z zolnierzy, ktérych operowaliSmy w
Wietnamie, uciekt wczesniej do Kanady. — Zamyslita si¢ ponuro, a po krotkiej
chwili dodata: — Zdotatam przyzwyczai¢ si¢ do potwornych jekdéw zwijajacych
si¢ z bolu mezczyzn 1 do wrzaskdéw pielegniarek i lekarzy, przekrzykujacych
huk helikopteréw, ale nigdy nie przyzwyczaitam si¢ do placzu mtodych
mezczyzn 1 do warkotu w mojej glowie. Moze nie nadawatam si¢ do pracy w
tych warunkach. Moze widziatam zbyt wielu umierajacych 1 zabitych, moze
musiatam zmy¢ zbyt duzo krwi spod paznokci, a moze nie bytam wystarczajaco
dzielna albo twarda.



Giegboko poruszony bdélem w jej glosie, wyciagnat reke 1 polozyt ja na
dtoni Sharon.

— Moze miatas$ cos lepszego do zaofiarowania niz odwage i odpornos¢.

Popatrzyta na niego:

— Na przyktad co?

— Na przyktad wrazliwo$¢ 1 opiekunczosc.

Te stowa dodatly jej na moment otuchy, ale potem spojrzata na jego dton 1
cofngla reke. Podniosta si¢ powoli 1 skrzyzowala rece na piersi. Przez jej glowe
przemknety dokuczliwe obrazy nie konczacych si¢ nocnych koszmarow z
Wietnamu. Patrzac tgpo przed siebie powiedziala:

— Jako pielggniarka mys$lalam, ze $mier¢ jest wrogiem, ale w niektorych
przypadkach... — przerwata w p6t zdania 1 zimno spojrzala na Steve’a. — Czy
wiesz, co to jest triage?

Odpowiedziat cicho:

— Chodzi chyba o decyzje, ktory z rannych otrzyma pomoc jako pierwszy.

Jej usta drgnely w pelnym bolu usmiechu.

— To wigcej niz bawienie si¢ w Boga, ty decydujesz, ktorym z rannych
trzeba zajac si¢ w pierwszej kolejnosci, ktory moze troche poczekaé, a ktory
przypuszczalnie umrze... nazywalismy ich ,kolejkowiczami”. Ktorej§ nocy
przywieziono mase¢ cigzko rannych. Wiasnie zaczeliSmy ich wytadowywac z
cigzarowek, kiedy nadjechata nastgpna fala samochoddéw z jeszcze wigksza
masa kolejkowiczow, mezczyzn o strasznie poparzonych ciatach, nie
przypominajacych ludzi. Wielu nie miato rak 1 ndég. — Zamkngta oczy 1 pokregcita
glowa. — To nie to samo co chorzy po amputacji, ktorych do tamtej pory
widywalam w szpitalach. Ich konczyny nie byty ucigte starannie 1 sterylnie.

Sharon patrzyta przed siebie ponad Steve’em:

— Jeden z nich miat osiemnascie lat, byt kapralem. Nazywat si¢ Edwards 1
mial oczy matego psiaka. Jego ciato bylo porozrywane na strzepy, byt
przerazony. Scisnal mnie za reke i btagat, Zebym mu pomogta.

Znowu sig¢ odwrdcila, zastaniajac oczy, jakby probowata wymazaé z
pamigci weiaz jeszcze zywy obraz mlodego chtopca o zabtoconej, zalanej tzami
twarzy.

— Powinien byl zosta¢ umieszczony razem z kolejkowiczami, ale ja
postatam go od razu na salg operacyjna.

Lekarze rzucili na niego okiem, stwierdzili, ze nie przezyje nawet
godziny, i kazali wynie$¢ z sali. ,,Siostro, niech pani mi pomoze” — Zebrat.
Wiedziatam, ze jego bol byt nie do wytrzymania.

Powoli odstonita oczy 1 zesztywniala.

— Datam mu pigcdziesiat miligraméw morfiny 1 trzymatam go za reke,
poki...

Nie wiedzac, co ma powiedzie¢, Steve unidst glowe. Kiedy zobaczyl, ze



drzy, zerwal si¢ z miejsca, stanal obok niej 1 potozyl jej reke na ramieniu.

— Nie miatem zamiaru rozdrapywac twoich starych ran — powiedziat
czule. — Jesli opowiesz inspektorowi to, co ja ustyszatem przed chwila, jestem
pewien, ze...

Sharon odwrocita si¢ 1 reka Steve’a osuneta si¢ z jej ramienia. Jej oczy
ptonety.

— Wilasnie spedzitam dwie godziny w komisariacie. Inspektor miat taki
sam peten wspotczucia wyraz twarzy jak ty teraz, postawil jednak sprawe jasno:
on musi wykona¢ swoje zadanie, czyli ustali¢, kto dat twojemu bratu za duzo
morfiny. — Wzigla do reki torebke 1 znowu spojrzata Steve’owi prosto w twarz. —
Ty nadal myslisz, ze to ja, tak?

— Postuchaj — odpart, przesuwajac palcami po wtosach.

— Nie wiem, co mam teraz mysle¢. Ale kto§ w jaki§ sposoéb spowodowat
smier¢ Richie’ego.

— Ale nie ja! — krzyknela, zmeczona koniecznos$cia odpierania oskarzen. —
Ten mtody zotnierz to zupetie skrajny przypadek. Cierpial w nieopisany sposéb
1 tak czy inaczej by nie przezyl. Prognozy dotyczace twojego brata byly
pozytywne. Na Boga, ja tez bym chciata wiedzie¢, co si¢ z nim stato, ale nie
wiem. Ty jednak musisz mi uwierzy¢, to dla mnie wazne.

— Chciatbym... w najgorszym razie, ale...

— Ale nie mozesz — powiedziala spokojnie, po czym westchneta gigboko 1
skierowata si¢ w strone schodkow.

Steve dogonit ja 1 dotknat jej ramienia.

— Sharon, jest co$, co musze¢ ci powiedzie¢. — Obrécita si¢ nieznacznie 1
spojrzata na niego drwiaco. Czujac odraz¢ do tego, co miat powiedzie¢, szybko
wyrzucit z siebie: — M0j ojciec zamierza wzia¢ prawnika 1 przeciwko szpitalowi
1 tobie wnies$¢ oskarzenie o spowodowanie $mierci.

Sharon pobladta:

— I ty si¢ na to zgadzasz?

— Nie, powiedzialem mu, zeby poczekal, co przyniesie dochodzenie.

— Dopoki sig nie upewnisz, ze to nie ja zamordowalam twojego brata, tak?

Odtracita jego reke 1 zbiegla po schodach. Oczy piekly ja od
powstrzymywanych na prozno tez.



Tony, usmiechnig¢ty od ucha do ucha, bit brawo wraz z pozostalymi
go$¢mi klubu po kojacym solo na fortepian w wykonaniu Debbie, konczacym
pierwsza czgs¢ jej wystepu. Jego ciemnobrazowe oczy przeslizgnely sie po jej
postaci w fiotkowo-r6zowej sukni, a potem zatrzymaly si¢ na pelnej uroku
twarzy, przepetniajac duma jego serce.

Jednoczesnie kelner postawil whisky z lodem na matym okraglym stoliku
przed wolnym krzestem naprzeciw Tony’ego.

— Dzigki, Sean — powiedziata Debbie siadajac, po czym pociagneta spory
tyk ze szklanki.

— Niematy dzi$ thum — zauwazyt Tony, nie widzac ani jednego wolnego
miejsca w elegancko urzadzonym pomieszczeniu.

— W piatek wieczor zawsze sa thumy — powiedziala, przetknawszy znowu
maty tyczek. — Jeszcze dwa sezony 1 nie bedzie mnie tutaj. Na to tez jestem
przygotowana.

Sean postawil obok jej szklanki drugiego drinka i powiedzial ze swym
wesolym irlandzkim akcentem:

— Od tego dzentelmena naprzeciwko, od tego, co si¢ uSmiecha od ucha do
ucha. — Skingta glowa w prawa strong, gdzie jasnowlosy mezczyzna w
garniturze uniost do gory swa szklanke.

Debbie odsuneta na bok na wpot wypitego drinka 1 w uznaniu dla gestu
mezczyzny rowniez podniosta szklanke nad stotem. Oczy Tony’ego pociemniaty
jeszcze bardzie;j.

— Na szcze$cie — powiedziat lekcewazaco — w przeciwienstwie do
wigkszosci Wiochdéw nie jestem typem zazdro$nika.

— Co nieco zazdrosci jest bardzo uyjmujace w mezczyznie.

Btysnat ku niej jednym ze swych prostodusznych usmiechow:

— W porzadku, wobec tego jestem tak zazdrosny, ze wolalbym, zebys byla
muzutmanka 1 nosita kwef na twarzy.

Zachichotala po cichu, jej jedwabiste ztote wtosy oblato tagodne $§wiatto
zyrandola.

— Kiedy mgska klientela przestanie na mnie patrze¢, wtedy nie bedg miata
tu czego szukac.

Rzucit szybko okiem na jasnowtosego mezczyzng, ktory nadal gapit sig
na nia.

— Jesli oni nie przestang si¢ w ciebie wpatrywac, nie odpowiadam za
siebie.

Debbie dostrzegla zaniepokojenie w jego glosie. Siggnela do swej
wieczorowej zamszowej torebki, wyciagneta z niej paczke papieroséw 1 zapalita



jednego ztota zapalniczka, jaka dostala od Tony’ego na swoje czterdzieste
urodziny.

— Za duzo palisz.

— A ty za duzo gderasz — odparta 1 wypuscita na bok smugge niebieskiego
dymu.

— Tylko dlatego, ze ci¢ kocham.

Nie patrzac na niego, strzasneta popidt do krysztatowej popielniczki.

— Kiedy wychowywatam si¢ w Teksasie, zawsze wierzylam we wszystko,
co mi kto§ powiedziat, ale to byto dawno temu.

— Kiedy ja wychowywalem si¢ w Orlando, moja mama uczyta mnie nie
ktama¢, totez mozesz mi wierzy¢, kiedy ci moéwig, ze ci¢ kocham.

— Dlaczego? — spytala z figlarnym u$Smiechem. — Bo przypominam ci
twoja mameg?

— Nie. Bo jestes bardzo kobieca, elegancka 1 sexy. A ja lubig te cechy w
kobiecie.

Oparta tokie¢ na stole 1 wpatrzyta si¢ we wstege dymu z papierosa.

— Byta taka piosenka, ktéra zawsze $piewatam w Nam. — Zaczgta cicho
nuci¢. — ,,Nie pozwo6l gwiazdom zapas¢ w twoje oczy. Nie pozwol ksiezycowi,
by zlamat ci serce. Mito$¢ przychodzi noca, za dnia umiera...” — Jej stowa
ucichty. — Co$ w tym rodzaju. Chlopcy ja uwielbiali.

— Nie chce mowic¢ o chtopcach z przesztosci, chcg mowic o nas, tu 1 teraz.

Spojrzata na zegarek i delikatnie wzigla go za reke.

— Juz prawie poinoc, masz za soba caty dzien pracy. Moze poszediby$ do
mnie 1 troche si¢ przespal?

— Moge pospa¢ rano w pracy. — Oprdznil swoja szklanke 1 dat znak
Seanowi, zeby przynidst mu nastepna. — O tym tez musimy pomowi¢. Takie
zycie, jakie prowadzimy, to obled, to moje nocowanie raz w twoim mieszkaniu,
raz w moim. Tak naprawdg to nie wiem, gdzie jest mdj dom. Ja pracuj¢ w dzien,
ty w nocy, 1 prawie wcale nie spgdzamy ze soba wolnego czasu.

— Od dziewiatej rano do piatej po potudniu nie ma zbyt wielkiego
zapotrzebowania na moja pracg¢ — zazartowata — za to ty moglby§ wzia¢ nocne
dyzury w szpitalu.

Bynajmniej nie ubawiony tym, co ustyszat, powiedziat:

— Awans w mojej dziedzinie mozna osiagnac tylko pracujac w dzien.
Postuchaj, Debbie — kontynuowal cieplejszym tonem. — Zalezy mi na
powodzeniu w pracy, ale nie ze wzgledu na siebie, tylko na nas oboje. Jesli nie
chcesz za mnie wyjs¢, to chociaz wprowadz si¢ do mnie, albo ja do ciebie, jesli
wolisz. Do niczego nie dojdziemy, zyjac w ten sposob.

— To nie dojdziemy — powiedziata, zaciagajac si¢ mocno papierosem.

Odchylit si¢ 1 zaczal przygladac si¢ jej kamiennej twarzy.

— Czyli nic si¢ nie zmieni, tak? Spytata go szorstko:



— Czego ty ode mnie chcesz, Tony?

— Zaangazowania — odpowiedzial, pochylajac si¢ do przodu. — Tego chce
od ciebie.

— Chcesz za duzo.

— A ty za mato. Dlaczego tak si¢ boisz da¢ trochg wigcej?

— Bo to znaczy, ze nie mozna odej$¢, kiedy zacznie dziac sig Zle.

— Tak tatwo z tego rezygnujesz?

— Caly czas mys$le o tobie. Widzisz te podkrazone oczy? Sa takie
bynajmniej nie od czytania.

— Podkrazone czy nie, i tak jeste$ pigkna.

Jej usta poruszyly si¢ w sztucznym u$miechu.

— To ten rodzaj pigkna, ktory osiaga si¢ dzigki miloSci wilasnej? — Jej
sztuczny usmiech natychmiast wyparowat. — Z uptywem czasu moje poczucie
warto$ci zostato nieco nadwatlone. — Podniosta szklanke¢ 1 oproznita ja.

— To bardzo niesympatyczna cecha, Debbie.

— Picie?

— Nie. Takie ograniczanie samej siebie.

— Stare przyzwyczajenia trudno jest przetamac.

— Kochanie — powiedzial czule — kazdy z nas ma jakie§ demony, z
ktorymi walczy, a z tego, co mi troche opowiadatas o swoich doswiadczeniach z
okresu wojny, wiem, ze 1 ty tez masz swoje. Ale wszystko da si¢ przezwycigzyc,
jesli wezmiemy si¢ za to wspolnie.

Krecac wolno gltowa, powiedziata:

— Jeste$ niezmordowany.

— Nie mam wyboru, bo ci¢ kocham.

Znowu si¢ usmiechneta, ale juz troche serdecznie;.

— Ty masz prawdziwy dar przekonywania i jesli bedziesz tak czesto
powtarzat, ze mnie kochasz, moze nawet w to uwierzysz.

— Moze 1 ty uwierzysz.

— Wtedy oboje bedziemy mieli masg klopotow.

— Dam sobie z nimi rade.

— Tak ci si¢ wydaje.

— Mysle, ze 1 ty dasz sobie radg, jesli tylko sprobujesz.

— Uwierz mi, juz probowatam, ale Kupidyn po prostu nie moze trafi¢ w
moje serce.

— Ja trafilem.

— Naprawdg tak myslisz? — spytata ze staba nutka nadziei w glosie.

— Tak, 1 chce ci powiedzie¢, ze twoje serce jest dobre i cieple 1 bije w
doskonatej harmonii z moim.

Wrzucita do torebki papierosy i1 zapalniczke, a potem spytata spokojnie:

— Dlaczego ja ci¢ nie spotkalam dwadzie$cia lat temu? — Pstryknegta



swymi dlugimi palcami 1 u§miechneta si¢ ironicznie. Jej glos przybrat twardy
ton: — Glupstwa mowig. Dwadzie$cia lat temu byles jedenastoletnim chtopcem.

— To niepokoi ci¢ o wiele bardziej niz mnie.

— Masz absolutnag racje. — Wzigla do reki torebke 1 wstala. — Muszg
wraca¢ do pracy, nie ma sensu, zebys siedzial tu cata noc.

— Poczekam na ciebie. My, Wtosi, jestesmy nieustepliwi, jesli wiemy, ze
mamy racje.

Przez chwile popatrzyli sobie w milczeniu w oczy, po czym Debie
powiedziata czule:

— Obawiam si¢, Tony, ze tym razem si¢ mylisz, bardzo si¢ mylisz. — I
ruszyla w strong fortepianu.

W blasku cieptego porannego stonca, Sharon niosta z parkingu obok
domu torbg z zakupami. Zatrzymata si¢ w pot drogi, widzac Steve’a, ubranego
jak zwykle w dzinsy 1 niebieski podkoszulek. Stat oparty nonszalancko o swoj
samochdd, ktory zaparkowal tuz przed wejsciem. Poniewaz nie chciata dawac
mu okazji do wprowadzenia jej w stan przygngbienia, miata zamiar zawrocic i
wej$¢ tylnymi drzwiami, nim jednak zdazyta to zrobié, szedt juz w jej strong z
biala papierowa torebka w re¢ce.

— Dzien dobry — powiedziat pogodnie, biorac od niej torbe z zakupami.

Bez zenady wyszarpnela mu ja z powrotem.

— Dam sobie radg. My, pielggniarki, przyzwyczajone jesteSmy do
wigkszych cigzardéw.

Znowu wyrwat jej zakupy z reki, lekko rozdzierajac gorna krawedz torby.

— Uczono mnie by¢ dzentelmenem.

— To zachowuj si¢ jak dzentelmen.

— To daj mi szans¢ — odciat sig, po czym uniost do gory biata papierowa
torebk¢ 1 znizajac ton powiedzial: — Wstapitem do cukierni i kupitem troche
cytrynowych ciastek. Beda dobre z filizanka kawy.

— Nie boisz sig, ze dosypig do niej trucizny? — spytata, gdy ominawszy go,
duzymi krokami zmierzata do wejscia.

— Nie — odpart dogoniwszy ja.

Kiedy otworzyta drzwi do budynku, wszed} za nia do $rodka.

Przycisngla guzik windy 1 popatrzyta na niego z boku.

— Czemu zawdzigczam te¢ rycersko$¢ wobec mnie? Jakiej§ mrocznej
zadzy, by znowu mnie zbeszta¢? Czy tez dobrze spate$ dzisiejszej nocy i troche
ztagodniates?

— Nie spatem ani trochg¢ — oznajmit, wchodzac za nig do windy.

— Domyslam si¢, ze tym tez chcesz mnie obciazy¢. Spojrzat na nig z
ukosa:

— To chyba ty nie najlepiej spatas. Usmiechneta si¢ krzywo.



— Dlaczego mialabym zle spa¢? Zostatam zwolniona z pracy, nie dostaje
pensji, jestem podejrzana o morderstwo, a twodj ojciec zamierza wniesé
przeciwko mnie oskarzenie.

— Nie, nie zamierza. — Gdy Sharon spojrzata na niego z powatpiewaniem,
wyjasnil: — Po twoim wyjsciu zadzwonitem do niego 1 dlugo z nim
rozmawiatem. Potem odwiedzilem Wernera w komisariacie.

Drzwi windy otworzyly si¢ 1 Steve podazyl za Sharon korytarzem
wytozonym chodnikiem. Zauwazyl, ze trzesty si¢ jej r¢ce 1 miata trudnosci z
wlozeniem klucza do zamka.

Znalaztszy si¢ w mieszkaniu, Steve zanidst torbg z zakupami do kuchni 1
potozyt ja na stole.

— Dzigkuje — powiedziata niechgtnie i zaczg¢ta wyjmowaé wszystko po
kolei.

— Bardzo prosze — odpart uprzejmie 1 pomyslat sobie, ze wyglada tak
swiezo jak wiosenny dzien w tej kwiecistej stonecznej sukience 1 lekkich
sandatach, jakie miata na nogach.

— Czy moglbys wstawi¢ wodg? — spytala, wkiadajac karton mleka 1
paczke zottego sera do lodowki.

— To jedna z moich umiejetnosci kulinarnych — odpowiedziat stodko.

— Czajnik stoi na kuchence. Wprosites si¢ na odrobing kawy.

— A co z odrobing uprzejmosci? — spytat, nabierajac wody do czajnika.

Zatrzasnawszy drzwi lodowki, odwrdcita si¢ gwaltownie w jego strone.

— Zaczynam mie¢ do$¢ tego twojego schizofrenicznego zachowania! Raz
traktujesz mnie tak, jakby moje miejsce byto za kratkami, raz znowu chcesz by¢
moim serdecznym przyjacielem! Zdecydu; sig.

— Sharon, powinna$ zrozumie¢ moja sytuacje.

— A ty moja! — wykrzyknela 1 jak burza wypadta z kuchni.

— Staram si¢ — powiedzial sam do siebie, zapalajac plomien pod
czajnikiem. Potem otworzyt szatki, w jednej z nich znalazt kawe 1 dwa kubki z
roze$mianym Snoopim. Przygotowawszy wszystko na stole, stanat w drzwiach
oparty o futryng i rozejrzat si¢ po pokoju. Sharon siedziala na kanapie z
wyciagnigtymi nogami.

— A moze zaczglibySmy od poczatku — zaproponowal. — Dzien dobry.

— Dzien dobry — odpowiedziata zimno.

Podszedt do kanapy, usiadt na jej drugim koncu i oparl kolano na
poduszce migdzy nimi.

— No wigce, jak ci méwitem, zadzwonitem do mojego ojca i1 przekonatem
go, ze nie ma racji. Nie zamierza wnie$¢ oskarzenia przeciwko tobie.

— Przekonates$ go, ze jestem niewinna? — spytata. — Tak.

— A czy ty sam w to wierzysz?

— Uwazam, ze cokolwiek si¢ stato, byt to wypadek. Twarz Sharon



spochmurniata.

— Czyli wracamy do poczatku.

— Niezupelnie. Rozmawiatem z inspektorem Wernerem. Obaj rozumiemy,
dlaczego tak postapitas w Wietnamie.

— To cudownie z waszej strony — powiedziata zjadliwie 1 miata zamiar
podnies¢ sig z kanapy.

Steve pochylit si¢ nad nia 1 chwycit ja za reke.

— Czy mozesz mnie przez chwile postuchac¢? Rozlegl si¢ gwizdek
czajnika.

— Zrobig kawe, jesli pozwolisz.

Puscit jej reke, a kiedy wrdcita z kuchni, wziat od niej kubek 1 talerzyk z
cytrynowymi ciasteczkami. Sharon zastygla w sztywnej pozie na fotelu przed
kanapa.

— Nie lubisz cytrynowych ciasteczek? — spytat widzac, ze miata tylko
kawe.

Ignorujac jego pytanie, powiedziala szorstko:

— A wigc ty 1 inspektor Werner uznaliScie obaj, ze nie jestem takim
monstrum, jak mysleliscie.

— Nigdy tak nie myslatem.

— Trudno byto oprze¢ si¢ takiemu wrazeniu.

— To po prostu byt szok.

— A teraz juz odzyskate§ rownowagg.

— Nawet wigcej. — Postawit na stoliku swoj kubek 1 talerzyk z ciastkiem,
opart lokcie na kolanach i splott razem dionie. — RozmawialiSmy o tobie z
Wernerem bardzo dlugo. Spotkat si¢ juz z paroma osobami ze szpitalnego
personelu 1 od kazdej z nich ustyszatl, ze jeste$ pielegniarka kategorii A, 1 zbyt
wytrawna, zeby popetic taki btad.

— To bardzo pocieszajace.

Nie zwracajac uwagi na jej sarkazm, kontynuowat:

— A potem wspomniatl o mozliwos$ci, ktéra nigdy nie przyszta mi do
glowy. Powiedziat, ze jesli $mier¢ Richie’ego nie zostala spowodowana przez
czyj$ btad, to istnieje tylko jedno wytlumaczenie. — Steve spostrzegt, ze Sharon
stucha go z napigta uwaga. — Zostat zamordowany.

Sharon zerwala sie z fotela.

—Co?

— Moja reakcja byla dokladnie taka sama. Nie mogg uwierzy¢, zeby
ktokolwiek chciat zabi¢ mojego brata.

Wszelkie uczucia ztosci 1 niechgci wobec Steve’a zniknety, gdy Sharon
usiadta obok niego na kanapie, przypominajac sobie zartobliwa sugesti¢
Tony’ego, kiedy poprosita go o przeprowadzenie analizy krwi Richarda
Nordstroma.



— Czy to znaczy, ze teraz bedzie prowadzil dochodzenie w sprawie
morderstwa?

— Mowi, ze nie ma na to dowoddéw ani motywow, nie mogtem si¢ w tym
wszystkim potapac.

— Steve — zwrdcila si¢ do niego z niezwykle powazng twarza — jestem
pewna, ze podatam Richie’emu doktadnie dziesi¢¢ miligraméw morfiny, a kiedy
bytam u niego o 4.50, nie stwierdzitam Zzadnych oznak kryzysu. Ale w pare
minut potem w jego organizmie znalazla si¢ dodatkowa dawka morfiny. Zadna z
moich pielegniarek nie zblizata si¢ do niego.

— O ile ci wiadomo — zauwazyt Steve.

— Jestem tego pewna. Byty zbyt zajete swoimi pacjentami.

— Ale jesli przyjmiemy te hipotez¢ o morderstwie, to kto§ musial to
zrobi¢. Pytanie tylko: kto 1 dlaczego.

— I wihasnie to chce ustali¢ policja, tak?

— Jesli stwierdza, ze to bylo zabdjstwo. Na razie Werner jest sktonny
okresla¢ to — Steve zawahat si¢ — wypadkiem.

— Ktory ja spowodowatam — spokojnie dodata Sharon, opadajac na
oparcie kanapy. Po chwili dotkliwej ciszy spojrzata Steve’owi w oczy: — Badz
ze mng jeszcze raz szczery. Czy dalej myslisz, ze popetnitam biad?

Ujat jej reke 1 delikatnie nia potrzasnat:

— Jest mi rownie trudno uwierzy¢ w to, ze ty to zrobilas, jak 1 w to, ze kto$
tak bardzo nienawidzit Richie’ego, ze az go zabil.

— Ale dopdki policja nie ustali albo jednego, albo drugiego, ty nie
bedziesz miat pewnosci, czy tak?

— Powiedziatas, zebym byt szczery — przypomniat je;.

— Wiem — powiedziala nieprzyjemnie — ale twoj sposob mowienia prawdy
bardzo rani.

Zalegla cisza. Po chwili Steve pogladzil kciukiem delikatna skorg na
grzbiecie jej dtoni.

— Wypadki zdarzaja si¢ wszedzie. — USmiechnat si¢ nie§miato. — Kiedy$
dentysta skaleczyl mi usta iglta do borowania.

Sharon odpowiedziala na jego sztuczng wesotos¢ smutnym usmiechem.

— Ale wyszedte$ z tego wypadku cato. Zblizywszy dton do jej policzka,
musnat go opuszkami palcow:

— Ale jednego jestem pewien. Nie chcialbym cig straci¢ jako przyjaciela.
Ta sprawa z Richie’em tak czy inaczej sama si¢ rozwiaze, a kiedy to nastapi,
chciatbym, zebySmy...

Sharon odsungla si¢ od Steve’a 1 wstata z kanapy. Obréciwszy sig
spojrzata na niego z gory:

— Moze nie powinniSmy wybiega¢ tak daleko w przysztos¢. Czuje sig
niespokojna, i ty tez.



— Ale nie na tyle, zeby nie widzie¢, jaka jestes kobieta. Poczuta tepy bol
wokot serca.

— Czy jesli policja ustali, ze $mier¢ Richie’ego nastapita wskutek pomyiki,
bedziesz nadal tak myslat?

— Zajmg, si¢ tym, kiedy przyjdzie czas.

— A co ja mam z tym zrobi¢ do tej pory?

— Sprobuj zrozumie¢, ze znajduj¢ si¢ miedzy mtotem a kowadtem, nie jest
to dla mnie wygodna sytuacja.

— Rozumiem — powiedziata w napigciu, niezdolna ukry¢ miotajacych nia
sprzecznych uczud.

Steve spojrzat na zegarek, wstat 1 wzial ja za rece.

— Dzi$ wieczorem lecg z Richie’em do Wisconsin. Nie bedzie mnie przez
kilka dni, ale czy bede mogt si¢ z toba zobaczy¢, kiedy wroce?

— Po co, Steve? — spytata, chcac odpowiedzie¢ ,,nie”. — Za kazdym razem,
kiedy na mnie spojrzysz, bede widziata w twoich oczach zwatpienie. Myslisz, ze
to dla mnie mite?

— Prosze — powiedziat z desperacja w glosie. — Czy nie mogliby$Smy
chocby sprobowac? Czy kolacja ze mna bedzie dla ciebie az tak bardzo przykra?

Po dhugiej chwili wahania pokrgcita niemal niedostrzegalnie glowa, a
potem powiedziata:

— To ja nadal jestem ci dluzna kolacje.

— Przyjelas moje zaproszenie do domu, pamigtasz? Wyobraz sobie, ze
umiem nie tylko zagotowac¢ wodg.

Sharon znowu poczula w sobie to nieustgpliwe ostrzezenie, by nie
angazowa¢ si¢ zbyt glgboko w znajomo$¢ ze Steve’em. Wiedziata
instynktownie, ze nie chodzilo tu wcale o tajemnicza $mier¢ jego brata, ale o co$
zupethie innego, o jakas cicha przestroge, ktérej nie mogta zrozumie¢, a ktorej
przyjecie kosztowato ja duzo wysitku.

— Sprébuje wréci¢ w srode — powiedziat, odrywajac ja od ponurych mysli.
— Moze zadzwonilbym do ciebie w poniedzialek albo we wtorek wieczorem?

— Dobrze — zgodzila sig, ale przypomniata sobie, ze poniedziatek miata
zajety. — Lepiej we wtorek.

— We wtorek — powtorzyt 1 ulegl impulsowi, ktory byt zbyt silny, by go
odeprze¢. Pochylit si¢ 1 dotknat jej ust swoimi wargami, delikatnie i przelotnie.

Moze spowodowala to jego subtelno$¢, a moze ciepto, jakie poczuta w
tym pocatunku, tak czy inaczej, cokolwiek by to byto, jej wahanie rozproszyto
si¢, a serce bito jak maty srebrny dzwoneczek.

— We wtorek — powtdrzyt jeszcze raz Steve, kiedy podnidst glowe i1
zatrzymal si¢ na moment, by nasyci¢ si¢ promiennym blaskiem uroczych oczu
Sharon.

Nic nie méwiac, patrzyla, jak zblizatl si¢ do drzwi, a gdy wyszedt, oparta



si¢ o nie na kilka sekund z bijacym sercem. Juz teraz teskniac za nim, popedzita
przez pokéj do okna i1 wyjrzata na ulice. Przygladala sig, jak szedt do
samochodu, wsiadt do $rodka i1 odjechat. Z palcami na okiennej szybie,
wyszeptala czule:

— Do wtorku, Steve.



Debbie, ktéra nigdy nie odmawiata wudzialu w towarzyskich
zgromadzeniach, bez wahania przyjela zaproszenie na poniedziatek wieczor,
dzien wolny od wystepow w klubie.

Sharon, uktadajac w kuchni krakersy wkoto pétmiska z serami, spojrzata
na Debbie, ktéra przygotowywata sobie drinka.

— Tony nie wygladat na rozczulonego, kiedy ci¢ tu podrzucit.

— Jest nadasany, bo chcial, zebym obejrzala z nim dzis w telewizji
Carmen.

— Ty rzeczywiscie rozwijasz jego smak muzyczny.

— Jak na mezczyzne, ktory uwazal, ze Aria na strunie G Bacha to
akompaniament do striptizu, zrobit istotnie duze postepy.

— Moze jednak powinna$ byta spedzi¢ z nim ten wieczér — zasugerowata
Sharon, wciaz zywiac nadziejg, ze Debbie 1 Tony zaczna wreszcie prowadzi¢
ustabilizowany tryb zycia.

— I straci¢ spotkanie z Anna. Nie ma mowy. Chcg zobaczy¢, co piec lat
przebywania w tym piekle moze zrobi¢ z kobiety.

— Jest chyba w doskonatej formie. Pomys$latam sobie, ze moze dobrze
bedzie przypomnie¢ nam wszystkim, ze nie kazda kobieta wrocita stamtad
stuknieta.

— Prawdopodobnie jej si¢ udato, bo byta wsrdd cywildw.

— Ty tez bytas cywilem — przypomniata jej Sharon z usmiechem.

— Usilnie probowatam przekona¢ o tym Czerwony Krzyz, ale nie dotarto.
— Debbie $ciagnela z wykataczki kawalek sera. — Moja szefowa nalezata do tego
gatunku putkownikow, ktérzy rozkazem zabraniaja noszenia kolczykow w
czasie stuzby.

— Putkownik Furtwangler — powiedziata Sharon, przygotowujac pdimisek
kietbasek po wiedensku przed wstawieniem do kuchenki mikrofalowej. —
Zawsze miala co$ do zarzucenia. Nie mogta zrozumie¢, ze chlopcy w lazarecie
woleli, kiedy wygladaly$Smy jak kobiety.

— O tak. Do dzi$ pamigtam zapach perfum, ktorymi zawsze si¢ zlewatam
przed podjsciem na oddzial. Chlopcy o zabandazowanych oczach pociagali
nosami 1 u§miechali si¢, nim jeszcze zdazytam podejs¢ do ich tozek. Lubili tez,
kiedy plottam sobie warkoczyki. Nigdy nie mogtam poja¢ dlaczego.

— Po prostu tadnie wygladatas. Trzymaj — Sharon podata jej tace z serami
1 krakersy. — Postaw to na matym stoliku.

— Dobrze. — Rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. — Otworzg po drodze.

Z taca w reku Debbie otworzyla na osciez drzwi, za ktérymi stata
usSmiechnigta Marge Graham, byla pielegniarka lotnictwa, teraz



instrumentariuszka. Jej ojciec byt emerytowanym putkownikiem amerykanskich
sit powietrznych; matka pracowatla jako pielggniarka. Czterdziestopigcioletnia
Marge rozstala si¢ juz z trzema mezami, a teraz pracowala pilnie nad
ewentualnym numerem czwartym.

— To wszystko dla mnie? — spytata Marge z ostrym akcentem typowym
dla Alabamy, biorac z tacy krakersa 1 par¢ kawatkow sera.

. — Myslatam, ze jestes$ na diecie?

— Jestem puszysta, nie gruba — odpowiedziata z naciskiem Marge 1
przezuwajac krakersa, weszta do salonu. — A gdzie nasza gospodyni?

— Jestem tutaj, Marge — zawotala Sharon z kuchni. Oczy nowo przybytego
goscia roziskrzyly sig.

— Ale mam dla ciebie nowine!

— Wychodzisz za maz za Tedda — zaryzykowata Sharon.

— Skad wiesz?

— Nie wiem, nabijam sig.

— Malzenstwo to nie jest taka rzecz, z ktorej my, czarne kobiety,
moglyby$Smy si¢ nabijac.

— Po tych trzech niewypalach chyba mozna si¢ z ciebie trochg ponabija¢ —
dokuczata jej Debbie, podstuchujac z boku. — Ty $mierdzisz matzenstwem.
Dlaczego chcesz probowac jeszcze raz?

Porwawszy z tacy, ktora przygotowywata Sharon, kawatek sera, Marge
oparta reke¢ na biodrze:

— Poniewaz zmystowe cialo to rzecz strasznie trudna do zdarcia.

— Och, nie, daj spokoj — jekneta Debbie, kierujac swe kroki do lodowki. —
To co zawsze?

— Moze jedno... na poczatek.

Kiedy Debbie znalazta puszke piwa i otworzyta ja z trzaskiem, Sharon
odezwala sig z przestroga w glosie:

— Chciatabym, zebyscie zachowywaty si¢ dzi§ wieczorem jak nalezy. Nie
wiem, czy Anna latwo si¢ gorszy.

— Czy ona dalej zastepuje cig na oddziale? — spytata Marge.

— Teraz zastgpuje mnie Dave — odpowiedziata Sharon wychodzac z
kuchni — a Anna zgodzita si¢ mu pomoc przez pewien czas.

Marge rzucita torebke na podtoge obok jednego z foteli i powiedziata:

— Ten tw6j ordynator to musi by¢ prawdziwy migczak.

— Doktor Benning jest w porzadku. Po tym anonimowym telefonie nie
mial innego wyboru, musiat mnie zwolni¢.

— Bez wynagrodzenia, jak powiedziala mi Debbie. Jesli potrzebujesz
pienigdzy, powiedz.

— Czy twoi wszyscy trzej porzuceni placa ci alimenty? — skomentowata
Debbie, zawadiacko przekrzywiajac gtowe.



— To si¢ nazywa wyrdéwnanie rachunkow, kochanie — Marge napita si¢
piwa, po czym odstawila puszk¢ na mata plastikowa tace na stoliku obok fotela.
— A co si¢ dzieje z Julia?

— Powiedziata, ze przyjdzie — odrzekta Sharon. — Dzwonitam do niej dzi$
po potudniu.

Marge oparta si¢ wygodnie w fotelu 1 zmarszczyta czoto.

— Martwig si¢ ta mata. To istny kltebek nerwow. JadtySmy razem lunch w
sobote 1 kiedy kelner upuscit tace, ona dostownie zerwala si¢ na rowne nogi. A
paznokcie ma ogryzione az do skory.

— Moze jest petnia ksigzyca albo co$§ w tym rodzaju — powiedziata
Debbie. — Sharon ma ktopoty, z Julia znowu cos$ si¢ dzieje 1 Tony daje mi si¢ we
znaki.

— Tony! — rozpromienita si¢ Marge. — Ten stodki chlopiec!

— Ot6z to, chlopiec.

Wychyliwszy tyk piwa, Sharon powiedziata:

—To, ze jest o dziewig¢ lat od ciebie mtodszy, nie ma znaczenia.

— Prawie dziesiecC.

— Za duzo plaséw w pozycji horyzontalnej? — spytala Marge z figlarna
1skierka w oku.

Debbie uniosta w gore swe dtugie ztociste wtosy 1 przyjeta necaca poze.

— Wiasnie teraz zaczynam osiagac szczyt moich seksualnych mozliwosci.

— Nie wierzg — jekneta Marge.

— Kochanie si¢ dostarcza mi silnych wzruszeh — powiedziala z
dramatyzmem Debbie. — Przepelnia mnie potgzna iluzja, Zze jestem pania
swojego zycia. — USmiechngla si¢ szyderczo. — Poza tym lubi¢ mite spedzanie
czasu.

— Jesli wierzy¢ Sharon, to kiedy bylyscie obie na Tajlandii, spedzatyscie
czas az tak milo, ze Sharon musiata $ciagac ci¢ z powrotem do Pleiku sita.

— A czy wspomniala ci tez o tym, ze potowa tych facetow, ktérych
zostawity$Smy w Bangkoku, odwiozta nas na lotnisko $piewajac nam serenady?

— Postluchajcie — powiedziata Sharon, siedzac na oparciu fotela — kiedy
przyjdzie Anna...

Pobiegta do drzwi, poniewaz dzwonek zapowiedziat przybycie kolejnego
gos$cia — Julii Delgado.

Byta drobna, brazowe wilosy okalaty sptoszong twarz o szerokich piwnych
oczach. Nieznaczny odcien akcentu zdradzat, ze urodzita si¢ w Puerto Rico.
Julia byta w Wietnamie szyfrantka, tam spotkata Carlosa, ktory stuzyt wtedy w
marynarce. Teraz byl robotnikiem budowlanym 1 mieli ze soba dwoje dzieci:
jedenastoletniego Luisa 1 osSmioletnig Eleng.

— Jak tam dzieci? — spytata Sharon, podajac Julii filizank¢ kawy, gdy juz
usiadta na kanapie obok Debbie.



— Dzigkuje, dobrze — odpowiedziata z nieznacznym entuzjazmem.

Debbie rzucita okiem na Marge, a potem ze wspdiczuciem potozyta Julii
dlon na ramieniu:

— Wygladasz na zmeczona, kochanie.

Julia us$miechneta si¢ powsciagliwie 1 odstawita kawe.

— Nietrudno zmeczy¢ si¢ przy dwojce dzieci tryskajacych energia. Sa
takie ranki, ze wprost nie moge zwlec si¢ z t6zka. Wtedy nawet najmniejsza
decyzja wydaje si¢ zadaniem ponad sity.

— Czy dobrze sypiasz? — spytata Sharon.

— Carlos mowi, ze za duzo $pig, ale — splotta razem dlonie — czasami
wszystko, na co mnie sta¢, to odebranie dzieci ze szkoty.

— 1 wszystko, co robisz, wymaga wtedy dwa razy wigce] wysitku niz
zwykle — powiedziata Sharon wiedzac, ze Julia miata sktonno$¢ do depres;ji.

— Ale kiedy porozmawiam sobie z wami wszystkimi, zawsze czuj¢ si¢
lepie;.

Zsunawszy si¢ na miejsce obok niej, Sharon wziela ja za reke.

— My tez czujemy si¢ lepiej. Mysle jednak, ze pora juz, zeby$
porozmawiala z kim§ ze Zwiazku Weteranow 1 zasiggngla rady profesjonalisty.

Dzwonek oznajmit przybycie Anny. Gdy =zostala juz wszystkim
przedstawiona, poprosita o slabego drinka. Kobiety zasypaly ja pytaniami na
temat jej dlugiej stuzby w Wietnamie, ona za§ interesowata si¢ ich
do$wiadczeniami.

— Zawsze myslalam, ze naleze do tych, ktorym si¢ poszczgscito —
powiedziata Julia jednostajnym gltosem. — Pracowatam w biurze w Sajgonie, nie
w terenie czy w ktoérym$ ze szpitali, gdzie mogltabym zobaczy¢ prawdziwe
ofiary. To, co do mnie nalezato, to szyfrowanie 1 deszyfrowanie wiadomosci.
Ale wiedziatam, kiedy mialo si¢ co$ dzia¢, 1 wiedziatam, ze za pare dni bede
odszyfrowywaé¢ informacje zawierajace liczbe ofiar. To byly dla mnie tylko
cyfry, ale ktorej$ nocy poczutam, ze muszg wyobrazi¢ sobie w myslach twarze,
wtedy ci chlopcy przestana by¢ jedynie cyframi.

— Tak — Marge zwrocita sie¢ do Anny, jej twarz przestata w tym momencie
by¢ pogodna. — Kiedy zglaszatam si¢ jako ochotniczka do Nam, myslatam, ze
czeka mnie ekscytujace zycie w obcym kraju.

— Oszczedz nam tego, Marge! — krzykneta Debbie. — Méwitas nam to
samo, kiedy zgtaszata$ si¢ na ochotnika do Zatoki Perskie;.

— Tam tez bytas? — spytata Anna.

— Cztery miesiace. Najpierw jako pielegniarka sit lotniczych na
helikopterze Medevac. Potem zostatam przydzielona do 807 jednostki MASH na
granicy Kuwejtu z Irakiem. Wszedzie miatam piasek, nie uwierzylybyscie
nawet, gdzie! — Przerwala, zeby przetknaé trochg piwa. — Nie byt to na pewno
piknik na pustyni, ale i nie to co w Nam. Liczylam si¢ z tym, ze sluzba w



Wietnamie bedzie cigzka, nie bytam jednak przygotowana na ten koszmar, przez
jaki tam przesziam.

— Zadna z nas nie byta przygotowana — powiedziala tagodnie Julia.

Przez kilka sekund kazda z kobiet zamyslita si¢ w milczeniu, nastgpnie
Marge ciagneta dalej:

— Podczas mojego pierwszego pobytu w szpitalu ewakuacyjnym w Da
Nang usitowatam mysle¢ o rannych jak o pacjentach, 1 kropka, ale nie umiatam
sobie poradzi¢ z tym zimnym stuzbowym dystansem. TrzymaliSmy ich tylko
przez noc, bo potem byli przewozeni samolotami na Filipiny albo do Japonii, ale
nawet w ciagu tak krotkiego czasu przywiazywatam si¢ do kazdego z nich.
Nigdy nie bylo wiadomo, czy przezyli, czy nie. Byly chwile, kiedy nie
wiedzialam, czy mam ptakac¢, krzycze¢ czy ciska¢ czym popadnie. Najczesciej
ptakatam... w nocy, w szklanke z gorzatka, nigdy na oddziale. Pomys$latam, ze
bedzie tatwiej, kiedy zaczng lata¢, wiec zdecydowatam si¢ na to w czasie drugiej
tury. W zwyktych handlowych samolotach uktadaliémy tych biednych chtopcow
na noszach co najwyzej po czterech, ale nawet w czasie sze$cio- czy
o$miogodzinnego lotu piekielnie przywiazywatam si¢ do kazdego z nich z
osobna.

Debbie przygryzta warge, a potem powiedziala:

— To bylo szalenstwo wraca¢ tam drugi raz.

— Kochanie, wcale nie mialam takiego zamiaru, ale czulam si¢ tak
piekielnie winna, kiedy opuszczatam tych chtopakdéw w szpitalu, ze musiatam
co$ z tym zrobi¢.

— Czulam doktadnie to samo — powiedziala Sharon. — Po pierwszych
dwoch tygodniach stuzby po osiemnascie godzin dziennie pod Cu Chi bytam jak
balon bez powietrza. Jedyne, czego pragnetam, to wroci¢ do mamy i do domu.
Zrobitam sobie maly kalendarzyk i zaczetam odlicza¢ dni, ale kiedy nadeszta
pora wyjazdu, po prostu nie moglam. Po roku do$wiadczeh w tym piekle
wiedziata$, ze twoja nastgpczyni nie bgdzie w stanie zrobi¢ tak duzo albo
reagowac tak szybko jak ty, bez wzgledu na jej kwalifikacje. To byto strasznie
ambiwalentne uczucie. Chciatam zosta¢ 1 pomagac¢ tym chlopcom, ale marzytam
tez, zeby wydosta¢ sie¢ stamtad, zeby uj$¢ z zyciem. O tym nie mowi si¢ tak
czesto, ale przeciez pielegniarki 1 lekarzy, laborantki 1 kobiety ze shuzby
cywilnej tez wysytano do domu w trumnach. Chyba jednak czutam si¢ za bardzo
winna, zeby moc stamtad wyjecha¢ po pierwszym roku. Marge potrzasngla
glowa:

— Dziwactwo! Wiasciwie dlaczego czuty$Smy si¢ winne?

— Nie wiem — powiedziala cicho Julia. — Moze dlatego, ze my si¢
uratowaly$my, a tak wielu innych nie.

Wypiwszy swego drinka, Debbie odstawita szklanke.

— Byl tam taki mtody blondynek z Brooklynu, ktéry myslat, ze jestem



jego zona. Ciagle mowil do mnie: ,,Susan, Susan.” A ja mu odpowiadatam:
Jestem tutaj. Wszystko bedzie dobrze.” Wiedzialam jednak, ze niedtugo umrze.
— USmiechneta si¢ gorzko. — To byly te dawne czasy, kiedy myslalam, ze
ktamstwo to grzech.

— Ale to byly tez dobre czasy — powiedziata Sharon, chcac zmienié
nastroj.

Marge rozesmiala sie.

— O tak, zimna woda 1 te S$mierdzace izdebki w zapluskwionych,
oblozonych workami z piaskiem lepiankach, w ktorych mieszkaly§my, nie
wspominajac juz o wezach i szczurach w bunkrach.

Jakby mowiac tylko do siebie, Anna powiedziata:

— Na wsi nie byto wiele miejsc, gdzie mozna by si¢ bylo ukry¢. Po
bombardowaniach niektore wioski przypominaty ksiezycowy krajobraz.

— Od tamtej pory minglo juz tyle lat — powiedziata tagodnie Julia — a ja
ciagle mysle o liczbach ofiar 1 o twarzach, ktore sobie wyobrazatam. Ilekro¢ tak
si¢ dzieje, zaczynam dygota¢ i moéwi¢ im, zeby odeszli. Powtarzam: , Kazdy
odchodzi”, ale oni nie znikaja. Po prostu wpatruja si¢ we mnie. — Oczami
petnymi udreki spojrzata na Sharon. — Dlaczego nie mozemy tego zapomniec¢?

— Bo taka jest nasza natura — odparta Sharon. — Nikt z nas nie moze
catkowicie wymaza¢ z pamigci tego, przez co w zyciu przeszedl. Jedyne, co
mozemy zrobi¢, to probowac walczy¢ ze wspomnieniami.

Marge zaczgta stuka¢ rytmicznie palcami w oparcie fotela.

— Z cala pewnoscia nie miatySmy tam czasu, zeby rozmawia¢ o naszych
uczuciach. — Zatrzymata si¢ na chwilg. — A moze tego nie chcialySmy. Byly$Smy
zbyt zajete naszymi rolami matek, opiekunek 1 przyjaciotek.

— Wazniejsze byly uczucia pacjentow — powiedziata Sharon. — Po prostu
nie bylo czasu na szukanie emocjonalnego wsparcia dla nas samych.

Anna skingla gtowa.

— Wigkszos¢ pielegniarek, ktore poznatam, przezywata cata mase lgkow,
irytacji 1 bolu, wszystko jednak dusity w sobie, bo musiaty wykonywa¢ swoja
prace, zajmowac si¢ innymi, a nigdy soba.

— Wilasnie tak si¢ czulam — powiedziata Debbie, siggajac po swa pusta
szklanke. — Tam zawsze bytam albo siostra, albo matka czy narzeczona jakiego$
zoierza, 1 kiedy wrdcitam z Nam do domu, nie wiedziatam, kim tak naprawdg
jestem. Do niczego nie pasowalam, nic nie miato sensu. Zupelne jakbym zyta
we $nie. — Przeciagnawszy palcami po wilosach, powiedziala szorstko: —
Pomowmy o czym$ innym. — Szybko skierowala rozmowe na nowe fasony
kostiumow kapielowych.

W godzing pozniej przyjechat Tony, zeby zabra¢ Debbie. Uméwiwszy si¢
na nast¢pne spotkanie u Debbie, wszystkie kobiety rozeszty sig, kazda w swoja
strong. Zostata tylko Anna.



— Naprawdg brak nam ciebie na oddziale — powiedziata do Sharon.

— A ja tesknie za praca. Jak Dave to wytrzymuje?

— Ciagle powtarza, ze powinnas$ wroci¢, mowi, ze Louella doprowadza go
do szalu. Poprosil mnie, zeby przekazac¢ ci najnowsza plotke.

— To caly Dave — rozesmiata si¢ Sharon, odnoszac dwie tace do kuchni.

Anna zebrata kilka szklanek 1 poszta za nia.

— Jeden z jego znajomych z dzialu kadr powiedzial mu, ze Louella
zmienita adres. Wprowadzita si¢ do doktora Wilsona.

— Ho, ho! To niezly musiat by¢ ten weekend na Bahamach — zauwazyta
Sharon. — Wyobrazam sobie, ze jest usSmiechnig¢ta od ucha do ucha.

— Nic takiego nie zauwazytam, kiedy spotkatam ja w piatek po poludniu
po wyjsciu z biura od Wernera.

— Ciebie tez wezwal?

— Nie miatam mu wiele do powiedzenia. Nie znam jeszcze ludzi.

— Chociaz mnie tam nie ma, czuj¢ si¢ o wiele lepiej, wiedzac, ze to ty
pomagasz na oddziale.

— To jest to, czego naprawde potrzebowalam... znowu czyms§ si¢ zajac.
Ten wieczdr tez mi dobrze zrobil. Josh i1 ja zwykliSmy rozmawia¢ o naszych
przezyciach w Wietnamie, brakowato mi tego. Od kiedy nie Zyje, coraz czgscie]
mysle o tych dzieciach.

— To, ze mogta§ z nim rozmawia¢ w czasie tych lat, prawdopodobnie
pomogto ci bardziej, niz sobie wyobrazasz. — Sharon oparta si¢ o zlew i zatozyta
rgce na piersi. — Czasami mi si¢ zdaje, ze mamy podobne problemy jak
prawdziwi weterani tej wojny. Wprawdzie nie bylySmy w buszu 1 nie
strzelatySmy do wroga, ale przesztySmy przez taki rodzaj piekta, ze niektore z
nas cierpia na te same objawy PZS jak niejeden m¢zczyzna.

— Zauwazylam to. Zwlaszcza u Julii. Ona rzeczywiscie jest w glebokim
dotku.

— Miewa okresy depresji 1 obawiam sig, Zze nie ma oparcia w swoim mezu.
Carlos byl marynarzem w Nam, jednak szybko otrzasnat si¢ ze wspomnien i
mowi Julii, ze wizyty tutaj 1 te rozmowy sa zrodlem jej wszystkich problemow.

— Ale Debbie chyba nie ma probleméw.

— Nie daj si¢ zwies¢ jej dowcipom. Ukrywa pod nimi swoje cierpienie.
Kiedy pierwszy raz spotkalam ja w Pleiku, byla tak stodka i naiwna, Ze az
trudno byto w to uwierzy¢. A wyjezdzata stamtad juz jako inna kobieta, twarda i
cyniczna. Az do dzi$ nie udato si¢ jej ani razu wytrwaé dtuzszy czas w zwiazku
z jednym mezczyzna. Jest przekonana, ze jesli kogo$ pokocha, to na pewno go
straci, tak jak stracita wielu z tych, z ktorymi zaprzyjaznita si¢ w Nam.

Sharon podeszta do niewielkiego kuchennego stotu i opadta na krzesto.

— Albo spdjrz na Marge. Gotowa jest przysiac, ze nie ma zadnych
problemoéw. To prawda, ona nigdy nie przeszta przez to co niejedna z nas —



obrazy z przeszto$ci, nocne koszmary 1 depresje, ktora pojawia si¢ nie wiadomo
skad — ale na swoj wlasny sposob ma te same klopoty co Debbie. Tyle tylko, ze
Marge wiaze si¢ z mgzczyznami, ale jej zwiazki nigdy nie utrzymuja si¢ dtugo.

Anna, siedzac naprzeciwko Sharon, spytata:

— Jak tobie udato si¢ przejs$¢ przez to wszystko bez zadnych blizn?

— Ja tez je mam — odparta Sharon. — Tylko teraz ich nie wida¢. Wkroétce
po odejsciu z armii wysztam za maz za mtodego lekarza. Wtedy nikt jeszcze nie
wiedzial, co to sa posttraumatyczne zaburzenia stresowe. Moje matzenstwo z
Samem trwalo pottora roku.

— Miatam szcze$cie, ze los polaczyl mnie na dwadzieécia cztery lata z
Joshua. Podtrzymywalismy si¢ nawzajem. A te wasze spotkania sa jak terapia
grupowa.

— Tak, to pomaga, martwi¢ si¢ tylko o Juli¢. Jej juz nie wystarcza
wyrzucenie z siebie wszystkiego w rozmowie. Jej przydataby si¢ chyba
profesjonalna pomoc.

Anna spojrzala na zegar Scienny.

— Pomogg ci posprzatac 1 pdjde juz sobie.

— Dzigkujg ci, to mi zajmie tylko par¢ minut. — Wstala 1 odprowadzita
Anng do drzwi. — Pozdréw wszystkich ode mnie na oddziale.

— Pozdrowig — obiecata Anna, jeszcze raz podzigkowata Sharon, 1 wyszta.

Kiedy Sharon znosita do kuchni reszte szklanek 1 talerzykdéw, zaczeta
mysle¢ o Stevie. Zastanawiata si¢, czy byl jeszcze w Madison i czy cho¢ raz
pomyslat o niej od chwili wyjazdu z Florydy. Raczej wydawato sig¢ to watpliwe.
Tyle innych spraw zaprzatalo mu glowe¢ — Smier¢ brata, rozpacz rodzicow,
dochodzenie polic;i.

Upomniata sama siebie, ze ona tez ma cata masg rzeczy do zrobienia i
zaplanowania. Ile czasu potrwa jeszcze S$ledztwo? Jej oszczednosci nie
wystarcza na dlugo. A co begdzie, jesli policja nie ustali niczego? Czy cien winy
bedzie ciazy¢ na niej nadal? Czy kiedykolwiek zostanie na nowo przyjeta do
szpitala? Czy jakikolwiek inny szpital zechce ja przyjac?

Rozmyslajac ponuro o problemach, jakie przed nia staly, optukata ostatni
talerz 1 postawita go na pozostatych.

— Mam teraz szansg zrobi¢ to wszystko, na co normalnie brakuje mi czasu
— mrukngta pod nosem. Zamkneta drzwi wejsciowe 1 zasuneta rygiel. — Myslenie
o tym trzeba zostawi¢ na dobrze zasluzone wakacje.

Prawie caly wtorek spedzita wylegujac si¢ nad Cleanwater Beach 1
probujac przekona¢ sama siebie, ze korzysta z przystugujacego jej urlopu.
Wieczorem, kiedy przy szklance mrozonej herbaty wypisywala czeki za
comiesi¢gczne rachunki, rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Pobiegta do pokoju,
pewna, ze to Steve.

— Tu jest juz zimno — oznajmil. — Brak mi stofica Florydy. Siedziata w



fotelu ubrana w szorty, okrecajac wokot palca sznur telefonu.

— Ja caty dzien spedzitam dzi$ na plazy — draznita go.

— Nie chce o tym stysze¢ — powiedziat. A po chwili fagodniejszym glosem
spytal: — Jak si¢ czujesz?

— Dobrze — sktamata. — Nie musze juz nastawia¢ budzika 1 ogladam w
telewizji nocne programy, ktorych nie widziatam juz od wiekdéw. — Po krotkiej
pauzie przemogta si¢ 1 spytata: — Jak czuja si¢ twoi rodzice?

— Raz lepiej, raz gorzej, ale trzymaja si¢ bardzo dzielnie. Pogrzeb odbyt
si¢ dzi§ rano. Teraz poszli juz spa¢. Miatem dzi$ dluga rozmowe z ojcem, jest
sktonny pozostawi¢ mi decyzje, czy... no wiesz.

— Czy oskarzy¢ mnie, czy nie — dodata za niego w napigciu.

— Albo szpital.

— Co zamierzasz?

— Nie wiem — odpowiedziat szczerze. — Nic nie przywroci juz zycia
Richie’emu, ale moj ojciec chce, zeby kto$ zaptacit za to, co sie stato. Mysle, ze
nie spocznie, poki tak si¢ nie stanie. Postuchaj — dodat szybko — mowig ci to,
cho¢ wiem, jak bardzo cig to rani. Ale chciatbym, zeby$my niczego przed soba
nie ukrywali. Na nic by si¢ to nie zdalo, gdyby kazde z nas zastanawiato sig, co
mysli drugie.

— Chyba masz racj¢ — powiedziala cicho.

— Wracam we wtorek po potudniu. Spotykamy si¢ u mnie na kolacji, tak?
— Poniewaz zwlekata z odpowiedzia, dodal: — Bardzo tego potrzebuje, Sharon,
bardzo.

— Dobrze — odpowiedziata z wahaniem.

— Moze o szdstej albo wpdt do siddme;j?

— W porzadku.

— Milo cig bgdzie znowu zobaczy¢. Duzo o tobie myslatem.

Zwlaszcza kiedy rozmawiate§ ze swoim ojcem, pomyslata z Zalem.
Wtlasnie miata zamiar odrzuci¢ jednak jego zaproszenie, gdy powiedzial:

— Chyba bedzie lepiej, jesli dam ci juz spokéj. Spij dobrze, Sharon.

— Ty tez, Steve — szepnela.

Trzymata nadal stuchawke przy uchu, cho¢ rozmowa juz dawno si¢
skonczyta. Wreszcie odlozyta ja, z nadzieja przekonujac sama siebie, ze gdyby
Steve naprawdg¢ myslal, iz to ona zabila jego brata, nie chcialby widzie¢ jej na
oczy. Mimo to podejrzewata nadal, ze jednak gdzie$ z zakamarkach jego umystu
przyczaito si¢ przekonanie, ze to wlasnie ona ponosi wing.

Co on tak naprawde myslat? W glebi serca tesknita za tym, zeby jej
zaufal, uwierzyl w nia 1 jej pomogl, teraz, kiedy najbardziej potrzebowata
pomocy. Jej byly maz, Sam, nie mial czasu albo najwyrazniej ochoty, by
wesprze¢ ja duchowo, kiedy potrzebowata tego parg lat temu, 1 blizna pozostata
az do dzis. To byta prawdziwa przyczyna rozpadu ich malzenstwa. Ale jesli



nawet 1 ona tez byla wtedy winna, to teraz na pewno nie, i bardzo chciata, zeby
Steve w to uwierzyt. Potrzebowata go rozpaczliwie.

Kiedy nastepnego ranka Sharon zmywata naczynia po $niadaniu, rozlegt
si¢ dzwonek do drzwi. Jej ciekawos$¢ przerodzita si¢ w zdziwienie, kiedy na
progu ujrzata inspektora Wernera z niepewnym usmiechem na twarzy.

— Dzien dobry — powiedzial, poprawiajac sobie okulary w metalowe;j
oprawce. — Czy mogtaby mi pani poswigci¢ kilka minut?

— Oczywiscie — powiedziata, odgarniajac do tytu pasmo wloséw z czota.
Kiedy zamykata za nim drzwi, pomyslata sobie, ze lepiej byloby, gdyby
wczesniej  zatelefonowal. Moglaby wtedy =zalozy¢ co§ innego niz
jaskrawozielone szorty i purpurowa koszulke polo, ktére miata na sobie. Ale
wlasciwie co to za rdéznica? Przeciez ten mgzczyzna nie przyszedt z towarzyska
wizyta.

— Ladne mieszkanko — powiedzial, mierzac badawczym wzrokiem
gustownie urzadzony pokoj.

— Wygodne — odpowiedziata, po czym spytata: — O czym chce pan ze mna
porozmawiac?

— Czy moge? — spytal, wskazujac na jedno z wyscietanych krzeset.

— Proszg.

Gdy spoczat, ona rowniez usiadla na kanapie naprzeciw niego.

— Wczoraj po potudniu rozmawialem z Tonym Catalano. Mowit pani o
tym?

— Tak, dzwonit do mnie.

— Pani przyjaciele sa bardzo lojalni, a pani wspotpracownicy mowia o
pani w samych superlatywach.

— Caly personel szpitala to ludzie peini oddania — powiedziala stanowczo,
dajac mu do zrozumienia, zeby przeszedt do sedna sprawy.

— W szczegblnosci pan Catalano jest pani niezwykle oddany. — Werner
kichnat, a jego pokazny brzuch zatrzast si¢ przy tym. — Byl nieco rozdrazniony
niektorymi moimi pytaniami.

— Dotyczacymi mnie — domyslita si¢ Sharon. Skinawszy gtowa, Werner
powiedzial:

— Chciat mi wyraznie da¢ do zrozumienia, ze pani byla jedyna osoba,
ktora poprosita go o zrobienie analizy krwi ofiary. — Inspektor zauwazyt grymas
na jej twarzy. — Nordstrom byt ofiara czyjej$ zbrodni, pani McClure, umyslne;j
lub przypadkowe;.

— Pozwoli pan, ze utatwie panu prac¢ — powiedziata. — Ani ja, ani zadna z
moich pielegniarek z oddziatu nie wstrzykneta przez przypadek Richardowi
Nordstromowi niewskazanej dawki morfiny. To powinno zaw¢zi¢ panska listg
podejrzanych. — Przerwata. — Bo przeciez ma pan taka liste, prawda?

Werner zatozyt r¢ce na brzuchu.



— Szczerze mdéwiac, nie mam nic, ani motywow, ani nic podobnego.
Nordstrom mieszkat tutaj zaledwie kilka miesiecy. Jak mi powiedziatl jego szef,
byt sumiennym pracownikiem 1 najwyrazniej nie byl wmieszany w Zaden
romans z niczyja zona. Jego brat nie potrafi powiedzie¢ o nim nic ztego 1 nie
moze pogodzi¢ si¢ z tym, ze kto$ chciatby go zamordowac.

— Panski sposob dobierania stéw... — powiedziala wyraznie
rozdraznionym tonem.

— Je$li pani nie popehlita bledu, to znaczy, ze pani pacjent zostat
zamordowany. Lekarze, ktorzy si¢ nim zajmowali, moéwia wszyscy, ze miat
znaczne obrazenia wewnetrzne, ale biorac pod uwage jego wiek 1 stan przed
wypadkiem, nie watpili, ze wyjdzie z tego calo. Miala pani czas, zeby si¢ nad
tym zastanowic. Jakie jest pani zdanie?

Sharon przymkngla oczy 1 potarta czolo palcami. Ten cztowiek
przyprawiat ja o potezny bol glowy. Spojrzawszy na niego, powiedziala:

— Nie poprositabym Tony’ego o zbadanie krwi Richarda Nordstroma,
gdyby ta nagla §mier¢ mnie nie zaniepokoita.

— Bardzo wazny jest czynnik czasu. Jak wynika z raportow lekarskich
dotyczacych ilosci morfiny stwierdzonej w organizmie pacjenta, zatrzymanie
pracy serca powinno byto nastapi¢ w par¢ minut po zrobieniu mu zastrzyku. Jak
dotychczas udato mi si¢ ustali¢ na podstawie rozmoéw z personelem, pani byla
jedyna osoba, jaka przebywata w izolatce na dobre po6t godziny przed jego
Smiercia.

— Jesli kto$ z pelna premedytacja zamierzat przedawkowa¢ mu morfing, to
nie chcialby by¢ tam zauwazony.

— Sprawdzitem to, pani McClure. Osoba wchodzaca do izolatki musiataby
przej$¢ obok pokoju pielegniarek 1 przejS¢ przez salg¢ ogo6lna. Nikt nie
przypomina sobie, by ktokolwiek z oséb cywilnych chodzit tego ranka po
oddziale intensywnej terapii.

— W czasie tej nocy bardzo duzo si¢ dziato, a moje pielegniarki obserwuja
pilnie pacjentéw, ktérymi si¢ zajmuja 1 ich aparaty kontrolne, a nie czatuja na
obcych. — Z nieporuszona twarza spytata: — Jesli miatabym co$ do ukrycia, po
co, u licha, prositabym Tony’ego o zbadanie krwi?

— Tak — odpowiedzial wymijajaco — po co? — Podnidst si¢ z krzesta. —
Mysle, ze to na razie wszystko, pani McClure. Prawdopodobnie jeszcze sig
spotkamy.

Z rozkosza!, pomyslata, po czym wstata 1 otworzyta mu drzwi.

Bedac juz na klatce schodowej, Werner przyjrzat si¢ jej badawczo.

— A tak na marginesie, pani oczywiscie nie znata wczesniej Nordstroma?

— Oczywiscie, ze nie.

— Tak tylko si¢ zastanawiatem — powiedzial uprzejmie, przytozyt dwa
palce do czota i nie spieszac si¢ odszedt.



Zamknawszy drzwi, Sharon pokrecita glowa, zdumiona ostatnim
pytaniem inspektora. Potem jednak powiedziala sobie, ze jego praca polegata na
sprawdzeniu wszelkich mozliwosci. I chwala Bogu. Im szybciej odkryje, co
naprawdg si¢ stato, tym szybciej wyjasni si¢ jej sytuacja.



Po patio rozchodzita si¢ przytlumiona muzyka, dobiegajaca z dwoch
glosnikbw  umieszczonych wysoko pod sekwojowymi belkami. Steve
przyrumienial steki na starodawnym ruszcie z cegiel. Sharon w roézowej
sukience odpoczywala na jednym z dwoch wyscietanych foteli, stojacych teraz
pod ostona krzewow obsypanych czerwonymi 1 zottymi kwiatami.

Przyszta przed kwadransem, tak jak si¢ umowili. Czula si¢ tu niezrecznie
1 nie na swoim miejscu.

W glebi serca chciata uwierzy¢ w to, ze jest pociagajaca dla Steve’a.
Trudno jej byto nie patrze¢ na niego, gdy przygotowywat na ruszcie kolacje.
Mial na sobie niebieskie spodnie 1 koszulke w niebieskie paski. Poruszat si¢ z
lekkim wdzigkiem, jego smukte, ale muskularne ciato elastycznoscia ruchow
przypominalo tenisist¢ w czasie gry. Steve jednak pociagat ja nie tylko
fizycznie.

Byl wrazliwy 1 otwarty, nawet wtedy, kiedy nie bylo to dla niego tatwe.
Intrygowat ja. Umiat bardzo wiele da¢ kobiecie, ale najwyrazniej nie spieszyt
sig, by siggna¢ po nastgpna, cho¢ przypuszczala, ze tesknil za tym, by zapetnié
pustke, jaka powstata w jego zyciu po §mierci zony.

— Zaraz skoncze — powiedzial, odwracajac si¢ do niej z uSmiechem. —
Moze jeszcze troche wina?

— Nie, dzigkuje. — Jej kieliszek byl jeszcze peten do potowy. — Moze ci
pomoc?

— W lodéwce jest salata. Wymieszaj ja 1 przynie$ tutaj. Patrzac na niego
przez kuchenne okno, pomyslala sobie, ze wyglada bardzo przystojnie w
tagodnym blasku lampy stojacej obok rusztu. Gdy mieszata salatg, zastanawiata
sig, czy ten krotki pocatunek, jakim obdarzyt ja przed wyjazdem do Wisconsin,
byt tylko spontaniczng reakcja na jej niepokdj o niego, czy tez realizacja
wewngtrznego impulsu.

Wrocita na patio z drewniana miska sataty w dloniach i postawita ja na
ptycie z bialego marmuru, stuzacej jako podreczny stolik.

— Widze, ze rzeczywiscie umiesz nie tylko zagotowa¢ wodg¢ — stwierdzita
Z uznaniem, czujac smakowity aromat skwierczacych stekéw. — Migso pachnie
cudownie, a satata tez wyglada nie najgorze;.

— Mam nadziejg, ze jeste$ gtodna — zauwazyt, odwijajac z aluminiowe;j
folii pieczone ziemniaki.

— Jak wilk.

— To dobrze. Nie lubi¢ kobiet, ktore sa ciaglymi niewolnicami réznych
diet.

Sharon u$smiechneta sig.



— Wobec tego Swietnie do siebie pasujemy. Spojrzat jej w oczy, a jego
glos przybrat aksamitnie migkki ton.

— Wiedzialem to od poczatku.

Z jego oczu emanowala energia. Przelala si¢ przez nig fala uczucia,
poruszyta kazdy nerw w jej ciele, 1 cho¢ Sharon bardzo si¢ starata, nie mogta
wyzwoli¢ si¢ od jego spojrzenia, dopdki nie zdata sobie sprawy, ze Steve w ten
sposob chce jej co$ przekazaé. Lecz nie byla przygotowana, by odpowiedzie¢
mu tym samym; instynktownie wyczuwata, ze jego nie wypowiedziane stowa sa
zbyt intymne, zbyt wigzace. Kiedy wreszcie zajat si¢ znowu przygotowywaniem
pieczonych ziemniakéw, opadta z ulga na krzesto, szczgs§liwa, ze pozbyla sig
tego emocjonalnego napigcia, ktore ogarneto ja tak nieoczekiwanie.

Przesungta tace po marmurowym stoliku blizej grilla. Byly na niej
miseczki z kwasna §mietana, pokrojony w kawatki bekon 1 cebula wymieszana z
pietruszka. Steve spytat od niechcenia:

— Co chcesz do ziemniakow?

— Wszystko jedno — powiedziata. A po chwili dodata: — Nie przywyklam
do tego, zeby mnie tak obstugiwano. Czuje¢ si¢ zbedna.

— Nigdy tak nie mys$l — stwierdzil, naktadajac skwierczace migso na
talerze. — Ty dolej wina, a ja zaraz przynios¢ wszystko na stot.

Steve przygotowal juz na jednym z metalowych stolikow serwetki,
wiklinowe podktadki pod talerze i srebrne sztu¢ce. Napehita kieliszki winem.
Usiedli.

— To prawdziwa uczta — powiedziala szczerze, patrzac na talerz.

— Smacznego — odpowiedziat 1 uniost kieliszek do toastu.

— Za szefa kuchni. — usmiechneta si¢ Sharon.

— Za przyszto$¢ — powiedzial, znowu przylgnawszy do niej spojrzeniem.

Jeszcze raz poczula nieprzeparte dziatanie jego wzroku, potem szybko
oprzytomniata i skosztowata wina, zastanawiajac sig, ile takich poruszen jest w
stanie wytrzymac jej serce.

Gdy zabrali si¢ do jedzenia, cisze¢ wieczoru naruszata tylko kojaca
muzyka unoszaca si¢ nad patio. Po pierwszym kegsie na chwile zamkneta oczy 1
westchnela:

— Hm, boskie! Jesli kiedykolwiek chciatby$ zmieni¢ zajecie, moglbys
otworzy¢ restauracje specjalizujaca si¢ w stekach.

— Szkoda, ze nie mozesz skosztowac pieczonego wieprza mojego dziadka.
Miat gospodarstwo hodowlane w Wisconsin. Kiedy bylem dzieckiem,
spedzatem tam wakacje, pomagalem mu 1 pod kazdym wzgledem dobrze si¢
bawitem. To on nauczyt mnie pieczenia na roznie. Cala tajemnica polega na
przyprawach.

Sharon odczekata, a po chwili usémiechneta sig:

— Czyzby$ mial zamiar zdradzi¢ rodzinny sekret?



— Trzeba dodac¢ troche sproszkowanej gorczycy.

— Wyrazy uznania dla twojego dziadka.

— On 1 babcia juz nie zyja. Ojciec byt jedynakiem, sprzedat farme i
rozbudowat swoja firmg. Teraz importuje kwiaty z Europy 1 Ameryki
Potudniowej 1 rozprowadza je po calym potnocnym wschodzie.

— Moi dziadkowie mieli sklep kolonialny w Laguna Beach. Ja i m6j kuzyn
David spedzaliSmy u nich letnie wakacje, jadalam tam strasznie duzo ciastek.
David dokuczal mi 1 przezywal mnie antatkiem.

— Ciebie! — Jego rozesmiane oczy zatrzymaly si¢ na jej smuklej figurze
podkreslonej r6zowa sukienka z cieniutkim paskiem w talii.

— Gdyby$ mnie wtedy widziat! Wystarczyto, ze spojrzatam na ekierke i od
razu zyskiwatam pi¢¢ funtow na wadze. Jedna z zalet zawodu pielggniarki jest
to, ze mam osiem bitych godzin fizycznego treningu co najmniej pie¢ nocy w
tygodniu. — Jej pogodny glos nagle zrobit si¢ powazny. — Wtasciwie miatam.

Chcac zmieni¢ temat, Steve powiedziat:

— Dopoki bylismy w Wisconsin, spedzalismy z Laura wakacje w domu,
ktory teraz cheg sprzedac.

Sharon zastanowita sig, co powinna odpowiedzie¢, ale Steve
kontynuowat:

— To jest w Door Peninsula. Bytas tam kiedy$? Poniewaz usta miata petne
salaty, pokrecita glowa.

— Spedzali$my tam tez Boze Narodzenie, kiedy mieszkalisSmy w Madison,
a w ostatnich latach pomieszkiwalismy kazdego lata po parg tygodni.
Urzedniczka z firmy zajmujacej si¢ sprzedaza nieruchomosci powiedziata, ze na
pewno znajdzie kupca.

Juz po raz drugi Steve wspomniat swoja zong; za pierwszym razem, jak
przypominata sobie Sharon, powiedziat, ze przez ostatnie lata malzenstwa byta
na wpot inwalidka. Jak dtugo? Nie majac zamiaru pyta¢ go o to, rzekla:

— Wyobrazam sobie, ze trudno jest ci sprzeda¢ dom, z ktérym wiaze sig
tyle wspomnien.

— Nie jestem czlowiekiem, ktory zyje przesztoscia 1 uwazam, ze to nic
dobrego, takie ciagle powracanie do wspomnien.

Stanowczy ton, z jakim to powiedzial, zabrzmiat dla Sharon niemal
zimno, w sposob niepodobny do niego, a jego stanowisko w tym wzgledzie byto
w zupetnej sprzecznosci z tym, w co wierzyta.

— Jestem innego zdania — odparta. — Wszyscy mamy wspomnienia,
niektore dobre, inne zte, 1 czy chcemy czy nie, one 1 tak nie dadza nam spokoju.

— Chyba ze jesteSmy bardzo zaj¢ci.

Znowu zaniepokojona bardziej jego tonem niz stowami, probowala
odgadnaé, co zdarzyto si¢ w jego przesztosci, ze tak bardzo chciat zapomnie¢.
Jej przekonanie o tym, ze nie uda mu si¢ zapomnie¢, pochodzito nie z kursow



psychologii, ktore odbyta, lecz z wlasnego doswiadczenia: wspomnienia z
Wietnamu tak bardzo skomplikowaty jej zycie.

— Czy znane ci jest pojecie PZS?

— Owszem. Posttraumatyczne zaburzenia stresowe. Czasami nazywaja to
opOzniong nerwica wojenna.

— Zgadza sig. Wystepuja one u ludzi, ktorzy przezyli réznego rodzaju
szok — pozar, trzgsienie ziemi, Smier¢ kogo$ bliskiego lub wojng. Niektorzy sa
na nie bardzo podatni, inni tylko do pewnego stopnia. Usuwanie czegos$ z
pamigci 1 udawanie, ze to co$ si¢ nie zdarzylo, nie zawsze jest skuteczne.

— Wecale nie dlatego sprzedaj¢ dom — powiedzial, a staby usmiech na jego
twarzy z kazda chwila gast coraz bardziej. — Pogodzitem si¢ ze $§miercia Laury.
ByliSmy dobrym matzenstwem, a gdy stwierdzono, ze cierpi na artretyzm na tle
reumatycznym, oboje doznaliSmy wstrzasu. Lata jej bezwladu dokonaty
ogromnych spustoszen, ale wspolnie dawalismy sobie z tym radeg. Jesli czego$
zalujg, to jedynie tego... — nagle przerwal. — Mowitem ci, ze nie lubig¢ grzebaé
si¢ w przesztosci. Wolalbym, zeby$Smy porozmawiali o czym$ innym.

— Przepraszam, Steve. Nie miatam zamiaru psu¢ ci nastroju.

— Poméwmy o tobie — powiedziat z uSmiechem. — Jakie masz dalsze
plany, kiedy juz sie tadnie opalisz? Sledztwo jeszcze troche potrwa.

— Lepiej, zeby nie trwato za dlugo — powiedziata z niepokojem 1 wytarta
usta serwetka. — Moj urlop nie jest platny.

— Wiasnie o tym myslatem w samolocie w drodze powrotnej. Akurat teraz
jest dla mnie bardzo pracowity sezon. Zastanow sig, czy nie chciataby$ pomoc
mi w biurze? Oczywiscie ptacitbym ci za to.

Zaskoczona jego nieoczekiwang oferta, najpierw spojrzata na niego
krétko, a potem spytata:

— Jakby to wygladato? Inspektor Werner powiedziat mi, ze nie ma innych
podejrzanych... poza mna. A szpital chetnie wyrzucitby mnie na $mietnik,
byleby unikna¢ procesu.

— Nikt nie ma zamiaru zaskarzy¢ ani ciebie, ani szpitala — powiedzial
twardo, a po chwili tagodniejszym tonem dodat: — Zdarzaja si¢ r6zne wypadki.

— Steve — odezwala si¢ szorstko — juz po raz drugi tlumaczysz $mier¢
Richie’ego jako wypadek, podejrzewajac w dalszym ciagu, ze to ja go
spowodowatam.

— Jesli nawet tak byto, Sharon, to przes§ladowanie cig teraz za to i tak nie
pomoze Richie’emu.

Zerwala si¢ na rowne nogi 1 wlepita w niego oczy.

— Dlaczego wigc jestes gotow naja¢ mnie do pracy, jesli uwazasz, ze
moglam zabi¢ twego brata?

On réwniez poderwat si¢ z miejsca.

— Gdybym to ja, do diabla, wiedzial! — Po chwili zastanowienia



powiedzial juz spokojnie: — Nieprawda, wiem, dlaczego. — Odtozyt serwetke na
stot, zrobit kilka krokéw do przodu i chwycit si¢ za zelazna barierke.

Przez chwilg¢ trwal tak patrzac obojetnie na wod¢ w basenie, potem
obejrzat si¢ na Sharon, ktora stata nieruchomo.

— Przez ostatnie cztery lata Laura i ja byliSmy megzem 1 Zona jedynie z
nazwy. — Przerwal na chwilg, zalegla cigzka cisza. — Kochatem Laurg, a ona
kochata mnie, ale cztery lata dla mezczyzny w moim wieku to dlugi czas, by
mogl si¢ zadowoli¢ tylko przyjaznia. Przykro mi, jesli to, co méwig, brzmi
zimno 1 egoistycznie, me¢zczyzna jednak nigdy nie umiera z nadmiaru mitoSci.
Powoli marnieje z powodu jej braku.

Westchnat gleboko, a potem odwrdcit sie¢ w jej strong i oparl si¢ o
barierke.

— Tych sze$¢ minionych miesigcy nie przyniosto zmian, jakich si¢
spodziewalem. Myslatem, ze by¢ moze bede w stanie zacza¢ nowe zycie. Nie
jestem potworem, powodzi mi si¢ niezle 1 podobam si¢ kobietom, tylko Ze ja nie
bylem zdolny siggna¢ po ktorakolwiek z nich... dopdki nie spotkatem ciebie.
Dusitem sig, a ty statas si¢ dla mnie jak podmuch $wiezego powietrza. Nie
mogltem uwierzy¢, ze zgodzita$ si¢ zjes¢ ze mna kolacj¢ tego pierwszego
wieczoru. Mowilem sobie, ze to jedynie ze wspotczucia, z litosci.

— Steve, ja nigdy...

— Nic nie méw — powiedzial unoszac r¢kg. — Pozwdl mi wyrzuci€ to z
siebie, dopoki potrafie. — Przerwal, a po chwili ciagnal dalej: — Kiedy
odwioztem ci¢ do domu, wrécitem tutaj, ale nie mogtem zasna¢. Czutem si¢ jak
uczniak, ktéry zakochat si¢ pierwszy raz w zyciu. Spacerowatem po ogrodzie i
zdatem sobie sprawe, ze to wszystko stato si¢ zbyt szybko. Mowilem sobie, ze
tak bardzo chcialem kocha¢ i by¢ kochany, iz po prostu usituje sobie wmoéowic,
ze to ty. Ale, do diabta, ja chciatem, zeby to byta prawda! Potem w czasie
przestuchania, kiedy Werner dostat t¢ wiadomos¢ przez telefon, rzeczywistos¢
wymierzyta kolejny cios 1 poczulem si¢ znowu tak przybity, jak po $mierci
Laury — znowu bylem sam. I wiedziatem, Zze nie moglem wzbudzi¢ w tobie
takich uczu¢, jak ty we mnie.

Sharon widziala jego peine cierpienia spojrzenie, styszala desperacje w
jego glosie 1 jej serce, przeszyte bolem, wyrywato si¢ ku niemu. Przysungla sie
blizej 1 delikatnie potozyta dton na jego rozpalonym policzku.

— Mylisz sig, Steve. Juz przy pierwszym spotkaniu wiedziatam, ze jestes$
kim$ wyjatkowym. Chciatam, zeby$my zostali przyjacidétmi, a moze nawet kim$
wigcej. Migdzy nami bylo co§ od samego poczatku. I nadal jest... jesli chcesz,
aby byto.

Poczuta, jak ramiona Steve’a otaczaja ja pospiesznie 1 przyciagaja do
mocnego ciata, jego wargi przywarly do jej warg, a wilgotny jezyk jak oszalaty
szukal jej jezyka, jakby zamierzat go pochiona¢. Sharon instynktownie obj¢la



go, zeby si¢ podeprze¢. Potem jej dlonie wslizgnety sie¢ pod luzna koszule,
przycisngla palce do cieptych, muskularnych plecow.

Niczym oszalaty dalej catowat jej usta 1 z roznamigtnieniem gtadzit ciato
mocno przytulajac ja do siebie.

Nie mogac zlapa¢ tchu, Sharon odchylita glowe 1 zaczeta gleboko
oddychac.

Steve, nie odrywajac swych warg od jej szyi, szeptat:

— Boze, jak dawno nie obejmowalem tak kobiety. Twoja delikatnos¢ i
ciepto, 1 ten twoj stodki zapach przyprawiaja mnie o zawrot gtowy.

Ostabta w jego us$cisku, Sharon oparta mu si¢ na ramieniu.

— To raczej ja jestem pijana — zauwazyta, Swiadoma dziatania, jakie
wywotywat przyciskajac swodj szeroki tors do jej pobudzonych piersi.

Spojrzatl na jej zarumieniona, urocza twarz i poczul, ze jego pulsujaca
meskos$¢ nabrzmiewa coraz bardziej, az do bolu. Tak dlugo zyt w celibacie;
wiedziat, ze albo musi co$ szybko zrobi¢, albo... Uwolnit Sharon z uscisku.

Otworzyla ze zdumienia usta widzac, jak Steve rusza w stron¢ basenu i
wskakuje do niego, rozbryzgujac naokoto fontanng wody. Poniewaz dtugo nie
wyptywat, zbiegla szybko po schodkach do os$wietlonego blaskiem ksi¢zyca
ogrodu. Gdy znalazta si¢ na brzegu basenu, po drugiej stronie wynurzyly si¢
jego glowa 1 ramiona; mial mokre wlosy, a po twarzy rozpromienionej szerokim
usmiechem sptywata woda.

— Wskakuj — zawotal zasapany. — To od$wieza.

— Zwariowale§? — krzyknela, a potem zaczela sig¢ $miaé. Jej $miech
zamarl, gdy Steve rzucit na kamienny chodnik okalajacy basen swoja koszulke,
spodenki 1 slipki.

Podptynal do niej wykonujac energiczne, jednostajne ruchy, chwycit si¢
rekami zielonych kafelkow tuz obok jej stop 1 popatrzyt na nia w gore.

— No? — spytat, figlarny btysk rozzarzyt jego szaroniebieskie oczy.

Sharon odsungla sig do tyhu.

— Nie mam kostiumu — powiedziala. Gdy ogarngla spojrzeniem jego
usmiechnigta twarz oblana Swiatlem ksigzyca 1 szerokie, opalone ramiona, jej
serce zaczeto bi¢ szybciej. Nieoczekiwane ciepto rozeszio sie w jej piersi,
wywotujac niepokdj w catym ciele.

— Jestesmy tu zupelnie sami — zapewnial ja. — No chodz, Sharon, prosze.

,INo chodz, Sharon!” Odsungta si¢ jeszcze bardziej, pamig¢ sptatala jej
okrutnego figla, odtwarzajac glos Douga, gdy przywolywal ja z turkusowe;j
wody w zatoce pod Phan Rang w Wietnamie tak dawno temu. Chwycona w
sidta wtasnej pamigci, ujrzata, jak biegnie do niego w jednoczeg$ciowym
kostiumie, skacze do wody, wyptywa, jest w jego ramionach, czuta nawet jego
wargi na swoich ustach.

— O co chodzi? — spytat Steve, obejmujac rekami stupek Sharon spojrzata



na niego z gory szeroko otwartymi oczami, po czym wbiegta po schodkach na
patio 1 zakryta twarz dtonmi.

Steve wyskoczyt z basenu 1 zalozywszy z powrotem swe przemoczone
spodenki, chwycil ja za ramiona i1 lekko potrzasnal. Zmieszany, powiedziat
spokojnie:

— Nie miatem zamiaru wprawia¢ ci¢ w zaklopotanie. Wybacz mi.

Potrzasneta gltowa:

— To nie o ciebie chodzi.

Probujac obroci¢ wszystko w zart, powiedziat z usmiechem:

— Czyli to moja kuchnia jest taka zla, tak?

Sharon zdobyta si¢ na pozbawiony rado$ci usmiech i palcami wytarta
mokre od tez policzki.

— Kolacja byta wy$mienita.

Pragnat wzia¢ ja w ramiona 1 doda¢ jej otuchy, wiedzial jednak, ze
odsunglaby si¢ od niego; byt przeciez mokry. Spytat wigc:

— Czy kieliszek wina poprawi czy pogorszy twdj nastroj?

— Poprawi — odparta, podchodzac do stotu, na ktorym stal jej pusty
kieliszek. Wyciagneta chusteczke 1 wytarta sobie oczy. Steve podal jej wino. —
Dzigkuj¢ — powiedziata, czujac si¢ nieco Smiesznie.

— Odpocznij. Wroce za chwilg.

Patrzyta za nim, jak wszedl do domu i1 zasunat za soba szklane drzwi.
Siedziata na jednym z foteli i strofowala samg siebie za to, ze zachowala si¢ tak
ghupio. Co Steve pomysli sobie o niej? I dlaczego wspomnienie Douga pojawito
si¢ wlasnie w tym momencie?

Juz od kilku lat czuta si¢ wyzwolona od nocnych koszmardéw 1
przebtyskow z wietnamskiej przesziosci. Myslata, ze mingty juz na zawsze.
Czyzby wszystko zaczynato si¢ od poczatku? Dlaczego akurat teraz? To prawda,
byla w stresie z powodu sytuacji w szpitalu. [ w tym lezata przyczyna? Mozliwe.
Z cala pewnoscia kapiel Steve’a nie miata z tym nic wspolnego. Razem z
Dougiem robita to czasami noca, gdy udato si¢ jej wymkna¢ z Phan Rang, by si¢
Z nim zobaczy¢.

Ale to nie byto Phan Rang, a Steve to nie Doug, powiedziala sobie.
Wiasnie miata chwyci¢ torebke i uciec gdy Steve pojawit si¢ na patio. Usiadla z
powrotem.

Miat teraz na sobie drelichowe spodenki i rozpigta biala koszule, ktorej
rekawy podwinal powyzej tokci. Wilgotne wilosy byly zaczesane do tylu i1
wygladaty na jeszcze ciemniejsze w przyttumionym swietle.

Nalawszy sobie wina do kieliszka, usiadt na fotelu naprzeciw nie;.

— Juz lepiej? — spytal z serdeczna troska w glosie. Skineta glowa 1
usmiechnela si¢ nieznacznie.

— Okazatam si¢ klopotliwym gosciem. Wybacz mi, Steve. Zazwyczaj nie



zachowuje¢ si¢ w ten sposob.

Wyciagnat reke 1 potozyt ja kojacym gestem na jej dioni.

— A ja zazwyczaj nie skacz¢ do basenu w ubraniu. Czyli jesteSmy kwita?

— Kwita — powtorzyta za nim, a gdy puscit jej reke, poczuta zimno.

Na kilka minut zalegla cisza. Sharon byla pewna, ze Steve nie bedzie
naktaniat jej do zadnych wyjasnien, uznata jednak, ze jest mu je winna.

— Kiedy zobaczylam ci¢ w wodzie — wzruszyta ramionami — nie wiem
dlaczego, ale skojarzyles mi si¢ z kim§ znajomym z Wietnamu.

— Z kims$ wyjatkowym?

— Doug byt wyjatkowy — powiedziata gtosem tagodnym, lekko drzacym. —
Doug Kowalski... byl lekarzem. — Co$ na ksztatt usmiechu pojawito si¢ na jej
ustach. — Na tarasie baru w hotelu Continental w Sajgonie nauczyt mnie tanczy¢
limbo. To byto w nim cudowne. Umiatl sprawi¢, ze na pewien czas zapominatam
o calej tej nedzy, w jakiej zylam na co dzien. On byl sierzantem, a ja jako
porucznik nie powinnam byta wplatywac si¢ w zadna histori¢ ze zwyklym
zothierzem. — USmiechneta sig szerzej, ale 1 tym razem z odcieniem goryczy. —
Moja zwierzchniczka ciagle upominata wszystkie pielggniarki, ze nie jestesSmy
tam po to, by wdawacé si¢ w romanse. Powiedziata, ze gdyby armia Stanow
Zjednoczonych zyczyla sobie, bySmy nie zaniedbywaty zycia uczuciowego,
zapewnilaby nam odpowiednie warunki.

— A ty jednak sie zakochata$s — powiedziat Steve matowym glosem 1 zdat
sobie sprawg, ze jest zazdrosny o tego Douga Kowalskiego bardziej niz tylko
troche.

Sharon postawita kieliszek na sekwojowym stoliku migdzy fotelami 1
przytakngta:

— Zakochatam si¢ naprawdg, pierwszy raz w zyciu. Mialam dopiero
dwadziescia jeden lat 1 bytam w Nam juz bardzo dtugo. Totez nie wiedziatam,
ze mocne przywiazywanie si¢ do kogo$ stamtad byto bardzo nierozsadne. Ale
wkrotce si¢ o tym przekonatam.

Nagle przeszyt ja dojmujacy chtéd, cho¢ nocne powietrze byto jak
balsam. Mocno zacisne¢ta rece na swych ramionach.

— Pewnej nocy w Cu Chi — akurat tam wtedy stacjonowaliSmy —
pracowalismy na chirurgii. Zanosilo si¢ na dobre trzy dni. Wszedzie staly rzedy
noszy. Wiasnie zmienitam rekawiczki 1 przygotowywatam tacg¢ z narzedziami.
Na stole potozono kolejnego pacjenta, albo to, co z niego zostato. Bez namystu
zaczetam rozcina¢ spalony mundur. Zazwyczaj staralam si¢ nie patrze¢ na
twarz, chyba ze — wida¢ bylo, ze zmaga si¢ z dtawiagcym bolem w gardle —
chyba ze chodzito o obrazenia twarzy. Nie wiem dlaczego, ale co$ zmusito
mnie, by spojrze¢ na twarz tego zohierza. To byt... Doug.

Steve przysunal si¢ do niej z fotelem 1 ze wspdlczuciem objal ja
ramieniem.



— Tak mi przykro — powiedziat ciepto czujac, jak drzy. Jakby
nieSwiadoma tego, ze Steve trzymatl ja w objgciach, mowita dale;:

— Moje serce zamarto, chciatam uciec, kiedy go rozpoznatam, wiedziatam
jednak, ze nie mogg. Zbyt wiele istnien ludzkich zalezato od tego, jak szybko
wykonywaty$my nasza prace. W ulamku sekundy zdecydowatam, ze jedyne, co
mogg zrobi¢, by méc dalej funkcjonowac, to zablokowa¢ swoje uczucia. Jeszcze
dzi$ pamigtam to dziwne doznanie, tak jakby to byto wczoraj. Czutam zimno,
wilgo¢, jakbym sie znajdowata w cigzkiej mgle, pracowatam jednak tak szybko 1
tak sprawnie jak zawsze. Ale wszystkie nasze wysitki 1 tak nie uratowaty Douga.
— Jakby w zwolnionym tempie podniosta si¢ z fotela, jej glos brzmial teraz
ghucho. — Kiedy odwozili go do kostnicy, mys$latam, ze ja tez umre, i wtedy
przysig¢gtam sobie, ze nigdy juz nie zbliz¢ si¢ do nikogo.

Steve podniost si¢ 1 wzial ja w ramiona, czul gluchy odglos jej serca.
Pogtlaskat ja po gtowie 1 powiedziat tagodnie:

— To bardzo cig¢zko traci¢ kogo$, kogo kochamy 1 kto nas kocha. Wiem,
jak bardzo pusta musiata$ si¢ wtedy czu¢.

Sharon oparta glowe na jego ramieniu, objeta go, chlonac ciepto jego
ciata.

— Ale to, ze kochamy i tracimy, nie znaczy, ze nie mozemy znowu
pokocha¢ — szepnat. — Ja mogtbym pokocha¢ ciebie bardzo szybko... gdybys$ mi
na to pozwolita.

Postanowienie, jakie podjeta dawno temu, dalo o sobie znaé
automatycznie, bez udzialu jej §wiadomosci; uwolnita si¢ z uscisku Steve’a.
Spojrzata na niego przelotnie, a potem odwrocita wzrok.

— Moéwisz tak, poniewaz potrzebujesz kogo$, kto zapehiltby te pustke,
jaka wokot ciebie powstala.

Palcami ujat z czutoscia jej podbrodek 1 unidst do gory jej twarz.

— Powiedziatem to, poniewaz tak mysle.

— Czy jeste$ pewny, ze nie probujesz przekona¢ samego siebie, iz
mogltby$ mnie pokocha¢, jedynie z obawy przed nienawiscia do mnie?

Chwycit ja za ramiona 1 spojrzat jej gteboko w oczy.

— Nigdy nie mogtbym ci¢ znienawidzi¢, niezaleznie od tego, co zrobilas.

— Niezaleznie od tego, co zrobitam — powtdrzyta, dziwnie uspokojona
jego uwaga. — Ta watpliwos¢ zawsze gdzie$ wyjdzie na wierzch, prawda?

— Najwyrazniej tak samo jak twoja decyzja, by nikomu nie pozwoli¢
zblizy¢ si¢ do ciebie.

— Czyli mamy dwoch wrogdw?

— Jest na to tylko jedna rada — powiedziat ponuro 1 pocalowat ja tak
gwaltownie, ze az zakrecilo sie jej w glowie.

Byta uwigziona w uscisku silnych ramion, jej piersi dotykaly jego
obnazonego torsu, ich jezyki zmagaly si¢ ze soba, gdy pozadanie osiagneto



apogeum. Mimo dotrzymywanego przez tak dlugi czas postanowienia, ciato
Sharon zaczglo drze¢ 1 ptona¢ pod mocnym dotykiem jego rak.

— Steve — wyjakala bez tchu tuz przy jego wargach, on jednak
zlekcewazyt to, mylnie sadzac, ze chciala mu si¢ przeciwstawi¢. Nie byt w
stanie si¢ powstrzymac, nawet gdyby chcial. Wzniecata w nim taki ogien,
jakiego nigdy nie czut w calym swoim zyciu, wyzwalata w nim rado$¢ z jego
meskosci. Kiedy jednak poczul, ze jej palce wbijaja si¢ w jego ramiona,
goraczkowo mierzwia jego wlosy, wowczas zdat sobie spraweg, ze nie chciata
mu si¢ opiera¢, 1 znowu stangt przed problemem watlej kontroli nad samym
soba.

Rozpaczliwe pozadanie, thumione przez lata, wybuchto gdzies gigboko we
wnetrzu jego umartwionego ciata. Bezwiednie ujat jedna reka piers Sharon, jej
migkkie ciepto palito jego dlon. Musial ja mie¢, znalez¢ spetnienie w jej stodkim
ciele, doprowadzi¢ ja do tego, by pozadata go tak bardzo, jak on pragnat jej, by
chciata go kocha¢! Teraz!

Ostry jek przeszyl jego §wiadomos$¢; oderwat od niej usta, widzac, ze
Sharon zastania wargi dtonia.

— O moj Boze — steknat — skaleczytem cig?

Sharon przesuwata drzacymi palcami po swych obolatych ustach.

— Nie, nie, po prostu mnie zaskoczytes.

— Zaskoczylem samego siebie — powiedzial szczerze, zupenie
oszotomiony, czujac niepokoj w calym ciele. — Chyba bedzie lepiej, jesli znowu
skoczg do wody.

Komizm tej sceny wywotat staby us§miech na ustach Sharon.

— Moze prosciej bedzie, jesli juz pojde.

Gdy zrobita taki ruch, jakby rzeczywiscie zamierzata odejs¢, Steve
chwycit ja za ramig, ale natychmiast cofnat reke.

— Sharon, to juz si¢ nie powtdrzy. Obiecujg... chyba ze i ty bedziesz tego
chciala.

Bliska przyjecia jego obietnicy, powiedziata szybko:

— Tak, powinnam juz pdjs¢.

Kiedy szta do stolu po swoja torebke, on, tuz za nia, nakazujac swym
rekom spokoj, przypomniat jej:

— Nie powiedziata$ jeszcze, czy masz ochot¢ pom6c mi w biurze.

Stata naprzeciwko niego, jej rozkotatane serce zabilo mocniej, kiedy
ogarngta spojrzeniem jego imponujaca meska sylwetke 1 dostrzegta w oczach
ptomien; instynktownie wyczuta, ze tatwo go zrani¢. Czula nieprzeparta
potrzebe, by przynies¢ mu ukojenie, delikatnie rozwia¢ jego obawy, po prostu
tak, jak czynila to dla wielu ludzi w czasie swej pielggniarskiej kariery. Ale,
przestrzegata sama siebie, ten wspolny wieczor unaocznil, ze ciagneto ich do
siebie tak silnie, 1z rozw0j] wypadkow latwy byt do przewidzenia. Powiedziata



cicho:

— To milo, ze probujesz mi pomoc, Steve, ale wydaje mi si¢, ze nasza
wspoélna praca to nie jest dobry pomyst. — Ruszyta przez patio do samochodu.

Steve dogonit ja 1 szedt za nig krok w krok.

— A ja myslg, ze to doskonaly pomyst — obstawat przy swoim, znowu
czujny, by jej tylko nie dotkna¢. — Mogliby$my sobie nawzajem pomoc, Sharon.
Boég jeden wie, jak bardzo potrzebuje teraz twojej pomocy, 1 to nie tylko w
biurze, a co ztego widzisz w tym, ze 1 ja troche¢ bym ci pomogt? — Usmiechnat
si¢ jak mtody chtopak. — Twoja pensja bytaby zwolniona od podatku.

Och, jak bardzo pragngla tego pretekstu, by by¢ blisko niego, i choc
odpierata pokusg przyjecia jego oferty, czula, ze jej stanowczos$¢ stabnie.

— Nawet nie wiesz, czy umiem pisa¢ na maszynie — zwrdcita mu uwage.

— A umiesz? Skingta gtowa.

— Przez kilka lat pracowatam w firmie ubezpieczeniowe;.

— No widzisz, Swietnie si¢ nadajesz do tej pracy.

Gdy doszta do samochodu, spojrzata na jego btagalna twarz i1 sttumita
wewngtrzny ostrzegawczy gtos.

— Ale to bedzie uklad czysto stuzbowy?

— Czysto stluzbowy — potwierdzil, otwierajac jej drzwiczki samochodu. —
Kiedy mozesz zacza¢, jutro rano?

— Nie. Chce porozmawia¢ z moja szefowa 1 upewnic¢ si¢, czy nie moglaby
sktoni¢ doktora Benninga, by ponownie rozpatrzyt sprawe mojego zwolnienia —
Czyli po potudniu? — spytat z nadzieja w glosie 1 zatrzasnat za nig drzwiczki.

Sharon spojrzata na niego przez otwarte okno.

— Czy rzeczywiscie masz az takie zaleglosci w pracy?

— Jeste$s dla mnie doslownie darem niebios. Dwie trzecie rachunkdow
wystanych przez ostatnia osobe, ktora zatrudniatem jako tymczasowa pomoc
biurowa, byly zawyzone. Wrocity od moich klientéw z mato pochlebnymi
uwagami.

— No c¢06z, w liczeniu jestem nie najgorsza — powiedziata przekrecajac
kluczyk.

Jego dtonie Sciskaty drzwiczki samochodu, u§miechnat si¢ do nie;.

— Nie watpitem w to.

Poprzez warkot silnika powiedziala:

— Dobranoc, Steve, 1 dzigkuje¢ za mita kolacje.

— Widzimy si¢ jutro po potudniu. Uwzglednij w swoich planach lunch ze
mna.

— Powiedziates, ze to sprawa czysto stuzbowa.

— Przekonasz sig, ze warto dla mnie pracowaé. Sharon nie watpita w to
ani przez sekundg.

— Postaram si¢ przyj$¢ w potudnie — obiecata lekko zazenowana, po czym



szybko wycofata samochod z parkingu obok cieplarni.

Przednie $wiatta oswietlily sylwetke Steve’a, ktéry machal do niej na
pozegnanie. Sharon, w co ty si¢ pakujesz?, spytata sama siebie. Czy twoje zycie
nie jest 1 tak wystarczajaco skomplikowane?

Widziata w tylnym lusterku, Zze Steve stal na chodniku i nadal machat.
Bardzo ja kusito, by zawrdci¢ samochod 1 rzuci¢é mu si¢ w ramiona. Zamiast
tego wlaczyla radio 1 nastawita ogluszajaca muzyke rockowa.



Rozczarowanie, jakiego Sharon doznala nast¢pnego ranka, zachmurzylo
jej twarz. Peggy, sekretarka Clary, poinformowata ja, ze szefowa wyjechata na
konferencj¢ do Chicago, a w tym czasie zastepowata ja Louella.

Wskazujac glowa na zamknigte drzwi po lewej stronie, Peggy
powiedziata:

— Jest w $rodku, jesli chcesz z nig porozmawiac.

— Niekoniecznie. — Sharon wiedziata, ze nie nalezy do faworytek Louelli.

I wlasnie wtedy otworzytly si¢ drzwi. Louella zauwazyta Sharon, po czym
wreczyla Peggy teczke z dokumentami, ktora trzymata w dioni.

— Nie podpisze tego 1 mysle, ze Clara tez tego nie zrobi, kiedy wréci. Jesli
Oddzwoni doktor Wilson, potacz go od razu. — Wsunawszy rece do kieszeni
dhlugiego biatego fartucha, przykrywajacego sukienk¢ w kolorze §liwki,
zatrzymala swe zimne spojrzenie na Sharon.

— Dzien dobry — powiedziata surowo. — Pani do mnie? Co mam wiasciwie
do stracenia?, pomyslata Sharon.

Odpowiedziata wigc:

— Jesli ma pani chwilkg czasu. Louella spojrzata na zegarek.

— Ale rzeczywiscie chwilke. Prosze. — Weszta do biura 1 zamkneta drzwi
za Sharon. — Prosze¢ usia$¢ — polecila 1 sama zajela miejsce w obijanym skora
kreconym krzesle za biurkiem. — No wigc? — spytala, wysuwajac swoj
podbrodek do przodu jeszcze bardziej niz zwykle.

— Wiasciwie — powiedziata Sharon tak uprzejmie jak tylko umiata —
przysztam, zeby porozmawiac z Clara, ale...

— ...trafila pani na mnie — skomentowata Louella.

— Poniewaz pani jest teraz przelozona, do pani zwroce si¢ z ta sama
prosba, z ktéra przysztam do Clary. Chciatabym, Zzeby interweniowata pani w
mojej sprawie u szefa.

— Chodzi pani o to, zeby uchylit swoja decyzje o zawieszeniu pani w
obowiazkach, tak?

— Tak.

Louella, pochyliwszy si¢ do przodu i ztozywszy razem r¢ce, spytata:

— Czy jest pani gotowa przyzna¢, ze dopuscila si¢ pani zawodowej
pomytki?

— Oczywiscie ze nie! Jesli by tak bylo, nie o$mielitabym si¢ nawet
przypuszczaé, ze doktor Benning mogltby nosi¢ si¢ z zamiarem przywrdcenia
mnie do pracy.

— A dlaczego uwaza pani, ze teraz mogtby to zrobi¢? — Podniosta reke w
kierunku Sharon, uprzedzajac jej odpowiedz. — Inspektor Werner 1 jego ludzie



znaja nieomal na pamie¢ sprawe¢ Nordstroma. Przestuchali kazdego, kto miat
cokolwiek wspolnego z tym pacjentem od chwili, gdy zostat przyjety do
szpitala. Kiedy przeniesiono go na intensywna terapig, znalazt si¢ pod pani
opieka 1 pani sama stwierdzita, ze nie zajmowala si¢ nim zadna z pozostatych
pielegniarek z oddziatu.

Sharon spojrzata w mate zimne oczy kobiety.

— To przeciez nic trudnego wslizgna¢ si¢ do izolatki na pare sekund.
Doskonale pani wie, ze tej nocy byt tam prawdziwy dom wariatow.

— Ja wiem tylko tyle, ze... — Dzwonek telefonu odwrocit jej uwage. Peggy
oznajmita, ze na linii jest doktor Wilson.

Louella zdjeta z lewego ucha ogromny pertowy klips, podniosta
stuchawke 1 przekrecita si¢ na krzesle o ¢wier¢ obrotu.

— Witaj, Jimmy — przywitata go. Jej glos brzmiat teraz bardziej
prostolinijnie. — Rita powiedziata, ze bedzie o w poét do piatej, wobec tego
przekaski i1 alkohol odbior¢ po drodze do domu. — Przez chwile stuchata, a
potem zachichotata.

Sharon, nieco zazenowana, pomyslata sobie, ze moze Dave miata racjg;
prawdopodobnie Louella poza szpitalem byla zupetnie inng kobieta. Jakby to
byto dobrze, gdyby trochg tej stodyczy okazatla takze je;.

— Tak — rozmawiata dalej Louella, na pozér nie zaktopotana faktem, ze
Sharon wszystko styszata — tak mi si¢ wydaje. Na razie... pa.

Kiedy z powrotem odwrocila si¢ z krzestem 1 odtozyta stuchawke, Sharon
przezyta kolejna niespodziankg. Ta kobieta byla zarumieniona. Ale to nie
wszystko: rowniez ton jej glosu zrobit si¢ tagodniejszy.

— Przepraszam. Wiem, ze przezywa pani trudne chwile i gdybym miata
pewnos¢, ze to co§ pomoze, porozmawiatabym z doktorem Benningiem. Jest
pani wprost niezb¢dna na oddziale. Nie ujmujac niczego Dave’owi, musze
jednak powiedzie¢, ze w odrdznieniu od niego pani ma odwagg, by podejmowac
decyzje, ktore powinna pani podjac, i wie pani, kiedy nie wolno robi¢ tego,
czego robi¢ pani nie powinna. Dzisiejszej nocy Dave doprowadzit Jimmy’ego...
doktora Wilsona do obledu. Bez zalecenia na piSmie nie da pacjentowi nawet
aspiryny.

Sharon wykorzystata sposobnos¢, by trafi¢ w szczeling pancerza, jakim
zazwyczaj otaczala si¢ ta kobieta.

— Jestem w stanie doceni¢ pani stowa, ale uwazam, ze po tym, co stato si¢
ze mna, Dave czuje, ze powinien by¢ wyjatkowo ostrozny. Prosze mi wierzy¢, ja
nie popelitam zadnej omylki. Jesli przyjmiemy, ze kto§ podal Nordstromowi
morfing, musial by¢ to kto$ inny, nie ja.

Twarz Louelli powrdcita do poprzedniego zimnego wyrazu, do jakiego
Sharon byta przyzwyczajona.

— Czy pani sugeruje, ze w szpitalu ukrywa sig jaki§ maniakalny morderca?



— Ustalenie tego to zadanie policji. Ja jedynie twierdzg, ze nie jest w
porzadku zwalnianie mnie z pracy, kiedy §ledztwo jeszcze trwa. A jesli jest pani
naprawde przekonana, ze jestem taka pielegniarka, jak mowita pani przed
chwila, jest to réwniez nieuczciwe w stosunku do pacjentow oddziatu.

Louella uderzala rytmicznie o blat biurka swymi pomalowanymi na
sliwkowy kolor paznokciami i w zadumie przygladata si¢ Sharon. Wreszcie
powiedziala:

— Dobrze, porozmawiam z doktorem Benningiem. — Zauwazyla, ze twarz
Sharon pojasniata. — Ale prosz¢ nie robi¢ sobie zbyt duzych nadziei. Jego obawa
przed skandalem czy procesem jest silniejsza niz poczucie lojalnosci wobec
kogokolwiek w tym szpitalu.

Wstajac Sharon wyrzucila z siebie spontanicznie:

— Louello, chyba pania ucatuje! Kobieta odchylita si¢ do tytu.

— Nie dajmy ponie$¢ si¢ emocjom. — Spojrzata na $Scienny zegar. — Za
chwil¢ mam zebranie. Zadzwoni¢ do pani 1 powiem, co zdecydowal doktor
Benning.

— Prosze¢ — powiedziata Sharon, z podnieceniem wyciagajac z torby
wizytowke, ktora dostata od Steve’a. — W ciagu dnia znajdzie mnie pani pod
tym numerem telefonu.

Louella popatrzyta na wizytéwke 1 gwattownie podniosta oczy na Sharon.

— Firma ,,Orchidee Nordstroma™?

— To praca tymczasowa. Po wyméwieniu nie dostatam pensji. Nie dajg
rady finansowo.

— Ten Steven Nordstrom... to brat, prawda?

— Tak. — Sharon zatowala, ze nie zapisata numeru telefonu na kawatku
papieru.

Na szerokich ustach Louelli pojawit si¢ enigmatyczny usmiech.

— To musi by¢ bardzo wyrozumiaty mezczyzna. Sharon postanowila
wyj$¢ z pokoju, nim Louella nie zmieni zdania co do rozmowy z szefem.
Oznajmita wigc:

— Pojde juz, nie chce pani przeszkadzac. — Przy drzwiach spojrzata przez
rami¢ 1 powiedziala: — Jeszcze raz dzigkujg.

W tej samej sekundzie, gdy Sharon zamkngta za soba drzwi, Louella
zadzwonita do Julie 1 poprosita o zawiadomienie pozostalych uczestnikow
zebrania, ze wkrétce si¢ pojawi. Potem wyjeta ksiazke telefonicznag 1 szybko
wykrecita numer. Po chwili powiedziata:

— Proszg z inspektorem Wernerem. — Jej powieki o dtugich rzesach
zatrzepotaly niecierpliwie, gdy glos w stuchawce poinformowat ja, ze inspektor
jest zajety 1 prosil, by mu nie przeszkadzano. — Dla mnie zrobi wyjatek. Prosze
mu powiedzie¢, ze mam dla niego informacje¢ dotyczaca Richarda Nordstroma.

Czekata niecierpliwie, az odezwie si¢ po drugiej stronie. Gdy wreszcie go



ustyszata, jeszcze bardziej znizyta swoj 1 tak niski glos 1 oznajmita:

— Jesli w dalszym ciagu szuka pan motywu $mierci Richarda Nordstroma,
to powinien pan wiedzie¢, ze pielegniarka, ktéra dala mu za duza dawke
morfiny, pracuje teraz u jego brata, Stevena Nordstroma. Moglby pan
sprawdzi¢, kto jest spadkobierca Richarda Nordstroma.

Powiedziawszy to, Louella odtozyta stuchawke 1 odchylita si¢ wygodnie
w fotelu, gleboko pograzona w myslach.

W doskonatym nastroju Sharon zmierzata do szpitalnego laboratorium w
poszukiwaniu Tony’ego. Dowiedziawszy si¢, ze byt w swietlicy dla personelu,
poszta szybko korytarzem 1 zastata go, gdy przezuwat ziemniaczane chipsy.

— Hej! — wykrzyknat 1 uSmiechnat si¢ na jej widok. — Wrocita$ do nas?

— Jeszcze nie — odparta, siadajac obok niego na kanapie. — Ale moze juz
niedtugo to nastapi. Louella ma porozmawia¢ w moim imieniu z doktorem
Benningiem.

Uniost brwi.

— Panna Frawley ma zamiar wstawi¢ si¢ za toba?

— Nie niszcz moich ztudzen, Tony. Obiecala i ja jej wierzg. Muszg.

— Chcesz? — spytat, wyciagajac ku niej torebke chipsow. Kiedy odmowita,
powiedzial: — Jesli ja udato ci sie pozyskaé, to powinnas poradzi¢ sobie takze z
Wernerem.

Sharon spytata w skupieniu:

— Co masz na mysli?

— Zadzwonit wczoraj po potudniu 1 wezwatl mnie znowu na policjg, zeby
przedstawi¢ mu doktadnie, co powiedziatas, kiedy poprositas mnie o zbadanie
krwi Nordstroma.

-1?

— Moje przypuszczenia sa takie: on mysli, ze albo jeste§ wyrosnigta
Nancy Drew, albo bardzo przebiegla morderczynia.

— Ale co znaczy, ze mam go sobie pozyskac?

— Na koniec zaczat si¢ zastanawiaé, ze moze jednak nie jeste$ ta osoba,
ktora przedawkowata morfing Nordstromowi.

— A czy mowil, jak przebiega §ledztwo?

— Mam wrazenie, ze Werner znalazt si¢ w Slepej uliczce. Chwyta si¢
kazdego najmniejszego $ladu. Nie sadzg¢ jednak, zeby chciat zrobi¢ komus$
SWINstwo.

— Wspaniale — jekneta Sharon. — Czyli bede dynda¢ na wietrze z tabliczka
na szyi z napisem: sprawa zamknigta.

— Kochanie ty moje, nie sadze, by Werner sktonny byt zamkna¢ sprawe,
no bo jesli nie ty, to kto$ jednak dat Richardowi Nordstromowi za duzo morfiny.
Sharon osungta si¢ na bok 1 jednym ramieniem oparta si¢ o kanape.

— Steve nie wyobraza sobie, aby kto§ moégt mie¢ powdd, by zabié



Richie’ego.

— No c6z, wpadtas po uszy. Kto to jest Steve 1 jak dobrze znala$
Richie’ego?

— Steve to jego brat, a Richarda Nordstroma nigdy nie widziatam na oczy,
dopoki nie przywieziono go na oddzial. Steve przez caly czas nazywa go
Richie’em.

— Przez caty czas? — Tony powtdrzyt z afektowanym usmiechem. — Co ty
wyprawiasz, mieszkasz juz z nim?

— Moj uroczy Tony. Spotkatam go tej nocy, kiedy umart jego brat. Teraz
to on juz wilasciwie nie wie, czy jestem Florence Nightingale czy Lucrezia
Borgia.

Tony przezul resztki chipsow, zmiat plastikowa torebke 1 wrzucit ja do
kosza na $mieci.

— Mam podobny problem z Debbie. Przez jakis czas traktuje mnie tak,
jakbym byl najwspanialszym kochankiem $wiata. Potem odmienia si¢ i
zachowuje sig, jak gdybym byl jej dalekim krewnym. To jak gra w orla 1 reszkg.
Nigdy nie wiem, ktora strona begdzie na wierzchu. Moze masz jaki$ pomyst, jak
mogtbym do niej dotrze¢?

— Jezeli naprawdg ja kochasz...

— Czy ja kocham? Nie umiem spac i jes¢, kiedy odsuwa si¢ ode mnie.

— Nie date$ mi skonczy¢: jezeli ja naprawde kochasz, badz cierpliwy. Ona
przeszta w Nam przez swoje male pieklo 1 ciagle jeszcze nie moze si¢ pozby¢
catej masy blizn. Stracita tam chtopcow, ktorzy wiele dla niej znaczyli, 1 Alice,
jej wspotlokatorke. Po tym wszystkim Debbie zmienila si¢ ze stodkiej
opiekuncze] kobiety w lodowatego robota, ktory czerpal energie gléwnie z
butelki. To, co teraz jest jej niezbg¢dnie potrzebne, to wlasnie oparcie w tobie.

— Ona wie, ze je ma.

— Mozliwe, ale co jaki$ czas sprawdza ci¢ na nowo nie dlatego, ze nie
wierzy w twoja mitos¢, ale dlatego, ze nie chce uwierzy¢, ze ktos potrafi kochac.
To jej sposéb obrony przed ponownym ciosem.

— Wiem, ze przeszia tam przez cigzka probe, ale dlaczego tak sie teraz
wyniszcza? Do diabta, zglosita si¢ jako ochotniczka do pracy, ktorej nie
powinna byta wykonywac.

— Siggnij do ksiazki o PZS, Tony. Przeczytasz tam, ze brak szacunku dla
samego siebie znajduje si¢ na czolowym miejscu listy symptomow, na rowni z
alkoholem. To sposéb na wypieranie wspomnien.

— Ale ty nie jestes taka.

— Rézni ludzie, r6zne objawy. Ja tez mam swoje problemy, mozesz mi
wierzy¢, a moj byly maz nie dat mi tego oparcia, jakiego Debbie potrzebuje
teraz od ciebie.

Tony zadumat si¢ nad tym, po czym pokrecit gtowa.



— Bardzo chciatbym by¢ dla niej oparciem, ale czasami ona strasznie to
utrudnia.

— Ale sa tez 1 dobre chwile, prawda?

— Potrafi by¢ taka stodka i troskliwa. Dodaje mi otuchy i wierzy, ze
dostang awans na szefa laboratorium, wyprébowuje wszelkie wloskie przepisy,
bo bardzo lubi¢ wtoska kuchnig, i1 dzigki niej tak duzo si¢ $mieje.

— Przedtuzaj te chwile — podpowiedziala mu Sharon i1 podniosta si¢ z
kanapy. Stojac juz w otwartych drzwiach, obejrzata si¢ za siebie 1 u§miechneta
sig. — Jesli odzyskasz chociaz potoweg tej Debbie, jaka kiedy$ znatam,
stwierdzisz, ze twdj wysitek byt tego wart.

Kiedy parkowata samochdd przy domu Steve’a, zobaczyta, ze zajety jest
wlasnie ladowaniem sporej liczby duzych orchidei na platform¢ samochodu.
Przez chwil¢ gawedzit z mgzczyzna, do ktorego, jak przypuszczala, nalezata
cigzarowka. Potem poklepal go po ramieniu 1 skierowal swe kroki w strong jej
samochodu.

— Wczesnie jestes — powiedzial z szerokim u§miechem. — Chcesz zrobi¢
dobre wrazenie na szefie?

— Mozliwe, ze niezbyt dlugo begdziesz moim szefem — zauwazyla
zamykajac drzwiczki. — Istnieje szansa, ze ordynator uchyli swoja decyzje.

— Och — powiedzial Steve, nie okazujac zbytniego entuzjazmu, gdy
zmierzali do domu. Po chwili odezwal si¢ ozywionym tonem: — To wspaniata
wiadomos¢.

Kiedy otworzyl drzwi biura, Sharon weszta do $rodka, z
zainteresowaniem ogladajac obszerne pomieszczenie wylozone dywanem,
drewniane biurko 1 pojemne szafki, potke na ksiazki zastawiona tomami
poswigconymi orchideom oraz komputer w drugim koncu pokoju. Na dlugim
stole pod S$ciang poniewieratly si¢ porozrzucane bez tadu i1 skladu sterty
papierow.

Kiedy Sharon zaczgla je porzadkowac, Steve wyjasnit:

— Juz nie raz probowalem przenie$¢ te dokumenty do komputera, ale po
prostu nie starcza mi czasu. — Spojrzal na nig z boku. — Pracowatas$ kiedy$ na
komputerze?

— Codziennie w towarzystwie ubezpieczeniowym. Rozpromienit si¢ 1
ztozyt rece jak do modlitwy.

— Mozesz liczy¢ na podwyzke.

— Wobec tego wezme si¢ do pracy — powiedziala, kltadac swa mala
torebke na jednej z szafek.

W przerwach miedzy rozmowami telefonicznymi, Steve przedstawit
pobieznie system, wedlug ktorego zorganizowal swoje biuro, zapewniajac
Sharon jednocze$nie, ze wszelkie sugestie stuzace usprawnieniu pracy beda mile
widziane. Potem zabral ja na zwiedzanie szeSciu cieplarni, przedstawil jej



Ediego 1 Willie’ego, dwodch statych pracownikoéw, a na koniec pokazat ogromna
hale, wybudowana przy ostatniej cieplarni, gdzie przyjmowatl i1 pakowat
przesytki kwiatow przeznaczone do ekspedycji do catych Stanéw 1 Kanady.

Sharon, wyraznie pod wrazeniem, spytata:

— Jak duzo masz orchidei?

— Bywa, ze ich liczba dochodzi do trzech tysigcy, ale bez przerwy jedne
wysylamy, a dostajemy nastgpne. Przecigtnie sprzedaje okoto pottora tysiaca
sztuk miesigcznie, przewaznie podobnym firmom. Wszystkie ostatnie transakcje
sa w komputerze. Chciatbym wrzuci¢ do niego takze dane z archiwum, zeby
pozby¢ si¢ tych papierdw.

Gdy znaleZli si¢ z powrotem w biurze, Steve spojrzal na zegar.

— Jestes$ gltodna?

— Wiesz co, Steve — powiedziala z usmiechem — ty wcale nie musisz mnie
karmic.

Przesunat wzrokiem po jej pogodnej sukience w kwiatki.

— Skoro zamierzam zmusza¢ cig¢ do ciezkiej pracy, musz¢ dba¢ o twoja
kondycje.

Wilaczywszy automatyczna sekretarkg, przeprowadzit ja z biura do
sasiadujacego z nim przestronnego pokoju, urzadzonego nie pretensjonalnie,
lecz wygodnie 1 przytulnie. Przeszli szerokim korytarzem do jadalni z
drewnianymi 1 mosieznymi zyrandolami, a potem znalezli si¢ w kuchni, dlugim
pomieszczeniu polozonym wzdhuz patio.

— Mam nadziejg, ze lubisz kurczaki 1 kanapki z serem — powiedziat Steve
wyjmujac tace z lodowki. Postawil ja na wozku 1 spojrzat na Sharon. — Ale
moge tez sfabrykowac co$ innego, za minutke.

— To wyglada wspaniale.

— Co pijesz? Mrozona herbatg czy cole?

— Herbate.

Wyjat dzbanek z lodowki 1 powiedziat:

— Zabierz tacg, dobrze? — Po czym zanidst herbatg do obiadowego kacika
przy szerokim oknie z widokiem na cate patio.

Sharon pojawila si¢ po chwili 1 przyjrzala si¢ tadnie nakrytemu stotowi:
krysztalowy wazon z herbacianymi rézami, zotte Iniane serwetki i1 szklane
naczynia z czastkami cytryny, cukrem i1 r6znymi marynatami.

— To zbyt pigkne, aby byto prawdziwe, panie Nordstrom.

— Mam za soba lata praktyki — odpart zdawkowo.

A jednak jego wyjasnienie miato dla niej znaczenie. Domyslita sie, ze od
czasu, kiedy jego zona zostala na wpot inwalidka, Steve prawdopodobnie przejat
liczne obowiazki domowe. Jej uznanie dla niego powaznie wzrosto.

— Zaczynaj — powiedzial, nalewajac mrozona herbat¢ dla nich obojga. —
Tu jest wigcej majonezu, jesli wolisz.



— To wszystko wyglada wspaniale — zauwazyla, zsuwajac kanapke z tacy
na swoj talerz.

Kiedy wyjmowala z miseczki widelcem marynowany koper, Steve
powiedziat:

— Laura bardzo lubita kanapki z kurczakiem.

— David takze. Przez pewien czas po wypadku to byla jedyna rzecz, na
jaka jeszcze miat ochote. No 1 deser, ktory zjadat na poczatku.

Steve usmiechnat sie.

— Wina twojej babci, tak?

— Doktadnie. Moich rodzicéw doprowadzato to do szalenstwa, dorosli
sadza chyba, ze wigkszo$¢ dzieci jada w dziwny sposob.

— Dzieci — powiedziat Steve jakby sam do siebie. — Oboje z Laura
zalowaliSmy migdzy innymi wlasnie tego, ze nie mieliSmy dzieci, ale to nie
wchodzito w rachube.

Sharon spytata niezdecydowanie:

— Ile lat miata Laura, kiedy stwierdzono u niej artretyzm?

— Dwadzies$cia siedem, w trzy lata po Slubie. Byla przygnebiona, zaczeta
opuchnigte stawy: dopiero wtedy odkryliSmy, na czym polegat problem.

Sharon wyobrazita juz sobie reszt¢ sama, wiedziata bowiem, ze zycie w
takich przypadkach bylo réwnie trudne dla chorych, jak 1 dla ich rodzin,
poniewaz ich bliscy zazwyczaj uczestniczyli w codziennych zabiegach i
rutynowych ¢wiczeniach dotknigtych nieszczesciem osob. Niekiedy pozadana
byla psychoterapia, poniewaz nie istniala szansa na wyzdrowienie, a choroba
byta catkowicie obezwtadniajaca. Sharon nie wiedziata, jak dlugo Steve 1 Laura
byli malzenstwem 1 nie zamierzala bynajmniej o to pyta¢, domyslata si¢ jednak,
ze zyl w tym strasznym napigciu dziesi¢¢ lat albo 1 wigcej. W jej oczach stat sie
niemal §wigtym.

Chcac zmieni¢ temat, natozyt jej na talerz druga kanapke i spytat:

— Jak to si¢ stato, ze z pielggniarki zrobita$ si¢ urze¢dniczka, zeby miec
znizki w sktadkach ubezpieczeniowych?

— Nie trafites, ale to dtuga historia, a moj szef jest pedantem, jesli chodzi
o przestrzeganie dlugosci przerwy na lunch.

— To chyba jaki$ stary zrzeda.

— Ma tez swoje dobre strony.

— A co ty na to, gdyby ten staruch zaprosit ci¢ po pracy na drinka?

— Musiatabym si¢ nad tym zastanowic.

— Dhugo?

— Czyzbys byt natretem?

— Jesli na czym$§ mi bardzo zalezy. Zabrzeczal telefon. Steve podniodst
stuchawke.



— W porzadku, zaraz tam bede. — Wréciwszy do stotu, powiedzial: —
Przyszto kilku klientéw. Nie spiesz si¢ 1 skoncz spokojnie. W lodowce sa
jeszcze ekierki.

— Czy ty przypadkiem nie chcesz, zebym przytyla o parg kilogramow? —
spytata z uSmiechem.

— Co$ w tym rodzaju — odpowiedziat Zartobliwie 1 szybko popit jeszcze
troche herbaty.

— Nim zamelduje si¢ na stanowisku pracy, czy moge jeszcze pie¢ minut
poswigci¢ na doprowadzenie tu wszystkiego do porzadku?

Pochylit si¢ nad stotem, opart dtoimi o jego blat i uSmiechnat si¢ szeroko.

— Pani McClure, ja tylko zartowatem z ta podwyzka.

— Albo ptacg za lunch, albo sprzatam.

— Ale pdzniej musisz spodziewac sie inspekcji w biatych rekawiczkach.

— To mnie nie przeraza.

— Domyslam si¢ — powiedzial, po czym pogwizdujac wyszedt wolnym
krokiem z kuchni.

Po poludniu Sharon zapoznata si¢ z komputerem Steve’a i1 zaczeta
przenosi¢ niektore z dokumentow na dyskietki. Przy kazdym telefonie musiata
biega¢ w te 1 z powrotem po pokoju, uznata wigc, ze przynajmniej jedno
ulepszenie jest konieczne: albo trzeba przedtuzy¢ kabel, albo zainstalowaé drugi
aparat. O godzinie piate] po potudniu podjela nieztomna decyzje, ze w
poniedzialek przyjdzie w butach na niskim obcasie.

— Koniec pracy — oznajmit Steve, wchodzac bocznymi drzwiami i1
zamykajac je za soba.

— Chwileczke — powiedziata, wpatrujac si¢ w ostrzezenie na ekranie. —
Ten maly ludzik w $rodku mowi mi, ze zapeklitam juz cala pojemnosc tej
dyskietki. Mam zacza¢ nowa.

Steve siggnal do szatki 1 wyjal z niej nie rozpieczg¢towana paczke
dyskietek 1 plastikowa torebke z dyskietkami, z ktorych kiedys korzystat.

— One wszystkie sa dobre. Jesli usuniesz z nich to, co na nich jest, beda
jak nowe.

— Dobrze byloby, gdybys zostat na chwilg 1 sprawdzit je, zanim je skasuje.
Moze jest na nich co$, co jednak chciatby$§ zachowac.

— Zadnych zajeé¢ po godzinach pracy. Twoj szef jest pedantem takze pod
tym wzgledem. Poza tym, zobowiazata$ si¢ wytrzymac¢ z tym starym zrzeda. —
Powiedziawszy to, wlaczyl automatyczna sekretarke.

— Oto los pracujacej kobiety — poskarzyla si¢ 1 polecita komputerowi
zakonczy¢ pracg.

Kiedy weszli do salonu, Steve spytat:

— Na co masz ochote¢? Mam niematy wybor.

— Hm... dzin z tonikiem — Jest 1 jedno, i drugie. Czuj si¢ jak u siebie w



domu 1 jesli chcesz, zdejmij buty. Ja tez to zrobig.
Wspominajac z zalem swe wygodne pielegniarskie buty, wymamrotata

pod nosem:
— Moja bratnia dusza.
— Dobrze to ujetas — powiedziat w drodze do kuchni. Jego

bezceremonialna uwaga poruszyta w niej kazdy nerw i kiedy wyszedt z pokoju,
opadia na wyscietane krzesto przy kominku. Czubkiem jednego buta $ciagneta
drugi, a nast¢pnie juz w samej ponczosze uwolnita druga bolaca stope od buta
na wysokim obcasie. Pochylita si¢ 1 zaczeta rozmasowywacé sobie duze palce,
rozmyslajac przy tym nad komentarzem Steve’a.

Bez watpienia byl bardzo meski 1 na ile zdazyta go pozna¢ do tej pory, nie
biegat po mie$cie w poszukiwaniu nowych znajomos$ci w czasie minionych
sze$ciu miesigcy. Ona sama uwazata si¢ za kobiete atrakcyjna i1 byta w stanie
zrozumie¢, ze moégt odczuwac wiele nie zaspokojonych potrzeb. Ale ,bratnia
dusza”? Czy byt to tylko zwykty frazes, czy tez uznat to okreslenie za sygnalt, ze
gotow jest rozpoczaé powazna znajomos¢?

Zdata sobie sprawg, ze bedzie musiata szybko si¢ zdecydowac.
Wyciagneta nogi przed siebie i zaczgla porusza¢ stopami, myslac sobie przy
tym, ze wlasciwie to prawie si¢ juz do niego wprowadzita. Kolacja, lunch, praca
w jego biurze, a teraz rozsiadla si¢ w jego salonie i czekata, az przyniesie jej
drinka.

Wszystko to bardzo pigknie, dumata, poza tym matym szczegotem, z
jakiego powodu zaczela u niego pracowaé. Po rozmowie, ktora odbyla z
inspektorem Wernerem, istniala mozliwo$¢, ze juz niedlugo =zostanie
zatrudniona w pralni kobiecego wigzienia.

Natychmiast odpedzita t¢ mysl, nakazujac samej sobie spojrzenie na
jasniejsza strong catej sprawy.

Steve wrocit z aluminiowa taca, ktora umiescit na owalnym stoliku do
kawy, stojacym przed dluga kanapa.

— Chodz tutaj — zaproponowat 1 postawit drinki na serwetkach. Obok
kazdej szklanki napelnionej lodem znalazly si¢ male miseczki z réznymi
rodzajami orzechow.

Sharon wusiadla w rogu kanapy 1 podciagneta nogi pod siebie,
przykrywajac je sukienka.

— Zmeczona? — spytal, zrzucajac z n6g sandaty.

— Chyba nie jestem jeszcze przyzwyczajona do dziennej zmiany —
zauwazyla, a potem wypila kilka tykow orzezwiajacego drinka. — Uhm, tego mi
brakowalo.

Steve, pociagnawszy spory lyk ze swojej szklanki, wzial do reki miseczke
z orzechami 1 zaczat jesc¢.

— Kiedy bytem w twoim mieszkaniu, chyba nie ukrywata§ w nim zadnego



kota ani psa, prawda?

— Nie — odparta, patrzac na niego ze zdziwieniem.

—To dobrze.

— Nie lubisz zwierzat?

— Lubig, ale wiedzac, ze nie masz ani kota, ani psa, wiem tez, ze nie
musisz pedzi¢ do domu, by si¢ nimi zaja¢. Pomys$latem sobie, ze mogliby$my
p0js¢ na kolacje.

Tak, Sharon upomniata sama siebie, musi zdecydowac, i to szybko, jak
gleboko zamierza zaangazowac si¢ w znajomos$¢ ze Steve’em.

— To, ze mnie karmite$, kiedy bylam bezrobotna — powiedziata z
rozpromieniong twarza — bylo mile z twojej strony. Ale teraz mam przeciez
ptatna pracg.

Skupiony nad swa miseczka orzechdéw, powiedzial trzezwo:

— Mgzczyzna, z ktorym bylas tu wczoraj wieczorem, troche pobtadzit. Ale
przemowitem mu do rozsadku. Zrozumiat swoj blad i1 obiecuje, ze od tej chwili
bedzie dzentelmenem w kazdym calu.

Sharon postawita szklanke na serwetce, potem potozyta reke na oparciu
kanapy 1 spojrzata na Steve’a.

— Mgzczyzna, z ktorym bytam poprzedniego wieczoru, byt dzentelmenem
w kazdym calu.

Jego zdumione oczy zwrécity si¢ ku nie;j.

— Naprawdg?

— Ani ty, ani ja nie jestesSmy juz nastolatkami, Steve. Jesli nawet wczoraj
trochg si¢ zagalopowale$, szybko si¢ opanowale§ 1 przeprositeS mnie.
Spotykatam si¢ czasami z mezczyznami, ktdérzy pozwalali sobie na zbyt wiele, a
potem byli wsciekli, jesli nie osiagali tego, co chcieli. Uwazam, ze byles
dzentelmenem.

— Uwazam, ze jeste$ aniotem. Usmiechngla si¢ delikatnie.

— W moim pielggniarskim kitlu, by¢ moze.

— A wige, czy kolacja jest w planie?

W jej gltowie przez kilka burzliwych sekund kiebity si¢ sprzeczne mysli.
Wreszcie powiedziata otwarcie:

— Steve, nie jestem sklonna angazowac si¢ powaznie.

— Sharon — wyjasnit spokojnie — zapraszam ci¢ na kolacje. Nie mowig
przeciez, ze mamy od razu i8¢ do to6zka.

Poczuta, ze ptona jej policzki.

— Ja... ja ani przez chwilg nie pomyslatam, zZe ty...

— Chciatbym, zeby§ mnie dobrze zrozumiata — przerwal jej. — Ta mysl
przeszta mi przez glowe, ale nie jestem typem supermana, ktory zabralby ci¢ na
przyktad na mecz wrestlingu. Dokadkolwiek miataby nas zaprowadzi¢ ta
przyjazn, przebgdziemy tg drogg wspodlnie.



Czujac, ze juz sa w potowie drogi do owego ,,dokadkolwiek”, siggngta po
swoja szklanke 1 napita sie, spogladajac na niego z boku.

— Chetnie zjem z toba kolacje, ale tym razem ja fundujg.

— Twoja kolej — powiedziat 1 zerwal si¢ na réwne nogi. — Pojde wziaé
prysznic. A ty? — Kiedy spojrzata na niego zdziwiona, dodat: — Oddzielne
sypialnie, oddzielne prysznice.



Gdyby Sharon nie byta tak zajeta pysznym lasagne na swym talerzu,
zauwazylaby, z jak wielkim zaabsorbowaniem Steve przygladat si¢ jej, gdy
jadta. Plomien $§wiecy tkwiacej w butelce po chianti w wiklinowym koszyczku
rzucat zottoztoty blask na jej twarz, oswietlajac zmystowe usta 1 dtugie rzgsy.
Znowu poczut to dotkliwe szarpnigcie gdzie§ gleboko w piersi, to petne
desperacji pragnienie, by dotknac jej cho¢by niechcacy.

Co si¢ ze mna stato?, pytal samego siebie w duchu, podekscytowany i
wylekniony, ze tak szybko stata si¢ dla niego tak wazna. Od razu i8¢ do 16zka.
Rzeczywiscie tak do niej powiedziatem. Skad, do diabta, wziety mi si¢ te stowa?

W tym momencie Sharon podniosta wzrok i usmiechneta si¢. On réwniez
usmiechnat si¢ do niej, podczas gdy jego serce walilo jak oszalate. Zwrocita
uwage, ze zadne z nich nie bylo nastolatkiem, przypomniatl sobie. To dlaczego
czuje takie samo niecierpliwe pozadanie jak wtedy? Masz czterdziesci cztery
lata, Nordstrom. Czasy, kiedy si¢ czule$ jak samiec w okresie godowym, masz
juz dawno za soba. To dlaczego nawet najbledszy jej usmiech wywotluje w tobie
ogien?

Juz od bardzo dawna nie doznal czego$ takiego. Pierwsze siedem lat z
pigtnastoletniego pozycia z Laura spelnitoby marzenia kazdego mezczyzny.
Kochat ja calym sercem, a ona odpowiadata mu mitoscia na kazdym kroku. Byta
jego towarzyszka, najlepszym przyjacielem 1 jego nadzwyczajna, jedyna
kochanka. Potem jej fizyczna niemoc wszystko odmienita 1 przez ostatnie cztery
lata malzenstwa przetrwaty tylko przyjazn i wzajemny szacunek. Opiekowanie
si¢ Laurg stato si¢ jedynym celem jego egzystencji.

W tych ostatnich latach wypart swe wiasne cielesne potrzeby 1 pogrzebat
nadzieje na potomstwo. Bardzo by chcial przyglada¢ sig, jak rosng ich dzieci,
zaktadaja rodziny, potem maja swoje dzieci 1 w ten sposOb napelniaja
szczgsciem jesien zycia Laury 1 jego. Jej choroba zdruzgotata ich marzenia, a
jego jedynym pragnieniem stato si¢ oddanie si¢ dusza i cialem nowemu zadaniu
— opiece nad zona. Wywiazat si¢ z niego wysSmienicie — oprocz tej przeklgtej
nocy na Kostaryce.

Pod wplywem nalegan Laury wyjechat na tydzien, by przetrzasnac
Sarapiqui Canyon w poszukiwaniu stynnej bigkitnej orchidei Cattleya, ktora, jak
glosita pogloska, rosta dziko w dzungli. Los usmiechnat si¢ do niego i Steve
istotnie ja znalazt. Potem jednak ten sam los wyznaczyt mu ceng.

Gdyby nie $wigtowat 1 nie pit tak duzo tej nocy w kantynie... Gdyby ta
usmiechnigta pongtna mtoda kobieta o kruczoczarnych wlosach nie mrugneta na
niego swymi czarnymi jak noc oczyma... Gdyby nie byt taki migkki i ch¢tny...

— Steve? — odezwata si¢ Sharon, przerywajac jego bolesne zadumanie.



Kiedy spojrzat na nia wyraznie zaskoczony, spytala go serdecznie: — Gdzie
bytes?

Zauwazyl, ze trzymal swoj widelec w powietrzu, czarna oliwka drzata na
nim nieznacznie. Szybko opuscit go w dot, wypil spory tyk czerwonego wina, a
potem wyjasnit:

— Myslatem o mojej ostatniej podrézy na Kostaryke.

— Znowu chcesz tam pojechac? — spytata uprzejmie.

— Nie — odpart, jego odpowiedz byta szybka, nerwowa. — Nie, juz nigdy.

Ton jego glosu 1 przypominajace blyski pioruna iskry w oczach kazaty
Sharon przypuszcza¢, ze musial tam mie¢ zle do§wiadczenia. By poprawi¢ mu
nastrdj, powiedziata:

— Wiystarczy juz tych wezy 1 innych petzajacych stworow.

Zatrzepotal nerwowo powiekami.

— Tak... to nie jest miejsce, ktore chcialbym jeszcze raz zobaczy¢. — Zdat
sobie sprawe¢ z tego, ze jego glos zrobit si¢ surowy, uSmiechnal si¢ wigc
pojednawczo. — Nie jestem wprawdzie Genem Kellym, ale moze pdzniej
miataby$ ochotg zrzuci¢ troche kalorii?

— To doskonaty pomyst. Teraz moge da¢ upust swojemu lakomstwu 1
zjes¢ tort na deser.

Po deserze 1 kawie Sharon zaproponowala, by pojechali do klubu, w
ktorym pracowata Debbie. Po drodze opowiedziala mu nieco o swojej
przyjaciotce: ze pochodzita z Teksasu 1 ze zglosita si¢ do stuzby w Wietnamie w
tydzien po swoich dwudziestych pierwszych urodzinach.

— Z gitara u boku — opowiadata Sharon — wdrapywata si¢ na wszystko, co
si¢ tylko ruszato: helikopter, cigzarowke czy jeepa, $piewata chtopcom w polu,
na stanowiskach ogniowych. Dziewczyny z Czerwonego Krzyza zawsze
jezdzily parami. Ale nie Debbie. Miala wigcej odwagi niz wiele z nas. W Pleiku,
kiedy w $rodku nocy byliSmy ostrzeliwani, mogle$ ja zobaczy¢, jak biega od
bunkra do bunkra z gitara na plecach. Twierdzita, ze uzywala jej do odstraszania
SZCZUrow.

— To brzmi jak opowies¢ o zwycigzcy — powiedzial Steve. — Ja nie
utrzymuje¢ kontaktu z kolegami z lotnictwa — dodal. Poczul si¢ osobliwie
niezrecznie z tego powodu, ze on siedziat za biurkiem, a Sharon 1 inne kobiety
byly w strefach walki.

— Przyjaznie — odezwata si¢ Sharon, wracajac znowu do tych mysli — byly
tam dla nas bardzo wazne. Dzigki nim jako$ to przetrwalam. My z Debbie
smialySmy si¢ 1 ptakaty$my bardzo duzo. Kazda z nas miata do czynienia w
swojej pracy z taka masa nieszczgsS¢, cierpien 1 ohydy, ze po niedtugim czasie
czulySmy si¢ po prostu puste, ona jednak utrzymata mnie przy zdrowych
zmysltach 1 zawsze, kiedy tego potrzebowatam, mogtam liczy¢ na to, ze mnie
przytuli.



— Przypuszczam, ze ty spetnitas podobna rolg dla nie;.

— Staratam sig¢, ale w tamtym czasie Debbie zawsze wydawata si¢
mocniejsza ode mnie. Dopdki nie wrocita do domu, ktory... — przerwata czujac,
ze nie nalezy chyba zawczasu opowiada¢ mu wszystkiego o Debbie.
Zorientowawszy si¢, ze znalezli si¢ juz w poblizu klubu, powiedziata: — To jest
po prawej stronie. Mozesz zostawi¢ samochod na nastgpnym podjezdzie.

Gdy weszli do eleganckiej sali o przy¢mionym Swietle, przywitata ich
kelnerka 1 zaprowadzita do jednego z wolnych stolikoéw przy Scianie. Steve
spojrzat na ujmujaca kobiete grajaca na fortepianie. Spiewata, Jest bardzo jasno.
,Nasza mito$¢ tu pozostanie”, piosenke, ktorej nie styszat juz od wiekow. Jej
sukienka koloru nefrytu i dlugie jasne wlosy I$nity w promieniach $wiatla,
dochodzacego znad instrumentu.

W chwili gdy wiasnie mieli zamiar usias¢, kto§ cicho zawotat Sharon po
imieniu. Dwa stoliki dalej mgzczyzna, ktorego Steve widzial na przestuchaniu,
dawat Sharon znak reka.

— To Tony — wyjasnita. — Chce, zeby$Smy si¢ do niego przysiedli.

Kiedy zblizali si¢ do jego stolika, Steve przypomniat sobie, ze Tony byt
mikrobiologiem i Ze to on odkryt nadmierng ilo§¢ morfiny w ciele Richie’ego.

Sharon zauwazyta zimny usmiech Tony’ego, gdy podnosit si¢ z krzesta, 1
uswiadomita sobie, ze pewnie przypomniat sobie Steve’a z przestuchania. Tony
przeniost spojrzenie ze Steve’a na nia, potem zndéw na Steve’a, ktory wyciagat
do niego rekg, odczytujac jednoczesnie w czarnych jak heban oczach tego
ciemnowlosego me¢zczyzny wyrazne pytanie: ,,Jak mozesz przyjazni¢ si¢ z
kobieta, ktora podejrzewasz o zabicie wlasnego brata?”

Obaj mezczyzni uscisneli sobie dtonie 1 przedstawili si¢ nawzajem, a gdy
wszyscy troje usiedli, Steve powiedziat:

— Przypominam sobie, ze widzialem pana w szpitalu. Pan jest
mikrobiologiem, prawda?

— Jednym z najlepszych — zauwazyta Sharon. — Tony niedtugo zostanie
szefem laboratorium.

Steve zamoOwit dla Sharon 1 dla siebie likier migtowy. Po chwili Tony
zwrocil si¢ do niego z pytaniem:

— A czym pan sig zajmuje?

— Importujg 1 rozprowadzam po catym kraju sadzonki orchidei.

— Steve jest moim nowym szefem — dodata Sharon 1 zauwazyla, ze wyraz
twarzy Tony’ego znowu dziwnie si¢ zmienit. — Pracuj¢ na razie w jego biurze.

— To... to bardzo mite — przyznat Tony, po czym napit si¢ bourbona z
woda. Rzucil okiem na obraczke Steve’a na palcu jego lewej reki.

— Sharon zamierza zaprowadzi¢ u mnie porzadek — powiedziat Steve,
usmiechajac si¢ do niej.

— Jako doswiadczona pielggniarka nie powinna zajmowaé si¢ robota



biurowa — stwierdzit Tony, przekonany, ze powiedziat komplement.

Zaniepokojona, ze Steve mogt odebra¢ t¢ uwage jako niezbyt subtelny
prztyczek, Sharon wyjasnita:

— Jestem wdzigczna, ze moge robi¢ co$ konstruktywnego. Im bardziej
jestem teraz zaj¢ta, tym lepie;.

— Niewatpliwie... sadzitem tylko...

— Zgadzam si¢ z panem — przerwal mu Steve, obawiajac si¢, ze Tony
obrazit si¢ na niego. — Sharon powinna pracowa¢ w swoim zawodzie.

— Dopdki policja nie ustali, co stato si¢ tej nocy — powiedziata Sharon do
Tony’ego — naprawdg nie mam innego wyboru.

— Jesli o mnie chodzi, uwazam, ze decyzja Benninga o zwolnieniu ci¢ z
pracy byta bardzo glupia. To tak, jakbys rzeczywiscie byta winna.

— Nie sadze¢ — rzekt Steve z niewzruszona pewnoscia, ktora zaskoczyla
jego samego.

Zmagat si¢ z tym problemem nieustannie, ale cho¢ bardzo si¢ staral, nie
umiat catkowicie wykluczy¢ mozliwosci, ze to Sharon przez przypadek data za
duza dawke morfiny. Jedyna alternatywa to przyjecie zalozenia, ze kto$
zamordowat Richie’ego, a to z kolei wydawato si¢ tak bardzo irracjonalne. Czy
ktos mogl mie¢ jakikolwiek motyw, zeby to zrobi¢?

Kiedy zastanawiat si¢ nad tym, jego stowa odbity si¢ echem w myslach
Sharon.

— Nie sadz¢ — powiedzial. Styszac to Sharon poczula przemozna ulge. Tak
bardzo pragngla ustysze¢ go, jak mowi, ze wierzy jej 1 catkowicie ufa. Wtasnie
to zrobit.

Miata ochote pochyli¢ si¢ ku niemu 1 go pocatowac, ale tylko polozyta
reke na jego dtoni.

— Dzigkuje za wotum zaufania.

— A czy na moim zaufaniu ci nie zalezy? — spytatla Debbie z szerokim
usmiechem i rzucila krétkie spojrzenie w strong Steve’a.

Natychmiast pojawit si¢ Sean 1 postawit na stole nieodtaczna szkocka z
lodem. Zerknat na pozostate szklanki 1 spytat:

— Skonczytes juz, Tony?

— Nie, dzigkuje. Jeszcze sie nig zajme przez chwile. Debbie, utkwiwszy w
Sharon swe badawcze oczy, spytata:

— Nie przedstawisz mi swojego przyjaciela?

— Debbie Weston, Steve Nordstrom.

— Pani cudownie gra i §piewa — wyznat ze szczerym uznaniem.

— Dzisiaj zyczono sobie przeboje z myszka. Naprawdg¢ dobrze czujg si¢ w
muzyce country. — Wzieta do reki szklanke, podniosta ja do ust, ale zaraz
odstawita z powrotem. — Nordstrom? — powtdrzyta, wyraznie probujac sobie co$
przypomniec.



Tony powiedzial po cichu:

— Brat Richarda Nordstroma.

— Tego, ktory...? — Debbie urwata i1 spojrzata na Sharon.

By przerwac napigcie, Steve spytat:

— Sharon méwita mi, Ze pani gra tez na gitarze.

— I na pile, kiedy chce wyptoszy¢ gosci 1 wezesniej pdj$¢ do domu —
zazartowata Debbie, a potem zajeta si¢ drinkiem.

— Do historii przeszta gra na pile w Nam — powiedziata Sharon, patrzac na
Debbie. — Ale zrezygnowala z niej, bo instrument rwat jej nylony.

— Nawet w podartych poniczochach 1 tak wygladatam szykowniej niz ty w
tym swoim mundurku. — Debbie zwrdcita si¢ do Steve’a. — W Bangkoku
kupowata jak opetana kazda sukienke, ktora byta dla niej dobra, cho¢ wiedziata,
ze nigdy zadnej z nich nie zatozy.

— Musialam co$ ze soba zrobi¢, kiedy ty przez cale popotudnie zazywatas
kapieli z piana w hotelowej fazience.

— Ach! — westchngla Debbie, przymykajac oczy. — Nareszcie goraca woda
1 toaleta z sedesem.

Sharon krecac glowa zwrocita si¢ do Steve’a:

— Trzeba ci ja byto widzie¢ w porze monsunowej. Stata po kostki w btocie
1 myta sobie wlosy w deszczu, owinigta naokoto recznikiem.

— Moge to sobie wyobrazi¢ — powiedzial Tony z roziskrzonymi oczami.

Debbie szturchneta go tokciem.

— Woda deszczowa jest najlepsza dla twoich wlosow. — Zwracajac si¢ do
Sharon, powiedziala: — Nie udawaj, ze byla$ taka skromna i niewinna. —
Spojrzata na Steve’a. — Ta oto kobieta byla znana z przyjec, ktére wydawata w
swojej lepiance. Kiedy chtopcy z lotnictwa latali po zapasy zywnoSci, zawsze
przywozili specjalne paczuszki z jej nazwiskiem na wierzchu. Francuskie wina,
puszki kawioru 1 wszelkie rodzaje serow.

— W ten sposob chcieli zapewni¢ sobie zaproszenie.

— A pamigtasz tego dziarskiego, przystojnego pilota, ktory przywiozt ci
elektryczng patelnig? Albo tego kapitana, sobowtora Tyrone’a Powera?

— To ty go takim pamigtasz.

—Aty?

— Mnie przypominal o$miornicg — odrzekta Sharon. Potem podniosta si¢ z
krzesta 1 z cieplym u$miechem zwrocita si¢ do Steve’a: — Obiecate$s mi tance,
pamigtasz?

Poprowadzit ja na niewielki parkiet 1 gdy rozleglta si¢ wolna, kojaca
muzyka, wziat ja w ramiona.

— Podoba mi si¢ twoja przyjacidtka — powiedzial, przyciagajac Sharon
mocniej ku sobie.

— Jej nie mozna nie lubi¢.



— Tony chyba nie widzi poza nia §wiata. Nie moze oderwac od niej oczu.

— Jest pan bardzo uwaznym obserwatorem, panie Nordstrom.

Przytuliwszy swoj policzek do jej czota, powiedziat:

— Lata cale nie tanczylem z nikim tak jak teraz.

— Bardzo dobrze sobie radzisz.

— Powinienem ci za to podzigkowac.

— Za taniec? — spytala rozmarzonym glosem, us$piona jego cieptym i
kojacym glosem.

— Za taniec 1 za to, ze odmienitas§ moje zycie. — Kiedy odchylita nieco do
tytu gtowe 1 podniosta na niego oczy, dodal: — Dobrze wiesz, ze to zrobitas. Nim
spotkatem ciebie, czulem si¢ wyizolowany, samotny, a teraz zaczynam
odzyskiwa¢ wiarg, ze moja przyszto$¢ moze by¢ jasniejsza.

Z powrotem opuscita glowe 1 znowu poczuta jego ciepto na swej skroni,
jego ramiona zaciskajace si¢ wokot jej ciata, jego jedrne uda muskajace jej nogi,
gdy powoli poruszali si¢ w takt muzyki. Zamkneta oczy 1 poddata si¢ kojacemu
spokojowi w jego ramionach, pozwalajac mu, by ja prowadzit lekko kotyszacym
ruchem.

Zupehlie bezwiednie zsungla swa lewa dlon z ramienia Steve’a i
opuszkami palcéw dotkneta jego karku, wyczuwajac pod nimi delikatne wtoski 1
ciepto ciata. Jego stopy zgubity rytm muzyki, jego ramie zacisngto sie¢ mocniej
wokot niej, a pier$ uniosta si¢, zaczerpneta glebiej powietrza 1 znowu opadta w
lekkim westchnieniu.

Zastanawial sig, czy zdawata sobie sprawe, co znaczyl dla niego jej
najdelikatniejszy dotyk; mial nieprzeparta ochote powiedzie¢ jej, ze jego cate
cialo palato zadza — obiecat jednak, Ze ta scena z basenu nigdy si¢ juz nie
powtorzy, chyba ze ona sama bedzie tego chciata. I byl zdecydowany,
niezaleznie od tego, ile go to kosztowato, dotrzymac stowa.

To byla prawdziwa tortura, gdy przed przyj$ciem tutaj bral prysznic i
wiedzial, ze ona kapie si¢ w sasiedniej tazience. Oczami wyobrazni widziat, jak
delikatna piana sptywa po jej drobnych ramionach, po jej piersiach i1 udach.
Zakrecit goraca wodg 1 oblal sobie twarz zimnym strumieniem, ale 1 to nic nie
pomoglto. Na koniec wreszcie uciekt ze swojej kabiny, w obawie, ze nie zdota
si¢ powstrzymac 1 przedrze si¢ do niej przez Sciang.

— Steve — odezwata si¢ Sharon, przerywajac jego erotyczna zadume.

— Tak?

— Orkiestra przestala grac.

— Och — powiedzial nieco oszotomiony 1 poszedt za nia z powrotem do
stolika.

— Juz myslatam, ze zasniecie na tym parkiecie — zauwazyta Debbie,
usmiechajac si¢ chytrze do Sharon.

— Nie jestem przyzwyczajona do bycia na nogach przez caly dzien.



— Tony moéwit mi, ze znowu pracujesz. — Jej oczy rozbtysty figlarnie. —
Biedaczko, wyobrazam sobie, ze jesteS zmgczona 1 nie marzysz o niczym innym
tylko o tym, zeby p6j$¢ do domu 1 odpoczac.

— Ona w ten sposob daje po prostu do zrozumienia, ze chce zosta¢ ze mna
sama — powiedziat Tony, biorac Debbie za reke 1 posytajac jej ol§niewajacy
usmiech.

Debbie wstajac zwichrzyta mu wiosy.

— Jesli Sharon 1 Steve pojda sobie, zostaniesz sam. Ja musz¢ wraca¢ do
pracy.

— Chyba rzeczywiscie pojdziemy — powiedziata Sharon do Debbie.

— Zadzwon do mnie jutro po poludniu. — Jej spojrzenie zatrzymato si¢ na
Steve’ie. — Pogawedzimy sobie.

Kiedy wrocita do fortepianu, Tony zaproponowatl:

— W niedzielg jedziemy z Debbie do Tarpon Springs na obiad. Dlaczego
nie mieliby$cie pojecha¢ razem z nami?

— Bardzo chetnie — odpart szybko Steve.

Sharon za$, petlna nadziei, ze wkrétce dostanie od Louelli wiadomos$¢ o
cofnieciu przez doktora Benninga decyzji o jej zwolnieniu, powiedziata:

— Dam ci zna¢, Tony, dobrze?

Skinat gtowa 1 pomachal im, gdy wychodzili z sali. Wyjezdzajac z
parkingu, Steve powiedzial:

— To byt dobry pomyst, zeby przyjs¢ tutaj.

— Dzigkuje za mity wieczor. Spojrzal na zegar w samochodzie.

— Jeszcze nie jest pozno. Czy dasz si¢ namowi¢ na filizanke kawy u mnie
w domu?

— Oczywiscie — odparta rozpromieniona.

Niedtugo potem odpoczywata juz w migkkim fotelu na jego patio,
popijajac kawe 1 przystuchujac si¢ ustawicznym nawotywaniom lelka na jednej
z sosen. Postawila filizank¢ na stoliku migdzy jej fotelem a tym, na ktérym
siedziat Steve, spojrzala na niego 1 us§miechneta si¢ szeroko.

— Mysle, ze umiatabym si¢ przyzwyczai¢ do tej obstugi.

— A jaumialbym si¢ przyzwyczai¢ do twojej obecnosci tutaj — powiedziat
cicho 1 przymknat oczy, gdy podmuch wieczornego wiatru zaszelescil 1is¢mi
palm okalajacych basen.

Sharon ogarngta spojrzeniem tonacy w zieleni ogrod po drugiej stronie
patio.

— Skad ty bierzesz czas na to, zeby wszystko tutaj wygladato jak z
obrazka?

— Sadze tylko takie rosliny, ktore nie wymagaja ani specjalnego
przycinania, ani wielkiej krzataniny, jak na przyklad azalia czy gldég, a do domu
raz w tygodniu przychodzi kobieta.



— ZorganizowateS sobie zycie naprawde dobrze — powiedziata,
odnotowujac jeszcze jeden plus na 1 tak dlugiej juz liScie cech Steve’a, ktore
podziwiala.

— Chyba tak. — Podniost si¢ z miejsca 1 zblizyt swoja twarz do jej twarzy.
— Ale ostatnio zdatem sobie sprawe z tego, jak bardzo to moje zycie jest puste.
Musi si¢ w nim dzia¢ co$ wigcej, nie moze by¢ wypehione tylko praca i dobra
organizacja.

W przyémionym $wietle patio Sharon pomyslata, ze nie widziala jeszcze
tak piecknych oczu jak szaroniebieskie oczy Steve’a. Nagle jednak zaczeta
watpi¢ w to, czy spedzanie tak duzej iloSci czasu z nim byto rozsadne z jej
strony. Nie wydziwiaj, upomniala sama siebie. Przeciez nic innego tu nie robisz,
tylko odpoczywasz 1 pijesz filizankg kawy.

— Jeste§ innego zdania? — spytal, ciekawy, o czym tak intensywnie
myslata.

— Praca w szpitalu to wyczerpujace zajecie 1 wymaga ode mnie dobrej
organizacji. Na inne rzeczy nie zostaje juz wiele czasu.

— Czas — powtorzyt znizajac gltos. — Dlaczego mija tak szybko, kiedy
cztowiek jest szczgsliwy, a tak wolno, kiedy mu sig nie wiedzie?

— Czujesz sie nieszczesliwy? — spytala, pilnie przypatrujac si¢ jego
twarzy, z ktorej nie mogla niczego wyczytac.

— Czutem sig... dopoki ty...

— Proszeg cig, Steve. — Wstata z fotela i zaczeta schodzi¢ po schodkach
prowadzacych do basenu.

Poszedt za nig 1 zatrzymat si¢ na najwyzszym stopniu.

— O co mnie prosisz, Sharon? — spytat, wyczuwajac nagte napigcie mi¢dzy
nimi.

Odwrocita sie 1 podniosta na niego wzrok.

— Co jaki$ czas doznaj¢ wrazenia, ze chcialby§ uczyni¢ mnie
odpowiedzialna za twoje szczg$cie. To mi przeszkadza. Mam 1 tak dosy¢
wlasnych problemow.

— A czy nie po to wlasnie ma si¢ przyjaciot, by wnosi¢ nawzajem troche
szczgscia w swoje zycie?

— Tak — odparta, znowu nie patrzac na niego — jesli to jest ta przyjazn, o
ktora ci chodzi.

— Ja nie mowig o takiej przyjazni, jaka cig wiaze z Debbie czy z Tonym. —
Zszedt o dwa stopnie nizej 1 potozyt reke¢ na jej ramieniu. — Mysle, ze i ty, 1 ja
zdolni jestesmy do czegos bardziej intymnego. Ja na pewno.

— Ja nie, Steve — sktamatla, czujac przez materiat sukienki prowokacyjne
ciepto jego dtoni. Niemal palito jej skorg, wywotywato dreszcze. Musiata
przyzna¢, ze tegsknila za jego dotykiem. Dlaczego wigc z nim walczyla?
Poniewaz co$ ja ostrzegalo, ze od tego zalezy jej rOwnowaga emocjonalna.



Stanat przed nia 1 prébowal spojrze¢ jej w oczy. Nie mogac zapanowac
nad swa reka, przesunal palcami po jej gotym ramieniu, ktorego jedwabista
gtadkos$¢ stanowita prawdziwa rozkosz.

— Migdzy nami, Sharon, jest co§ wyjatkowego — powiedzial czule — cos,
czego nawet nie moge zrozumie¢ ani wyjasni¢. Oczywiscie, mozemy przyjac, ze
to nie istnieje, co nie znaczy wcale, ze wtedy zniknie.

Z bijacym coraz szybciej sercem probowala go przekonac.

— Steve, jedyna rzecz, jaka migdzy nami istnieje, to ta, ktoéra chcesz
jedynie sobie wmowic.

— Czyli wyobrazam sobie tylko to podniecenie, jakie czuje, ilekro¢ cig
widzg? I wmowitem sobie, ze calowatas mnie wczoraj wieczorem w szczegdlny
sposob? I ubzduralem sobie, ze twoje palce piescity dzi§ wieczorem moja szyje,
kiedy tanczylismy w klubie?

Wymkneta mu si¢ 1 weszla na wyltozona kamieniami $ciezke prowadzaca
wokot basenu, zatujac, ze nie poprosita go, aby odwiozt ja prosto do domu,
kiedy wyszli razem z klubu. Niemal podskoczyta, gdy poczuta na ramionach
jego dtonie.

Stojac za nia, z ustami tuz przy jej uchu, powiedziat:

— Nie mogg juz dluzej udawac. Doprowadzasz mnie do szalenstwa. Mysle
o tobie, kiedy ide spac 1 kiedy si¢ budzg, 1 przez caly czas marze o tobie. Kiedy
nie ma ci¢ blisko, zastanawiam sig, co robisz, co myslisz. — Catujac ja w szyje,
wyszeptal: — Powiedz mi, na Boga, co ja mam zrobic¢?

Przymknawszy oczy przechylita nieco gloweg, poddajac si¢ rozkosznemu
dotykowi jego ust na swej skorze. Gdy jednak poczula, ze jego reka obejmuje ja
w pasie, a potem jego palce muskaja wypuktos¢ jej piersi, wiedziata, ze z ich
dwojga ona musi by¢ ta osoba, ktdra mysli rozsadnie 1 szybko. Odwrdciwszy si¢
do niego, powiedziala:

— Przepraszam cig, Steve, ale co$§ mi obiecates.

Mobilizujac cata swa silg, odepchneta go do tytu.

Zdumiony szeroko otworzyt usta 1 oczy, potem zachwial si¢ 1 dziko
zatrzepotawszy rekami wpadl do basenu.



10.

Gdy Steve wyplynat na powierzchni¢, Sharon wiedziata, ze nie byt to
odpowiedni moment, by $§mia¢ si¢ z niego, nie mogta jednak si¢ powstrzymac,
widzac jego zdziwiong ming. Kiedy otrzasat si¢ z wody, ona, opierajac sobie
dlonie na kolanach, zgi¢ta si¢ wpoét i ze Izami w oczach §miata sig dale;.

Jego ruchy byly szybkie; nagle Sharon poczuta, ze tak jak stala, w swej
zgigtej pozycji, uderzyta o taflg zimnej wody.

Wynurzywszy sig¢, zaczeta wymysla¢ mu z piskiem. Mokre pasma
wlosow przestanialy jej wystraszona twarz, a nozdrza gwaltownie wciagaly
zapach chloru.

— Ty tajdaku! — wyrzucita z siebie wraz ze strumieniem wody.

Przemoczony, uderzyl si¢ dtonmi o biodra 1 z szyderczym u$smiechem
powiedziat:

— Odptacitem ci pigknym za nadobne.

— Zobaczysz, jak ja ci odptace — odgrazata si¢, podptynawszy pieskiem do
brzegu basenu.

Steve przykucnal 1 polozyl swa szeroka dlon na jej mokrych,
rozprostowanych wtosach.

— Przepro$ mnie — polecit — to pozwole ci wyj$¢. Zamierzyta sig, by go
uderzy¢, 1 znalazta si¢ pod woda.

Steve szybko wyciagnat rece 1 chwycit ja za ramiona.

— Nic ci si¢ nie stato? — spytat, powaznie zaniepokojony.

— Poméz mi stad wyj$¢ — wycedzita przez zacisnigte zgby, po czym
chwycila si¢ obiema dtonmi jego reki. — Ty idioto! — wrzasnela, szarpnawszy go
za ramig z calej sity.

Opadt w potowie do wody, w potowie na nia, przytapiajac ja znowu. Gdy
wyptynat, pociagnat ja ze soba do gory. Kiedy poczut pod stopami dno basenu,
otoczyl ja wpot ramieniem 1 przyciagnal z cala sita do siebie. Na swojej piersi
czul przez przemoczone ubrania mocne uderzenia jej serca.

— Nie wiedziatem, ze uprawiasz sporty wodne — powiedziat, uSmiechajac
si¢ szeroko.

— Masz ochot¢ na sporty wodne? — zasyczala i pchneta go kolanem w
czute miejsce.

Cios nie byt zbyt bolesny, poniewaz woda zamortyzowata uderzenie.

— 0oo! — jeknat 1 odwrocit si¢ od niej.

Znowu si¢ zanurzyta, potem zlapata si¢ brzegu basenu i pomyslata, ze
chyba stracila rozsadek.

— Steve! — krzykneta widzac, ze jego gtowa znika pod woda.

Nie zastanawiajac si¢ ani chwili, zanurkowatla, chwycita go 1 wyciagneta



na powierzchni¢. Borykata si¢ z nim z zacigtoscia dobrego ratownika, az
wreszcie dociagneta go do wykladanych kafelkami schodkéw w najptytszym
miejscu basenu. Steve osunal si¢ wpdlprzytomny na stopien, opart si¢ o
aluminiowe okragle uchwyty do rak i zwiesit w dot glowg.

— Tak bardzo bolato? — spytata z prawdziwa troska 1 usiadta blisko niego.

— Nic mi nie bgdzie — powiedzial. Potem, spojrzawszy na nia, dodat: —
Tak sadze.

— To wszystko twoja wina — zarzucita mu, odgarniajac sobie z oczu mokre
wlosy.

— Probujesz zrobi¢ ze mnie eunucha, ale to jest moja wina.

— Powiedziatam, ze mi przykro, czego jeszcze chcesz? Popatrzyt na jej
mokra sukienkeg, ktéra przykleita si¢ do jej piersi, wyraznie uwydatniajac
brodawki.

— Tego — powiedziat pospiesznie, po czym objal ja ramieniem, przycisnat
do swej przemoczonej koszuli i mocno pocatowal.

Sharon nie usitowala z nim walczy¢. Potozyla mu rgce na ramionach i
odpowiedziata na jego pocalunek z Zzarem, ktory az go oszotomil. Gdyby byta
zdolna mysle¢ w tej chwili, zdziwilaby si¢ réwnie mocno jak on, byta jednak
zbyt zajeta tym, na co miata ochotg juz od tak dtugiego czasu.

Kiedy oderwata si¢ od niego, Steve podnidst na nia wzrok 1 uSmiechnat
si¢, przesuwajac dtonia po jej mokrym siedzeniu.

— To jest ten rodzaj sportow wodnych, ktore lubig.

— Co ja mam z toba zrobi¢, Steve? — spytata z uSmiechem, krecac glowa.

— Mam propozycje.

— Uwazaj, bo mozesz dostac to, o co poprosisz. W jego wyrazie twarzy i
glosie byta powaga.

— Prosze cig.

— Nie przeciagajmy struny, Steve — powiedziala rownie powaznym tonem.
— Nie jestem na to przygotowana.

— Ty tu rzadzisz — oznajmit, po czym chwycit si¢ barierki 1 podciagnal w
gore. Z bijacym gwaltownie sercem spojrzal na nia. — Musimy zdjac¢ te mokre
ubrania.

— Och, zdaje sig, ze zgubitam buty.

— Znajdg je. — Szybko unidst reke do géry. — Ale tym razem wskoczg sam.

Za parg sekund wrdcit z jej pantofelkami na wysokim obcasie.

— Czy to twoje?

— Czy przeptyw kobiet jest tu az tak duzy? — spytala, stojac juz na $ciezce.

— To nastgpna rzecz, ktorg lubi¢ u ciebie — powiedziat, wchodzac po
schodkach. — Masz poczucie humoru.

— Sa do wyrzucenia — jgkneta, biorac od niego buty. Objat ja ramieniem 1
oboje ruszyli w strong domu.



— Kupig ci nowe.

— Czy ty masz pojgcie, ile one kosztuja?

— Moze moj ksiggowy wlaczy to do wydatkow stuzbowych.

Odsunat szklane drzwi do kuchni 1 zaraz zamknatl je za nimi.

— Zniszczymy ci dywan — powiedziata Sharon widzac, ze na linoleum
zostawiali za sobg katuze wody.

— Nie zniszczymy, jesli zrobimy to w ten sposob... — Nim zdazyta o
cokolwiek zapyta¢, rozebral si¢ do samych slipkdéw, a potem porwat ja na rece,
zaniost po schodach do swojej sypialni 1 postawit przed kabina prysznica.

— Chlor nie stuzy dobrze twoim wtosom — zwrocit jej uwage. — Daj mi
sukienke. Wrzucg ubrania do suszarki na dole. — Kiedy Sharon zaczgla sig
rozbiera¢, Steve odwrocit si¢ w druga strong. — Daj mi tez bielizng. — Nie sadzit
wecale, 1z ktokolwiek z nich bylby w tej sytuacji zaktopotany, wiedzial jedynie,
ze gdyby si¢ nie odwrécit, natychmiast by sie z nig kochat.

— Trzymaj — powiedziala tagodnie, po czym weszta do kabiny 1 zasuneta
za soba szklane drzwi.

Sciskal w rekach jej mokre ubranie. Zaryzykowat szybkie, przelotne
spojrzenie na jej wysmukta sylwetke za szyba 1 zbiegt szybko po schodach do
pralni. Wlozywszy wszystko do suszarki, tacznie z jego slipkami, w kilku
susach znalazl si¢ znowu na gorze 1 otworzyt jedne z drewnianych drzwi szafy,
zajmujacej cata dlugos¢ pokoju. Wyciagnat z niej szlafrok z brazowego
aksamitu, zatozyt go, a potem zdjat z wieszaka bialy ptaszcz kapielowy. Kiedy
potozyl go w poprzek 16zka, jego spojrzenie trafito na fotografi¢ Laury stojaca
na toaletce. Usmiechata si¢ do niego, ciemnowtosa i1 szarooka. Poczut cigzar w
piersi 1 ucisk w zotadku, gdy cichy oskarzycielski glos — jego wlasny — uragat
mu w duchu.

Opadt na 16zZko, zamknal oczy 1 spuscit glowe, probujac zwalczy¢
dreczace poczucie winy. W glebi serca wiedzial, ze Laura bylaby mu
wybaczyla, ale on sam sobie nie mogt wybaczy¢. Probowat sobie wyobrazi¢, co
Sharon pomys$lataby o nim, gdyby dowiedziala sig¢, co zrobit tej nocy na
Kostaryce.

Odsunetaby si¢ od niego, stwierdzit, bezlitosnie potgpiajac samego siebie.

Z cigzkim sercem podniost si¢ z t6zka, zszedt na dot 1 nalatl koniaku do
dwoch kieliszkéw. Nim usiadl na kanapie 1 zaczal wpatrywac si¢ martwym
wzrokiem w ciemny kominek, pociagnal najpierw spory lyk.

— Skonczytam — oznajmita Sharon w kilka minut pdznie;.

Obrocit sig w strong schodow. W bialym plaszczu kapielowym schodzita
juz na doél, jej wlosy znowu bylty jedwabiste 1 1Sniace.

— Uzylam twojej suszarki 1 szczotki — powiedziata z tagodnym u§miechem
juz na ostatnich stopniach. — Mam nadziejg, Ze nie masz nic przeciwko temu.

Podszedt do schodow 1 spojrzat na nig wzrokiem pelnym tgsknoty.



— Nie, nie mam nic przeciwko temu — odpart spokojnie. — Nalalem ci
troche koniaku. Niedlugo wroce.

— Poczekam na ciebie — powiedziata, dotknawszy jego ramienia. Kiedy
odsunat sig, jej usmiech zniknat.

— Aha, jesli ustyszysz brzgczyk, wyjmij, prosze, nasze rzeczy z suszarki.
Jest w pralni przy kuchni. Wykapig si¢ i odwiozg ci¢ do domu.

Sharon, zupehie ostupiata, patrzyta za nim, jak wskakiwat po schodach
na gore¢ 1 po chwili zniknat za drzwiami sypialni. Cata fala pytan przetoczyta sie
przez jej gtowe. Dlaczego nagle tak si¢ zmienit? Czy to ona co$ zrobita, co$
powiedziata? Jeszcze parg¢ minut temu w basenie myslala, ze jest dla niego tak
bardzo wazna, a teraz on nie mogt si¢ doczeka¢, kiedy odwiezie ja do domu. A
ona o maty wlos nie rzucita mu si¢ w ramiona!

Zaczerwienita si¢ 1 poczula si¢ Smiesznie w jego plaszczu kapielowym.
Popedzita do pralni, otworzyta gwaltownym ruchem suszarke i1 sprawdzita
ubrania.

— Wystarczajaco suche — wymamrotata szukajac swojej garderoby. Ubrata
si¢ szybko 1 w tym momencie poczula si¢ jeszcze bardziej upokorzona.

W kilka minut pdzniej Steve zastanawiajac si¢, co Sharon myslata sobie o
nim teraz, wrocit do salonu 1 zastat ja przy oknie, odwrocona plecami do niego.
Spojrzat na kieliszki 1 stwierdzil, ze swojego nawet nie tkn¢la.

— Sharon — powiedziat cicho. Odwrdcita si¢ z wymuszonym u$miechem
na twarzy.

— Gotowy? — spytata, biorac do reki swoja torebke.

— Mozemy jeszcze przez chwilg porozmawiac? Jej niezbyt mocny opdr
ostabt.

— O czym? — spytata surowo.

— O tym wieczorze.

— Nie ma o czym mowié. Proszeg cig, odwiez mnie do domu albo wezwij
taksowke.

— Czy nie mogliby$my usias¢ i spokojnie we dwojke...

— W tym pokoju sa trzy osoby, Steve. M¢zczyzna, ktory byt ze mna w
basenie, 1 ten drugi, ktory nie mogt si¢ doczekac, zeby mi pokaza¢ drzwi. Ktory
z nich chce teraz usias¢ 1 porozmawiac?

— Wiem, co czujesz — zaczat.

— Nie, nie wiesz. Czuj¢ si¢ jak idiotka. Na szcze$cie uchronite§ mnie
przed popetnieniem wielkiego btedu. A teraz — skierowala si¢ w strong drzwi
wyjsciowych — jesli twoja propozycja jest nadal aktualna, chcialabym wroci¢ do
siebie.

Podszedt z nig do drzwi 1 otworzyt je przed nia.

W czasie krotkiej jazdy do domu Sharon, w samochodzie panowata pelna
napigcia cisza, gdy jednak dojechali na miejsce, Steve obrdcit si¢ ku niej 1 opart



swa reke z tyhu na jej fotelu.

— Proszg cie, daj mi chociaz minutkg.

—Po co, Steve?

— Bo jestesmy przyjacidimi.

— Wszyscy troje?

— Nie mow tak. To brzmi tak, jakbym byt dwiema r6znymi osobami.

— Przypominam sobie okres$lenie ,,rozszczepiona osobowos¢”

— Moze to tak dla ciebie wyglada, ale ja wcale sie tak nie czujg... tam,
gteboko w srodku.

W jego stlowach i twarzy bylo tyle smutku i szczerosci, ze Sharon
ztagodzita swoj ostry ton.

— Nie jeste$ mi winien zadnych wyjasnien. Wiasciwie nie jestes mi winien
niczego. Po prostu zostawmy to tak 1 juz.

— Bedziemy przyjaciétmi? — spytat niepewnie. Sharon, chcac ten wieczor
miec juz za soba, popatrzyla prosto przed siebie 1 skingta glowa.

— Czy moge poprosi¢ przyjaciela o przystuge? — Kiedy zwrdcita wzrok w
jego strong, powiedzial: — Jutro dostaje duza przesytke orchidei z Jawy, a Ed
swigtuje rocznicg §lubu, natomiast Willie ma bilety na mecz w Jacksonville. Nie
moge ich prosié¢, zeby przyszli. Czy ty nie mogtaby$s mi pomdc?

Popatrzyta na niego nieufnie.

— W czym ja ci moge pomdc? Przeciez nie wiem nawet podstawowych
rzeczy o tym, jak obchodzi¢ si¢ z orchideami.

— Wszystko ci pokazg. To nie zajmie nam wigcej czasu niz dwie godziny.
Proszg... Bede ci bardzo wdzigczny.

Wbrew temu, co podpowiadat jej rozsadek, spytata:

— O ktorej mam przyj$¢?

— Pudta odbiorg z lotniska okoto 6smej. Beda juz po kontroli Ministerstwa
Rolnictwa, czyli powinienem wrdci¢ mniej wigcej o dziewiatej. Moze przyjdz o
wpot do dziesiatej. Czy to nie za wczesnie? — Juz miat zamiar powiedzie¢, ze
potem wybiora si¢ moze na lunch, ale roztropnie powstrzymat si¢ w pore.

— Nie, ta godzina mi odpowiada — odparta 1 chwycita za klamke.

— Dziekuje — powiedziat cicho, a ona spojrzata na niego krotko i wysiadta
z samochodu.

Gdy szybkimi krokami zmierzata do wejscia, jej obcasy stukaty gtosno o
bruk. Ona jednak styszata jedynie ten cichutki gtos, ktory ostrzegat ja, ze jego
prosba oznaczala dla niej klopoty, wielkie klopoty.

Nastepnego dnia rano Sharon zastala juz Steve’a przy pracy w ostatniej
cieplarni. Wygodne ubranie to jedna z zalet sytuacji, kiedy jest si¢ sobie
samemu szefem 1 pracuje si¢ w domu, pomyslata Sharon, widzac go w biale;j
podkoszulce bez rekawdéw 1 w drelichowych spodniach. Na dtugim stole staty
cztery duze kartonowe pudla z otworami zapewniajacymi doplyw powietrza.



Cztery dhugie rzadki matych czarnych plastikowych doniczek wypelionych do
potowy namoczona uprzednio kora sosnowa zapeinialy stot.

— Dzien dobry — powiedziata Sharon zwyczajnie, stawiajac na ziemi
swoja torbe.

Steve odwrocit si¢ do niej uSmiechnigty i1 przyjrzat si¢ jej badawczo; byta
ubrana w dzinsy 1 jasnozielony sweter.

— Przyszta§ w sama por¢ — powiedziat 1 pomyslal, ze wygladata bardzo
atrakcyjnie z wlosami zebranymi w konski ogon i1 przewiazanymi zielona
wstazka.

— Czyli jak dotad wszystko w porzadku — skwitowala Zartobliwie, starajac
si¢ zachowywac tak, jakby ostatniego wieczoru nic si¢ nie wydarzylo. — Co
mam robic?

— To sa sadzonki vanda — powiedzial, wyjmujac pigciocentymetrowe
roslinki z pudetka 1 wktadajac je do doniczki. — Vanda sanderiana. — Kiedy
spojrzata na niego obojetnie, on uSmiechnal si¢ 1 wziat ja za reke. — Chodz,
pokazg ci dojrzaly kwiat.

W innej czgsci cieplarni zdjatl z potki doniczke z ros§ling wyro$nigta na
wysoko$¢ ponad metra. Na kazdym z trzech dlugich kolcow znajdowato sig
sze$¢ kwiatow o Srednicy ponad dziesig¢ciu centymetrow. Gorna potowa kazdego
kwiatu byta r6zowa, dolna za$ pokrywata siateczka z6itych 1 czerwonych zytek.

— Dla hodowcow orchidei — wyjasniat Steve — vanda sanderiana jest
jednym z najwazniejszych gatunkéw, poniewaz moze by¢ wykorzystywana w
duzym zakresie do krzyzowania odmian. Polowa z tych sadzonek, ktore dzisiaj
przyszly, jest juz sprzedana.

Odstawit doniczke na potke 1 znowu siggnat po dion Sharon, ona jednak,
wracajac juz w poprzednie miejsce, poprosita go energicznie:

— Pokaz mi, co mam robi¢.

Ciagle jeszcze czuje si¢ dotknigta, pomyslat. Znalazlszy si¢ znowu przy
stole, wzial do reki sadzonke.

— Kazda trzeba wlozy¢ do doniczki 1 przysypac wilgotna kora. — Siggnat
do czworokatnego plastikowego wiaderka, stojacego na stole za doniczkami. — I
to wszystko. Masz — podat jej nastepna sadzonke — sprébu;.

Zrobita to samo co on, tylko znacznie wolniej 1 ostroznie;.

— Mozesz si¢ nie obawiac, one nie sa kruche — powiedzial Steve, szybko
umieszczajac nast¢gpny kwiat w doniczce 1 energicznymi ruchami palcow
ugniatajac kor¢ wokot niego. — Widzisz?

— Skoro tak twierdzisz — odparta, patrzac na niego bez przekonania.

Szybko nabrata wprawy 1 z kazda chwila pracowata coraz sprawnie;.
Drugie pudlo zawieralo wigksze, bardzie; wyrosnigte roslinki 1 Steve pokazat
jej, jak ma przymocowywa¢ do $cianek doniczek cienkie druciki stanowiace
podporke dla sadzonek.



W dwie godziny poOzniej, kiedy juz prawie wszystkie kwiaty
poprzesadzali do doniczek, a pozostale sadzonki przeniesli do innych cieplarni,
Steve opryskat je ptynnym nawozem.

— No, teraz juz mozesz otworzy¢ wlasny interes — stwierdzit z uznaniem.

Popijajac cocacolg, ktora wyjat z niewielkiej lodéwki, odpowiedziata:

— Mam wrazenie, ze pielggnacja tych wszystkich roslinek nie jest wcale
tak prosta, jak ty twierdzisz.

— One sa jak ludzie, moga si¢ rozchorowac i zarazi¢ si¢ wirusem, jesli nie
bedziesz dostatecznie ostrozna.

— Moim zdaniem, wszystkie wygladaja catkiem zdrowo — odezwat si¢ za
nimi jaki$ gleboki glos.

Odwrocili glowy w strong wejsScia do cieplarni, gdzie stal inspektor
Werner, w koszuli odpigtej pod szyja 1 luzno zwisajacym krawacie.

— Ma pan godziny nadliczbowe? — spytat Steve lekko napiety, poniewaz
wiedziat, ze widok tego mezczyzny wytraci Sharon z rownowagi.

— Taka juz wtasciwo$¢ mojego zawodu 1, jak widze, panskiego réwniez —
odparl, przygladajac si¢ pilnie kwitnacym orchideom. — Nachyliwszy si¢ blizej
nad biatym kwiatem, powiedzial: — Moja zona zasuszyta taki sam w naszym
Slubnym albumie.

Sharon ani przez chwile nie watpita, ze nie przyszedt tu bynajmniej po to,
by kupi¢ orchide¢ dla swej zony. Totez z odwaga, ktérej zrodiem bylo
zdenerwowanie, spytala:

— Czy jest tu pan z towarzyska wizyta czy stuzbowo? Zmierzyt ja
badawczym wzrokiem.

— O to samo zamierzalem wtasnie spytac pania.

Steve zrobit kilka krokéw do przodu, wyjmujac na wierzch kciuki z
kieszeni drelichowego kombinezonu.

— Pani McClure pracuje u mnie tymczasowo, dopoki nie powrdci do
szpitala.

Kiedy Werner gladzil swoj podwojny podbrodek, Sharon doskonale
wiedziata, o czym myslat: dlaczego brat mezczyzny, o ktérego zamordowanie
byta podejrzana, zatrudnit ja u siebie?

— Czy pani zna si¢ dobrze na orchideach, pani McClure? — spytat Werner.

— Pracuj¢ w biurze Steve’a.

— Steve’a, hm.

— To moje imi¢ — odezwat si¢ Steve. Nie podobat mu si¢ ani sposob, w
jaki inspektor spojrzat na Sharon, ani w ogole jego postawa. — Czy mogiby nam
pan powiedzie¢, co pana tu sprowadza?

— Po prostu prébuje z réznych kawalkéw utozy¢ jedna catos¢. Ten
przypadek przypomina dzieci¢ca uktadanke, ktora prawie juz jest utozona, ale
pare elementow, ktére jeszcze zostaty, zdaje si¢ nie pasowac. Nienawidze



czegos takiego.

Sharon mocniej zacisngla palce na puszce coca-coli, ktorg trzymata w
rece.

— Ja nienawidzg tego bardziej niz ktokolwiek inny, jestem jednak
przekonana, ze pan to rozumie. Jesli moglabym panu w jaki$ sposob pomdc w
dopasowaniu tych kawatkow, prosze mi powiedzie¢.

— Jak dtugo panstwo si¢ znaja?

— Poznatam Steve’a owej nocy w szpitalu, kiedy zmart jego brat.

Werner zastanowit si¢ nad tym przez chwilg.

— Steve — powtorzyl, po czym szybko spytal: — Czy nie ma pan nic
przeciwko temu, jesli tak bed¢ pana nazywat?

— Nic a nic. A jak pan ma na imi¢? Rudowlosy mezczyzna zmarszczyt
brwi.

— Aloysius. Klopotliwe, co? Prosz¢ moéwi¢ krotko: Al. Steve — powtdrzyt
jeszcze raz — czy panski brat byl ubezpieczony na zycie?

— Tak.

Sharon spojrzata przelotnie na Steve’a, zastanawiajac sig, do czego
zmierzato to pytanie.

— Na jaka sumg? — spytal Werner.

— Sto tysiecy dolarow.

— I spadkobiercami byli oczywiscie panscy rodzice.

— Nie, ja.

— Pan? Czy zlozyt pan juz wniosek?

— Al — Steve przerwal mu, uSmiechajac si¢ krzywo — domyslam si¢ chyba,
do czego pan zmierza.

— Jest pan przebiegly, Steve. — Spytat bez ogrodek: — Jak to si¢ stato, ze
panski brat uczynit spadkobierca pana, a nie rodzicow?

— Taka byta jego decyzja.

— Ale dlaczego wiasnie pana?

— ByliSmy ze soba bardzo zzyci.

— Aha. Ale przeciez on przenidst si¢ tutaj dopiero cztery miesiace temu.

Steve skinat glowa.

— Kiedy widzial si¢ pan z nim ostatni raz?

— Na pogrzebie mojej zony, sze$¢ miesigcy temu.

— A wcze$niej?

— Moze przed rokiem.

— I pana zdaniem, byliscie zzyci ze soba?

— On byl moim bratem. Razem si¢ wychowywalismy.

— Ja tez mam brata. Nie przepadam za nim szczegolnie.

— To panskie zmartwienie, Al. Werner spojrzal na Sharon.

— Nim zostata pani zatrudniona w szpitalu, przez rok pracowala pani jako



pielegniarka prywatna.

— Tak.

— Moze przypadkiem przy Laurze Nordstrom.

— Widzg, ze zawodzi pana pamig¢ — powiedziat ostro Steve. — Mowilismy
panu oboje, ze spotkaliSmy si¢ po raz pierwszy tej nocy, kiedy umart mo;j brat. —
Zatozyt kciuki za pasek swych drelichowych spodni i spojrzat na inspektora. —
Prosze postucha¢, Al, bardziej niz komukolwiek innemu zalezy mi na tym, zeby
dowiedzie¢ sig, co stato si¢ z Richie’em, 1 bardzo chciatbym panu pomodc, ale
wybrat pan zla droge 1 tylko niepotrzebnie traci pan czas na takie pytania.

— Ale jak mam uzyska¢ odpowiedz, nie stawiajac pytan? — Przechylit
glowe¢ w strong Sharon. — Prawda, pani McClure?

— Jest jedna odpowiedz, ktdra powinien pan zapamigtaé — powiedziata
stanowczo. — Mnie 1 Steve’a nie laczyta nigdy, 1 nie taczy rowniez teraz,
znajomos¢ intymna.

Werner rzucit okiem na Steve’a, by zbadac¢ jego reakcjg.

— Szkoda — rzekl krecac gtowa. — Oboje wygladacie na taka mita pare. —
Nim Steve zdazyl otworzy¢ usta, Werner uniost rekg do gory. — To byl tylko
komplement. — Ruszyl w kierunku wyjscia, po czym obejrzal si¢ jeszcze z
usmiechem przypominajacym zwykty grymas: — Wkrétce porozmawiamy.

Kiedy zniknat im z oczu, Sharon spytata:

— Co to wszystko miato znaczy¢?

— Facet wrézy z fusow, probuje przeforsowac wersje, ze to my uknuliSmy
to wszystko, zeby zgarnal pieniadze z ubezpieczenia Richie’ego. — Steve
domyslit sig, o co Sharon chciata go spyta¢. — Richie wiedzial, ile kosztowalo
mnie leczenie Laury przez wszystkie te lata, mimo ubezpieczenia. Moim
rodzicom powodzi si¢ nie najgorzej, wobec tego mnie uczynit spadkobierca. Byt
to zwykty gest z jego strony, nic innego. Zamierzat zmieni¢ zapis, gdyby kiedy$
sie ozenit. Zadnemu z nas nie przyszto do glowy, ze moze zdarzyé¢ sie co$
takiego. Werner prawdopodobnie wymyslit sobie, ze to ja go przejechatem, a
potem wykonczylem w szpitalu.

— Witaj w klubie podejrzanych — powiedziata nieprzyjemnie Sharon. — Jak
si¢ teraz czujesz?

Steve, zty na Wernera, wykrzyknatl:

— A skad, do diabta, jego zdaniem, miatbym wzia¢ morfing?

Jego retoryczne pytanie sktonito Sharon do ztosliwej odpowiedzi:

— Poniewaz co noc dawatam ja pacjentom, juz samo to czyni ze mnie
podejrzana. Czy to chciate$ powiedziec?

Wlepit w nig oczy.

— Oczywiscie ze nie. Chciatem tylko powiedziec...

— Ciagle nie mozesz uwolni¢ si¢ od mysli, ze to ja jestem odpowiedzialna
za $mier¢ twojego brata.



— Proszeg cig, Sharon. Nie zaczynajmy od nowa.

— Powiedz mi otwarcie, Ze nie wierzysz, ze ja to zrobitam.

— Nie wierze!

— Wobec tego spojrz prawdzie w oczy, Steve. Richie zostal
zamordowany!

Jej stowa brzeczaly mu w glowie jak chmara dokuczliwych moskitow.
Steve juz dawno zdat sobie sprawe¢ z tego, ze jesli Sharon niechcacy nie
przedawkowata morfiny, byta to jedyna mozliwos¢; mysl jednak, ze kto$
zamordowat jego brata, przez caty czas wydawata mu si¢ tak niedorzeczna, ze
nie byt w stanie traktowac jej powaznie. Teraz musiat.

Opart si¢ o metalowa potke, ktora biegta wzdluz catej Sciany cieplarni 1
zatozyt r¢ce na piersi.

— No dobrze, przyjmijmy, ze Richie’ego zamordowano. Kto, oprocz
ciebie, wchodzit do izolatki?

Sharon zadawala sobie to pytanie niezliczona ilo$¢ razy, totez mogla
odpowiedzie¢ mu bez wahania:

— O ile wiem, jedynie doktor Wilson i przetozona nocnej zmiany
pielggniarek. Ale to naprawdg $mieszne podejrzewac, ze ktokolwiek ze szpitala
mial z twoim bratem na pienku. A czy w zyciu prywatnym albo w pracy nie
mial Zadnych wrogow? Moze wiesz co$ o tym?

— Nie. Richie zyt w zgodzie ze wszystkimi.

— Jak wida¢ jednak, nie — odparta Sharon, intensywnie myslac. — Czy
znasz ludzi, z ktorymi pracowat?

— Zaprosit ich kilkoro na oblewanie mieszkania. Wtedy ich poznatem.
Wydawali mi si¢ normalna paczka.

— Jako reporter zajmowat si¢ sprawami kryminalnymi. Moze gdzies$
narobil sobie wrogow?

— W ciagu czterech miesigcy — to mato prawdopodobne. A te sprawy, nad
ktorymi ostatnio pracowal, raczej nie wygladaty na takie, by mogly dawac
komus$ powdd do zamordowania go. Nawiasem mdwiac, par¢ dni temu Werner
powiedzial mi, ze brat taka mozliwos¢ pod uwage 1 ze z szefem Richie’ego
przestudiowali pozostawiony przez niego materiat. Niczego nie znaleZzli.

— No c06z, albo Werner co$ przeoczyt, albo my — skomentowata Sharon.

Steve zastanowil sig przez chwilg 1 powiedziak:

— Wprawdzie policja przetrzasneta juz mieszkanie Richie’ego, ale moze 1
my rzuciliby$my na nie okiem.

—Po co?

— Zebym to ja wiedziat — stwierdzil Steve. — Praca Wernera zaczyna mi
si¢ chyba podobac.

W dwie godziny pozniej Steve, postugujac si¢ dorobionym kluczem
danym mu przez Richie’ego, zamknat w szafce ostatnia teczke z osobistego



archiwum brata. Podniost si¢ zza niewielkiego okraglego stotu w czg$ci jadalnej
pokoju 1 baknat pod nosem:

— Ani $ladu.

— A gdzie jest jego korespondencja?

— Zostala przestana na moj adres, ale tam tez nie ma nic niezwyktego.
Zycie Richie’ego nie byto skomplikowane.

— Chciatabym, zeby 1 moje nie bylo — powiedziala posgpnie. — Nikt
jeszcze o tym nie wspomnial, ale skoro Werner nie doszedt do niczego, moze
odesta¢ sprawe¢ do sadu przysieglych, ktéry rozstrzygnie, czy istnieje
wystarczajacy materiat dowodowy na to, zeby wnie$¢ przeciwko mnie
oskarzenie o spowodowanie §mierci.

— Nie istnieja zadne rzeczywiste powody, ktore by uzasadniaty taki krok.

— Biorac pod uwage to, ze on wie, co stalo si¢ w Wietnamie,
niewykluczone, ze tak wtasnie mysli.

— Przeciez to byto zupetnie co innego.

— Jesli jest gotow uwierzy¢, ze my mamy ze soba romans, to dlaczego
mialtby nie uwierzy¢, ze z premedytacja skracalam meki pacjentom?

— Mowiac szczerze, romans mi¢dzy nami bylby rzecza catkiem
racjonalna.

— Dla kogo?

— Dla mnie. A gdybys i ty zastanowila si¢ nad tym powaznie...

— Juz ci méwitam, Steve.

— Czy chodzi o twoja duchowa réwnowage, czy o moja?

— Ja nie mam rozdwojonej osobowosci.

— Powiedziatem ci juz, ze jest mi przykro z powodu tego ostatniego
wieczoru. Po prostu co§ mi si¢ przypomniato.

— Myslatam, ze chodzito ci o mnie.

— Tak. — Znizyt glos. — A potem zaczatem mysle¢ o Laurze.

— O Laurze? — powtorzyta za nim. Wiedziata, ze $mier¢ Zzony lub me¢za
oznaczata dla wigkszos$ci ludzi tragedig, myslala jednak, iz Steve pogodzil sig
juz z losem po tych szesciu miesiacach.

— Tak. Kiedy ty bratas prysznic, ja spojrzatem przypadkiem na jej zdjgcie
1... wtedy odezwaty sie¢ we mnie r6zne wspomnienia.

— [ uznates, Ze nie powinniSmy sig...

— Kocha¢ — dokonczyt za nia. — Ale to bylo wczoraj. Tesknota, jaka
dostrzegta w jego oczach, byta jednoznaczna.

— Dzisiaj zmienites$ zdanie.

— Tak.

Sharon bardzo by chciata zrzuci¢ z serca ten cigzar, jaki poczuta wczoraj
wieczorem, gdy Steve przywiozl ja do domu, teraz jednak nie byta zdolna tego
uczyni¢. Jedyne, co czula, to zazenowanie, wyczerpanie i — na Boga —



wspoélczucie na widok strapionej twarzy Steve’a.

Spytata spokojnie:

— Jak dlugo zamierzasz bawi¢ si¢ moimi uczuciami, Steve? Z jednej
strony niepewnos¢, z drugiej strony zal.

— Wiasnie to miatem na mysli, kiedy mowitem ci, ze moglibySmy sobie
nawzajem pomoc.

— Nie jestem pewna, czy kochanie si¢ pomogloby nam w rozwiazaniu
naszych problemow.

— To bylby tylko poczatek — zasugerowat.

— Mogliby$my si¢ poparzy¢.

— Czy to jest definitywna odmowa, czy jeste$ sktonna jeszcze nad tym
pomyslec?

— Chyba bedzie lepiej, jesli odprowadzisz mnie do samochodu. Obiecatam
Debbie, ze wpadne do niej przed praca.

— Dobrze. Przyjmuje, Ze twoja odpowiedz oznacza ,,moze”.



11.

Po drodze do Debbie Sharon postanowita sprawdzi¢, czy doktor Wilson
byt w swoim domu nad zatoka Bellair. Pomyslata sobie, ze jesli 1 on, tak jak
Louella, wstawi si¢ za nig u doktora Benninga, jej szanse na powr6t do pracy
WZrosna.

Skreciwszy w lewo z Gulf Boulevard, wjechata na podjazd przed domem
doktora Wilsona, rozlegla rezydencj¢ o frontonie w hiszpanskim stylu. Sharon
byta u niego tylko jeden raz. Kiedy zamknegta drzwiczki samochodu, ustyszata
szum fal dobiegajacy z Zatoki Meksykanskiej 1 poczuta zapach stone; wody.
Bylo stonecznie, ciepto 1 wietrznie. Pomyslata sobie, ze bardzo by chciata, aby
jej wizyta okazala si¢ rownie pogodna jak ten letni dzien.

Zadzwonila do drzwi. Po chwili otworzyty si¢ i Sharon stangta twarza w
twarz z Louella, ubrana w niebieskie bikini, ktore — gdyby je ztozy¢ — daloby sig
przykry¢ jednodolarowym banknotem. Sharon natychmiast przypomniata sobie,
ze przetozona nocnej zmiany mieszkata teraz z doktorem Wilsonem.

Louella robita wrazenie bardzo zazenowane;.

— Co za niespodzianka — powiedziata, wciagajac nieco brzuszek.

— Przepraszam, ze najpierw nie zadzwonitam — usprawiedliwiala si¢
Sharon — ale wtasnie przejezdzalam tedy 1 pomyslatam sobie, ze doktor Wilson
jest moze w domu.

— Tak, jest, ale czy ta sprawa nie mogtaby poczekac¢ do jutra?

— Kto to, Lou? — dobiegt glos Wilsona gdzies z oddali. Louella
przymkneta powieki 1 wymamrotata pod nosem:

— Nienawidzg, kiedy mnie tak nazywa. — Odwrociwszy gltowe, krzykneta:
— To Sharon!

— Przyjde kiedy indziej, jesli jest zajety.

— Skoro juz pani jest, to prosz¢ wejsc.

Sharon weszta do salonu, niemal bojac si¢ postawi¢ stop¢ na biatym
puszystym dywanie, siggajacym niemal od $ciany do $ciany.

— Jest za domem — poinformowata ja Louella 1 kotyszacym krokiem
poprowadzita Sharon przez dom na nastoneczniony teras.

Doktor Wilson lezat na brzuchu na kwiecistym plazowym re¢czniku z
wysoka szklanka w dtoni. Spojrzawszy w gore, pozdrowit ja:

— Witam. Moze napije si¢ pani drinka.

Sadzac po jego spojrzeniu, w ktérym widoczne byto pytanie: ,,dlaczego
wszystko si¢ chwieje?”, Sharon domyslita sig, ze wypit juz za nich troje.

— Nie, dzigkujg. — Jakie to stodkie, pomys$lata sobie, zauwazywszy, ze
jego slipki miaty identyczny niebieski kolor jak bikini Louelli.

— Czemu zawdzigczamy t¢ mita niespodzianke? — spytal, przewracajac si¢



na bok 1 opierajac glowe na re¢ce.

— Mowitam ci — wtracita Louella — Sharon chce, zebym porozmawiata w
jej sprawie.

— Pomyslatam jednak, ze gdybysScie oboje panstwo wstawili si¢ za mna,
moze by to bardziej pomogto.

— Na pewno to zrobi¢ — powiedzial Wilson uprzejmie. Louella,
zaniepokojona wtargnieciem Sharon, zapalila papierosa i dmuchne¢ta dymem
prosto na nia.

— Cho¢by 1 stu ludzi z nim rozmawiato, to 1 tak nic nie zmieni jego zdania.
Ostatnia rzecz, jakiej zyczylby sobie w swoim szpitalu, to pielggniarka, ktorej
nie mozna powierzy¢ narkotykow.

— To nie jest fair, Louello. — Sharon zesztywniata.

— To, jak pani postapita z kapralem Edwardsem, takze nie bylo fair 1 nie
miato nic wspdlnego z etyka.

Sharon pamigtata, ze inspektor Werner nie wymienil nazwiska tego
zotnierza, spytata wigc:

— Czy Clara powiedziata pani o kapralu Edwardsie przed czy po
dochodzeniu?

Wytracona z réwnowagi, Louella rzucita okiem najpierw na Wilsona,
potem na Sharon.

— A jaka to r6znica?

— To pani mogta przekaza¢ anonimowo t¢ informacj¢ Wernerowi przez
telefon.

— Niech pani nie bgdzie Smieszna.

— Drogie panie — zagrzmial Wilson — dzisiejszy dzien jest zbyt pigkny na
ktétnie.

— Doktorze Wilson, od $mierci Richarda Nordstroma dla mnie zaden
dzien nie byt pigkny.

— Czyzby pielggnowanie kwiatkdw nie przynosito radosci? — spytala
Louella chtodno.

— Jestem wykwalifikowana pielegniarka — przypomniata jej Sharon. — Moj
zawdd to ratowanie ludzi, nie roslin.

— Widzisz, Lou, dostalas po nosie. — Wilson wlepil oczy w Sharon. —
Proszg postucha¢. Mam znajomego lekarza, ktorego pielggniarka spodziewa sig
dziecka. — Polozyl r¢ke na swym owlosionym brzuchu. — Ma zamiar wziaé
dluzszy urlop. Mogg z nim porozmawia¢, moze by pania przyjal.

— Dzigkuje, zostang przy tej tymczasowej pracy, ktora mam. Ustalenie
przez policje, co si¢ naprawdg stato, nie zajmie chyba duzo czasu.

— Wiadomo, co si¢ stalo — powiedziata zjadliwie Louella.

— Czyzby? A jes$li Richard Nordstrom zostal zamordowany? — Sharon
spojrzata na nich uwaznie.



Wilson wytrzezwial nieoczekiwanie, podniost sie¢ z recznika 1 opart rece
na biodrach.

— O czym wy, do diabta, méwicie? Czy kto§ w ogoéle mowi o
morderstwie?

— Tak, po pierwsze jego brat, po drugie inspektor Werner — sklamata,
doznajac satysfakcji na widok zszokowanej twarzy Louelli.

Ta zdusita papierosa i spojrzata Sharon prosto w oczy.

— Jakie policja ma dowody na to, ze zostat zamordowany?

— Wiasnie teraz nad tym pracuje.

Wilson schylit si¢ po swego drinka, wypit duzy tyk, po czym powiedzial:

— Werner nigdy nie wspominat mi o morderstwie.

— To jedyne mozliwe wyjasnienie — powiedziata stanowczo Sharon. — Ja
nie popeknitam zadnej pomyiki.

— Moze to pani udowodni¢? — spytata Louella. Sharon przymruzyta oczy i
popatrzyla na nig wrogo, a potem spojrzata na gospodarza.

— A pan uwaza, ze ja to zrobitam, doktorze Wilson?

— Oczywiscie ze nie, ale jesli powaznie potraktujemy to podejrzenie o
morderstwo, to doprawdy trudno mi uwierzy¢, by kto$ z naszego personelu mogt
by¢ w to zamieszany. — Przerwat 1 przygryzl doba wargg. — Chyba ze jest wsrod
nas jaki$ psychopatyczny typ, ktorego celem jest zabijanie. Pamigtacie, co w
zesztym roku stato si¢ w szpitalu St. Petersburg?

— Jeden z sanitariuszy uwazal siebie za aniota $mierci. Takie rzeczy si¢
zdarzaja. — Louella wzruszyta ramionami.

Sharon spytala z powatpiewaniem:

— Ale dlaczego jaki§ psychopata miatby wybra¢ akurat Richarda
Nordstroma?

— Moze — podsunal Wilson — Nordstrom byl po prostu jego pierwsza
ofiara.

Louella pobladia na twarzy, a gdy zapalata nastgpnego papierosa, jej palce
drzaty.

— Jeszcze tego by nam brakowato w szpitalu. Naprawde Jimmy, to, co
opowiadasz, brzmi wrecz chorobliwie. A to wszystko przez naszego
nieproszonego goscia.

Zrozumiawszy t¢ uszczypliwa aluzje, Sharon szybko si¢ pozegnala i
wyszta, ale nie przez dom, tylko przez dziedziniec. Wprost nie mogta sig
doczeka¢, kiedy opowie Debbie, jak udato sig jej popsu¢ dzien Louelli.

W tym momencie Debbie byta catkowicie pochtoni¢ta Tonym; jego
cialem jeszcze raz wstrzasnat dreszcz, a potem opadt cigzko na t6zko, z glowa
wtulona w zagl¢bienie jej ramienia.

— Tak mi z toba dobrze, to chyba grzech. Przymknawszy oczy,



usmiechngla si¢ 1 przesuneta palcami po jego kreconych ciemnych wtosach.

— Watpig, czy swigci sa dobrymi kochankami.

Tony unidst gtowe 1 tez si¢ usmiechnat.

— Czy to znaczy, ze jestem... twoim kochankiem?

— A nie jeste$? — spytata, dotykajac opuszkami palcow jego ust.

Tony pocatowat je 1 jego niesSmiaty usmiech zgast.

— Kochanek brzmi jak co$ tymczasowego i to mnie diabelnie martwi. Bo
ja chce czegos$ wigce;.

— Chcesz za duzo — spokojnie powiedziata Debbie.

— Moze, ale wiedziatem, czego chce juz wtedy, kiedy zobaczytem cig po
raz pierwszy u Sharon w domu. Byla§ najwspanialsza kobieta, jaka
kiedykolwiek spotkalem. I dlatego wtasnie podszedtem do ciebie i po prostu cig
dotknatem. Musiatem to zrobi¢, musiatem si¢ upewnié¢, ze nie jestes zjawa.

Debbie rozesmiata si¢ fagodnie.

— Wygladates jak przymilny kot.

— Czutem sig raczej jak kot w marcu.

— Zdradzaty to iskierki w twoich oczach. Przytulajac si¢ do jej szyi,
wyszeptal:

— Rozptakatas sie, tak?

— Nie. To wszystko przez to twoje nerwowe zaklopotanie. Znowu unidst
glowe.

— Nie bytem zaklopotany.

— Nie, nie byles. A jabtko Adama skakato ci jak tarantella.

— Nie niszcz mi zludzen. Myslalem, Zze byla§ pod wrazeniem moich
gtadkich stow.

— Znowu blad.

— A moj wyglad nie zrobit na tobie wrazenia?

— Uwazatam, Ze jeste$ staromodny 1 zabawny.

— Zabawne to moga by¢ male dzieci. Powiedz mi, co tak naprawde
pociagneto ci¢ we mnie, ze poddalas si¢ temu szalenstwu nie kontrolowanego
pozadania?

— No c6z, uwazatam, ze jestes$ stodki, mity i... pocieszny.

— Pocieszny?

— Mgzczyzna, ktory mowi poznanej dostownie przed chwila kobiecie, ze
chce, aby byta matka jego dzieci, jest trochg¢ $mieszny, jes$li nie dziwny. —
Siegneta do szufladki nocnej szafki, wyjela z niej mata paczuszke zawinigta w
kolorowy papier 1 wreczyta ja Tony’emu. — Za to, ze ty to ty — powiedziata czule
1 usmiechneta sie, gdy otworzyt pudetko 1 wyciagnat ztote pioro. — To dla ciebie,
na twQj awans.

— Jestes$ taka stodka i troskliwa — powiedzial i pocalowal ja delikatnie.
Pelnymi blasku oczyma popatrzyt przez chwil¢ na pioro, ktére obracat w



palcach, a potem spojrzal w jej 1$niace oczy. — Wiem, w jaki sposdéb moglaby$
mnie naprawde rozpiescic.

— W jaki?

— Chcg, zebys$ wyszla za mnie za maz. Jej uSmiech zniknat.

— Tego nie ma w kartach.

— Dlaczego nie?

— Bo ja nie nadaj¢ si¢ do tego nonsensu.

— Dlaczego ty sig tak bronisz przed tym, zeby zy¢ sobie w domku z trawa
naokoto, na ktérej bawilyby si¢ nasze dzieci?

Usmiechneta si¢ blado, potem odwrdcita od niego wzrok.

— Masz bogata wyobraznig.

— Dzieci szybko przywrdcityby mi poczucie rzeczywistosci. Wystarczy
spyta¢ moich rodzicow. Ja 1 moje rodzenstwo nie zostawialiSmy im wiele czasu
na fantazje. Z calej naszej piatki tylko ja nie obdarzytem ich jeszcze wnukami,
wiem, ze zaczynaja si¢ juz tym martwi¢. Chciatbym ci¢ do nich zabrac.

— Jestem pewna, ze to mogloby byé pasjonujace. A propos twoich
rodzicéw: nie zapomniate$ wysta¢ mamie prezentu urodzinowego?

— Wystatem wczoraj. Na pewno spodobaja jej si¢ te perly, ktore dla niej
wybratas, 1ty tez si¢ jej spodobasz.

— Dlaczego tak uwazasz? MoglybysSmy poopowiada¢ sobie nawzajem o
tym, jak dorastalySmy w latach pigcdziesiatych, w dziesie¢ lat przed twoim
przyjSciem na $wiat.

— Wiesz co — zwrocit si¢ do niej 1 pocatowat ja w czubek nosa — masz
zupelego bzika na punkcie swego wieku.

— Dobrze ci méwié, kiedy masz dopiero trzydziesci jeden lat.

— Co znaczy dziewiec lat roznicy?

— Za dwa miesigce to bedzie juz dziesige¢. Nie zartuj, Tony. Sprébuyj
wyobrazi¢ sobie reszt¢ swego zycia ze mna.

— Sprobuj wyobrazi¢ sobie mnie bez ciebie. Przechylita gtlowe nieco na
bok 1 zasmiala si¢ gorzko.

— I w tym jest problem. Bez trudu umiem sobie wyobrazi¢ co$ takiego.

— Oczywiscie — draznit si¢ z nig. — Niedlugo mi powiesz, ze bylibySmy
bez siebie szczesliwi.

— Tony, nie rozmawiajmy o przyszto$ci — zaproponowata, glaszczac go po
udach. — Mnie zadowala to, co jest teraz, a ciebie nie?

Odsunat ja nieco, zalozyt rece za gtowe 1 wlepit wzrok w sufit.

— Uwielbiam kocha¢ si¢ w dzien, ale to zimne planowanie odbiera temu
odrobing romantyzmu. Kiedy konczysz prace o drugiej nad ranem, ty jestes
jeszcze petna werwy 1 energii, a mnie zamykaja si¢ oczy. W sobote wieczorem
ja jestem wolny, a ty pracujesz. Niedziela to jedyny dzien, kiedy mozemy si¢
zobaczy¢ nie tylko w przelocie.



— Jesli chodzi o jutrzejszy dzien — zaczg¢la niepewnie Debbie, oparta na
tokciu — nie mogg jecha¢ do Tarpon Springs. Musze¢ pracowac.

— Co? — Tony usiadl wyprostowany na t6zku. — Niedziele masz wolne.

— Drugi pianista zachorowat.

— I bedziesz tez pracowa¢ w poniedziatek w nocy?

— Mam nadziejeg, ze nie.

— No c6z — powiedzial, probujac ukry¢ swe rozczarowanie. — Wobec tego
pojedziemy sami do Tarpon Springs.

— Ja naprawdg nie moge — powiedziata z zalem.

— Do diabta! Widze, ze zajmuje¢ niezbyt poczesne miejsce na liscie twoich
priorytetow — wybuchnal, odrzucajac kotdre. Usiadt na brzegu t6zka z nogami
na podtodze 1 wbil palce rak w kant materaca.

Debbie przysungla si¢ do niego, objeta go wpot 1 oparta policzek na jego
nagim ramieniu.

— Nie ztos$¢ si¢ na mnie — poprosita go.

— Nie jestem zly. Jestem zatamany. Gdyby$Smy mieszkali razem,
mieliby$Smy przynajmniej jakie$ pozory wspolnego zycia i domu. Bo tak jak jest
teraz... naprawdg nie wiem, jak dtugo jeszcze to wytrzymam.

Pocalowata go w ramig, jeden raz i drugi.

— Jesli sie zbyt duzo mysli, mozna dosta¢ obledu — stwierdzita. Czuta, jak
pod jej dtohmi walito jego serce. Jego milczenie rodzito w niej coraz wigkszy
niepokdj. Nienawidzita tych scen z Tonym i nienawidzita zadawania mu boélu. —
Powiedz co$. Cokolwiek — prosita.

— Lepiej bedzie, jesli nic nie powiem.

,Lepie] bedzie.” Jego stowa odbily si¢ echem w myslach Debbie, 1
jeszcze raz, 1 znowu, 1 wreszcie przeniosty ja w pewien dawno miniony dzien,
do szpitala ewakuacyjnego w Pleiku, gdzie wtasnie zamierzala przeczytac¢ list
mtodemu zotierzowi o zabandazowanych oczach.

Siedziata na brzegu jego t6zka 1 wlepiala wzrok w pierwszy akapit:

,Drogi Earnie, lepiej bedzie, jesli poznasz cata prawdg. Bardzo mi trudno
pisa¢ ten list do ciebie, wiem, ze sprawi ci bdl, ale w tym czasie, kiedy go
dostaniesz, Frank 1 ja bedziemy juz matzenstwem.”

— Debbie... co pisze Sarah? — spytal mlody zZothierz glosem stabym 1
powolnym, lekko oszolomiony $rodkami znieczulajacymi, ktore przed chwilg
podata mu pielegniarka.

Debbie podniosta na nig wzrok. Pielggniarka pokrgcita gtowa. Po chwili
Debbie wzigta mlodego mezczyzne za reke, Scisneta ja mocno 1 zaczeta czytac.
,Drogi Earnie, bardzo mi trudno... by¢ tak daleko od ciebie. Przez caly czas
mysle o tobie 1 modle sig, zeby$ jak najszybciej wrécit do domu. Wszyscy
przesytaja ci...”

Kiedy palce mlodego zohlierza przestaly Sciska¢ jej reke, Debbie



przerwala 1 wbita wzrok w jego bezwtadna dton. Nie musiata patrze¢ na jego
twarz, by wiedzie¢, ze odszedl, tak jak wielu innych, nad ktérymi czuwata.

— Debbie? — Tony odezwat si¢ do niej czujac, ze jej cialo oparte na jego
plecach cate drzato. Kiedy odwrocit si¢ ku niej, ujrzal na policzkach tzy. Szybko
wzial ja w ramiona, przytulil do siebie i1 zaczat glaska¢ po wlosach. — Znowu te
wspomnienia? — spytat spokojnie.

Sciskajac go mocno, wyszeptata przez lzy:

— To jest jak film bez konca... ciagle nowe sceny. Kotyszac ja w
ramionach, powiedzial do nie;j:

— Ty potrzebujesz pomocy, kochanie.

— Po prostu przytul mnie jeszcze.

— Tulitbym ci¢ do siebie przez reszte¢ zycia, gdybym wiedzial, ze to
wreszcie potozy kres tym koszmarom.

Zdjeta rece z jego szyi 1 wytarla sobie zaczerwienione oczy.

— Myslatam, ze juz si¢ skonczyty. Przez pare tygodni miatam spokd;.

— Od tamtej pory, kiedy obudzitas si¢ w nocy? Czasami kiedy $pisz,
widzg, ze masz zte sny.

— Nie pamigtam — sktamata, rozczesujac palcami potargane wtosy.

Patrzyl na nia peten niepokoju, gdy wysuneta si¢ z 16zka, narzucita na
siebie szlafrok 1 ruszyla w strone wyjscia z sypialni. Zerwat si¢ z miejsca 1
zatrzymat ja przy drzwiach.

— To nie rozwiaze twoich probleméw — powiedzial.

— Ale przyniesie ulge cho¢ na chwilg — odparta, nalewajac sobie troche
whisky. Oproznita niewielka szklanke jednym haustem 1 gigboko westchneta.

— Pewnego dnia pokaz¢ ci, co si¢ dzieje z watroba, jesli si¢ tego
naduzywa.

Z pusta szklanka w dioni przechylita glowe w jego strong 1 uSmiechngla
si¢ ponuro:

— Wczesniej czy pozniej i tak nas cos$ dosiggnie.

— Ale to nie musi by¢ akurat to.

— Znowu zaczynasz zrzedzi¢ — powiedziala Debbie, nalewajac sobie
nastepnego drinka. Tym razem jednak wypita tylko jeden maty tyk, a potem
wpatrzyta sie¢ w szklanke. — I ty cheesz, zebySmy zyli razem? To nie potrwatoby
dhugo.

— A jednak patrzysz w przyszto§¢ — zauwazyl, po czym wrécit do sypialni.

Ze szklanka w rece Debbie podeszta boso do drzwi 1 przygladata mu sig,
gdy si¢ ubieral.

— Tony, wyswiadczam ci prawdziwa przystuge. Ty po prostu nie zdajesz
sobie z tego sprawy. Przeciez juz dwa razy probowatam zy¢ z kims$ pod jednym
dachem. I w obu przypadkach znajomos$¢ bardzo szybko si¢ skonczyta.

Zapinajac koszulg powiedziat:



— Widocznie wybrata$ niewlasciwych partneréw.

— To oni mnie wybrali — poprawita go. Powoli zaczynata odczuwacd
dziatanie alkoholu. — Zawsze dawatam si¢ nabrac, kiedy facet biadolil, ze mnie
potrzebuje.

— Ja ciebie nie potrzebuj¢ — powiedzial, szarpiac pasek od spodni. — Traf
chcial, ze ja ciebie kocham. — Ogarnal ja spojrzeniem 1 dodal tagodniejszym
tonem: — I to bardzo.

— Mitos¢... pozadanie... co to za roznica? — Uniosta szklanke 1 wypita z
niej wszystko.

— To bardzo duza réznica — odpart. Wzial od niej szklanke i poszedt do
kuchni, gdzie wilaczyl maszynke do kawy. Nalal w druga szklank¢ soku
pomaranczowego 1 zanidst ja do pokoju. Debbie siedziata skulona na krzesle.

— Wypij to. Witamina C dobrze ci zrobi.

Wzigta od niego sok, bolesnie $wiadoma tego, ze po raz kolejny
rozczarowala Tony’ego.

— Po co ty tracisz na mnie czas?

— Bo bardzo zabawnie postgkujesz, kiedy si¢ kochamy. To niezwykle
podniecajace.

Gdy rozlegt si¢ dzwonek do drzwi, Debbie powiedziala:

— To pewnie Sharon. Prositam ja, zeby wpadia. Tony przywitat ja w
drzwiach 1 uprzedzit po cichu:

— Przegapitas$ porg wezesnego koktajlu.

Sharon zrozumiata. Stawiajac swa torebke¢ na stoliku obok kanapy,
spojrzala na jedwabna szat¢ Debbie 1 usmiechneta sig:

— Nie przeszkadzam?

— Jedynie w wyktadzie, jaki codziennie robi mi Tony.

— Kto$§ przeciez musi przeméwi¢ ci do rozsadku. Napijesz si¢ kawy,
Sharon?

— Chetnie.

Kiedy Tony zniknal w kuchni, Sharon usiadta na kanapie 1 przyjrzata si¢
Debbie.

— Wiesz przeciez, ze twoje sprawy bardzo leza mu na sercu. Tony to co$
najlepszego, co spotkato ci¢ w zyciu.

Debbie wstata, podeszta do barku i do soku pomaranczowego dolata sobie
odrobing dzinu, po czym usiadta bokiem na kanapie obok Sharon.

— Czasami doprowadza mnie do obledu, mam wrazenie, ze si¢ duszg.

— On po prostu stara ci si¢ pomoc wyzwoli¢ od tych zwariowanych mysli,
jakie czasami miewasz.

— Od moich zwariowanych mys$li? To on jest wariat, bo domaga si¢ caty
czas, zeby$Smy pobawili si¢ w dom.

— Przeciez ty nic innego nie robisz. Tyle tylko, ze bawisz si¢ w dwa



domy.

— Tak jest lepie;.

— Chciatas powiedzie¢: bezpiecznie;.

— To przeciez podstawowy instynkt kazdego czlowieka, nie sadzisz? —
spytata Debbie 1 pociagneta troche ze szklanki.

— Wiesz co, kolezanko? Je$libys sama sobie data chocby niewielka
szansg, przekonalaby$ si¢, ze ta zmiana moze ci¢ uszczgs$liwi€c. Wiem, zZe
bedziesz si¢ zawzigcie bronic, ale co ci szkodzi sprobowac?

— Bardziej martwi mnie to, jakie koszty ponidstby Tony. Ten cztowiek
zaczyna przebakiwac o spotkaniu z jego rodzicami 1 o malzenstwie.

— To nie jest nieprzyzwoite stowo.

— W moim stowniku tego rodzaju slowo nie wystgpuje. — Debbie
odstawita szklankg. — Popatrz na to trzezwo, Sharon. Czy wyobrazasz sobie
mnie w fartuszku, jak o sidédmej rano smaze¢ jajeczniczke, a potem macham
mezulkowi przez okno na pozegnanie?

— Mogtabys robi¢ jeszcze gorsze rzeczy.

— A Tony wycelowalby w kogo$ atrakcyjniejszego niz ja.

— Zdaje sig, ze to cig trapi bardziej niz ta wizja domowego ogniska.

— A czy nie mam racji? Znam go. Dla niego symbolem matzenstwa sa
dzieci — cala gromadka. Podlozylby mi zamiast moich pigutek
antykoncepcyjnych kostki cukru.

— Jestes jeszcze wystarczajaco mtoda, zeby urodzi¢ zdrowe dzieci.

— No jasne. A Tony jedna polowe nocy spedzalby na uciszaniu ich
wrzaskoéw, a druga na kojeniu moich nocnych koszmardw.

— Znowu je miewasz?

— Prawie zawsze wtedy, kiedy nie ma przy mnie Tony’ego.

— A wiesz, dlaczego tak si¢ dzieje? Boisz sie, ze moglaby$§ go straci¢ w
ten sam sposob, w jaki stracitySmy tak wielu przyjaciot w Nam. Musisz znalez¢
w sobie tyle odwagi i sity, by§ odwazyla si¢ na mito§¢ do niego, nawet jesli
moze ci si¢ to wydawac ryzykowne.

— Ja nie moge mu tego zrobi¢. On jest...

W drzwiach kuchni pojawit si¢ Tony 1 skonczyt za nia:

— On jest dowcipny, czarujacy, czasami tajemniczy i robi doskonata kawe.

— Dzigkuje — powiedziata Sharon, biorac od niego filizanke.

Debbie wymienita szklanke z sokiem na filizank¢ kawy 1 u§miechneta sig
ciepto.

— Dowcipny 1 czarujacy. Uwielbiam mezczyzng, ktory z duma obnosi swa
skromnos¢.

— To ty mnie do tego zmuszasz — odpart, zdejmujac marynarke z oparcia
krzesta. — A teraz opuszczam was, moje panie, aby$cie mogly, swobodnie
$piewaé hymny pochwalne na moja cze$¢. — Po czym pochylit si¢ nad Debbie i



pocatowal ja w czoto. — Zobaczymy si¢ pozniej w klubie.

Gdy zamknat za soba drzwi, Sharon spojrzata na Debbie:

— Gdyby$ nie byla moja najlepsza przyjaciotka, na pewno bym ci go
ukradta.

— Czyzby$ zrobita si¢ zachlanna na stare lata, czy tez Steve jest
wyrozumialym typem mezczyzny?

— Tak naprawdg to nie umiem go okresli¢ — powiedziala Sharon w
zadumie, a jej twarz spochmurniata. — Sa chwile, kiedy mi si¢ wydaje, ze chce
mnie zdoby¢, innym znow razem jest tak bardzo daleki.

— Nadal nie jest przekonany, ze nie masz nic wspdlnego ze $miercia jego
brata?

— Mowi, ze nie wierzy, ze ja to zrobitam, ma jednak watpliwosci, widac¢ to
kazdym kroku. Poza tym mysle, ze ciagle jeszcze nie uporat si¢ ze Smiercia
zony.

— Mowitas, ze umarla zaledwie parg miesigcy temu.

— Sze$¢. — Sharon napita si¢ kawy. — Ale od bardzo dawna chorowata.
Wiem z doswiadczenia, ze wtedy szok nie jest tak wielki. Inaczej, kiedy $mierc
przychodzi nagle...

— Wiesz co, Sharon, bytaby$ dla niego odpowiednia kobieta, jestes tak
piekielnie rozsadna. Wyjdz za niego. A ja dzigki temu miatabym state Zrodto
orchidei. Nositabym je w dekolcie.

— Wyj$¢ za niego? Nawet z nim nie spatam.

— Na razie — dopowiedziala Debbie. — Sposdb, w jaki patrzyt na ciebie
tego wieczoru w klubie, byt ekscytujacy.

I, moja droga, jesli nie zdradzal swojej zony, to ten twoj Steve musi by¢
teraz jak bomba zegarowa.

— To nie jest moj Steve. On jest moim pracodawca.

— A ja jestem chinska ksiezniczka — powiedziata z powazng ming Debbie 1
wstata. — Chcesz jeszcze kawy?

— Nie, dzigkuj¢. Mam w domu tysiac rzeczy do zrobienia.

— Posiedz jeszcze pare minut, dobrze? — poprosita Debbie. Spojrzata na
barek 1 poszta do kuchni.

— Ale tylko par¢ minut — zgodzita si¢ Sharon.

Gdy zostata sama w pokoju, odchylita si¢ wygodnie na oparcie kanapy, a
w jej myslach pojawit si¢ Steve. Zaczeta sig zastanawia¢ nad jego uczuciami po
$mierci zony. Sharon byta pewna, ze po tym szalenstwie w basenie zamierzat si¢
z nig kochaé, zmienil jednak zdanie witasnie pod wptywem zdjecia Laury.
Dlaczego czul si¢ az tak winny?, myslala. Na pozér mogloby si¢ wydawac, ze
bardzo si¢ o nia troszczyt przez dlugie lata. Sharon jednak wiedziata z wlasnego
do$wiadczenia, ze nawet nieuzasadnione poczucie winy moglo staé sig
zdradzieckim i czgsto przebieglym kompanem.



Wréciwszy do pokoju z filizanka §wiezej kawy, Debbie rzekla:

— Muszg ci powiedzie¢, ze Anna bardzo mi si¢ spodobata. Jak na tyle lat
spedzonych w Nam wydaje si¢ w nieztej formie. To, co my robimy, wyglada
raczej na mazgajstwo.

— Jestem pewna, ze 1 ona ma swoje blizny, ale znalazta oparcie w mezu, a
on w nie;j.

— Wiesz co — odezwata si¢ Debbie, siadajac na kanapie — czasami mysle,
ze Wietnam stuzy mi jako usprawiedliwienie moich wrodzonych stabosci.

— Postuchaj. Kiedy spotkatam ci¢ po raz pierwszy, najmocniejszym
napojem, jaki w ogole pijatas, byla cola. Chcesz mi powiedzie¢, ze zaczgtas
zaglada¢ do butelki z powodu jakich§ wykrzywien genetycznych? Twierdzisz,
ze twoi rodzice nie wypili ani kropli alkoholu az po dzi§ dzien. Nie, nie, moja
droga, zaczelas siega¢ po niego, zeby zapomniec.

— To pomaga.

— Ale jesli przesadzisz, wykonczysz si¢ fizycznie 1 psychicznie.

— Mowisz teraz jak Tony. On zamierza mi pokaza¢ zrujnowang watrobg.

— Postuchaj go. Do$¢ napatrzyt si¢ na to w laboratorium.

— Czy ty naprawde wierzysz w to, ze Tony moglby by¢ ze mna
szczgsliwy?

— Mysle, ze zmarnowalby si¢ bez ciebie.

— Nie wiem. Tu, nad zatoka Clearwater, sa cate tabuny kobiet w jego
wieku, znacznie lepiej wygladajacych niz ja. Zakochatyby si¢ w Tonym bez
chwili zastanowienia, gdyby im na to pozwolil. Co on, u diabta, we mnie widzi?

— To, czego ty nie dostrzegasz. Jeste§ urocza, Debbie, a w glebi duszy
jestes$ nadal ta wspaniata dwudziestojednoletnig kobieta, ktéra znatam, ta, ktora
od czasu do czasu wysadzala glowe z bunkra, zeby spojrze¢, co si¢ dzieje.
Bardzo si¢ zamknglas w Nam 1 postanowitas, ze nie jestes zdolna kocha¢. Teraz
siedzisz tutaj 1 poddajesz to probie, pytajac Tony’ego, czy moglby by¢ z toba
szczgsliwy. To powinno da¢ ci co$ do myslenia.

— Sama nie wiem. — Debbie wzruszyta ramionami. — Jesli tylko zaczynam
mysle¢ o czyms$ powaznie, od razu zaczyna mnie bole¢ gtowa 1 muszg si¢ napic.

— Probujesz przetrzymac te bole glowy o wilasnych sitach, a przeciez nie
musisz. Masz Tony’ego 1 masz przyjaciot.

— Takich jak ty — powiedziala Debbie, dotykajac dtoni Sharon. A po
chwili dodala rozpromieniona: — Zgoda. Zawrzyjmy umoweg. Ja zaczng szy¢
sobie §lubna suknig, jesli ty wciagniesz Steve’a do tozka.

— I na tej wy$mienitej propozycji skonczymy nasze spotkanie — oznajmita
Sharon, podnoszac si¢ z miejsca.

— Nie zapomnij o poniedziatku wieczor — przypomniata jej Debbie.

— Juz widz¢ ich miny, kiedy im powiem, ze wychodzisz za maz. Nie
odmodwig sobie tej przyjemnosci.



— Marge bylaby zszokowana, ale pozwdl mi jeszcze trochg pozy¢ z ta
mysla, nim ja wszystkim wypaplasz.

Juz z reka na klamce, Sharon powiedziata powaznie:

— Zastanow sig, czy nie powinna$ poprosi¢ Tony’ego, zeby si¢ do ciebie
wprowadzit. — Wiedziala, ze to bytoby najlepsze dla Debbie.

— Probny bieg?

— My wszyscy najpierw musimy nauczy¢ si¢ czotga¢, nim zaczniemy
biegac.

Debbie usmiechneta si¢ tagodnie 1 pokiwata glowa, zamykajac drzwi za
Sharon. Potem wrocita do pokoju 1 usiadta przy fortepianie, by poéwiczy¢ kilka
nowych piosenek. Kiedy grata, jej wzrok ciagle przeslizgiwal si¢ w strong
barku, az wreszcie jej palce spoczely nieruchomo na klawiszach.

W ciszy, jaka teraz zalegla, Debbie ustyszala muzyke¢ sprzed wielu lat,
dzwigk gitary, na ktorej kto§ brzdakal melodie koledy Cicha noc. Zamknawszy
oczy, ustyszala takze falszujacych chtopcéw w hetmach 1 w panterkach; usmiech
rozpromieniatl ich nie ogolone twarze. Przed oczyma jej pamigci znowu byt
wieczor wigilijny, a ona, Debbie, przebrana za Swigtego Mikotaja, dotaczyta sig
do zatogi helikoptera 1 zabrata butelki wina dla zolhierzy rozrzuconych po
roznych punktach ogniowych, znajdujacych si¢ pod obstrzalem. Kiedy wrdécita
do obozu, nad Pleiku rozpalal si¢ brzask.

Lza sptyngla jej po policzku, gdy ustyszala znowu wesoly glos Alice,
dwudziestojednoletniej wspotpracownicy Czerwonego Krzyza z Iowa, jej
wspotlokatorki.

,Nie ma sprawy. Dzisiaj ja wezmg za ciebie kurs do Cong Tum, przeciez
pracowalas przez cata wigilig; jutro ty mozesz pojechac¢ za mnie do Dac To.”

Debbie usiadta przy fortepianie 1 zacisngla mocno powieki, probujac
wymaza¢ z pamigci obraz posiniaczonego ciala Alice w kostnicy. Helikopter,
ktorym leciala, zostal zestrzelony.

— Alice — jeknegta. — Tak mi przykro. To mialam by¢ ja, nie ty.

Jej rozpalone oczy znowu dostrzegly butelki na barku i juz miata sig
podnies¢ ze stotka przy fortepianie, gdy w jej myslach rozbrzmiato echo glosu
Tony’ego. Los chcial, ze ci¢ pokochatem. Damy sobie rad¢ ze wszystkim, jesli
bedziemy razem.

— Czy rzeczywiscie, Tony? — wyszeptala, desperacko wrgcz pragnac w to
uwierzyc.

Nie bez trudu probujac znalez¢ otuche w jego stowach, oderwata wzrok
od barku, nabrata gleboko powietrza 1 zmusita si¢, by ponownie skupi¢ uwage
na muzyce.
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Zapadt juz zmierzch, gdy Steve zabral si¢ za przesadzanie jednej z
orchidei ze swej prywatnej kolekcji, nazwanej przez niego Alba. Gdy zakwitata,
kazdy z jej $nieznobialych kwiatow mial pigtnascie centymetréw szerokosci, a
na postrzg¢pionych brzegach nie byt widoczny najmniejszy nawet cien koloru.

W czasie pracy rozmyslal nad tym, dokad zawiodlaby ich intymna
zazyto$¢ z Sharon. Czego ona by chciata? A czego on?

Stojac przy stole, napetnit do potowy dwie duze gliniane doniczki swieza
wilgotna kora sosnowa; nie przestajac dalej mysle¢ o Sharon, wykonywat
czynnosci, ktére znat wrecz na pamiec.

Umiescit odndzke orchidei w doniczce 1 dodal wigcej kory, uwazajac
jednak, by nie zakry¢ sadzonki catkowicie. Nastgpnie z boku doniczki
przymocowat metalowy precik 1 zabezpieczyl rosling sznurkiem. Powtarzajac te
same czynnosci jeszcze kilkakrotnie, wyobrazit sobie nastepujacy scenariusz:
mezczyzna spotyka kobietg, zakochuja si¢ w sobie, pobieraja 1 zyja dhugo i1
szczesliwie.

Ten pigkny obrazek ma jedna albo i dwie skazy, upomnial samego siebie.
Przede wszystkim, co bedzie, jesli Werner przekaze sprawe Richie’ego sadowi
przysiggtych?

Rozlegt si¢ dzwonek telefonu; Steve podniost stuchawke 1 odezwat sig
urzedowym tonem:

— Orchidee Nordstroma.

— Pan Nordstrom! Mowi Lillian Auger.

— Dzien dobry — przywital posredniczke, ktora probowata sprzeda¢ jego
dom w Wisconsin.

— Mam dla pana wspaniate nowiny. Znalaztam kupca. Nie kwestionuje
ceny. On 1 jego zona sa zachwyceni domem 1 potozeniem; wcale im si¢ nie
dziwig¢. To przeciez istne cudo! On byl na kontrakcie gdzie§ poza krajem,
dlatego dom z pelnym umeblowaniem to akurat co$ dla nich. Kiedy mogiby pan
przyjechac 1 zawrze¢ umowe? A moze wysta¢ panu papiery i wynaja¢ prawnika,
ktory by pana reprezentowat?

— Nie — odparl Steve, pocierajac kark dionig — mam tam jeszcze tak wiele
osobistych rzeczy, co do ktorych trzeba podja¢ decyzje, 1 nikt nie moze mnie w
tym zastapi¢. — Przetozyl stuchawke do drugiej reki. — Nie spodziewatem sig, ze
tak szybko si¢ z tym pani upora.

— Moéwitam panu od razu, ze ze sprzedaniem domu nie bgdzie ktopotow.
Poza tym moja dewiza jest: ku¢ zelazo, poki gorace. Ci nowi nabywcy chcieliby
si¢ wprowadzi¢, jesli to mozliwe, jeszcze przed Swigtem Dzigkczynienia.

— Dobrze, pani Auger. Bede w przysztym tygodniu. — Myslac glosno,



powiedzial: — Jesli przylece w czwartek, mozemy najpierw wspolnie zajac sie
papierami, a do niedzieli powinienem skonczy¢ wszystko, co mam tam jeszcze
do zrobienia. W poniedziatek beda mogli si¢ wprowadzac.

— Och, to byloby cudownie! Bgda zachwyceni. Od razu do nich
zadzwonie.

— A wigc do zobaczenia w czwartek po poludniu w pani biurze. Do
widzenia.

Steve odlozyl stuchawke, nie cieszac sie wcale z tego, ze juz wkrotce
znowu pojedzie do Wisconsin, ani tez z tego, ze bedzie mial okazje zajac sie
przedmiotami, ktore on 1 Laura zbierali przez wiele lat 1 ktore zostaty w ich
domu. Bylo jednak cos$, co pragnat uczyni¢. Miat nadziejg, ze odcinajac si¢ od
przesztosci, od domu, w ktérym on 1 Laura spedzili tak duzo dobrych chwil,
poczuje si¢ bardziej wolny 1 bedzie mdogt pomysle¢ o przysztosci.

Przypomniawszy sobie o czyms, wykrecit numer do Madison.

— Dzien dobry — powiedziat, gdy ustyszat w stuchawce gtos swojego ojca.
—To ja.

Starszy pan roze$miat sig:

— Wiesz, Steve, przez te ostatnie tygodnie narozmawialiSmy si¢ ze soba
przez telefon wigcej niz przez caly rok.

— Jak si¢ miewa mama?

— Dobrze. Dzisiaj przegladata rzeczy, ktore zgromadzita z mysla o
przysztych wnukach i1 zastanawiata si¢, czy nie powinna odda¢ ich komus, kto
miatby z nich pozytek. Powiedziatem jej, Ze przeciez ty mozesz nam jeszcze daé
te wnuki, na ktore tak bardzo czekamy. To ja rozpogodzito.

— Jesli uwazasz, ze tak bedzie lepiej, to powiedz jej, ze chcg, aby je
zatrzymala.

W tym czasie Sharon lezata na boku w 16zku 1 przegladata album z
fotografiami. Przewrociwszy kolejng strong, u§miechneta sie na widok zdjecia
przedstawiajacego Debbie, ja 1 cztery inne pielegniarki w napredce skleconych
kostiumach ,,pensjonarek”. Wyprodukowaty je sobie wtedy, gdy z powodu
nieprzyjacielskiego ognia nie mogly si¢ przedosta¢ do szpitala na wieczor
sylwestrowy.

— Co to znaczy, synu? Czyzby$ kogo$ spotkat?

— Tak mi si¢ zdaje, ale nie dlatego dzwonig. Mam kupca na dom w Door
Peninsula.

— Jesli rzeczywiscie nie masz zamiaru w nim mieszkac¢, to pora juz go
sprzedac.

— Pomys$latem sobie, ze mama lubita chyba ten serwis z chinskiej
porcelany. Zapakuje go 1 wysle wam, serwis i1 srebrng zastawe. Nie nadaj¢ si¢ do



czyszczenia jej do potysku.

— Moze przyjadg 1 pomogg ci troche?

— Nie, dam sobie radg. Przeciez wiem, ze przed $wigtami masz zawsze
pelne rgce roboty.

— Matka bardzo si¢ ucieszy z serwisu.

— To dobrze, whasnie to chciatem wiedzied.

— Kiedy si¢ tam wybierasz?

— Umoweg zawieram w czwartek, ale pewnie zostang jeszcze przez kilka
dni. Daj mi na chwilke mamg.

— Nie ma jej w domu. To jej staly brydzowy wieczor u Wandy.

— No dobrze. Jesli jeszcze przyjdzie ci co§ do glowy, co chcialbys$ stamtad
zabrac, zadzwon.

— Dobrze, synu. Uwazaj na siebie.

Odtozywszy stuchawke, Steve wlepil wzrok w telefon 1 zastanawial sig,
czy ma zadzwoni¢ do Sharon.

— Stare dobre czasy — wyszeptata z nutka sarkazmu, po czym przewrocita
nastgpna strong 1 pokrecita gtowa, widzac kilka migawek z party w jej lepiance.
Seymour, przedwczes$nie wytysiaty neurochirurg o dtoniach czarodzieja, trzyma
w jednej rece drinka, w drugiej opaslte cygaro i $wigtuje narodziny swojej
drugiej corki, ktorej jeszcze nie widziat. Obok niego siedzi Patty, przed chwila
wyszla z sali operacyjnej, ma jeszcze na sobie zielony kitel. Stodka Patty, nie
bylo jej dane mie¢ dzieci; zaledwie w kilka godzin po6zniej, gdy bieglta do
bunkra, trafit w nia pocisk mozdzierza.

Spojrzenie Sharon zatrzymato si¢ na kilka chwil cichej zadumy na twarzy
kolezanki. Potem zerkneta na druga strong 1 u$miechneta si¢ blado na widok
zdjecia, jakie zrobita Dougowi: tu siedzi na masce jeepa, w zawadiacko
przekrzywionym kowbojskim kapeluszu nad wysmukla, delikatng twarza. Na
zdjeciu po prawej lezy wyciagnigty na kocu 1 $pi spokojnie nad zatoka Phan
Rang. Ponizej zdjecie ich dwojga w sajgonskim barze. Obejmuje ja ramieniem i
szczerzy si¢ w usmiechu do fotografa, podczas gdy Sharon patrzy na niego z
uwielbieniem.

Wyciagneta si¢ na t6zku, przystonita reka oczy 1 przymkneta je na chwilg,
prébujac odtworzy¢ w pamigci ten obraz, gdy siedziala obok Douga w jeepie
owego wieczoru, gdy zostalo zrobione to zdjgcie. Mowit: ,,Zobaczysz, ze
polubisz Sand Springs, kochanie. To mile niewielkie miasteczko, wymarzone do
chowania dzieci, potozone blisko Tulsy, gdzie mozesz mie¢ wszystko to, co daje
ci wielkie miasto. Wybuduj¢ ci najwigkszy dom w miasteczku 1 bedziemy
bardzo szczegsliwi.”

— Bedziemy — wyszeptata, powtarzajac to, co powiedziala mu owego
wieczoru.



Powoli otworzyla oczy, patrzyta leniwie przed siebie 1 dalej lezala
nieruchomo. Nagle zadzwonil telefon. Przeturlata si¢ na 16zku, siegngla po
stuchawke 1 zaskoczona ustyszata glos Steve’a.

— Czes¢ — powiedzial. — Czy dzwonig nie w pore?

— Nie. Wasnie... wspominatam stare czasy. Zasmiat si¢ lekko.

— Widzg, ze przeszto$¢ mnie dzi§ przesladuje. Przed chwila mialem
telefon od posredniczki w sprawach kupna 1 sprzedazy nieruchomosci z
Wisconsin. Sprzedata dom.

— To cudownie — powiedziata Sharon, zadowolona, ze komus$ wreszcie
zdarzyto si¢ co$ dobrego.

— Jadta$ juz obiad?

— Wilasnie miatam zamiar co$ sobie przygotowa¢ — odrzekla, ale od razu
zrozumiata, ze popelnita blad, przyznajac si¢ do tego.

— Mogliby$my unikna¢ zmywania, gdyby$Smy zjedli gdzie§ na miescie...
razem.

W jej pamigci pojawily sig strzgpy ich ostatniej rozmowy.

— Nie jestem glodna, Steve.

— MoglibySmy si¢ objes¢ wylacznie deserami — zaproponowat
promiennie.

Na jej ustach pojawit si¢ usmiech.

— To brzmi bardzo dobrze, ale mato pozywnie.

— Umoéwmy sig: ty wytyczasz kurs, a ja podazam za toba.

— Wobec tego obiad — powiedziata tagodnie. — Tym razem moja kole;.

— Swietnie. Wstapig po ciebie za pot godziny, dobrze?

— Nie, to ja wstapi¢ po ciebie — powiedziala Sharon, bawiac si¢ nerwowo
sznurem telefonu. — Miejsce, o ktorym mysle, jest niedaleko twojego domu.
Str6j wieczorowy nie obowiazuje.

,Miejsce”, ktore miata na mysli, byta to pobliska restauracja tuz nad
Madeira Beach, bynajmniej nie luksusowa, 1 z tego wtasnie powodu nie ciagngty
do niej ttumy turystow. Sharon lubita ja, poniewaz czg$¢ lokalu lezala na
wolnym powietrzu, zapewniajac widok na cata zatoke.

— Miatas wspaniaty pomyst — powiedziat Steve, nalewajac sobie 1 Sharon
piwo z pelnego dzbana.

— Nic nie méw, poki nie sprobujesz smazonych krewetek.

Steve wziat do reki szklanke 1 — nasladujac Humphreya Bogarta — wzniost
toast:

— Pije do ciebie, dziecinko.

Gdy stukngli si¢ szklankami, przeczytat stowa widniejace na jej
turkusowym bawelnianym podkoszulku: ,,Wez dzi§ w objecia pielggniarke.”

Gdy napili si¢ po tyku piwa, Steve powiedzial:

— Podoba mi sig¢ twoj podkoszulek.



Koszulka byla obszerna 1 luzna, ale nie ukrywata prowokujacych
wzgorkoéw jej drobnych piersi.

— To prezent od wiascicielki restauracji, tej kobiety zza baru, ktora
zagwizdata na twdj widok. Nalezg do tutejszego zestawu statych gosci, pig¢ razy
do roku organizujemy przyj¢cia na plazy. I wtedy zazwyczaj noszg t¢ koszulke,
zeby sprawi¢ jej przyjemnosc.

Syn wiascicielki postawil na ich okraglym kamiennym stole metalowa
tacg, wysoko zastawiona goracymi smazonymi krewetkami oraz obszerng
drewniana miske ze $wiezo przygotowana satata, a przed kazdym z nich
umiescil pusty talerz. Postugujac si¢ drewniang tyzka 1 widelcem, Sharon
nalozyta im obojgu satate, po czym kazdy zajal si¢ soczystymi krewetkami.

— Uuuu — skomentowal Steve, majac juz jedna z nich w ustach. —
Wyborne.

— Moglabym je jada¢ siedem razy w tygodniu — zauwazyla Sharon,
maczajac swoj przysmak w miseczce z rozpuszczonym mastem z dodatkiem
cytryny.

Gdy znowu zanurzyli widelce w gorze krewetek, Steve powiedziat:

— W czwartek musze znowu lecie¢ do Wisconsin.

— Mam nadziejg, ze twoje biuro zostanie w bezpiecznych rekach...

— Wilasnie o tym chcialem z toba porozmawiac. Podnidstszy glowe,
spytata go:

— Nie masz chyba zamiaru wymd&wi¢ mi prace?

— Oczywiscie ze nie. Chciatbym, zeby$ ze mna pojechata.

— Do Wisconsin?

— Tak.

— Dlaczego?

— A dlaczego nie?

— Odpowiadanie pytaniem na pytanie niczego nie wyjasnia.

— Wrécimy w niedziele — odpart, dolewajac piwa sobie 1 jej. — Telefony w
biurze moze odbiera¢ Willie, a kiedy go nie bedzie, wystarczy automatyczna
sekretarka.

Telefony nie byty akurat ta rzecza, ktéra najbardziej obchodzita Sharon.
Uswiadomita sobie, ze wspdlny wyjazd ze Steve’em na kilka dni — 1 nocy — byt
rownoznaczny ze zgoda na dzielenie z nim t6zka.

— Bardzo bym chcial, zeby$§ zobaczyta ten dom, zanim go sprzedam —
powiedziat, z obawa czekajac na jej odpowiedz.

Sharon spytala niepewnie:

— A nie masz jego zdjec?

— To przeciez nie to samo. Poza tym, jeste$§ nie najgorsza partnerka w
rozmowie 1 bardzo bym si¢ cieszyl z twojego towarzystwa.

Nabijajac krewetke na widelec, spytata otwarcie:



— A nie obawiasz si¢, co sobie pomysli detektyw Werner?

— A ty si¢ obawiasz? Podniosta na niego wzrok.

— Owszem. On 1 tak juz jest przekonany o tym, ze ze mnie niezle
podejrzany typ.

— Ze jeste$ niezla, z tym moge sie zgodzi¢. Ale nie ma w tobie nic
podejrzanego.

— A twoje zaproszenie?

— Mogg cig zapewni¢, ze z mojej strony nie grozi ci w Wisconsin zupetnie
nic, tak samo jak tutaj. Dobrze ci zrobi, jesli si¢ stad wyrwiesz na par¢ dni.

— Muszg powiedzie¢, ze to brzmi ngcaco — przyznala szczerze, myslac w
duchu, ze najwicksza obawa napawato ja to, iz nie czula si¢ bezpieczna przed
sama soba.

— Jesli chodzi o Wernera, on i tak mysli, co chce, niezaleznie od tego,
gdzie jestesmy i1 co robimy. On chyba po prostu musi wyobraza¢ sobie to
najgorsze, na tym polega jego zawod. No 1 co postanowitas? Pojedziesz ze mna?

— Zmiana otoczenia nie bylaby najgorsza — odparta, w dalszym ciagu
niezdecydowana. — A co na to twoi rodzice? Co oni powiedzieliby na to, ze
wlocze sie za toba?

— Sharon — zwrocit si¢ do niej, pochylajac si¢ do przodu — ciagle
zamartwiasz si¢ tym, co inni ludzie moga o nas powiedzie¢. Werner ma swoje
wlasne zycie 1 nim powinien si¢ zaja¢. Moi rodzice tez maja swoje. A ja jestem
juz na tyle duzy, ze kieruje wlasnym zyciem sam. Jesli moja matka 1 moj ojciec
beda zadowoleni z tego, co robig, to cudownie, jesli nie — trudno. Czy czujesz
potrzebg, by zadzwoni¢ do swoich rodzicow 1 poprosi¢ ich o pozwolenie na
wyjazd ze mna na kilka dni?

— To tylko by ich zaniepokoito — usémiechngla si¢ na sama mys$l o tym —
zawsze bytam raczej niezalezna.

— To badz rowniez teraz. Obojgu nam przyda si¢ par¢ dni z daleka od tego
zamieszania tutaj, troche spokoju, swobody.

Uswiadomita sobie, ze nie mowit o problemach dotyczacych dochodzenia
1 przyznala si¢ sama przed soba, ze ona rowniez tesknita za swoboda.

— Pojedziesz ze mna? — spytat, przechylajac lekko gltowe.

— Jaka tam jest teraz pogoda?

— Chtodno — odpart z promiennym u$miechem, biorac jej pytanie za
odpowiedz twierdzaca.

— Wpadtam dzisiaj do doktora Wilsona — zmienita temat Sharon. — Ma
nowa teorig¢. Uwaza, ze morfing mégt poda¢ Richie’emu jakis$ szaleniec.

— Zabojstwo z mitosierdzia? — spytat Steve uznajac, ze jest to roOwnie
trudne do zaakceptowania jak to, iz zrobita to Sharon.

— Cos takiego zdarzylo sig juz nie raz, tu, na Florydzie 1 w szpitalach w
catym kraju.



— W takim razie jestem nawet sktonny w to uwierzy¢, tyle ze to wszystko
wydaje si¢ tak nieprawdopodobne. Czy Wilson powiedziat o tym Wernerowi?

— Raczej watpie. Wpadt na to dopiero dzisiaj.

— Wobec tego ja mu to przekazg. Im wigcej bedzie miat informacji, tym
lepie;j.

— Zacznie si¢ zastanawia¢, dlaczego tak mnie bronisz.

— Juz nie pamigtasz, ze mamy si¢ nie przejmowac tym, co sobie pomysli?

Latwo ci mowi¢, pomyslata.

Po obiedzie wybrali si¢ na spacer brzegiem zatoki. Steve otoczyt Sharon
ramieniem 1 szli tak powoli obok siebie. Lekki morski wiatr powiewat kojaco,
nocne niebo wygladato jak czarna aksamitna kotara, z zawieszonymi na niej
iskrzacymi si¢ gwiazdami 1 ksigzycem.

— Alez pigknie... — powiedziata cicho Sharon.

Jakby si¢ umowili, w tej samej chwili usiedli na bialym piasku, patrzyli na
wode odbijajaca swiatto ksiezyca 1 przystuchiwali si¢ kojacemu rytmicznemu
odgtosowi fal. Sharon podciagneta kolana i1 otoczyla je rgkami, a Steve
wyciagnat nogi przed siebie 1 opart si¢ z tylu na rekach, upajajac si¢ mila cisza.

Sharon réwniez czula ten kojacy spokdj. Byto to doznanie tak rzadkie
ostatnio w jej zyciu. Zdawata sobie sprawe, ze wynikato ono nie tylko z tej
sielankowej atmosfery wokot nich. Wiedziata, ze w duzym stopniu zawdzigczata
to obecnosci Steve’a.

Jak zawsze czula tez wewngtrzne podniecenie, jakie wywolywala jego
bliskos¢. Uspiona lekkimi podmuchami wiatru na swej twarzy, lekko przechylita
glow¢ na bok 1 przymkngla oczy, wyobrazajac sobie, ze Steve trzyma ja w
ramionach, piesci ja czule, z oddaniem 1 namigtnie.

Gdyby otworzyta oczy, ujrzataby go, jak patrzy na nia snujac podobne,
cho¢ bardziej bezceremonialne mysli: obudzita w nim dlugo tlumione
pozadanie, dziko pragnat zawladna¢ nia w kazdy mozliwy sposob — fizyczny,
emocjonalny, duchowy. Rozbudzita w nim tak silna tgsknote za tym, by kochac i
by¢ kochanym, ze zdawato mu sig, iz umrze, jesli ona odrzuci jego mitos¢.

Moze nie odrzuci?, rozmyslal, nabierajac w dlon gar§¢ piasku 1
przesypujac go sobie wolno miedzy palcami. Moze, przekonywal sam siebie,
jesli znalezliby si¢ w innych okolicznosciach. Czyli istnieje nadzieja, pomyslat
przypominajac sobie, ze Sharon jedzie z nim do Wisconsin. Spgdza tam trzy dni
1 trzy noce. Czas spokoju, tak jej powiedziat. Liczyt na to, ze wreszcie poznaja
nawzajem swe prawdziwe uczucia. Wierzyl, ze Sharon czuta co$ do niego.

Nie wiedziat tylko co 1 jak mocno. Potozyl si¢ 1 patrzyl na gwiazdy z
nadzieja w sercu.

Wytracona z zadumy jego poruszeniem, Sharon us§miechneta si¢ do niego.

— Lokujesz si¢ na noc?

— Moze to nie jest zty pomyst? — spytat, odwzajemniajac jej usmiech i



biorac ja za reke. — Ja si¢ nie boje, a ty?

Westchngla, gdy poczuta ciepto silnej dioni Steve’a. Jego dotyk wywotat
w niej falg¢ drzenia, ktéra przetoczyla si¢ przez jej rami¢ 1 ogarngla piersi.
Pochylita si¢ nad nim i oparta rece na jego torsie.

— Spe¢dzanie nocy na plazy jest prawdopodobnie wykroczeniem przeciw
jakim$ przepisom — odpowiedziata, nadajac swemu glosowi oboj¢tny ton; czuta
jednak, ze jej cate cialo odpowiada na mocny, niepohamowany zar jego ciata.

Reakcja Steve’a na mity cigzar na jego piersi byla réwnie intensywna.
Objatl ja 1 przesunat dtonmi po jej karku, rozkoszujac si¢ podniecajacym cieptem
1 kobieca miekkoscia.

Bez zastanowienia, jakby to byta najbardziej naturalna rzecz pod stonicem,
przesungla palcami po jego gestych wilosach czujac, ze jej oddech staje sig
glebszy 1 glebszy. A moze takie wrazenie wywotywato coraz wyrazniejsze
wznoszenie si¢ 1 opadanie jego piersi? Nie byta pewna. Wiedziata jedynie, Ze jej
twarz przysuwala si¢ do niego blizej, coraz blizej...

— Sharon — zdazyt wyszeptaé, nim dotkngta swymi ustami jego warg i
oboje zamilkli w dlugim, czutym pocatunku.

Gdy wreszcie uniosta glowe, czuta si¢ jak odurzona. Steve lezat z
zamknigtymi oczami, ciezko oddychal, a jego dlonie delikatnie uciskaty jej kark.

Oderwala si¢ od niego, szybko usiadla 1 rozejrzata si¢ wkoto po niemal
bezludnej plazy. Znowu rzucita okiem na Steve’a, ktory dalej lezat w tym
samym miejscu, usmiechnigty, z szeroko roztozonymi na piasku rekami.

— Znajdujesz pigkne miejsca na obiady — powiedzial, z trudem dobywajac
stowa. — Umowmy si¢ tu znowu, niedtugo.

— Hm... chodZmy, zanim nas aresztuja. Usmiechnat si¢ do niej.

— Nie aresztuje si¢ ludzi za pocatunek. — Podciagnat si¢ w gore, usiadt po
turecku 1 zaczat wytrzasac sobie piasek z wlosow, przygladajac si¢ jednoczesnie
jej zarumienionej twarzy. — Czy mowit ci kto$, ze masz ujmujace zwyczaje?

— To wina piwa 1 ksigzyca — powiedziata, silac si¢ na nonszalancje, ktora
w ogole nie byla w jej stylu.

Steve wstat 1 wyciagnat do niej reke, zeby jej pomac.

— A ja myslatem, ze calowalas mnie dlatego, ze miatas$ na to ochote.

— CzeSciowo — przyznala, strzepujac sobie piasek z nog.

— To ta najwazniejsza czgs¢. — Potozywszy reke na jej ramieniu, skierowat
ja lekko z powrotem w strong restauracyjnego parkingu.

Niemal automatycznie i stanowczo zbyt szybko Sharon objeta go wpo6t.

— Swiatto ksiezyca czyni ze mna cuda.

— Pani McClure, pani jest romantyczka. Podoba mi si¢ to 1 pani mi si¢
podoba... strasznie.

Z rozdygotanym wciaz jeszcze sercem powiedziata niemal do siebie:

— Ja chyba tez pana lubig.



— I co twoim zdaniem powinni$my z tym poczac?

— Powinni$my by¢ rozsadni i nie rzuca¢ si¢ w nic zbyt gwattownie.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz nie jestem do tego przygotowana. Steve spojrzal na
rozgwiezdzone niebo.

— Juz drugi raz méwisz co$ takiego. Czy masz mi co$§ do zarzucenia, czy
tez chcesz zachowac siebie dla kogos innego?

— Nie ma nikogo innego 1 nie mam ci nic do zarzucenia. Wrgcz
przeciwnie.

— Jesli obawiasz sig, ze masz do czynienia z chodzaca doskonatoscia, to
niepotrzebnie. Mam par¢ wad. Jestem nie do zniesienia, dopoki nie wypij¢
porannej kawy, nienawidzg prania i nie zyczg¢ sobie, aby ktokolwiek méowit do
mnie w czasie transmisji koncowych rozgrywek Pucharu Swiata.

Uszczypnawszy go w bok, roze§miata sie czule.

— No, teraz nie mam watpliwosci, ze na wszystkich pocztach wisza listy
goncze z twoja podobizna.

Znalazlszy si¢ na parkingu przy swoim samochodzie, Sharon przekrgcita
klucz w zamku, a Steve otworzyt jej drzwiczki, po czym usiadt na miejscu
pasazera.

— Do mnie czy do ciebie? Spojrzata na niego z ukosa.

— Zabratam ci¢ z domu 1 odwioze ci¢ do domu — twojego. Jechali przez
okoto dziesig¢ minut w milczeniu. Steve oparl rek¢ z tylu na jej fotelu,
opuszkami palcow dotykajac jej ramienia 1 od czasu do czasu wolno
przesuwajac po nim kciukiem. Kiedy zajechata przed jego dom, spostrzegt, ze
nie odpigta swojego pasa.

— Wejdziesz? — spytat.

— Moze innym razem.

— Dalej trochg niepewna?

— To nie to.

— Wobec tego co?

Zaczgta mysle¢ goraczkowo, probujac mimo wszystko opanowac si¢ w
tym zmieszaniu, jakie czuta i1 usitujac uporzadkowacé swe chaotyczne mysli. Po
tej scenie na plazy miat prawo spodziewac sig, ze dzisiejsza noc sp¢dza razem.
Pragngla tego bardzo mocno, lecz jakas niewytlumaczalna sita odciagata ja od
niego, nakazujac jej wycofac si¢ dla wlasnego bezpieczenstwa, jakby czyhata na
nig niszczycielska burza. Jak mogta powiedzie¢ mu co$ sensownego, skoro sama
nie umiata doszukac si¢ w tym jakiegokolwiek sensu?

Widzac napigecie w jej twarzy, Steve przechylil si¢ 1 pocatowat ja w
policzek.

— Nie ma sprawy — powiedzial, starajac si¢ by¢ jak najbardziej
przekonujacy. — Zobaczymy si¢ jutro?



— Nie, jutro nie. Mam inne plany. — Nienawidzita samej siebie za to
ktamstwo, ale ta mroczna sita, ktéra macita jej mysli, stata si¢ zbyt potezna, by
mogla z nig walczy¢.

— Czyli bedziesz w biurze w poniedzialek rano, tak? — Oczywiscie.
Punktualnie o 6sme;.

Odetchnat z lekka ulga, wyskoczyt z samochodu 1 zatrzasnat drzwiczki.
Pomachawszy jej na pozegnanie, patrzyl, jak wykrecata na ulice.

— No c6z — powiedziat sam do siebie — pora chyba znowu skoczy¢ do tego
przekletego basenu.



13.

— Jak ci idzie praca? — spytala Sharon Ann¢ na poniedzialkowym
spotkaniu u Debbie, ktora wlasnie niosta z kuchni tace z przekaskami.

— Dave marzy juz o urlopie. Wczoraj w nocy w ciagu pot godziny
przywieziono na oddzial trzech narkomanow po przedawkowaniu. Prosit, zeby$
wrocita jak najszybcie;j.

— Wrécg od razu, kiedy tylko doktor Benning uchyli swoja decyzje.
Doktor Wilson i1 Louella zamierzaja porozmawia¢ z nim o tym.

— Ten doktor Wilson jest chyba mity.

— Bardzo go lubie — potwierdzita Sharon szczerze. Przynidstszy dzban
piwa owinigty w serwetg, Marge usiadla cigzko na kanapie migdzy obiema
kobietami.

— Dosy¢ juz tej paplaniny. — Klepngta Ann¢ w kolano. — Jak ci sig
wiedzie, dziewczyno?

— Wspaniale. Po nocy na intensywnej terapii wczotguje si¢ do tozka i1
zasypiam jak dziecko.

Debbie przysungta blizej kanapy jedno z krzeset.

— Co zrobi¢, zeby rozweseli¢ Julig?

— A gdzie ona sig¢ podziewa? — spytata Sharon.

— Nie przyjdzie dzisiaj, powiedziala, ze dzieci maja grype.

Marge spytala z zatroskaniem:

— Jak myslisz, czy u niej wszystko w porzadku?

— Moim zdaniem nie. Miata jaki§ dziwny glos.

— Zamierzalam wstapi¢ do niej wczoraj — powiedziata Sharon. — Ale
wczoraj udato mi si¢ tylko napisac kilka listow, a potem snutam si¢ bez sensu.

— Moze powinny$Smy zadzwoni¢ do niej teraz — podsuneta Anna.

Marge pokrecita glowa.

— Moglyby$my obudzi¢ dzieci. Wpadne do niej jutro po pracy i zobacze,
jak si¢ miewa. Najwyzszy juz czas, zeby kto§ porozmawial z Carlosem bez
ogrodek.

— Czy masz na mysli ten sposob rozmowy, jaki stosowatas wobec
putkownika, twojego ostatniego malzonka, czy tez stodkie przemowy do
przysziego meza numer cztery? — spytata Debbie, usmiechajac si¢ szyderczo.

— Och, to twoje zadetko! Postuchaj, dziewczyno, jesli wyszlaby$ za maz,
ograniczyloby to jednoczesnie liczbg¢ ewentualnych megzczyzn, ktérzy mogliby
wpas¢ w moje rgce. Mam nadzieje, ze ta szata, ktora wisi na drzwiach do
tazienki, nalezy do Tony’ego.

— Jestes wscibska.

— Wicibska? Po prostu zatrzepotata, kiedy zamknetam drzwi. Diabelnie



si¢ przestraszytam. — Zwrdcita si¢ do Anny. — Ted przepada za horrorami.
Wczoraj wieczorem ogladaliSmy Dracule. Biedny, dzi$ rano byt caty potamany 1
pewnie bedzie chodzit jak przetracony przez caty tydzien.

— Czyzby ten zwiazek miat przetrwac? — spytata Debbie z nutka
powatpiewania w glosie.

Marge uniosta z gracja reke.

— Myslatam, ze przetrwaja wszystkie, ale to malzenstwo bedzie
doskonate, zobaczycie. — Obrociwszy si¢ do Anny, wyjasnita: — Z moim
ostatnim megzem bardzo rzadko spedzaliSmy czas razem. Patrzac na to z
perspektywy, nie umiem powiedzie¢, dlaczego. Moze po prostu nie mieliSmy
sobie wiele do powiedzenia — A moze nie chciata$ si¢ tak naprawde zblizy¢ do
zadnego ze swoich bylych malzonkéw? — zasugerowata Sharon.

— Zblizy¢? Alez, kochanie, ja jestem prawdziwa pieszczoszka.

— Nie miatam na mysli zblizenia fizycznego, tylko emocjonalne.

— A moze ja po prostu nie rozumiem catego tego meskiego gatunku, bo ci,
ktorych poznatam blizej, czuli si¢ zaspokojeni emocjonalnie wtedy, gdy dostali
na czas jedzenie albo znalezli skarpetkg do pary. Jedyne sity motoryczne w ich
zyciu to zalenie si¢ na dlugi hipoteczne 1 rozmyslanie nad tym, co jest w
telewizji.

Debbie odwroécita si¢ od Marge w strong Sharon:

— Mgzczyzni w Nam tacy nie byli. Oni byli inni.

— Jacy? — spytata Anna.

Po krotkiej chwili zastanowienia, Debbie powiedziata:

— Tamci chiopcy nie mieli czasu na zajmowanie si¢ czym$ takim jak
dobieranie skarpetek czy jedzenie w pore lub nie w pore, przynajmniej nie
wtedy, kiedy wykonywali swoje zadania. Woéwczas wszystko bylo wazne,
naprawde¢ wazne.

Sharon pokiwata gtowa.

— To prawda. Zwlaszcza jesli chodzi o lekarzy, a przede wszystkim
pielggniarzy i1 personel pomocniczy. Kiedy si¢ bawili, bawili si¢ na catego, ale
jezeli pracowali, to pracowali nie szczedzac sil, poniewaz stawka byta bardzo
wysoka.

Marge, odchyliwszy si¢ wygodnie na oparcie kanapy, powiedziata:

— Jasne, ze praca tam to zupelnie co innego niz to, co robi¢ tutaj. Tam
bylam w stanie zapewni¢ najlepsza opieke pielegniarska bez catej tej
bezsensownej papierkowej roboty. Poczuwatam si¢ do znacznie wigkszej
odpowiedzialno$ci 1 zawsze czulam si¢ naprawde potrzebna 1 wazna,
szczegolnie wtedy, kiedy w pierwszym roku pracowalam prawie stale na bloku
operacyjnym. Tam byt taki przeplyw chorych, ze czasami chirurg zajmowat si¢
jedna potowa pacjenta, a ja druga, robiac nacigcia 1 wycinajac martwe migsnie i
martwe tkanki. Tak si¢ wprawilam w podwiazywaniu naczyn krwiono$nych i w



zaktadaniu szwéw, ze dorownywatam w tym lekarzom. Owszem, moja obecna
praca tez jest niezbgdna, ale brak w niej tego poczucia, ze nawet w
najmniejszym detalu musze dac z siebie wszystko, na co mnie sta¢. — Odwrocita
si¢ do Debbie. — Masz racj¢. Tam liczyta si¢ kazda sekunda, a tu jest inacze;j.

Anna odpowiedziata w zadumie:

— Ja tez czutam si¢ tam naprawd¢ potrzebna, a zwlaszcza wtedy, kiedy
razem z Joshua wizytowaliSmy kolonie trgdowatych w poblizu Qui Nhon.
Mniszki, ktore si¢ nimi zajmowaly, to byly prawdziwe Swigte, ale te dzieci —
cztowiekowi pekato wprost serce.

— Jak to sig stato, ze ty 1 Joshua nie mieliScie wlasnych dzieci? — spytata
Marge.

Zdaje sig, ze pytanie to zaskoczylo Anng do tego stopnia, Zze nie byla w
stanie ukry¢ smutku, ktory nieoczekiwanie przyémit jej zazwyczaj promienne
oczy.

— Naprawde nie wiem — odparta niezdecydowanie. Debbie zadarta do
gory glowe.

— To dziwne, jak na pielegniarke. Przeciez chyba wiesz, skad biora si¢
dzieci?

— Tak — powiedziala Anna z zaduma. — PojechaliSmy oboje do Wietnamu
wkrotce po naszym Slubie. Chyba byliSmy wtedy zbyt zajeci, by snu¢ plany
dotyczace naszej wlasnej rodziny. — Spojrzata na Sharon. — Tam byto tak wielu
zrozpaczonych ludzi, ktorzy potrzebowali naszej pomocy. Kiedy wrocilismy do
Buffalo, Joshua podjat pracg w klinice dla ubogich, a ja w All Childrens. Ja
miatam normalne godziny pracy, ale on bardzo czgsto zostawat dtuzej. Od czasu
do czasu rozmawialiSmy ze soba o powigkszeniu rodziny, nigdy jednak nie
zabrali$my sig za to.

— No tak — odezwata si¢ Marge — a dlaczego teraz nie pracujesz z
dzie¢mi?

Anna westchneta glosno.

— Kiedy umart Joshua, dzieci, ktorymi si¢ opiekowatam, coraz czgsciej
przypominaly mi o tych pozostawionych w Wietnamie. Coraz czg$ciej tapalam
si¢ na rozmys$laniach nad tym, jak 1 czy w ogodle wyrosty. Nawet zaczely mi si¢
$ni¢ po nocach. Budzilam si¢ wtedy, ztorzeczac Bogu. Nie wiem, skad po tylu
latach to wszystko wziglo si¢ we mnie.

— Ja nikomu nie ztorzecze! — powiedziata stanowczo Marge.

— Przed chwila wspomniata$, Zze praca nie sprawia ci teraz takiej
satysfakcji jak tamta w Nam — przypomniata jej Debbie. — U kobiety, dla ktorej
kariera stanowi tre$¢ zycia, moze to wywola¢ rozgoryczenie, najlagodniej
mowiac.

— I oddzialywa¢ na zycie osobiste — dodala Sharon. — Wszyscy twoi
mezowie odnosili sukcesy zawodowe 1 cieszyli si¢ uznaniem. Zrozumiate wigc,



ze mogtas sie czuc trochg zazdrosna 1 zagniewana na los.

— Co robi Ted? — Anna zwrocita si¢ do Marge.

— Jest inzynierem.

— Czyli nastgpny mgzczyzna sukcesu — zauwazyta Debbie.

Marge zmarszczyta brwi.

— Czy chcecie mi zasugerowac, ze moje matzenstwo z Tedem jest skazane
na niepowodzenie jeszcze przed jego rozpoczeciem?

— Nie — odrzekta Sharon — tylko uwazam, ze mogtabys$ spojrze¢ prawdzie
w oczy 1 dostrzec, ze my, kobiety, robitySmy w Nam znacznie wigcej niz tutaj,
poniewaz tam dano nam nieporoéwnywalnie wigksza szansg. Tak jak
powiedziatas$, tam byly$my naprawdg potrzebne.

Zapanowata nagla cisza, w ktérej wszystkie kobiety pograzyly si¢ w
zadumie. Nastepnie Debbie powiedziata:

— Tak, chodzi wtasnie o to uznanie 1 docenianie, ktorego mnie tez brakuje.
Praca w klubie jest ciekawa, nie mam nic przeciwko niej, tyle tylko ze potowa
gosci w ogole mnie nie stucha. Zupetnie co innego, kiedy wystgpowalam w
szpitalnych salach. Tamci chtopcy byli najwspanialszymi sluchaczami.
Wiedziatam, ze potrzebowali kazdej sekundy mojego wystgpu i to zapewniato
mi dobre samopoczucie.

— Tony tez ci¢ potrzebuje — powiedziata Marge.

— Tak mu potrzebne obarczanie si¢ alkoholiczka, jak dziura w moscie.

Sharon cmokneta z irytacja.

— Uzywasz alkoholu jako podpory i dobrze o tym wiesz.

— Podpora potrzebna jest wtedy, kiedy btadzimy.

— Za kazdym razem, kiedy zbliza si¢ do ciebie zbyt blisko, starasz sie,
zeby widzial, jak popijasz — wytkneta jej Sharon. — Czy nie widzisz, ze
probujesz go przeploszy¢? Jestes przerazona tym, ze mogiby si¢ do ciebie za
bardzo zblizy¢, poniewaz boisz sig, ze moglaby$ go straci¢ tak samo jak wielu
przyjaciot z Nam.

Debbie poczerwieniata.

— Co ja styszg! Ty 1 Sam nie byliscie ze soba zbyt dlugo. Kochat cig i
nigdy ci¢ nie oszukat. Pracowat ciezko jako internista. Na czym polegato jego
przestepstwo?

— Nigdy nie méwilam, ze rozwiedliSmy si¢ z jego winy. — Sharon znizyta
glos. — Po prostu zdarzyto nam si¢ by¢ razem w czasie nieodpowiednim dla
zadnego z nas.

Anna spytata spokojnie:

— A co ze Steve’em? Czy ten czas jest odpowiedni dla was obojga?

Marge zachichotata ztosliwie:

— Skoro wybiera si¢ z nim do Wisconsin, to chyba tak.

— Nie badz taka pewna — powiedziata Debbie. — Juz ona znajdzie sobie



pretekst, zeby zachowa¢ emocjonalny dystans. Spojrzmy prawdzie w oczy. Pod
tym wzgledem my wszystkie jestesmy banda stuknigtych dziwaczek.

— W moim przypadku to nie jest prawda — zaprotestowata Anna. — Josh 1
ja byli§my bardzo szcze$liwi przez dwadziescia pig¢ lat. Nawet ani razu nie
poktocilismy si¢ ze soba powaznie.

Marge zmarszczyta brwi.

— Przeciez, jak nam powiedziatas, oboje byliscie bardzo zajeci
opiekowaniem si¢ innymi, no to kiedy mieliscie si¢ ktoci¢? Moze dlatego
wracasz myslami do tamtych dzieci, bo jeste$ na niego zla, ze zostawit ci¢ sama,
bez waszego wlasnego potomstwa. Popatrz na to od tej strony, Anno; jesli ten
cztowiek byt taki $wigty, jakim go nam przedstawilas, to nie miata$ tatwego
zycia.

— Masz teraz o czym mysle¢ — powiedziata Sharon do Anny.

Rozstrojona tymi bezposrednimi uwagami, Debbie powiedziata szorstko:

— Wybaczcie mi moje spostrzezenie, ale wydaje mi sie, ze zaliczylyScie
zbyt duzo kurséw z psychologii.

Debbie podniosta si¢ z miejsca, podeszita do barku 1 nalala sobie
kolejnego drinka.

— Spdjrz no na siebie, Marge. Ty jestes zakochana w marszu weselnym, a
nie w facetach, za ktérych wychodzisz za maz. No a ty, Anno. Na twoim
nagrobku mozna bedzie przeczyta¢ taka sentencje: ,,Dawala 1 dawata, az
wreszcie nie byto juz nic do dania.” — Debbie zwrocita oczy na Sharon. — A ty
uwazasz, ze jestes teraz w Swietnej formie, ale jesli ja odpycham Tony’ego, to ty
zrobisz to samo ze Steve’em. Moze nawet pdjdziesz z nim do 16zka w
Wisconsin, ale stawiam dziesi¢¢ do jednego, Ze nie jestes juz w stanie utrzymac
trwalego zwiazku, tak samo jak Marge czy ja.

— Przemawia przez ciebie szkocka — odparta Sharon, ledwie panujac nad
swym glosem.

Debbie rozesmiata si¢ i potrzasneta glowa.

— Twdj klopot, moja przyjacidtko, polega na tym, ze potrafisz by¢ tak
diabelnie obiektywna, kiedy mowisz o naszych problemach, a nie widzisz, ze
sama ciagle nie potrafisz si¢ jeszcze z nimi uporac.

Anna zerwala si¢ z miejsca, chwycila tace z serem 1 krakersami 1
podsuneta ja Marge.

— Moze zrobimy przerwe¢ na przekaski? Marge, usmiechnawszy sig,
wzigta dwa koreczki.

— Dla mnie przerwa na przekaski moze trwac wiecznie.

Sharon popatrzyta na Debbie, w jej wnetrzu kipiaty bol 1 gniew. Te
rozmowy, na jakich spotykaly si¢ tu razem, niekiedy rodzity napigcie, ale
wlasnie po to powstata ta mata grupka — by da¢ im szanse¢ na roztadowanie
frustracji 1 wzajemne wspieranie si¢ w niektérych bardzo drazliwych



problemach. Tym razem jednak Debbie posungta si¢, zdaniem Sharon, zbyt
daleko.

Sharon rozpaczliwie wrecz podtrzymywata w sobie wiarg¢ w to, ze uporata
si¢ juz ze swym posttraumatycznym stresem. Widziata wyraznie, ze wahanie
przed emocjonalnym zaangazowaniem si¢ w znajomo$¢ ze Steve’em nie miato
nic wspolnego z jej kontaktami w przesztosci. Steve w dalszym ciagu nie byt
przekonany o jej niewinnosci, a ponadto uwazala, ze nie uporal si¢ jeszcze ze
strata swej zony. Dwa wystarczajace powody nakazujace ostroznosc.

— Poczestuj si¢ — powiedziala Anna, podsuwajac tace Sharon.

— Nie, dzigkuj¢ — odmowita 1 wstata. — Pora juz na mnie. Jutro rano ide do
pracy.

— Sharon — odezwala si¢ Debbie przy barku bardziej umiarkowanym
tonem — musisz nauczy¢ si¢ przyjmowac krytyke réwnie zyczliwie, jak jej
udzielasz.

— Chetnie, jesli tylko wyplywac bedzie z przyjazni. Odwrdciwszy sie¢ w
strong Marge 1 Anny, uSmiechngla si¢ sztucznie, wzigta torebke i wyszta w
nastroju rownie mrocznym jak zaciagnigte chmurami wieczorne niebo.

Byla §roda po potudniu. Steve rzucit okiem na Sharon, zajgta przy
komputerze. Kiedy pojawita si¢ w biurze w poniedziatek rano, zauwazyl, ze
musi postgpowac z nia bardzo delikatnie, a wczoraj wydawala si¢ jeszcze
bardziej zatroskana. Pracowala jak oszalata, z trudem odrywajac si¢ w porze
lunchu na chwilg, by skubna¢ co$ z tacy, ktora jej przynosit.

Ciagle na nowo przebiegal w pamigci ten wieczor, ktory spedzili razem
nad Madeira Beach 1, jak mu zycie mite, nie mogt dostrzec niczego w swoim
zachowaniu, co by usprawiedliwiato ten chtodny stosunek do niego. Nie potrafit
tez zrozumie¢ tego pospiechu, z jakim kazdego dnia uciekata po pracy do domu.

Zupelnie niepewny jej reakcji, powiedziat:

— Wstapig po ciebie okoto dziewiatej 1 pojedziemy prosto na lotnisko. Nie
zapomnij zabra¢ paru cieptych rzeczy.

— Nie zapomng — odrzekta z odrobina entuzjazmu w gtosie.

Czujac niepewnos$¢ 1 ulge jednoczesnie, opart si¢ o krawedz stotu obok
komputera 1 spytat:

— Powiedz mi, jesli si¢ myle, ale zdaje mi sig, ze co$ wytracito ci¢ z
rOwnowagi?

Podniosta na niego wzrok.

— Wytracilo z rownowagi? Przeciez nie mam powodu, prawda? Wczoraj
Werner oznajmitl mi, ze sprawa zostanie przekazana sadowi przysieglych.
Jedynie jeszcze cud moze uchroni¢ mnie przed utrata pielggniarskiej licencji, a
ja moge pojs¢ do wigzienia za co$, czego nie zrobitam. Jesli twdj ojciec zmieni
zdanie, by¢ moze mnie zaskarzy, a kiedy juz wyjde z wigzienia, przez resztg



zycia bede musiata pracowa¢ na dwoch posadach, zeby moc splaci¢ to, co on
wygra w sadzie, pod warunkiem, ze w ogoble znajde jakakolwiek pracg. —
Zmruzyla oczy 1 zasmiata si¢ gorzko. — Dlaczego wig¢c miatabym by¢ wytracona
z rbwnowagi?

— To, ze Werner ma zamiar przekaza¢ wyniki $ledztwa sadowi
przysiggtych, nie oznacza wecale, ze zostanie wytoczony proces. Co si¢ tyczy
mojego ojca, on zmienia zdanie niemal codziennie. Twoja licencja jest
nienaruszona, a ja nie mam zamiaru wpedzi¢ ci¢ do wigzienia. Jesli dojdzie do
procesu, zapewnig¢ ci najlepsza obrong, jaka mozna kupi¢ za pieniadze.

— Cudownie — powiedziala z odcieniem sarkazmu w glosie. — To znaczy,
Zze nie ma si¢ w ogole czym martwi¢ 1 moge w pelni cieszy¢ sig¢ tym
miniurlopem, jaki mi proponujesz.

— Jako$ nie wyglada mi na to, ze si¢ cieszysz.

— Tylko poczekaj — odparta, wsuwajac nastepna dyskietke do komputera.
— Ledwie otrzepig buty z piasku Florydy, od razu stang si¢ innym cztowiekiem.

Nie powiedziata jedynie Steve’owi, dlaczego mimo wszystko postanowita
z nim pojecha¢: byta zdecydowana udowodni¢ Debbie, ze si¢ myli. Po prostu
musiata to zrobi¢, byta o tym tak bardzo przekonana, jakby od tego zalezalo jej
zycie.

Od kiedy Debbie napadta na nia w ten poniedziatkowy wieczor, Sharon
przekonala samg siebie, ze w zdrowszej, spokojniejszej atmosferze, z dala od
Florydy, bedzie zdolna ujrze¢ wszystko w normalnym s$wietle. Nawet Steve
powiedziat co$ takiego. Oboje potrzebowali troche czasu i1 spokoju, by
zrozumie¢, dokad zmierzaty ich stosunki. Ale jesli zmierzaly donikad, to nie z
tego powodu, o ktorym powiedziala Debbie. Bo przeciez... ach, wszystko jedno,
jaka przyczyna, jechata tam po to, zeby wszystko wyjasnic.

Nastgpnego dnia ich jet wyladowal nad Green Bay w Wisconsin.
Wynajetym przez Steve’a samochodem zmierzali na wschod po Door Peninsula,
przypominajacym ponad stukilometrowy palec z piasku 1 wapnia, tkwiacy
migdzy Green Bay 1 jeziorem Michigan. Kiedy potem wykrecili na pdinoc,
Sharon, obserwujac krajobraz, probowata uwolni¢ pamie¢ od problemoéw, jakie
zostawila za soba na Florydzie. Jechali w ciszy przez pomaranczowo-ztota
okolicg pierwszych dni listopada; za oknem przesuwaty si¢ wzgorza, urwiska i
laski, wydmy, zatoki i niewielkie miasteczka o biatych domkach, przycupnigte
cicho w zaglebieniach terenu. Stopniowo Sharon zaczynata si¢ odprezac.

Steve zatrzymat si¢ przed sklepem spozywczym, zeby kupi¢ pare
drobiazgow. Potem ruszyli dalej. Wkrotce skrecili z autostrady 1 znalezli si¢ na
zwirowanej zwyklej drodze, ktora wita si¢ jak waz miedzy stuletnimi cedrami 1
wyschnigtymi sosnami.

— Juz wida¢ dom.



Zaskoczona jego niewielkimi rozmiarami, powiedziata:

— Wyglada raczej na chatke.

— Ma charakter.

Patrzylta na szary, jasny dwuskrzydlowy dom, idealnie wkomponowany w
te lesista okolicg, na wykonczony kalenica dach, tworzacy nad wejsciem
trojkatny tuk. Steve zaparkowat samochdd, a nastepnie wyjal z bagaznika dwa
nesesery. Sharon, wyciagnawszy z tylnego siedzenia pokrowiec na garderobe i
niewielka walizeczke, weszla za nim na szerokie drewniane schody prowadzace
do drzwi wejsciowych w drugim skrzydle domu.

Wnetrze urzadzone bylo nowoczesnie, w cieptych kolorach ziemi.
Naprzeciwko kamiennego kominka, siggajacego od podtogi po sufit, stata duza,
rozlozysta kanapa.

— Sypialnie sa na goérze — powiedzial Steve, wskazujac jej droge.
Zostawiwszy swoj neseser w jednej z trzech sypialni, zaniost bagaze Sharon do
pokoju lezacego po drugiej stronie wytozonego dywanem korytarza. — To twQj
pokoj — wyjasnit, ktadac walizk¢ na wyS$cietanej przystawce w nogach iscie
krélewskiego tozka.

Rozejrzata si¢ wokoto 1 stwierdzita, ze zdjecia tego pomieszczenia
moglyby z powodzeniem zosta¢ umieszczone w czasopismie ,Pigkne
mieszkanie”. Powiesiwszy pokrowiec na garderobe w szafie, zauwazyta:

— Jak na dom, ktory nie byt zamieszkany na state, wszystko jest tu w
nadzwyczajnym stanie.

— Posredniczka zatrudnita firme, ktéra dogladata tu porzadku. Rozpakuj
si¢ teraz, a ja przynios¢ z samochodu zakupy. Potem pojadg podpisa¢ umowe.

— Chcesz, zebym pojechata z toba?

— Nie zapominaj, ze jeste$ na wakacjach. Rozgo$¢ sig tutaj, a ja niedtugo
wroce.

Kiedy przekladata bielizng z nesesera do szuflady w komodzie, ustyszata
trzasnigcie wejsciowych drzwi, a potem energiczne kroki Steve’a na
drewnianych schodkach. Podeszta do okna sypialni, odsuneta zielone zastony i
przygladata si¢, jak wsiadat do samochodu. Gdy juz odjechat, poczuta si¢ troche
nieswojo, ze zostata sama w jego domu — 1 domu Laury.

Nie poddata si¢ jednak temu nastrojowi 1 wrocita do przerwanego zajecia;
zaniosta do tazienki kosmetyczke z przyborami toaletowymi 1 poustawiata je na
marmurowej potce obok zielonej emaliowanej wanny. Rzucita okiem na pigutki
antykoncepcyjne, ktore kupita przed wyjazdem z Florydy. Wrdcita do sypialni i
wlozyta je do szuflady z bielizna.

Westchnawszy cigzko, opadta wreszcie na przystawke w nogach tozka,
probujac odnalez¢ sens w tym, co robita. I$¢ do t6zka z mezczyzna, ktérego sie
kocha, to jedno, przemawiata sobie do sumienia, ale robi¢ to po to, zeby co$
sobie udowodni¢, to zupehie co innego.



Czy kochata Steve’a naprawde? Czy tez jej silne uczucia nie byly niczym
innym jak tylko mocnym pociagiem fizycznym? A jesli tak, to dlaczego wahata
si¢ tak bardzo przed zaangazowaniem si¢ w romantyczna histori¢ z nim? W
ciagu tych pigtnastu lat, jakie mingty od jej rozwodu z Samem Brunerem,
przezyta par¢ romansdéw, a przez pot roku, kiedy pracowala w towarzystwie
ubezpieczeniowym, mieszkata pod jednym dachem z Joe’em. Zadna z tych prob
nie trwata nazbyt dlugo. Kazda znajomos$¢ zaczynata si¢ z wielkim rozmachem,
po czym szybko si¢ rozwiewala, nie bez przykrosci dla obu stron. Pig¢ lat temu
zaprzestata podejmowania prob 1 poswigcita si¢ wytacznie pracy. A teraz do jej
drzwi zapukal nieoczekiwanie Steve, wywracajac do goéry nogami jej
uporzadkowane zycie. No 1 zobacz, do czego doszlo, strofowala sama siebie,
zachowujesz si¢ jak panna mtoda w dniu §lubu.

Powoli podniosta si¢ z miejsca 1 zabrala si¢ za rozpakowywanie ostatnich
rzeczy, niezdolna oderwa¢ mysli od Steve’a. Zadawata sobie jednoczesnie
pytanie, kiedy zacznie si¢ ta ,,spokojna czg$¢” podrédzy.

Przebrata si¢ w brazowe spodnie i1 z6tty, robiony na drutach sweter, po
czym zeszta na dot. Po drugiej stronie salonu znalazta obszerna kuchnig. Uznata,
ze lekkie drinki, jakie Steve wlozyt do lodéwki, ochtodzily si¢ juz dostatecznie,
wyjela wigc jedna z butelek, owingta szyjke papierowym recznikiem i odkrecita
nakretke.

W salonie zdjela z nog buty 1 wyciagneta nogi na kanapie; gdy
wpatrywata si¢ w ciemna jam¢ kominka, w jej glowie odbijaly si¢ echem
bolesne stowa Debbie: ,,Ale jesli ja odepchng Tony’ego, to ty zrobisz to samo ze
Steve’em. Moze nawet pojdziesz z nim do t6zka w Wisconsin, ale stawiam
dziesie¢ do jednego, ze nie jeste$ juz w stanie utrzymac statego zwiazku, tak
samo jak Marge czy ja.”

A jesli Debbie miata racj¢?, zastanawiala si¢ Sharon, czujac dokuczliwy,
ssacy bol w zotadku. Zdawala sobie spraweg, ze powodem niepowodzenia z
Samem byty jej powojenne problemy. A jak byto z innymi? Wszyscy zarzucali
jej zawsze, ze jest zamknigta. Czy ze Steve’em byloby inaczej?

Musi by¢ inaczej!, postanowita, zrywajac si¢ z miejsca 1 rozgladajac si¢
po pokoju. Zobaczylta radio, rzucita si¢ na nie 1 znalazta jaka$ stacj¢ nadajaca
muzyke country. Nastawila ja tak glosno, ze az drzaly $ciany; probowata
zaghuszy¢ w ten sposob swe dokuczliwe mysli.

Gdy popotudniowe stonce zasnuto $wiat szarym $wiattem, wrocit Steve,
niosac w reku dwie torby z zakupami.

— Przepraszam ci¢ — usprawiedliwiat si¢ — umowa sprzedazy zajeta mi
wigcej czasu, niz myslalem, a po drodze wstapitem jeszcze do sklepu.

— Chyba wykupites go do szczetu — stwierdzita, biorac od niego jedna z
toreb.

— To tylko parg drobiazgdw, ktore moga si¢ nam przydac.



W drodze do kuchni Sharon usmiechneta si¢ lekko:

— Wyjezdzamy w niedzielg, prawda?

— Tak, ale na dzisiejsza noc zapowiadaja opady $niegu. Tutejsze drogi
moga by¢ wtedy niebezpieczne. Poza tym chciatbym, zeby$ miata wszystko co
najlepsze w swoje wakacje. — Wyjal z torby biala paczuszke. — Kotlety
wieprzowe — powiedzial, cmokajac.

— Postanowite$ chyba, ze mam tu przybra¢ na wadze, tak?

— Nie martw si¢. Przy pracy wszystko spalisz.

— Ach tak?

Na jego twarzy pojawit si¢ chtopiecy usmiech.

— Jestem przebiegly. Przywioztem ci¢ tutaj, zeby$ pomoglta mi przy
pakowaniu. Mam zamiar wysla¢ par¢ rzeczy mojej rodzinie, inne chcg
przewiez¢ na Floryde.

— Zawrzyjmy umowg, Steve.

— Mozesz by¢ pewna, ze w ciagu najblizszych trzech dni nie ustyszysz
ode mnie stowa sprzeciwu. No wigc strzela;.

— Dopdki tu jestesmy, nie wspominajmy o Florydzie.

— Zatatwione — odpart, kierujac si¢ w strong drzwi kuchni. — Mam jeszcze
pare rzeczy do przyniesienia z samochodu.

— Pomoc ci?

— Nie. To tylko puste kartony i1 sznurek do pakowania. Znalaztszy si¢ z
powrotem w kuchni, zdjat plaszcz. Zaczal rozciera¢ dlonmi swoj biaty sweter z
grubej welny.

— Czy to ja tak zmarzlem, czy tutaj jest tak zimno? — Spojrzat na
termostat: wskazywat pigtnascie stopni. Podkrecit go wigc, a nastgpnie siggnat
po butelke wina ze stojaka przytwierdzonego do kuchennej $ciany. Otwierajac
ja, wskazatl ruchem gltowy na szafke¢ po drugiej stronie kuchni: — Wyjmij dwa
kieliszki, dobrze?

Gdy to zrobita, Steve objat ja wolna r¢ka 1 lekko skierowat do salonu.

— Ty nalej wina, a ja zajmg si¢ kominkiem.

W par¢ chwil pozniej siedzieli wygodnie obok siebie na kanapie,
popijajac tagodne bordeaux.

— Jak przyjemnie — powiedzial, otaczajac ja ramieniem. — Nie zatujesz, ze
przyjechatas?

— Na razie nie — odparta, wpatrujac si¢ w ztote ptomienie strzelajace
ponad szczapami drewna.

Steve rozesmiat sie.

— To zabrzmiato tak, jakbys$ spodziewata si¢ trzg¢sienia ziemi.

— Czy te kotlety zrobimy dzi$ na obiad? — spytata go, prébujac skierowaé
swe mysli na co$ innego niz ciepto jego dtoni.

— Nie, dzi$ bedzie kurczak po pekinsku. I to nie my zrobimy obiad, tylko



ja sam.

Lekko przechyliwszy ku niemu glowe, uniosta brwi.

— Jestem pod wrazeniem.

— Niepotrzebnie. Wszystko ugotuje w kuchence mikrofalowej, z
wyjatkiem deseru. Chce zadowoli¢ twoje wybredne podniebienie rozkami
serowymi w czekoladzie.

— W czekoladzie?

— To bylo ulubione danie Laury. Pokazata mi dokladnie, jak si¢ je
przygotowuje.

— Ach tak — wyjakata Sharon czujac, ze nagle zaczyna opuszczaé ja
odwaga. Ale, upomniala sama siebie, znajdowali si¢ przeciez w domu, w ktorym
Steve mieszkal przez tak wiele lat ze swoja zona, ze to musialo wywolywaé w
nim wspomnienia. Nagle niespodziewanie dla samej siebie powiedziata: — Laura
byta chyba dobra kucharka.

— Tak, ona byla — niewiele brakowato, a powiedziatby jest — dobra
kucharka. Kuchnia francuska, wloska, chinska, wystarczyto, ze wymienita$
nazwe. Powinienem chyba wazy¢ co najmniej tong; ale widocznie co$ jest w
genach Nordstromow, bo wazg dokladnie tyle samo co wtedy, kiedy bratem
Slub. — Popadl w zadumg, a jego oczy spochmurnialy. — Szkoda, ze nie znata$
wtedy Laury. Polubitabys ja. Kazdy ja lubil. W wyborach Miss America zdobyta
wyroznienie za sympatyczne usposobienie. To bylo na rok przedtem, jak
spotkatem ja na uniwersytecie w Wisconsin. Po prostu wpadtem na nia, kiedy
niostem caty stos ksiazek z regatu w bibliotece. Pomogta mi zebra¢ je z podtogi,
potem usmiechngta si¢ do mnie, 1 tak to si¢ zaczglo. — Pokrecit lekko glowa. —
Ani przez myS$l mi nie przeszto, ze moglaby si¢ mna zainteresowac, nie mowiac
juz o wyj$ciu za mnie za maz.

— Byles$ skromny — skomentowata Sharon, coraz bardziej podupadajac na
duchu, gdy Steve z mitos$cia opowiadat o swojej zonie.

— Nie, bytem realista. W owym czasie ojca Laury uwazano za kandydata
na prezydenta. M¢j mial kwiaciarni¢. Na zajgcia przyjezdzata mercedesem. Ja
mialem chevy z ponad stoma tysiacami kilometréw na liczniku.

— Jak wida¢ jednak — wtracita cicho Sharon — sytuacja rodzinna i
finansowa stanowita wigkszy problem dla ciebie niz dla Laury.

— Masz racjg, ale wtedy nie zdawatem sobie z tego sprawy. — Spojrzat na
nig 1 uSmiechnat si¢. — Jak na kogo$ kto twierdzi, ze nic sobie nie robi z
odgrzebywania przesztosci, niezle si¢ zagalopowatem, prawda?

— Przeszto$¢ towarzyszy nam zawsze — odparta mu w zadumie — na dobre
1 na zle.

— Pomowmy o tobie — zaproponowal. — Co lubisz robi¢ w niedziele?

— Jesli nie mam dyzuru w sobot¢ w nocy, wtedy lubi¢ zjes¢ sobie wolno
$niadanie, powalgsac si¢ trochg po $wiezym powietrzu 1 poczyta¢ gazety. A



jezeli mam dosy¢ silnej woli, wtedy robi¢ sobie wczesnym rankiem spacer po
plazy.

— Ja tak samo — powiedziat z entuzjazmem. — Nie wiedziatem, ze ty tez to
lubisz.

— Jest jeszcze cala masa rzeczy, ktorych nie wiesz o mnie — odparia,
wstajac z kanapy. Spojrzala na niego z gory z powaznym wyrazem twarzy. — |
cata masa takich, ktorych ja nie wiem o tobie.

Napiecie widoczne w jej oczach bardzo go zatroskato.

— Wiasnie dlatego chciatem, zebys tu ze mna przyjechata. Mamy okazje
poznac¢ si¢ nawzajem, odkry¢, co naprawdg lubimy.

— Mozesz si¢ rozczarowac — powiedziata, podchodzac do stotu, na ktérym
zostawila butelke wina.

Steve odstawit swoj kieliszek, odchylit si¢ do tytlu, zatozyl r¢ce na piersi i
przyjrzat si¢ jej uwaznie.

Odwrocita od niego oczy 1 do potowy napetnita kieliszek winem. Potem
powiedziata tagodnie:

— Od czasu, kiedy ostatni raz bylam z megzczyzna, mingto juz trochg
czasu. — Kiedy odwrdcila si¢ w jego strong, dostrzegl na jej twarzy zmieszanie.

— W ciagu ostatnich czterech lat kochatem si¢ tylko raz. Jesli ktores z nas
moze obawia¢ si¢, ze dozna zawodu, to chyba jednak nie ja.

Siegnat po swoj kieliszek 1 oproznit go do konca, po czym dostrzegt, ze
Sharon utkwita w nim wzrok.

— W $rodku czuje¢ si¢ tak, jak mocno naciagnigta sprezyna, gotowa za
chwile peknac. Jesli dojdzie do tego, ze bedziemy si¢ kocha¢, powiadam jesli, to
moze zdarzy¢ sig tak, ze dla mnie wszystko si¢ skonczy juz w chwili, kiedy
mnie dotkniesz. To wtasnie miatem na mysli mowiac, ze doznasz zawodu. — Po
dtuzszej chwili milczenia unidst swoj kieliszek do gory. — Ide¢ gotowac. Mozesz
mi dolac?

— Zanosi si¢ na to, ze bedziemy wspaniala para — powiedziata z
zazenowaniem, biorac od niego kieliszek. — W moim przypadku to juz pig¢ lat.

Steve u$miechnatl si¢, wigcej niz ucieszony tym, do czego przed chwila
si¢ przyznata.

— Jesli nawet nie bedziemy wspaniata para — powiedziat §miejac sie ciepto
— to przynajmniej diabelnie interesujaca.

Sharon, cho¢ stracita troche odwage, ulegla jego usmiechowi. Nalewajac
mu wina, powiedziata:

— Nie moge¢ uwierzy¢, ze jestesmy tacy analityczni. To brzmi tak,
jakbysmy si¢ przygotowywali do odrabiania starych ¢wiczen.

Podata mu kieliszek, po czym usiadta na ruchomym segmencie kanapy,
stuzacym jako podndzek 1 wpatrzyta si¢ w ogien przed soba. Steve zsunat si¢ na
dywan i opart rami¢ o jej udo.



Przez chwilg przystuchiwali si¢ trzaskom 1 poswistywaniom drewna w
kominku. Nastepnie powiedziat czule:

— Nie chciatbym ci¢ wystraszy¢, Sharon, ale zdaje mi sig, ze si¢ w tobie
zakochalem.



14,

Sharon poczula, jak zamiera jej serce, gdy spojrzata na Steve’a
wpatrujacego si¢ w ogien. Migoczace ptomienie oblewaly jego twarz i1 biaty
sweter ztotym blaskiem. Nie spodziewata sig, ze ustyszy go wypowiadajacego te
stowa. Teraz, kiedy to uczynil, nie wiedziala, jak ma si¢ z nimi uporac. Jeszcze
raz odezwalo si¢ w jej pamigci to dr¢czace zdanie Debbie: ,,Nie jeste$ juz w
stanie utrzymac trwatego zwiazku, tak samo jak Marge czy ja.”

Steve czekat 1 czekal, wreszcie powiedzial matowym glosem:

— Nie musisz si¢ hamowac. Jesli masz ochotg¢ wybuchna¢ §miechem, to
nie krepuyj sie.

— Nie chce wybuchna¢ §miechem — odparta niepewnie.

— Ale moze powiedziate$ to tylko pod wptywem wina — wyjasnila,
niezdolna spojrze¢ mu w oczy, gdy podniodst na nig wzrok.

— Tyle tylko, ze doktadnie tak samo mysle po wypiciu coli albo kawy.

I znowu czekat z niepokojem na jakis wyraz jej uczué¢. Na prozno. Czujac
si¢ tak, jakby wyjawienie jej swojej stabosci pozostawilo go zupelie nagim,
miat ochote krzykna¢, zeby wreszcie co$ powiedziala — cokolwiek! Po chwili
jednak zwrocit sig¢ do niej tagodnie:

— Naprawde wzmocnitoby moje meskie ego, gdyby$ cho¢ przyznata, ze
podziwiasz mnie za odwagg, ze si¢ tak obnazam.

Sharon postawita swoj kieliszek na kominku 1 przysuneta si¢ do Steve’a.
W jej oczach pelnych tez odbijat si¢ zar ognia. Kiedy otworzyt usta, by
powiedzie¢ co$ znowu, nieSmiato potozyta mu palce na wargach.

— Wocale si¢ nie obnazasz, Steve, ale jedno z nas musi by¢ realista. Przez
ostatnie tygodnie oboje zyliSmy w strasznym napigciu 1 teraz potrzebujemy
kogos, kto by nam pomogt, byt dla nas oparciem.

Zupetnie jakby nagle zaczela jej ciazy¢ dion, palce osunegly sie po jego
policzku 1 zatrzymaty na ramieniu.

— Powinni$my jednak stara¢ si¢ unika¢ nazywania po imieniu tego, co
ewentualnie czujemy nawzajem do siebie. Dopiero wtedy, gdy wszystkie te
problemy, ktore zostawilismy w domu, wyjasnia si¢, b¢dziemy mogli by¢ pewni
naszych uczu¢.

— Mowitas, ze dopdki tu jesteSmy, mamy zapomnie¢ o Florydzie —
przypomniat jej. Kiedy powoli pokiwata glowa, dodat: — W porzadku, mozemy
nie nazywac tego, co si¢ mi¢dzy nami dzieje, ale nie wolno nam przyjac, ze tego
po prostu nie ma.

Miata przymknigte oczy, a jej dion spoczywata bezwladnie na jego udzie;
lecz to zwykte lekkie dotknigcie wywotalo w nim prawdziwa burzg: serce walito
mu jak mtotem, chwycit jej dlon 1 przycisnat ja do swego ciata w tym miejscu,



gdzie jego peczniejacy czlonek napinat materiat sztruksowych spodni.

— Po prostu nie da si¢ zalozy¢, ze nie doprowadzasz mnie do obtedu juz
sama swoja obecnoscia. Uwierz mi, to ty. To stato si¢ tego popotudnia, kiedy
przyniostem ci orchideg. Wkroczyta§ w moje zZycie, kobieto, 1 zawtadngla$
moim sercem.

Sharon powoli podniosta powieki; drzata na calym ciele, cho¢ ogien
rozgrzewat jej skore, a jej dlon wrecz parzyta, czujac pod palcami to pulsujace
pozadanie. Gdy spotkala jego zdecydowane spojrzenie, cofngla reke 1
powiedziala spokojnie:

— Ja nie jestem z kamienia, Steve, ale... boj¢ sig.

— Boisz sig? — spytal, chwytajac ja za ramiona. — Czego tu si¢ bac?
Kocham cig 1 to jest moj problem. Wszystko, czego od ciebie oczekujg, to zeby$
mnie cho¢ trochg polubita.

— Cho¢ troche? — Objawszy go za szyjg, opadta mu na piers, wtulajac
twarz w zaglebienie ramion. — Niemal odchodzitam od zmystow, myslac o tobie,
pragnac cie.

Zaczerpnawszy glgboko powietrza, westchnat z wyrazna ulga.

— To wszystko, czego potrzebujemy, mitosci — powiedzial, chwytajac ja
za ramiona 1 odsuwajac od siebie, by spojrze¢ jej w oczy; zobaczyt zaskoczony,
ze miala twarz zalana tzami. Delikatnie otart jej policzki.

— Co prawda juz dosy¢ dlugo nie mialem do czynienia z tego rodzaju
sprawami — powiedzial z nieznacznym u$miechem — pamigtam jednak, ze
chwile takie jak te sa po to, by dawac ludziom szczescie. Skad wiec te tzy?

— Nie wiem — odpowiedziala szczerze.

Steve nie mial w tym momencie ochoty na konwersacje. Kazdy
najdrobniejszy nerw jego ciata gotéw byt do dziatania. Cho¢ jednak tak bardzo
pragnatl ulzy¢ swym zmystom, postanowit nie wywiera¢ na nia nacisku. Pozadat
jej wreez desperacko, 1 to wlasnie teraz, ale chciat, by 1 pozadanie, 1 spetnienie
bylo obustronne. Inaczej nie widziat w tym sensu.

Ujat jej splecione dlonie, podnidst je do swoich ust i pocalowal konce
palcow, probujac sobie wyobrazié¢, co napawato ja takim Igkiem.

— Sharon, czy ty si¢ mnie boisz? — spytat cicho. — Nie umiatbym zrobi¢
niczego, co mogloby ci¢ zrani¢, za nic na $wiecie. — Kiedy potrzasneta gtowa,
prébowat docieka¢ dalej. — Przesladuje ci¢ co§ z przesztosci? Jakie§ zte
doswiadczenia? Moze twoj byly maz zadat ci bol?

— Nie, nie fizyczny — odrzekta glosem rownie delikatnym jak Steve. —
Sam byl subtelnym me¢zczyzng. — Uswiadomiwszy sobie, ze do tej pory nigdy
mu o nim nie opowiadata, zaczeta mowic¢: — Kiedy opuscitam armieg, miatam
dwadzies$cia pie¢ lat 1 dostalam pracg instrumentariuszki w szpitalu w San
Francisco. Sam byl tam lekarzem, po paru miesigcach znajomos$ci wzigliSmy
Slub. — Przerwala, by uporzadkowa¢ mysli. — Wszystko byto w porzadku przez



blisko jeden rok, a potem niespodziewanie zaczely nawiedza¢ mnie na bloku
operacyjnym obrazy straszliwie okaleczonych zolnierzy z Wietnamu. Potem
pojawily si¢ napady leku 1 okresy depresji. Wtedy nikt jeszcze nie mowit o
stresie posttraumatycznym.

Us$miechnawszy si¢ stabo, mowita dale;j:

— Psychiatra, do ktorego si¢ wybratam, o§wiadczyl mi, Ze mam po prostu
neurotyczna osobowos$¢. Oczywiscie teraz wiem, dlaczego tak si¢ wtedy
zachowywalam. Wowczas jednak przyczyny swoich probleméw doszukiwatam
si¢ we wszystkim, tylko nie w przezyciach wojennych. Winitam nawet Sama,
ktory jako mlody lekarz byt zbyt zajety praca, bym w razie potrzeby mogla
liczy¢ na jego pomoc. Nigdy nie byt w wojsku, totez kiedy probowatam
rozmawia¢ z nim o tym, co przesztam, nie potrafit mnie zrozumie¢. Przypominat
mi, ze jestem pielegniarka, a szpitale sa miedzy innymi po to, by umierali w nich
ludzie. Tak czy siak, wkrotce si¢ rozwiedliSmy. Potem bylo jeszcze gorze;j.
Wszystko, co wiazato si¢ ze szpitalem, kojarzylo mi si¢ z Wietnamem, az
wreszcie musialam zrezygnowac z pielegniarstwa.

— 1 wtedy zaczegla§ pracowaé w towarzystwie ubezpieczeniowym —
powiedziat Steve z sercem rozdartym bodlem. Przysunal si¢ do niej blizej,
otoczyl ja ramieniem i przyciagnat do siebie.

— Tak — powiedziata spokojnie — wtedy poczulam si¢ lepiej. Nie miatam
juz nocnych koszmardéw, a Igki 1 depresje tez zniknelty po pewnym czasie.
Zaczgtam spotyka¢ si¢ z mezczyznami, ale tych kilka powazniejszych
znajomosci, jakie w ogole miatam, nie przetrwalo dtugo. Dziwne bylo to, ze
nawet nie staratam si¢ o to, by mocniej si¢ zaangazowaé. Powiedzialam wigc
sobie ,,Niech to licho porwie” i1 od tamtej pory unikatam powiktan — dopdki nie
spotkatam ciebie. Teraz nie wiem, co mam zrobi¢.

— Nie wiesz, co powinnas zrobi¢, czy nie wiesz, co chcesz zrobic¢?

Chwyciwszy go za reke, ktéra spoczywata na jej ramieniu, $cisngla ja
mocno.

— Ja wiem, czego chcg, ale bojg si¢ tego 1 nie rozumiem, dlaczego.

— Wiesz przeciez, ze nigdy ci¢ nie zrani¢ — powiedzial, calujac jej
jedwabiste witosy. — Jesli boisz sig, ze ty moglaby§ mi zada¢ bol, to
niepotrzebnie. Nie bed¢ ci¢ do niczego zobowiazywat. Sktamatbym jednak,
gdybym powiedziat, ze nie ma dla mnie znaczenia to, czy bedziemy si¢ kochac,
czy nie. Pragng tego wrgcz rozpaczliwie, ale pod warunkiem, ze i ty tego chcesz.
— Przechyliwszy jej twarz ku sobie, spojrzal w 1$niace niebieskie oczy. —
Chcesz? — spytat tagodnie.

Serce podeszto jej do gardta, usmiechneta si¢ delikatnie.

— Tak, Steve — wyszeptata, przysuneta do niego twarz 1 potwierdzita swa
odpowiedz czutym pocatunkiem.

Trzymajac si¢ za rece, Steve 1 Sharon schodzili po schodach do nizej



potozonego skrzydta domu, zielonoztoty klosz lampy w holu o§wietlat im drogg.
W sypialni objat ja 1 odpowiedzial na jej wczesniejszy pocalunek. Jego nie byt
tak delikatny, ale tez 1 nie dziko gwaltowny. Uzbroit si¢ w cierpliwos¢,
zdecydowany bardziej niz kiedykolwiek upewni¢ si¢ najpierw o jej gotowosci,
nim ulegnie swym dlugo dtawionym zadzom.

Nie bylo to jednak dla niego tatwe. Bo nawet przez sweter czul wyraznie
ciepto 1 migkkie linie jej kobiecego ciala. Jedna r¢ka przesunat bezwiednie po jej
plecach, a nastepnie po migkkiej okraglosci ponize;.

Oderwat od niej usta, zdjat jej przez glowe sweter, a potem Sciagnal swoj.
Jedna za druga spadaly na podloge poszczegdlne czesci ich garderoby.
Odrzuciwszy attasowa narzute i1 wierzchnie przescieradto, wziat ja na rece i
potozyt ostroznie na t6zku, a nastgpnie usiadl obok, u§miechajac si¢ ciepto.

Jego dton przeslizgneta si¢ powoli po jedwabistych falach jej wtosow, ich
migkko$¢ byla pieszczota dla jego palcow. Niczym zahipnotyzowany widdt
rozpalonym wzrokiem po delikatnych tukach jej brwi, dtugich rzgsach, subtelnie
wyrzezbionym nosie i pongtnych, zmystowych ustach. Kiedy zauwazyt kontrast
migdzy jej opalonym ramieniem a kremowa skora na pagorkach piersi, poczut
ucisk w gardle.

Z nadzwyczajna delikatnos$cia ujal koniuszek jednej z nich, czujac, jak
wypehia si¢ pod jego dotykiem. Potem zamknat cata pier§ w swych dioniach
niczym w kielichu, rozkoszujac si¢ jej cieptem 1 jedrnym cigzarem. Przesunat
dlon nizej, po jej wysmuktym boku, a potem po tuku jedwabistych bioder.

— Jestes jeszcze pigkniejsza, niz myslatem — wyszeptal, nie Smiac jeszcze
przyblizy¢ do niej swego ciala.

Ona jednak tegsknita za blisko$cia. Pragneta poczué jego ramiona wokot
siebie, jego ciepte cialo tuz obok, jego usta na swoich wargach. Chciala
wyzwoli¢ si¢ w nim sama, chciata, by on wyzwolit si¢ w niej.

Czujac, ze jego palce muskaja jej nogi, zadrzala i przesungla reke na jego
udo, zaskoczona zarem j¢drnego ciata.

Jeknat 1 pospiesznie odsunat jej dton, po czym przycisnat ja do ust w
dtugim pocatunku.

— Nie spiesz si¢, kochanie — prosit.

Odsuneta si¢ troche na bok 1 poklepata dtonia ciepte przescieradto, na
ktorym lezata.

— Chyba nie bgdziesz tak tu siedziat przez cala noc — zwrécita mu uwage
tak tagodnie, jak tylko umiata.

— Nie mam zamiaru — poinformowat ja 1 wciagnat nogi na 16zko.

Kiedy tak lezal oparty na tokciu, patrzac jej gieboko w oczy, potozyta
dton na jego usmiechnigtej twarzy, wyczuwajac lekki zarost na mocnej szczece.
Opuszkami palcow przesuwala powoli coraz nizej, po szyi i1 ramionach, po rece
o twardych bicepsach. Przepelniona coraz silniejszym pozadaniem wiodta dalej



dtonia po jego szerokiej, lekko owtosionej piersi, po gltadkim brzuchu, po czym
podniosta si¢ i1 usiadta na t6zku.

— Poléz sig na plecach i o niczym nie mysl — powiedziata czule.

Uczyniwszy to, o co prosita, u§miechnat si¢ mruzac oczy:

— Co zamierzasz?

Gdy tylko jego glowa spoczeta na poduszce, przysungla si¢ blisko niego i
skrzyzowata rece na jego muskularnej piersi, lekko drazniac palcem jego
brodawke.

— Po prostu si¢ nie spieszymy, tak jak sobie zyczytes.

— To mi co$ przypomina — powiedziatl, wyciagajac spod niej swa prawa
reke 1 obejmujac ja wpol. — Pamigtaj tylko, Ze tu nie ma basenu i1 nie mam
zamiaru wskakiwac¢ do Green Bay.

— Nie chcg, zebys sie ruszat... w kazdym razie jeszcze nie teraz.

— Zanim dojdziemy do ,,juz”, musze¢ skoczy¢ na chwile do mojej sypialni.

Domyslajac si¢, o co mu chodzi, wplotta palce w jego wlosy 1
powiedziata, pelna uznania dla jego troskliwosci:

— Juz o tym pomys$latam.

Us$miechnal si¢ znowu, przepetniony nadzieja, ze ona pragngla go teraz
niemal tak mocno, jak on pragnat jej przez tak dtugi czas. Podciagnal jej prawa
nog¢ na swoja; jeknat z zadowoleniem, gdy poczut ten mity ciezar. Sharon czuta
twarda jak skata meskos¢ wecisnigta miedzy jej delikatne uda. Mingto
rzeczywiscie duzo czasu, od kiedy ostatni raz byla z mgzczyzna, gdy jednak
patrzyta na oddana, u§miechnigta twarz Steve’a, czula si¢ tak, jakby nigdy dotad
nie kochata si¢ z nikim innym.

Kiedy Sharon dotkneta opuszkami palcow jego ust, Steve nadal nie mogt
uwierzyc¢, ze jego marzenia staly sie rzeczywistoscia. Przesunat reka z tyhu po jej
aksamitnie gladkich udach. Potem usmiechnat sig.

— Nawet nie wiesz, jaka to przyjemno$¢ moc ci¢ dotyka¢ — wyszeptal,
wyginajac si¢ lekko w tuk 1 pocierajac o jej uda swym goracym, rozedrganym
ciatem. Przewrdécil ja na plecy, chowajac twarz w zaglebieniu miedzy piersiami.
— Ummm, 1 pachniesz tak tadnie. — Usiat pocatunkami wzgorek jej piersi, a
potem chwycit ustami brodawke 1 zaczal ja ssa¢ powoli, delikatnie 1 skutecznie.

Sharon wyginata 1 pr¢zyta swe ciato pod dotykiem jego dtoni.

— Dobrze tak? — wyszeptal, spogladajac na nig zamglonym wzrokiem.

— Tak, bardzo — wymamrotala, po czym poczula gorace usta na swej
drugiej piersi, podczas gdy jego dlon nie ustawala w podniecajacych,
prowokacyjnych pieszczotach.

Z trudem fapiac oddech, chwycita go jedna r¢ka za wlosy, a druga
przesuwata w dot 1 w gore po jego muskularnych plecach, wbijajac palce w
gorace ciato.

— Steve — wyszeptata, z trudem wydobywajac z siebie stowa — mowites,



ze... nie bedziemy sig spieszyc.

Uniost glowe 1 usmiechnat sig.

— Z toba nie chce mi si¢ spieszyc.

— Zaczynam czu¢ lekkie... napigcie — przyznata, zamykajac oczy.

— Ja tez — odpowiedziat ochryptym glosem, po czym unidst si¢, utozyt si¢
migdzy jej nogami, a dlonie oparl na t6zku po obu jej bokach.

Czutl jej delikatny opdr i choc jego serce walito niczym miot, natychmiast
powsciagnat swa zadze. Pozostat nieruchomy jak glaz, panujac nad kazdym
umeczonym migsniem w swym ciele. Kiedy poczul, ze jej dtonie chwycity go za
uda, 1 ujrzal, ze jej cialo wygina si¢ w tuk, o$mielit si¢ znowu zaczerpnaé
powietrza.

Nieopisana fala ekstazy przetoczyta si¢ przez jego ciato, gdy poczut, ze
go piesci, chce go posiasé, wygina si¢ 1 pr¢zy. Z twarza blisko niej, odchylit
lekko do tylu glowe¢ i1 zamknat oczy, delektujac si¢ tym niepowtarzalnym,
cudownym uczuciem.

— O Boze — jeknal w czystym zachwycie. — Nie ruszaj sig, kochanie... bo
dluzej nie wytrzymam.

Sharon byta bardzo podniecona. Gdy poczuta mocny uscisk jego ramion,
jego usta na swojej szyl, a potem jego wilgotny, cieply jezyk penetrujacy
zakamarki jej ucha, przesungla dlonmi po jego plecach i wbita palce w jedrne
posladki, a nastegpnie jej ciato zaczelo falowac pod cigzarem jego ciala.

— Moja cudna! — jeknal, wyginajac si¢ do tyhu, gdy ciato przeszywaty mu
kolejne fale dreszczy.

Rozkoszujac si¢ jego niepohamowanym uniesieniem, Sharon szybko
dotaczyta do niego, doznajac spetnienia z taka sama intensywnoscia, z rOwnie
elektryzujacym uczuciem podniecenia, z taka sama radoscia. Juz myslata, ze
zbliza si¢ do kresu, kiedy jednak Steve przywart do jej ust w dzikim pocatunku,
poczuta znowu przyprawiajacy o zawrot glowy szczytowy paroksyzm.

W chwilg p6zniej Steve przeturlal si¢ na plecy, porywajac ze soba Sharon
w swym mocnym u$cisku. Z glowa wcisnigta w poduszke pozwalat jej odpoczaé
na swej piersi, rozsadzanej oszalatymi uderzeniami serca. Delektowatl si¢
cudownym stanem rozmarzenia, tak wszechogarniajacym, ze u§wiadomit sobie,
1z nigdy przedtem nie doznal go z taka sila, nawet w pierwszych latach
malzenstwa. Nie mogl tego pojaé, lecz jego intensywnemu podnieceniu i
meskiej dumie towarzyszyto uczucie niezmiernego spokoju 1 przemozne
pragnienie opiekowania si¢ ta kobieta, ktéra trzymat w swych ramionach.
Wdychajac jej stodki zapach, przymknal oczy 1 usmiechnat si¢ czule. Z twarza
wcisnigta miedzy jej piersi, wymamrotat pod nosem:

— Mowitem ci, zebys si¢ nie ruszata.

— Juz nie moglam da¢ sobie rady — wyznatla, usmiechajac si¢ ponad jego
piersia 1 glaszczac delikatne wloski na jego jedrnym cieptym udzie. —



Roz$mieszytes mnie.

— Roz$mieszytem? — otworzyt szeroko oczy 1 uniost wyzej brodg. — Ja cie
zaraz rozsmieszg. — Tym razem jego pocalunek byt dtugi, lecz dreczaco-
delikatny. Patrzac na nia, spytat po chwili: — Ty, jako pielggniarka, chyba wiesz,
co jest dobre na odlezyny?

Otworzyta szeroko oczy.

— Masz odlezyny?

— Jeszcze nie, ale do niedzieli dostaniemy ich oboje.

— Pan jest zbyt pewny siebie, panie Nordstrom — odrzeklta i poklepata go
po piersi. — Pragne zauwazy¢, ze ja trzy razy na dzien odczuwam gtod.

— Ach tak! I teraz jedyna rzecza, o jakiej myslisz, to jedzenie.

— Mgzczyzna nie moze zy¢ tylko samym seksem.

— Ten mgzczyzna juz dawno by umart, gdyby do tej pory probowat zy¢
samym seksem, bedac z toba. — Usmiechnat si¢ do niej czarujaco. — Kiedy
mowilem ci, ze ci¢ kocham, nie zdawatem sobie jeszcze sprawy z tego, jak
bardzo. Teraz juz wiem.

Sharon czula, ze migdzy nia a Steve’em ros$nie jaki§ cien, tworzy sig
nieokreslona, mroczna bariera, ktora straca ja z tych szczytow szczescia, jakiego
zaznala przed chwila. Chcac si¢ jej pozby¢, opuscita wzrok 1 powiedziata cicho:

— Umowilismy sig, ze nie bedzie zadnych etykietek.

Pamictasz? — Podniosta si¢ z 16zka 1 zaczeta zbiera¢ swe ubranie. — No, a
teraz czekam na tego kurczaka po pekinsku, ktorego mi obiecates.

On rowniez poczul, Ze nagle migdzy nimi wyrosta jaka$ §ciana, wprawito
go to w poptoch 1 zabolato. W glebi ducha miat nadziejg, ze gdy potaczy ich
wspolne przezycie tej najbardziej intymnej chwili, Sharon z pewnos$cia poczuje
to samo co on. Ale tak si¢ nie stato, widziat to. Musi spojrze¢ prawdzie w oczy,
przekonywal sam siebie, pamigtajac swa obietnice, Ze nie bedzie jej do niczego
zobowiazywal. Jesli byla to jedyna droga, by mogl z nig by¢ — 1 kocha¢ ja —
bedzie musial to zaakceptowac. Przynajmniej na razie.

Przygladal si¢ jej w milczeniu, gdy powiesiwszy swa garderobg¢ na
oparciu krzesta, wyjgla z szafy niebieska obszerna podomke¢ i1 zarzucita ja na
siebie. Kiedy odwrdcita si¢ do niego, z trudem zdobyt si¢ na usmiech.

— Popularne przekonanie, ze do serca mgzczyzny trafia si¢ przez zotadek,
jest wysoce przesadzone.

— Wcale nie mysle o twoim zotadku. No, rusz sig.

Z rozmachem odrzucit przescieradto 1 jednym susem wyskoczyt z tozka.

— Przypominasz mi mojego sierzanta z musztry.

— Miatam stopien porucznika.

— Wobec tego powinnas$ wiedzie¢, jak doktada si¢ do ognia na kominku.
Ja tymczasem narzuce co$ na siebie. — Zmierzajac w strong sypialni po drugie;j
stronie korytarza, dal jej klapsa w pupe.



Sharon siggala wlasnie w salonie po szczapg¢ drewna, gdy ustyszata, ze
ktos$ otwiera drzwi wejsciowe 1 wota gltosno:

— Steven!

Stangta jak wryta 1 ku swemu ogromnemu zdziwieniu ujrzata wysokiego 1
rzesko wygladajacego pana o siwych witosach z niewielka torba podrézna w
jednej rece 1 kluczem w drugie;.

W tej chwili do pokoju wszedl Steve, bosy, w krotkiej zottej aksamitnej
podomce.

— Tato? — wykrzyknat, a uSmiech na jego twarzy ustapit miejsca wyrazowi
zdziwienia.



15.

Ojciec! Sharon poczula si¢ tak, jakby re¢ka jakiego$ olbrzyma Scisneta ja
za gardto. Nawet w najbardziej sprzyjajacych okoliczno$ciach nie zyczylaby
sobie spotka¢ ojca Steve’a. A do tego byta jeszcze w swojej podomce. Gdybyz
ta podloga pod jej stopami mogta sig rozstapic!

Jak sig zdaje, starszy pan na poczatku poczul si¢ rOwniez nieswojo, ale po
chwili jego niedostgpna twarz rozpogodzita si¢ w potusmiechu, a niebieskoszare
oczy — takie same jak syna — roziskrzyty sig.

— Chyba przyjechatem nie w por¢. Ta mloda osoba jest pewnie tym kims$
wyjatkowym, o kim mi wspominales.

Steve, nadal w szoku, spytat:

— Co ty tu robisz?

Starszy pan postawit torbe na jednym z foteli 1 odpowiedziat:

— Twoja matka przez caly czas nie dawata mi spokoju 1 kazata tu
przyjechaé, zeby ci pomdc w pakowaniu. — Spojrzal na Sharon 1 u§miechnat sie
szeroko. — Nie wiedzieliSmy, ze juz masz pomocnika 1 to takiego fadnego. Moze
by$ mnie jednak przedstawit?

Steve zawahal si¢ przez chwilg i przeciagnal rgka po karku. Nastgpnie
zwrocit si¢ do Sharon, ktéra nadal stata zupethie sztywna.

— MJoj ojciec, Carl Nordstrom. Tato, to jest... Sharon McClure.

Z twarzy starszego pana natychmiast zniknat usmiech, a jego oczy
spochmurniaty 1 zwezity si¢. Nie mogac uwierzy¢ w to, co ustyszat, wykrzywit
twarz 1 gwattownie obrocit glowe w strong syna.

— Sharon McClure? — spytat tak, jakby juz samo wypowiedzenie nazwiska
napetiato go niesmakiem. — Pielggniarka, ktora... zabita twojego brata?

Styszac to oskarzenie, poczuta si¢ tak, jakby w jej serce wbito
chirurgiczny skalpel. Zrobito jej si¢ migkko w kolanach 1 juz sadzila, ze upadnie,
lecz nagle znalazla oparcie w mocnym ramieniu Steve’a.

— Sharon nie zabita Richie’ego! — powiedziat z naciskiem.

— No to kto to zrobit? — domagat si¢ odpowiedzi jego ojciec.

— Tym zajmuje sig policja.

Carl Nordstrom spojrzat na bose nogi Sharon, a potem przeniost wzrok na
jej pelna bolu twarz. Nie patrzac na syna, powiedziat:

— A tymczasem ona pomaga ci przegladac¢ osobiste rzeczy Laury, tak? —
spytal z wyrzutem. — Co, u diabta, si¢ z toba stato? Nie ma juz w tobie ani
odrobiny przyzwoito$ci? Czerwieniejac, Steve odezwal sig ostrym tonem:

— Nie wiesz, co mOwisz.

— Wiem tylko tyle, ze mdj syn nie zyje.

— Sharon nie ma z tym nic wspodlnego.



— A Laura przez pigtnascie lat byla twoja zona, dla mnie 1 dla twojej matki
byta jak corka. Jak mogle$s zapomnie¢ o niej tak szybko? Co ta kobieta z toba
zrobita, Steven?

Sharon przetkngla glosno $ling, probujac uwolni¢ si¢ od strasznego
cigzaru, ktory $ciskat jej gardto; moglaby wtedy przeprosi¢ 1 wyjs$¢ z pokoju, nie
byla jednak w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa.

Gdy zamierzata si¢ odwroci¢, Steve chwycit ja mocno za ramig:

— Nie, nie wychodz — rozkazal. — Ty zostatas tu zaproszona. M¢j ojciec
nie.

— Steve, proszg cig, pozwol mi odej$¢ — blagata go drzacym glosem.

Na stot obok fotela upadl z brzgkiem rzucony przez Carla Nordstroma
klucz.

— A od kiedy to potrzebuje¢ zaproszenia, by moc przyjecha¢ do twojego
domu? — spytat gteboko urazony.

— A od kiedy ty uwazasz si¢ za sedziego, ktoéry wie na pewno, co stato si¢
z Richie’em? — Zmusit Sharon, by usiadta w fotelu przy kominku, a potem
podszedt do ojca 1 wzial go za ramiona. Zwrocit si¢ do niego nieco
tagodniejszym tonem: — Rozumiem bol, pustke i gorycz, jakie teraz odczuwasz.
Przeciez sam przez to przeszedtem. Ja tez kochatem Richie’ego, 1 w swym
gniewie zachowywatem si¢ podobnie do ciebie, ale dopdki nie wiemy, co si¢
naprawdg stalo, nie wolno nam rani¢ niewinnych ludzi. To niesprawiedliwe.

— To znaczy, ze ona jest niewinna? — spytal starszy pan, kierujac
oskarzycielskie spojrzenie na Sharon.

— Ja w to wierze — powiedzial Steve.

Styszac t¢ obrong, Sharon skulita si¢ ze strachu, czuta si¢ bowiem tak,
jakby stata juz w sadzie na miejscu dla §wiadkow sktadajacych zeznania. Jak
dtugo bedzie musiat jeszcze mnie broni¢?, pomyslata. Jak dtugo bedzie jeszcze
zyla jako kobieta napigtnowana w oczach wielu ludzi? Czy kiedykolwiek
przestana mie¢ watpliwosci? A Steve? Och, dlaczego nie zostata na Florydzie!
Jej przyjazd tutaj byt katastrofalna pomytka, teraz to wiedziata.

Carl Nordstrom wyzwolit si¢ gwaltownym ruchem z uscisku syna 1
siggnat po swoja torbg.

— Zadzwon do matki 1 powiedz jej, ze wracam do domu.

— To szalenstwo, tato. Czekaja ci¢ cztery godziny jazdy. Zostan tu na noc,
a jutro...

— I co? Uwazasz, ze spatbym spokojnie, wiedzac ze ona — ruchem glowy
wskazat na Sharon — zajeta miejsce Laury w twoim t6zku?

— Laura nie zyje! — wybuchnat Steve.

— I tw@j brat tez! — Obréociwszy si¢ na pigcie, Carl Nordstrom wybiegt z
domu.

Z chwila gdy zatrzasnety si¢ drzwi, Steve odwrdcit si¢ do niej.



— Bardzo mi przykro, Sharon. Ale ojciec byt naprawde ostatnig osoba,
jakiej mogtem si¢ tu dzisiaj spodziewac. Nie miat prawa...

— Twoj ojciec miat jak najbardziej prawo powiedzie¢ to, co powiedzial, 1
pomyslec to, co sobie wyobrazit. Spojrz tylko na nas! — Uniosta do gory rece. —
Co innego mogt sobie pomysle¢?

Gdy zaczela chodzi¢ w tg 1 z powrotem po pokoju, Steve wyjasnit:

— On wecale taki nie jest. Po prostu teraz jest wytracony z rownowagi.

— A dlaczego mialby nie by¢? Przytapat ci¢ na amorach z kobieta, ktora
wedlug niego zabila jego syna.

— To nie byly ,,amory” — powiedziat tagodnie Steve.

— A jak by$ to nazwal inaczej? — spytatla z rozpalonymi oczyma 1
tomoczacym sercem.

— Kochali$my si¢ ze soba. Czy to przestgpstwo?

— Spytaj o to swoich rodzicow.

— Powiedziatem ci juz, Ze oni maja swoje zycie, a ja mam sSwoje.

Czujac rozdzierajacy bol glowy, Sharon spojrzata mu prosto w oczy:

— I ja tez mam swoje. — Powiedziawszy to, odwrdcilta sie¢ gwattownie,
wpadta do swojej sypialni 1 zatrzasneta za soba drzwi.

Oparlszy si¢ o nie, nie potrafita juz opanowacé potoku lez, jej serce
przepethiatlo uczucie przerazliwej pustki 1 osamotnienia. Czula si¢ zupeinie
wyczerpana po tak réznych emocjach, jakich doswiadczyta w ciagu ostatnich
czterech godzin. Najpierw razem ze Steve’em siggneta szczytow szczgscia, a
potem dna rozpaczy w potyczce z jego ojcem. Zamknawszy oczy, zrozumiala,
jak wielki zrobita btad, wyciagajac reke do Steve’a, pozwalajac sobie przyblizy¢
si¢ do niego, usuwajac t¢ barierg, jaka sama wzniosta tak wiele lat temu w
Wietnamie.

— Sharon — powiedziat tagodnie Steve, pukajac do jej drzwi — musimy
porozmawiac.

Przykryta dtonia usta, by powstrzymac¢ si¢ od odpowiedzi, na ktora by¢
moze miala ochote.

— Nie zamykaj si¢ przede mna. Prosz¢ ci¢ — blagat ja, przyciskajac dtonie
do drzwi.

Jej milczenie rozdzieralo mu serce i1 burzylo wspomnienie radosci 1
poczucia wspoélnoty, jakich nie tak dawno zaznali razem. Powoli odsunat si¢ i
wrocil do salonu, usiadt w fotelu przy kominku i wpatrzyt si¢ posgpnym
wzrokiem w dogasajacy zar.



— Dzien dobry — powiedzial rzesko Steve, majac nadziejg, ze uda mu si¢
ukry¢ swdj ponury nastroj. Wygladzit papier, w ktéry owinal pudto z chinska
porcelang 1 znowu spojrzal w gére na Sharon. — Dobrze spatas?

— Tak — sktamata, spogladajac na porozrzucane po kuchni opakowane juz
1 zaadresowane paczki. — Widzg, ze chyba cala noc nie spates?

Jakby nie ustyszawszy jej pytania, wskazal ruchem gtowy na szafke:

— Wilasnie nalatem do dzbanka §wiezej kawy.

— Dzigkuje¢ — powiedziala matowym glosem.

— Czuj si¢ jak w domu.

Spojrzala na jego filizankg 1 stwierdzita, ze w potowie byla jeszcze petna.

— Podgrzac¢ ci?

— Nie. Na razie ta dawka kofeiny mi wystarczy. Gdy nalewala sobie
kawy, spytata go:

— Jadles juz $niadanie?

— Nie, caly czas mam glowe nabita ta kolacja, ktérej wczoraj nie
zjedlismy.

Jego cigta uwaga nie zranita Sharon tak bardzo, jak mozna by si¢
spodziewac¢. W czasie dtugiej kiepskiej nocy przewracata si¢ i wiercita na t6zku,
hamujac swe emocje 1 utwierdzajac w przekonaniu, ze nic nigdy nie bedzie juz
w stanie jej zranic.

— Moze zrob co$ sobie — zaproponowal, widzac kontrolowane opanowanie
na jej twarzy. — Ludzie moéwia, ze $niadanie to najwazniejszy positek w ciagu
dnia.

— 1 wiedza, co mowia.

— Cieszg sig, ze kto$ jednak wie, co mowi — baknat pod nosem, odrywajac
ostatni arkusz papieru i podktadajac go pod karton.

Sharon wyczuwala wrogie nastawienie Steve’a, nie byta jednak pewna,
czy bylo ono skierowane bezposrednio przeciwko niej, czy tez przeciw tej
przekletej sytuacji, w ktorej si¢ znalezli. To, co miato by¢ wspolnie spgdzonymi
,,spokojnymi chwilami”, zamienito si¢ w chwile przygngbiajace i petne napigcia.
Na dhugo przedtem nim wzeszlo stonce, Sharon postanowita, ze im szybciej
znajda si¢ z powrotem na Florydzie, tym lepiej dla kazdego z nich.

— Powiedz mi, co mam robi¢, to ci pomoge — zaproponowala.

Spojrzat na nig zme¢czonym wzrokiem.

— Juz koncze. Zaraz pojad¢ to nada¢ na bagaz. Chyba na raz si¢ nie
zabiorg. Mogg to zrobi¢ wtedy, kiedy bedziesz jadta $niadanie.

— A potem bedziemy juz mogli wraca¢? — spytata z nadzieja.

Z rekami opartymi na biodrach Steve spojrzal na nia ostro.

— Tak si¢ tego boisz, ze chcesz wroci¢ do domu?

— A ty si¢ nie boisz?

— Nie. Nagle poczutem niepohamowane pragnienie, zeby posiedzie¢ na



tytku 1 niczym si¢ nie zajmowac. — Podniost do gory reke. — Mam nadzieje, ze
nie wpadne w depresje.

— Moga w tym pomoc zajecia.

— A jak ci si¢ zdaje — co ja robitem przez cala noc? — spytat szorstko,
wktadajac ptaszcz.

Kiedy chwycit pudio 1 wyszedt kuchennymi drzwiami, Sharon opadta na
krzesto 1 zaczeta si¢ zastanawial, czy nie powinna spakowaé swoich rzeczy,
zadzwoni¢ po takséwke 1 w czasie, kiedy go nie bedzie, pojecha¢ na lotnisko.
Nie, powiedziala do siebie. Steve nie zastugiwat na takie wymykanie si¢ za jego
plecami. Cata ta afera byla raczej jej wina, a nie jego. To on zostat zraniony
bardziej, niz si¢ jej w pierwszej chwili zdawato. Czy mozna potepi¢ go za to, ze
przylgnat do pierwszej kobiety, ktora okazata mu sympati¢ i... 1 co? Czula
zyczliwos¢? Ochote, by pdjs¢ z nim do t6zka? Jej wzrok zatrzymal si¢ na
drzwiach, gdy ciezkim krokiem z powrotem wszedt do §rodka Steve.

— Zapomnialem tych przekletych kluczykow do samochodu -
wymamrotal, po czym podniost je ze stolu 1 wziat nastgpna paczke.

R6b dobra ming do zlej gry, Sharon, nakazywala samej sobie. Nauczytas
si¢ tego nie najgorzej w Nam, kiedy chciato ci si¢ krzycze¢ z bolu.

Wyjrzata przez okno. Steve brnat do samochodu po $niegu, ktory napadat
minionej nocy. Odwréciwszy sig, ujrzata po drugiej stronie kuchni mniejszy
karton, podeszta do niego 1 wzigta go do reki, co okazato si¢ wcale nie takie
proste; paczka byla ci¢zsza, niz sadzita. Wtasnie z trudem zdotata ja unies¢, gdy
wrocil Steve.

— Co ty robisz? Chcesz dosta¢ przepukliny? — Wyrwal jej pudto z rekai,
wyraznie zdenerwowany.

Gdy tak wchodzit 1 wychodzit, styszal brzek 1 toskot garnkéw, odglos
zamykanych 1 zatrzaskiwanych drzwi lodéwki. Skonczyt wiasnie
zaladowywanie samochodu pierwsza partia bagazu; kiedy negcace zapachy
kietbasek, jajecznicy 1 tostow wypehity kuchnig.

Spytat z burczacym brzuchem:

— Czy jeste$ tak glodna, czy przygotowujesz $niadanie dla dwoch osob?

— I jedno, 1 drugie — rzucita za nim. — Moze pozbedziesz si¢ napigcia,
nakrywajac stot.

Uniosltszy glowe, uSmiechnat si¢ z wysitkiem.

— Wilasnie miatem ten zamiar.

— I pewnie masz zamiar jes¢ w milczeniu?

— To aluzja do moich nawykow przy stole?

— Nie, do twojego nastroju. Dzi$ rano wyraznie brak ci radosci zycia.

— Ciekawe dlaczego — odpowiedziat gburowato 1 siegnal do szafki po
talerze.

Sharon zazgrzytala zgbami, odezwata si¢ jednak tonem pojednawczym:



— Wczorajszy wieczor byt rownie trudny dla mnie, jak 1 dla ciebie.

— Masz na mysli cze$¢ wczesniejsza czy podzniejsza? Rzucila na niego
piorunujace spojrzenie.

— Po przyjezdzie goscia. — Uregulowata ogien pod patelnia z jajkami —
Chcesz bardzo Sciete?

— Srednio — baknat. — Dlaczego tak mnie potraktowatas? Nie chciatas ze
mng rozmawia¢. Nienawidz¢ tego, po prostu czegos takiego nienawidze! Nie
wiem wtedy, co mam robic.

Dalej zajgta przygotowywaniem $niadania, odpowiedziata:

— Oboje potrzebowali§my trochg czasu na przemys$lenie wszystkiego.

— I do jakich wnioskow dosztas?

— To, co zdarzylo si¢ wczoraj wieczorem, mam na mysli poczatek,
wyptywato po prostu z nas samych, musieliSmy si¢ tego pozby¢. PozbylisSmy si¢
1 koniec na tym. Nie robmy z tego zadnej wielkiej sprawy.

— Boze — syknat przez z¢by. — Idziesz z kobieta do 16zka 1 sadzisz, ze ja
dobrze znasz. — Wyszarpnat z szuflady dwie Iniane serwetki 1 cisnal je na stot. —
Nie chcg ci zawracac glowy, ale dla mnie to byta wielka sprawa.

Nie patrzac na niego, powiedziata:

— Podaj mi swo; talerz.

Zrobil, o co prosita 1 patrzyt na nia, gdy nakladala mu dwa jajka 1
kietbaski.

—Jedz juz, bo bedzie zimne — polecita.

— Zimne? — Wzial od niej talerz i usiadl przy stole. — Tu 1 tak jest
lodowato.

Sharon wiedziata, ze nie miat na mysli temperatury w cieptej kuchni.
Siedzac naprzeciwko niego, nalata sobie 1 jemu kawy.

— Nie solitam.

— W trosce o moje zdrowie? — Poniewaz nie odpowiedziata, odchylit si¢
wygodnie na krzesle i przyjrzal si¢ uwaznie jej twarzy o uprzejmym wyrazie. —
Biorac pod uwage fakt, ze to, co wydarzyto si¢ wczoraj, nie byto dla ciebie
niczym specjalnym, powiedz mi wobec tego, jak by$§ mnie ocenita w skali,
zal6ézmy, od jednego do dziesigciu?

Ze wzrokiem utkwionym w talerzu, z sercem 1 glowa rozsadzanymi
waleniem mtota, odparta ze stoickim spokojem:

— Ostygnie ci $niadanie.

Jednym dzikim ruchem r¢ki Steve stracit z taka sila talerz, filizanke 1
sztucce ze stotu, ze az przeleciaty szerokim tukiem przez kuchni¢ 1 roztrzaskaty
si¢ o drzwi lodowki.

Sharon kolejny raz postuzyta si¢ drobnym trickiem, jakiego nauczyta si¢
przed tak wieloma laty w odleglym kraju. Zdjawszy serwetke z kolan, ztozyta ja
starannie na cztery 1 z opanowaniem potozyla na stole. Potem wstala w



milczeniu 1 poszta do pokoju.

Juz po kilku sekundach Steve znalazt si¢ tuz za nia i wbit palce w jej
ramiona.

— Wybacz mi — przepraszal ja szczerze. — To byto glupie z mojej strony.

Nie wiedzial, co mogl jej innego powiedzie¢. Wyznanie, ze zranita go
bardziej niz ktokolwiek inny w catym jego zyciu, byloby réwnie ghupie. I co by
to zmienito? W ktorym$ momencie zupelnie bi¢dnie zinterpretowal jej uczucia
do niego, poniewaz tak bardzo jej pragnat.

— Postlucha; — powiedzial spokojnie. — Posprzatam ten batagan i pojade
nada¢ paczki na bagaz. Potem wrocg 1 moze wybierzemy si¢ gdzie$ razem na
$niadanie.

Stata dalej bez stowa, nieruchoma jak skata, zdjat wigc dtonie z jej ramion
1 wrocit do kuchni.

W pét godziny pdzniej wrocit juz z poczty 1 zastat ja w sypialni, pakujaca
walizke.

— Co ty robisz? — spytal wiedzac, co mu odpowie.

— Wracam do domu — odparta, wyjmujac bielizng z szuflady komody.

Steve $Scisnat stalowym uchwytem drewniany stupek t6zka.

— Mamy rezerwacj¢ na lot pojutrze.

— Mozesz zwroci¢ moj bilet 1 odebra¢ pieniadze. Mam karte kredytowa.

Kiedy zatrzasngta zamek walizki, dla niego zabrzmialo to jak grzmot
pioruna.

— Powiedziatem ci, ze jest mi przykro.

— Wierzg ci — odparta chtodno.

— Chcesz, zebym czutl si¢ jeszcze bardziej winny?

— Steve — zwrocita si¢ do niego z opanowaniem — nie chciatabym, zebys$
czut si¢ winny z mojego powodu.

— To sprytny chwyt z twojej strony, ta hu§tawka raz w tg, raz w tamta.

— Jaka hustawka, o czym ty moéwisz?

Osunawszy si¢ na 16zko, przesunat palcami po wtosach.

— Albo ja stracitem poczucie rzeczywistosci, albo ty udawata§ wczoraj
wieczorem, ze mnie lubisz.

— Lubig cig, Steve. Ale by¢ z toba nie chcg.

— No prosze, wszystko jest jasne... Moze dla ciebie...

Ale rowniez dla niej nie wszystko bylo jasne. Zachowywata si¢ tak,
kierujac si¢ instynktem, dzialata we wlasnej obronie. Pozwalajac Steve’owi
zblizy¢ si¢ do siebie, byla przekonana, ze na pewno go straci. Zbyt wiele ich
dzielito: tajemnicza $mier¢ jego brata, wniosek inspektora Wernera, ze to ona
byta za nia odpowiedzialna, poczatkowe watpliwosci Steve’a 1 jego uczucia do
Laury, wreszcie gorzkie oskarzenia jego ojca. To byla ta ostatnia kropla; od tej
chwili Sharon przyjeta postaweg obronna, ktora z taka wprawa postugiwata si¢ w



przesztosci.

Zaczerpnawszy gleboko powietrza, spojrzala mu prosto w oczy 1
powiedziala tagodnie:

— Dla mnie jedyna naprawdg jasna rzecza jest to, ze czynimy sig
nawzajem nieszcz¢$liwymi.

— Nieszczesliwymi? — powtorzyt powoli, opuszczajac gtowe. Spojrzat na
nia z zamierajacym sercem. — Czy naprawd¢ musisz wyjecha¢ juz dzisiaj? Czy
tak trudno bedzie ci wytrzymac jeszcze jeden dzien dtuzej?

— O czym by$my ze soba rozmawiali, Steve, o pogodzie? Jak dtugo bys z
tym wytrzymal? Po co nam to?

— A jesli obiecam, ze bede nad soba panowat?

Jego przygngbiony glos i smutny wyraz twarzy ztamaty serce Sharon,
usiadta na 16zku obok niego. Splottszy mocno palce, powiedziata:

— Na pewno masz tu przyjaciot. Zréb party. Zrob co$ szalonego.

Spojrzat na nia z boku.

— Mam przyjaciot, ale nie mam ochoty z nimi by¢. Chcg by¢ z toba 1 nie
jestem w nastroju, zeby urzadzac party czy robi¢ co$ szalonego. Przyjechatem
tutaj, zeby spedzi¢ pare spokojnych chwil, pamigtasz?

Pamigtata doskonale 1 bardzo czekata na te spokojne chwile, w czasie
ktorych zamierzali uzmystowi¢ sobie, co ich naprawde taczy. Ona juz wiedziata,
mimo ze czas, jaki tu spgdzili, nie byt bynajmniej spokojny.

— Prosze cig, zostan... tylko do jutra. Zadzwonie do linii lotniczych 1
sprobuje przenies¢ rezerwacje z niedzieli na jutro rano.

Czuta si¢ juz zmeczona 1 z trudem wydobyta z siebie te stowa:

— Badz uczciwy wobec samego siebie, Steve. Jesli zostane, dobrze wiesz,
co si¢ wydarzy 1 znowu bedziesz czut si¢ winny. Najzabawniejsze jest to, ze nie
wiem, czy czujesz si¢ winny z powodu Richie’ego czy Laury.

— Wina, ktoéra noszg w sobie — powiedziat cicho — ma zwiazek tylko ze
mna, z nikim wigce;.

Sharon zastanowita si¢, co znaczylo to zdanie, wypowiedziane z
ogromnym przygnebieniem.

— Z pewnoscia — powiedziala, probujac zrozumiec jego niejasne stowa —
nie czujesz si¢ winny za $Smier¢ Laury.

— Nie, ale czesto o niej mysle. Staram si¢ przypomnie¢ sobie takze nasze
pierwsze lata, bo caty czas mam w pamigci te ostatnie.

— Wyobrazam sobie, ze bardzo trudno jest zy¢ z kim§, kto cierpi na
artretyzm w zaawansowanym stadium. Ale jestem pewna, ze zrobite§ wszystko
co mozliwe, zeby jej ulzy¢.

— Moglem zrobi¢ znacznie wigce].

— Steve, niepotrzebnie si¢ obwiniasz, ale wiem, co masz na mysli. Czulam
si¢ podobnie w Wietnamie. Nawet kiedy pracowatam szesnascie godzin na



dobe, albo 1 dtuzej, zawsze uwazatam, ze powinnam robi¢ jeszcze wigcej. I to
napetniato mnie poczuciem winy, 1 nic nie pomagato, ze wiedziatam, 1z czutam
si¢ winna bezpodstawnie. — Wstata z t6zka. — Po prostu z czasem musiatam si¢ z
tym sama uporac i ty tak samo musisz poradzi¢ sobie ze swoja nieuzasadniong
wing wobec Laury.

Nie miat nigdy zamiaru mowi¢ nic wigcej o tej winie, ktéra drgczyta go
prawie od roku. Zawsze myslat, ze bedzie musial zy¢ z tym w milczeniu,
tajemnica ta bowiem byla zbyt straszliwa, by moégt si¢ nia z kimkolwiek
podzieli¢. Moze spowodowal to nastrd) wczorajszego wieczoru lub stan, w
jakim znalazt si¢ dzi§ rano przy $niadaniu, nie umiat odpowiedzie¢ sobie na to
pytanie, czut jednak, ze co$ gigboko w nim zmusza go, by pozbyt si¢ wreszcie
swego cigzaru.

— Poczucie winy, jakie mnie dreczy — powiedzial ponuro — nie jest
nieuzasadnione. Kiedy méwitem, ze nie wierz¢ w sens grzebania w przesztosci i
przezuwania jej wciaz na nowo, miatem na mysli jeden okreslony incydent w
moim zyciu. — Dostrzegl uwazne skupienie na twarzy Sharon i spytat ja: —
Pamigtasz, powiedziatem ci, ze w ciagu czterech ostatnich lat kochatem sig tylko
jeden raz?

— Pamigtam. — Spojrzata w jego zasgpione oczy.

— To nie byto z Laura. — Westchnat cigezko 1 gleboko, po czym mowit
dalej: — Na cztery miesiace przed $miercia bardzo goraco namawiala mnie,
zebym wybral si¢ do Sarapiqui Canyon na Kostaryce. Wtedy wtasnie natrafitem
na t¢ niebieska odmiang orchidei. Biekit — wyjasnial bezbarwnym glosem — to
niezwykle rzadki kolor dla tych kwiatow. Dla mnie bylo to tym samym, co dla
archeologa odkrycie nie zbezczeszczonego grobu sprzed wiekéw. — Usmiechnat
si¢ bolesnie 1 pokrgcit glowa. — I cieszylem sig, swigtowalem... za bardzo. W
kantynie byta ta kobieta, ona podzielita ze mna moja rados¢. Juz wtedy tego
zatowatem 1 bedg¢ zatowat do konca zycia.

Sharon rozpoznata bol w jego glosie 1 cho¢ teraz wiedziala, ze jego
poczucie winy nie bylo nieuzasadnione, uwazala jednak, ze zbytnio sig
zadreczat.

— Steve — powiedziata tagodnie, usiadta znowu obok niego i dotkneta jego
ramienia — biorac pod uwage okolicznosci, uwazam, ze dostatecznie si¢ juz
ukarate$ za ten jeden nierozwazny postgpek. Nie mozesz si¢ zagryzaé przez
resztg zycia. Wiem nazbyt dobrze, do czego moze czlowieka doprowadzié
poczucie winy. Ja tez zrobitam rzeczy, z ktdrych nie jestem dumna. — Zamyslita
si¢ na chwilg, a potem spytata go: — Nie powiedziate§ o tym Laurze, prawda?

Znowu wolno pokrecit glowa.

— Ale kiedy wrécitem stamtad do domu, powiedziata, ze wygladam na
przygngbionego. Zawsze martwila sig, ze nie zrobita wszystkiego dla mnie 1 dla
naszego malzenstwa.



— Musiata ci¢ bardzo kochac.

— Za bardzo. Dopiero kiedy zmarta, zdatem sobie sprawe z tego, iz Laura
sadzila, ze to ona byta przyczyna mojej depresji.

— Och, Steve — powiedziata szeptem Sharon, zaciskajac palce na jego
ramieniu — a teraz znowu obwiniasz siebie za to, co ona mogta pomysle¢. Czy
nie przesadzasz?

— A czy po tym, co zrobilem, nie powinienem?

— Czy sadzisz, ze Laura chcialaby, abys si¢ tak obwiniat?

— Nie, byta na to zbyt wyrozumiata i kochana.

— Wobec tego dlaczego sam siebie unieszczesliwiasz?

— Nie bedg, jesli zostaniesz do jutra.

Poczuta si¢ znowu jak w klatce 1 znowu miata ochotg¢ uciec stamtad,
jednoczesnie jednak pragneta podnies¢ go na duchu. Powiedziala wigc
niepewnie:

— Naprawdg nie wiem, Steve.

— Prosze cig — powtorzyl, trzymajac jej dton w swoich rekach. — Czuje
taki spokoj 1 zadowolenie, kiedy jestem z toba. Nie zrobig nic, co by ci¢ moglo
rozdrazni¢. Parg kilometrow stad jest niewielki zajazd, moglibySmy zje$¢ tam
kolacje, potem spokojnie si¢ przespac i wyjechac¢ jutro rano.

Przez kilka chwil zwlekala z odpowiedzia, az wreszcie, wbrew
rozsadkowi, wyrazita zgodg.

By nie zdazyla zmieni¢ zdania, Steve szybko podniost si¢ z miejsca,
siggnal po jej czerwony plaszcz, rzucony w nogach toézka 1 pomoght go jej
zatozy¢.

— Przejdzmy sig troche.

— Po $niegu?

— W szafce w korytarzu jest para gumowych butéw, mozesz je zatozyc¢.
Dzi$ jest przepigknie, rzeskie powietrze dobrze zrobi nam obojgu.

W kilka chwil pdzniej spacerowali razem wzdluz wysokiego 1 urwistego
brzegu pokrytego $niegiem, ktorego biel kontrastowata z szaroniebieska woda
Green Bay. Zatrzymawszy si¢ na krawedzi wapiennej $ciany, Sharon, z r¢ka
Steve’a w swojej dloni, spojrzata w dot 1 przez moment przystuchiwata si¢
odgtosowi fal rozbijajacych si¢ o skale. Potem jej spojrzenie powedrowato
sladem czarnoskrzydtych ptakéw, sunacych majestatycznie po bezchmurnym
btekitnym niebie, az do pobliskich brzéz ogotoconych z lisci 1 przysypanych
$niegiem.

— Szkoda, Ze nie mam aparatu fotograficznego — powiedziala, obserwujac
zimowy krajobraz.

— Kiedy bede zawozit reszte paczek, moge wstapi¢ do sklepu 1 kupi¢ jakis.

— Nie, nie trzeba. Wszystko zapamigtam. Ta sceneria jest jak z kartki
Swiatecznej.



Steve spojrzat za siebie na dom.

— Swieta byly tu zawsze czasem bardzo szczesliwym. Zbudowatem ten
dom jako prezent dla Laury na pierwsza rocznice Slubu. Uwielbiata go.

— Nic dziwnego. Jest obszerny, ale przytulny. Pewnie bedzie ci go
brakowatlo?

— W pewnej mierze. Ale gdybym go zatrzymal, przypominalby mi zbyt
wiele z przesztosci. — Zgiat si¢ wpot, nabral gar§¢ $niegu 1 ugnidtt go w kulke.
Rzucit ja w dot 1 patrzyt, jak zakresliwszy tuk, wpadta do wody. Podszedt do
najblizszego drzewa, opart si¢ o nie 1 wsunat rece do kieszeni swego brazowego
ptaszcza. — To, co powiedziatas w domu, byto bardzo sensowne. Nie chcg by¢
niewolnikiem przesztosci ani chwili dtuzej. Chcg si¢ skupi¢ na przysziosci. Ty
powinna$ zrobi¢ to samo.

Sharon u$miechngta si¢ lekko 1 popatrzyta daleko przed siebie na wode
cetkowang w stoncu.

— Nie jestem pewna, co moze mi przynies¢ moja przysztos¢. Tak wiele
zalezy od tego, co ustali Werner. Dotychczas praca w szpitalu byla dla mnie
niemal calym moim zyciem. Nie umiem sobie wyobrazi¢, czy umiatabym
wykrzesa¢ z siebie entuzjazm dla czego$ innego.

— Przyszto$¢ ma to do siebie, ze nas zaskakuje. Nim spotkatem ciebie, dla
mnie zapowiadata si¢ raczej ponuro.

Zwrocita wzrok na Steve’a.

— A teraz widzisz ja w r6zowych kolorach?

— Niewykluczone, moze twoja tez, niezaleznie od tego, czy bedziesz
pielegniarka, czy nie.

Spytata z usmiechem:

— Czyzbys$ proponowat mi statg prace w swoim biurze?

— Nie. Oferuje ci moja mitos¢ na cata reszte zycia, jesli wyjdziesz za mnie
za maz. — Zauwazyl, ze uSmiech z jej twarzy nagle zniknat. — To nie bgdzie zte
zycie — obiecat. — Mogliby$my jezdzi¢ we wszystkie strony §wiata, §wietnie sig
bawi¢ 1 hula¢, sprzedajac orchidee. I wcale jeszcze nie jest za pdzno, zeby
zalozy¢ rodzing.

Gdy Sharon nieoczekiwanie ruszyta z powrotem w stron¢ domu, dogonit
ja 1 dostosowat si¢ do jej kroku.

— Czy mdj pomyst jest az tak szalony? Brnac po $niegu, odrzekta mu:

— Zaczynam mysle¢, ze to ty jeste$ szalony.

— Dlatego ze ci¢ kocham?

— Dlatego ze tak fatwo zapomniate$ o paru powaznych przeszkodach.

— Na przyktad?

— Po pierwsze, o swoim ojcu. Z pewnoscia nie bylby wzruszony tym
pomystem.

— Ale ty wysztaby$ za mnie, a nie za niego.



— A co z inspektorem Wernerem? Brat zmartego namawia pielegniarke,
zeby sprzatngta go za niego 1 dostaje pieniadze z towarzystwa
ubezpieczeniowego, a potem brat 1 pielggniarka zyja dtugo 1 szczgsliwie.

Zatrzymal sig, wziat ja za r¢ke 1 obrocit ku sobie.

— Jest jeszcze jeden wazny argument, ktorego nie wymienitas. Czy chcesz
wyj$¢ za mnie za maz?

Sharon poczuta nagly chtéd, ale bynajmniej nie z powodu lodowatego
wiatru dochodzacego tu wysoko znad wody. Owo poczucie zimna mialo swe
zrodlo gieboko w jej wnetrzu, gdy mocowata si¢ z pytaniem Steve’a. Pragneta
odpowiedzie¢ na nie twierdzaco. Pragneta cata soba. Co$ jednak ostrzegalo ja,
ze nie powinna. To ,,co$8” bylo bardzo mgliste, ale teraz nabrato zbyt wielkiej
mocy, by moc je zlekcewazyc.

— Czy chcesz? — Steve spytat po raz drugi, nieco delikatnie;.

— Teraz nie moge nawet o tym mysle¢ — odpowiedziata, opuszczajac
wzrok.

Czujac sig tak, jakby oblal sobie twarz lodowata woda, puscit jej ramig 1
powiedziat:

— Znowu za wiele sobie obiecywalem. — A po krotkiej pauzie dodat: — Ale
tym razem nie mam zamiaru ci¢ przepraszac.

— Nie masz za co — odrzekta glosem réwnie stabym jak jego.

W milczeniu wrécili do domu.

— Zawiozg reszt¢ paczek na poczt¢ — oznajmil. — A potem zmienig
rezerwacjg na jutro.

Sharon skingla oboj¢tnie glowa.

— Ja w tym czasie przygotuje jaki§ drobny lunch, zeby$my wytrzymali do
kolacji.

— Obiecuj¢ czuwa¢ nad swoimi manierami przy stole — odpowiedziat z
pelnym zazenowania usmiechem, po czym poszedt do kuchni po paczki.

Popotudnie dluzyto si¢ dla nich obojga; ozywili si¢ dopiero podczas
kolacji w uroczym wiejskim zajezdzie. Ich rozmowa byta nadzwyczaj uprzejma;
wprawdzie wymuszone usmiechy 1 krotkie wybuchy $miechu byly
nieprawdziwe, ale nieco neutralizowaly to wewngtrzne napigcie, jakie oboje
czuli.

Po powrocie do domu kazde udato si¢ do swojej sypialni. W glebi ducha
Steve nie mial najmniejszych watpliwosci co do tego, ze niezaleznie od stow
petnych zrozumienia, Sharon bgdzie go glgboko wini¢ za to, co tak uprzejmie
nazwala ,jednym nierozwaznym postgpkiem”. On sam oskarzal si¢ o to,
poniewaz — tego jej nie powiedziat — w ciagu tych dlugich lat wstrzemigzliwosci
seksualnej czut si¢ bardzo oszukany. Cho¢ bardzo si¢ staral, nigdy nie zdotat
catkowicie sttumi¢ fizycznych potrzeb drgczacych jego ciato. A zawsze myslatl,
ze w imig mitosci do Laury powinien by¢ w stanie pokona¢ wiasna fizycznos$¢.



Sharon za$§ czula, ze jej nieugigta postawa stabnie. Potraktowata oferte
Steve’a, by wyszta za niego za maz, jako powazna propozycj¢. Pasowali do
siebie 1 istniala szansa, ze mogliby by¢ ze soba szczesliwi.

No bo dlaczego nie?, zastanawiata sig, zakladajac nocna koszulg.
Wierzyta, ze inspektor Werner odkryje by¢ moze prawdg o $mierci Richie’ego i
Steve’a opuszcza wreszcie te dreczace watpliwosci. Rowniez Carl Nordstrom
zmienitby wtedy na pewno swoj stosunek do niej. Odzyskataby prace w szpitalu
1 moglaby bez Zadnych ograniczen pomysle¢ o wilasnej przysztosci, tak jak
zyczyt sobie Steve. Dlaczego mu si¢ sprzeciwila? Przeciez moglaby mieé¢ ze
Steve’em cudowne zycie.

Przypomniata sobie, jak cicho 1 z jakim smutkiem powiedziat jej
dobranoc 1 zamknat drzwi jej sypialni. Ale jeszcze bardziej dokuczliwa byla ta
piekaca tesknota, by teraz znalez¢ si¢ tuz przy nim. Kazdy tkwit bez sensu w
swoim pokoju. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze Sharon robi to po to, by ukarac
siebie 1 jego za co$, czego nie umiala wyjasnic.

Za to, ze mogliby by¢ szcze$liwi?, zadata sobie pytanie 1 poczuta
niesmak.

Jej spojrzenie spoczeto na drzwiach sypialni. Poczucie osamotnienia i
tesknota za Steve’em zawtadnetly nig w martwej ciszy, jaka panowata w pokoju.

— Nie — szepngla pod nosem — to uciekanie od siebie nie ma sensu.

W kilka chwil potem uchylita lekko drzwi do jego pokoju; tagodne
Swiatto z korytarza roz§wietlito twarz Steve’a.

Lezat w t6zku z rekami podtozonymi pod gltowe, z odstonigta piersia.

Natychmiast uniost si¢ na tokciach i spojrzat na jej niewyrazna posta¢ w
drzwiach.

— Sharon — wyszeptat, a raczej westchnal zaskoczony.

— Wiem, ze nie zasnglabym tam... sama.

Odsunat wierzchnie przescieradto, zapraszajac ja do 16zka.

— Ja tez nie mogtbym zasnac.

Potozyta si¢ obok niego i znikneta w jego objgciach; gdy jego ramiona 1
rozgrzane cialo otoczyly ja mocno, poczuta si¢ nieopisanie szczesliwa i
cudownie spokojna.

— Tu jest twoje miejsce — szepnat, catujac jej jedwabiste wtosy. — To jest
nasze miejsce... na zawsze.

Otoczywszy go wpol, lekko westchneta 1 ukryta twarz w zaglebieniu jego
ramienia. Caltym sercem pragngta uwierzy¢ w jego stowa, marzyta, by mogli tak
leze¢ wiecznie; wiedziata jednak, Ze chciala czego$, co nigdy nie mogto si¢
spelni¢. Rano wrdéca na Floryde, gdzie po raz kolejny bgdzie musiata stawi¢
czoto twardej rzeczywistosci. Ale dzisiejszej nocy mogta by¢ blisko niego i to
musiatlo wystarczy¢. Jej powieki zaczely z wolna si¢ zamykad, az wreszcie
zapadta w sen, catkowicie bezpieczna w jego ramionach.



16.

Gdy znalezli si¢ z powrotem na Florydzie, rzeczywistos¢, ktérej Sharon
tak bardzo si¢ obawiala, okazala si¢ nie tak straszna. Wkrotce po tym, gdy Steve
podrzucit ja do mieszkania, zadzwonita do niej Louella z wiadomos$cia, ze
wspolnie z doktorem Wilsonem namowili szefa, by cofnat swa decyzje o
zawieszeniu je] w obowiazkach.

— Czy moze pani zglosi¢ si¢ do pracy w poniedziatek wieczorem? —
spytata Louella.

Nie mogac wrgcz uwierzy¢ w to, co ustyszata, Sharon usmiechneta sie¢ do
stuchawki.

— Oczywiscie!

— Swietnie. Estelle idzie od poniedzialtku na urlop, ale Anna obiecata, ze
jeszcze troche zostanie. Gdyby pani mogta, niech pani sprobuje namowic ja do
stalej wspotpracy na intensywnej terapii.

— Bardzo bym sig cieszyta, gdybym mogta ja mie¢ na swoim oddziale, ale
przypuszczam, ze gdyby zdecydowala si¢ na podjgcie statej pracy, wolataby
przenies¢ si¢ na oddziat dziecigey.

— To tez nie byloby zte, ale naszym najpilniejszym problemem jest teraz
obsadzenie intensywnej terapii.

Sharon nie musiata zgadywac, dlaczego. Nietrudno jej byto zrozumie¢, z
jakiego powodu kazda pielggniarka czuta si¢ zagrozona na tym oddziale.

— W porzadku — powiedziata Louella — czyli nanosze pania na grafik na
poniedzialek wieczor.

— Bardzo sig cieszg, ze wracam do pracy.

— Nie watpig. Ale to, jak dlugo zostanie pani na oddziale, zalezy od
decyzji sadu przysiegtych.

— Czy w ciagu ostatnich dni byly jakie§ wiadomosci od Wernera? —
spytata pospiesznie Sharon.

— No ¢6z, by¢ moze nie powinnam tego mowié, ale wczoraj przyszedt do
mnie do biura. Bardzo byt ciekaw pani osobistego zycia. Oczywiscie niechetnie
rozmawiatam z nim o tym, ale czutam si¢ w obowiazku udzieli¢ mu pomocy.

—No 1?

— Powiedzialam mu, Ze nic mi o tym nie wiadomo, zeby pani spotykata
si¢ regularnie z jednym me¢zczyzna. Wydato mu si¢ to dziwne, poniewaz... jest
pani atrakcyjna. Domyslitam sig, o co mu chodzi 1 powiedziatam, iz to, ze nie
paraduje pani publicznie z mezczyznami, nie znaczy wcale, ze si¢ z nikim nie
spotyka. Oczywiscie nie wymienitam nazwiska Steve’a Nordstroma.

Sharon poczuta si¢ tak, jakby nagle oparzyla sobie twarz stoncem,
zesztywniata 1 wielkim wysitkiem woli starala si¢ nie straci¢ kontroli nad swoim



glosem:

— Mowiac szczerze, liczylam na to, ze Werner zajmie si¢ czyms$
powazniejszym niz grzebaniem w moim zyciu seksualnym. Jesli chodzi o
Steve’a Nordstroma, to przed $miercia jego brata nie spotkatam go nigdy w
zyciu.

— Powinna jednak pani zdawac sobie sprawe z tego, ze policja musi
sprawdzi¢ kazda poszlake, jesli przyjmiemy, ze Richard Nordstrom nie dostat tej
poteznej dawki morfiny przez przypadek. Szef jest dostownie bombardowany
telefonami od dziennikarzy, ktérzy nie chca zadowoli¢ si¢ stwierdzeniem, ze
prowadzone jest sledztwo.

— Bardzo wspotczuje¢ doktorowi Benningowi, ale moje zycie tez stalo si¢
koszmarem.

— Doskonale pania rozumiem, bynajmniej nie bagatelizuje tego aspektu
sprawy, wiem jednak, ze doktor Benning udzielitby pani pomocy, gdyby pani
przyznata, ze $Smier¢ Nordstroma nastapita wskutek pomyiki.

Sharon walczyla z wlasna wsciekloscia 1 z coraz wigkszym trudem
powstrzymywata si¢ od tego, by nie krzykna¢ na Louellg.

— Przyjde¢ do szpitala w poniedziatek wieczorem. Dzigkuje za telefon. —
Odtozyta stuchawke, byta zbyt zdenerwowana, by ruszy¢ si¢ z miejsca.

Przywolujac w wyobrazni najgorszy z mozliwych scenariuszy, znowu
ujrzala siebie w sadzie na miejscu dla swiadkow, probujaca przekonac¢ s¢dzidw,
ze w ogole nie znata Steve’a przed $miercia jego brata. A jesli nawet by znata?
Czy to mogtoby by¢ dowodem na to, ze wspdlnie zaplanowali zabdjstwo
Richie’ego, aby dosta¢ jego pieniadze?

Co jednak, myslata dalej, siadajac na kanapie, jesli ktorys z glupkowatych
oskarzycieli zacznie wypytywac ja 1 Steve’a o stosunki migdzy nimi po $Smierci
brata 1 bedzie chciatl wiedzie¢, czy spedzali ze soba wspolnie czas. Gdzie? Co
robili? Zwiazani przysiega, nie beda mogli sktama¢ i nie przyzna¢ si¢ do tego,
co wydarzyto si¢ w domu Steve’a na Door Peninsula. A zeznanie Carla
Nordstroma na pewno tez im sig nie przystuzy.

Rozczulasz sig¢!, upomniata sama siebie i zerwata si¢ na réwne nogi.
Wrécita szybko do sypialni, by skonczy¢ rozpakowywanie rzeczy. Nie byla
jednak w stanie mys$le¢ o niczym innym jak tylko o tej niebezpiecznej sytuacji,
w jakiej oboje wkrotce mogli sig znalez¢.

Czy zadzwoni¢ do niego 1 opowiedzie¢ mu, co uslyszala od Louelli?
Lepiej nie, zdecydowata. Tylko by si¢ zdenerwowal. Lepiej bedzie dla nich
obojga, jesli nie beda sie widywac, poki sprawa Richie’ego nie zostanie
ostatecznie wyjasniona.

Zatrzasneta walizke 1 schowala ja w szafie. Potem wrdcita do pokoju 1
spojrzata na telefon. Umodwila si¢ ze Steve’em na jutro na kolacje. W obecnej
sytuacji nie byt to najlepszy pomyst. Przypomniata sobie, ze Tony i Debbie



wybierali si¢ na obiad do Tarpon Springs. Moze pojechataby z nimi? Nie. Steve
tez byt zaproszony.

Co robi¢? Nie wymys$liwszy niczego, postanowita zadzwoni¢ do Debbie i
podzieli¢ si¢ z nia ta dobra nowina, ze cotnigto jej zakaz pracy 1 powiedziec jej,
ze nie moze spotkac si¢ z nimi jak zwykle w poniedziatek.

Debbie nie styszata dzwonka telefonu, poniewaz lezata na plazy za swoim
domem, chtonac wraz z Tonym promienie p6znego, popotudniowego stonca.

— Ciekawe, jak tam Sharon rozkoszuje si¢ $niegiem w Wisconsin —
powiedzial Tony, smarujac Debbie plecy kremem do opalania.

Debbie, lezac na brzuchu z podbrédkiem opartym na rgkach, odparta
ospale:

— Pewnie przypomniat jej si¢ Wietnam. Kiedy przyjechatam do Pleiku,
byt mréz.

Tony zamknal plastikowa butelke 1 rzucit ja do plazowego kosza Debbie.
Potozywszy si¢ na boku z lokciem wbitym w cieply piasek, opart policzek na
dloni 1 zaczat przygladac sig jej uwaznie, stwierdzajac, ze jest bardzo §liczna.

Uniosta nieznacznie powieki i u§miechneta si¢ do niego.

— Lepiej tez bys si¢ posmarowal kremem.

— Nie trzeba. Ja mam naturalna opalenizng.

— Wygladasz wspaniale. — Gdy btysnal zgbami w swym szerokim,
szczerym usmiechu, jeszcze bardziej uwydatnity sie jego dotki w kacikach ust. —
Kiedy juz zostaniesz szefem laboratorium, dziewczyny w szpitalu nie dadza ci
spokoju.

— To jeszcze nic pewnego, to tylko zwykte plotki.

— Na pewno nim zostaniesz. To byloby czyste szalenstwo, gdyby nie dali
ci tego stanowiska. Jestes jedyny na milion.

— Az taki wspaniaty? — spytat, unoszac figlarnie gtowg.

— Nie nadymaj si¢ tak, ale naprawde jestes wspaniaty. Delikatnym ruchem
odgarnat jej z twarzy kilka kosmykow ztotych wlosow.

— Dlaczego wigc — spytat — nie uwazasz, ze nie mozna mi si¢ oprzec?

— Wiasnie tak uwazam. To jest dobra wiadomos¢.

— A zla?

— Zwalczam to w sobie.

— Dlaczego?

— Bo cig lubig — odparta, siadajac 1 podciagajac nogi. Przygladat si¢ jej w
milczeniu: siegneta do swego kosza 1 wyjeta z niego zielona jedwabna wstazke.
Zalozyta ja sobie na glowe 1 zawiazala z tylu pod wilosami. Gdy objawszy
rekami kolana, wpatrzyta si¢ w spokojna tafle wody, Tony powiedziat:

— Miatem nadzieje, ze ustysz¢ od ciebie, ze mnie kochasz, a nie tylko
lubisz. Ja cie kocham.

— Mowi sig, ze jeden zawsze korzysta na btedach drugiego.



— Zapomnij o tym. Dlaczego nie stluchasz tego, co ja mowig?

Debbie dalej patrzyta przed siebie, dtugie rzg¢sy ocieniaty jej oczy.

— Powiedz mi, Tony, co tak naprawde czuje mezczyzna, kiedy mowi, ze
kocha kobiete?

— To zalezy od tego, co, jego zdaniem, ona do niego czuje. Jesli wierzy,
ze czuje to samo co on, wtedy wyrzuca z siebie te dwa drobne stéwka po prostu
z rado$cia. Jezeli za$ nie jest pewien jej uczud, ryzykuje 1 z trudem wydobywa je
z siebie.

— Tak — powiedziata cicho — mito$¢ niesie ze soba ryzyko. Wyprostowata
nogi, odchylita si¢ do tytu, oparta na regkach, 1 zaczeta przyglada¢ si¢ dzieciom
bawiacym si¢ na brzegu.

— Debbie, czy moje...

— Proszg cig, Tony, zmienmy temat.

— Nie. Czy moje pragnienie, by sta¢ si¢ dla ciebie najwazniejsza osoba na
swiecie, jest zbyt wygorowane?

— Moze jeszcze nie teraz, ale kiedy$ bedziesz mi za to wdzigczny, ze nie
skregpowatam ci¢ swoja osoba.

Gtladzac ja grzbietem dloni po ramieniu, odpowiedziat:

— Chcg, zebys ztapata mnie na lasso 1 wypalita mi pigtno jak owcy, moja
ty damo z Teksasu.

Debbie odchylita do tylu gloweg i rozeSmiata si¢ lekko. Popatrzywszy na
niego nie bez ztosliwosci, spytata:

— A czego ja si¢ mogg spodziewac po takim mieszczuchu jak ty?

— Na poczatek — zaczat, odwracajac si¢ na kocu i opierajac glowe na jej
tonie — mitosci, wiernosci 1 — usmiechnat si¢ do niej szeroko — oszatamiajacego
seksu, ze nie wspomng juz o gromadzie wloskich krewniakéw, ktorzy umieraja z
pragnienia poznania ciebie.

— Niezle ci¢ mecza ci twoi krewniacy — zauwazyta z udawana wesotoscia.

— Nie lubisz Wiochow, czy co?

— A jak myslisz? — spytata, przesuwajac palcem po jego ustach.

Potozyt sobie jej reke na piersi 1 nakryt ja obiema dtonmi.

— Mysle, ze powinnas pojecha¢ tam ze mna na Boze Narodzenie 1 poznac
ich wszystkich.

— Gdybym juz pojechata do Orlando, to wybratabym si¢ raczej do Disney
World. Nawiasem mowiac, mdj teksanski przeciagly akcent doprowadzitby
twoja rodzing do szatu.

— Ty chyba zartujesz? Oczarujesz ich wszystkich bez wyjatku.
Oczywiscie bedziesz musiata przygotowac si¢ na cate stosy wloskiego jedzenia
w rodzinnej restauracji. Wprawdzie w Wigili¢ jemy indyka, ale na Nowy Rok
mama gotuje zawsze...

— Tony — przerwata mu Debbie — przeciez wiesz, ze w czasie $wiat klub



peka w szwach.

— Boze Narodzenie to czas, kiedy rodziny spotykaja si¢ ze soba, tak jest
chyba nawet tutaj, w Teksasie.

— Chyba tak.

Glaszczac ja po rece, spytat:

— Nie masz zamiaru odwiedzi¢ nawet swoich rodzicow?

— Tony, nie zaczynaj od nowa — upomniata go.

Usiadt prosto 1 otoczyt r¢kami podkurczone nogi.

— Niczego nie zaczynam od nowa, tylko zadalem ci proste pytanie.

— Ale odpowiedz nie jest prosta.

— Moze by¢ skomplikowana. Wystucham 1 takiej. Popatrzyta mu w oczy,
jej spojrzenie byto teraz zimne i surowe.

— Coérka, ktora moi rodzice zegnali przed wyjazdem do Wietnamu, nigdy
stamtad nie wrocila.

— Wrocita Debbie Weston.

— Nie poznaliby jej 1 nie chcieliby jej znac.

— Nie mogg w to uwierzyc¢.

Jej usta wykrzywily si¢ w wymuszonym u$miechu.

— No to uwierz. Kiedy pracowalam w Nowym Orleanie, bylam znana jako
Bila z Teksasu. Ta nazwa nie miala bynajmniej nic wspdlnego z moim
sposobem tanczenia.

— Przestan! — powiedziat ostro i chwycil ja za ramig.

— To ty zaczate$ t¢ mila pogawedke o rodzinie.

— Ja mowig o tobie teraz 1 o twoim zwyczaju ponizania si¢. Probujesz
mnie przerazi¢. Nie uda ci si¢. Bede twoim sumieniem 1 nie dam ci spokoju,
dopoki nie u§wiadomisz sobie, ile dobrego mozemy dla siebie zrobic.

Przymknawszy oczy, Debbie odrzekta tagodnie:

— Jest takie stare porzekadlo, ze wilk nie moze sta¢ si¢ owca. Powiniene$
si¢ nad tym zastanowic.

Podnidst lekko jej podbrodek i spojrzat w jej wilgotne oczy.

— Nie mam teraz czasu na takie dociekania. Jestem bardzo zajety, bo
jestem zakochany.

Debbie odwrocita w bok gtowe, a nastgpnie zebrata swoje rzeczy 1 wstata.

— Mitos¢ to jest luksus, na ktory akurat teraz nie mogg sobie pozwolic.

Ruszyta po piasku w strong domu. Tony wykrzyknat jej imig, ale ona szta
dale;.

W niedzielny poranek, po bezsennej nocy, Sharon zajechatla na maty
podjazd obok cieplarni Steve’a, powtarzajac sobie po raz kolejny, ze stusznie
zrobila, decydujac si¢ wreszcie powiedzie¢ mu o rozmowie Louelli z Wernerem.
Zastata go w biurze i nie zwlekajac, od razu zdata mu relacje.



— Twoja przyjacidtka Louella — skomentowal chlodno — ma chora
wyobraznig.

— Ona jest moja przetozona, a nie przyjaciotka. — Sharon usiadla przy
stole z komputerem 1 spytata po chwili: — Sadzisz, ze Werner rzeczywiscie
mogltby uwierzy¢ w to, ze to my zaplanowaliSmy $mier¢ Richie’ego?

— Nie wiem, ale wyobrazam sobie, ze w swojej pracy nierzadko natyka si¢
na zimnych wyrachowanych ludzi. Jutro rano wybiorg si¢ do niego; juz ja mu
wybij¢ z glowy te bzdure.

— P¢jde z toba.

— Nie. Niewykluczone, ze uzyj¢ stéw, ktorych nie wypada stuchac
kobietom, poza tym znowu wracasz do nocnej pracy, lepiej wigc bedzie, jesli,
tak jak zwykle do tej pory, przespisz si¢ w dzien. — Po dtuzszej chwili milczenia,
dodatl: — Bedzie mi tu ciebie brakowato. — Ogarnat spojrzeniem biuro, w ktérym
dziegki niej zapanowal porzadek. — Tu nigdy nie byto takiego tadu. Teraz, kiedy
wszystkie dokumenty znalazty si¢ w komputerze, bedzie mi o wiele tatwie;j.

Miata ochote mu powiedzie¢, ze jej tez bedzie brakowalo jego obecnosci.
Powstrzymata si¢ jednak.

— Jeszcze wszystkiego nie skonczytam, ale to nie zajmie mi wigcej niz pot
godziny — powiedziata 1 wlaczyta komputer.

Ostatnia rzecza, jakiej zyczylby sobie akurat w tym momencie, byto to, by
zajmowala si¢ teraz jego papierami; ale nie chcial tez, zeby juz poszta.

— Dobrze — zgodzit si¢. — Ja w tym czasie sprawdzg, kto dzwonit i w jakiej
sprawie. — Przez kilka chwil nie odrywal od niej wzroku; potem przeszedt do
drugiej czes$ci biura.

Sharon wzigta jedna z dyskietek, ktére, jak powiedziat jej Steve, mogta
skasowa¢ 1 wsungla ja do komputera. Z zaskoczeniem stwierdzita jednak, ze
material na niej zawarty nie mial nic wspolnego z handlem orchideami.

— Steve — zawolata, rzuciwszy okiem na ekran — na pewno nie chcesz tego
zachowac?

— Czego? — spytal, ruszajac w jej strong.

Sharon przeczytata kilka kolejnych zdan 1 jej glos przybrat dziwny ton.

— Nie jestem pewna, co to jest — chyba co$ o ubezpieczeniu medycznym.

Pochylit si¢ nad nig i spojrzal uwaznie na ekran.

— Skad, u diabla, to si¢ tutaj wzigto?

Oboje z przejeciem czytali notatkg, z ktorej wynikalo, ze miejscowi
lekarze obcigzali towarzystwa ubezpieczeniowe za leczenie pacjentow, ktore
nigdy nie miato miejsca, lub za leczenie o znacznie zawyzonych stawkach.

Na koniec Steve wreszcie powiedziat:

— To chyba jest to, nad czym Richie pracowat tego dnia, kiedy zostat
potracony samochodem. Jego komputer byl w naprawie, dlatego skorzystal z
mojego.



— To jest ta ostatnia historia, nad ktéra pracowal? — spytata Sharon,
przechodzac na koniec tekstu.

— Nie dat jej jeszcze swojemu szefowi w gazecie, pewnie na razie badat,
czy datoby sig co$ z tego zrobic.

— Steve, spdjrz na ostatni wiersz. — Przeczytata go gltosno. — ,,Sprawdzié¢
doktora Shawa.”

— Znasz go?

— Lekarzy o takim nazwisku jest u nas z pot tuzina. Jedyny, jakiego znam,
to Franklin Shaw. On 1 doktor Wilson wspdlnie prowadzili prywatna praktyke,
ale Wilson nigdy nie byl wmieszany w Zadne nieczyste kombinacje
ubezpieczeniowe. To musi by¢ jaki$ inny Show.

Steve jeszcze raz przeczytat koncowe notatki swego brata.

— Szkoda, ze nie powiedziat, dlaczego chcial sprawdzi¢ tego Shawa.

Sharon siggnela pamigcia wstecz 1 powiedziata:

— Kiedy pracowatam w towarzystwie ubezpieczeniowym w Kalifornii,
nieraz padaliSmy ofiara réznych oszustw. Kilku pozbawionych skruputéw
lekarzy obciazylo prywatne towarzystwa ubezpieczeniowe pod pretekstem
przeprowadzania doswiadczen i wdrazania ich wynikdéw w praktyce. Oczywiscie
nic takiego nie robili. Jeden z lekarzy przedtozyt falszywe rachunki o tacznej
wartos$ci okoto dwustu tysiecy dolarow. Jaki§ psycholog z kolei otrzymat z
Biekitnego Krzyza rownowartos¢ ponad pdét miliona dolarow za terapie
przeprowadzong z pacjentami, ktorych nigdy w zyciu nawet nie spotkat.

— Pewnie Richie myslal, ze ten doktor Shaw robit co§ w tym rodzaju.

— Ale to nie mégt by¢ Franklin Shaw — powtérzyta Sharon. — To jest
godny szacunku 1 peten oddania lekarz. Jesli ma pacjenta na intensywnej terapii,
to czasami przychodzi nawet w srodku nocy, zeby sprawdzi¢, jak si¢ czuje. Nie
wszyscy lekarze... — zatrzymata si¢ w pot stowa 1 powoli podniosta si¢ z krzesta,
odtwarzajac w mys$lach 6w poranek, w ktorym zmarl brat Steve’a.

— O co chodzi? — spytatl Steve.

— Wilasnie co$ sobie przypomnialam. Wtedy rano, kiedy Richie dostat
zawatu, doktor Shaw byt na oddziale. Miat tam swojego pacjenta w krytycznym
stanie. — Pospiesznie dodata: — Ale to wcale nie znaczy, ze Richie pisat wtasnie
0 nim.

— Ale nie znaczy tez, ze nie pisat o nim. Zrobmy kopie tych notatek dla
Wernera. — Steve zajal miejsce Sharon przy komputerze i1 polecit mu
wydrukowac informacje zawarte na dyskietce.

Czekajac na wydruk, Sharon powiedziata:

— Jesli doktor Shaw jest zamieszany w jakie$ nieczyste machinacje, cien
padnie tez na doktora Wilsona z powodu ich wspotpracy w przesztosci.

— Moze tak, a moze nie.

— Zawodowa reputacje moze mu popsu¢ nawet zta plotka, tak samo jak



moja moze zniszczy¢ zwykte podejrzenie.

Steve wyjat z drukarki kopi¢ 1 powiedziat:

— Nie mozemy wykluczy¢ mozliwosci, ze obaj panowie, 1 Wilson, 1 Shaw,
oszukiwali towarzystwo ubezpieczeniowe.

— Nie moge w to uwierzy¢! Przeciez bytam przy tym, kiedy doktor
Wilson z desperacja walczyt o zycie Richie’ego, a ty sam styszates, jak bronit
mnie w czasie przestuchania. Jestem przekonana, ze to dzigki niemu szef
przywrocit mnie do pracy. Jedyne, co mozemy zrobi¢, to zawiadomi¢ go, ze
Werner prawdopodobnie bedzie chciat go sprawdzi¢.

— Wtedy zyskatby czas na pozbycie si¢ dowodow, ze byl wplatany w co$
nieuczciwego, w cos, co mogto pchna¢ go do zamordowania Richie’ego.

— To Smieszne, co mowisz!

— Czy rzeczywiscie? Wilson byt na oddziale przez cala noc. Mogt
wchodzi¢ do izolatki, kiedy tylko chcial 1 nikomu nie wydawato si¢ to
podejrzane. A jesli wiedzial, ze Richie rozpracowywat t¢ podejrzana sprawe?
Moze za kierownica samochodu, ktory przejechat Richie’ego, siedziat Wilson
albo Shaw 1 p6zniej jeden z nich dokonczyt robotg juz w szpitalu.

Sharon spojrzata na niego zimno.

— Okazuje sig, ze 1 ty masz chora wyobrazni¢. Nie znasz doktora Wilsona
tak jak ja.

— A ty, zdaje sig, nie rozumiesz, ze jesli mam racjg, jest to rOwnoznaczne
z udowodnieniem twojej niewinnos$ci raz na zawsze.

Sharon przeszyt dreszcz, poczula si¢ zszokowana 1 dotknigta, kiedy
uswiadomita sobie, ze znowu odzyty w nim watpliwosci, ktore, jak sadzita, juz
dawno porzucit.

— Mojej niewinno$ci — powtorzyta za nim ponuro. — W oczach innych
ludzi by¢ moze bede niewinna, ale w twoich, Steve? Czy rzeczywiscie
kiedykolwiek uznasz moja niewinno$¢?

— Jestes$ przewrazliwiona, Sharon.

— Tak sadzisz? — Oddychata gwaltownie 1 czuta w piersi uktucia ostrych
szpilek. — W ciagu ostatnich czterech lat opiekowalam si¢ na oddziale setkami
pacjentdw. Wszyscy oni byli obcymi mi ludZzmi, a mimo to zawsze mi ufali. Czy
zdajesz sobie sprawe, jak to boli, kiedy nie ufa ci osoba, ktéra kochasz? Nie, ty
oczywiscie tego nie rozumiesz.

— Sharon, nie pojmuj¢ dlaczego, ale ty znowu oddalasz si¢ ode mnie. Za
kazdym razem, kiedy si¢ naprawde¢ do siebie zblizymy, znajdujesz powdd, by
si¢ wycofac.

Sharon czuta, jak ro$nie w niej napigcie, jak usztywnia sig, pograzona w
chaosie 1 drgczona przeciwstawnymi emocjami: gniewem, mitoscia, strachem 1i
bezsilnoscia. Potem, zupehie nie wiadomo dlaczego, wyobrazita sobie, ze jest w
Pleiku, wyczerpana podawala operujacemu chirurgowi skalpele, klamry i



tampony. Wierzchem dioni w gumowej re¢kawiczce otarta sobie spocone czoto,
po czym dalej podawala kleszcze 1 rozwieracze w absolutnej ciszy. Styszata
znowu glos anestezjologa, wypowiadajacego zdanie: ,Nie zyje”, 1 widziata
oczami wyobrazni, jak lekarz rzuca rozwieracz na tace i1 poleca: ,,Nastepny!”

Wirujace mys$li powrdcily do rzeczywistosci, jej oczy, utkwione w
Steve’ie, byly jak Zzadta. Pragngla wyjs¢ stamtad.

Kiedy odwrdcita si¢ gwattownie, chwycit ja za ramig.

— Czy nie mogliby$my tego przedyskutowac? — spytal w napigciu.

— Przedyskutowa¢, czego, Steve? — Jej glos rowniez wibrowat
zdenerwowaniem. — Ty przeciez jeste$ przekonany, ze juz na wszystko masz
odpowiedz.

W ciagu paru sekund znalazla si¢ w swoim aucie.

— Sharon! — krzyczal za nia przez pisk opon, samochodd jednak si¢ nie
zatrzymat.

Jechata w strong¢ Gulf Boulevard. Otarla tzy, ktore pality ja w oczy.
Znowu wrdécily dawne obrazy, ktore, jak si¢ jej wydawato, nalezaty juz do
przesztosci. Boze, nie miala sity znowu z nimi walczy¢, to niemozliwe!

To wina tego napigcia, méwila sobie, stresOw ostatnich tygodni.
Wszystko uktadato si¢ juz tak dobrze, dopoki nie spotkata Steve’a. Kto tworzyt
te bariery miedzy nimi? On czy ona, jak jej zarzucal? Oczywiscie, ze nie ona. Po
co miataby to robi¢? To on nie byt w porzadku. Tak, to zal wywotany $miercia
brata spowodowatl, ze walit wokoét siebie na oslep, w kazdego, nie wylaczajac
doktora Wilsona.

Wiedziata, ze Steve mial racje, zamierzajac bezzwlocznie poinformowac
Wernera o notatkach Richie’ego. Ona jednak czula si¢ w obowiazku ostrzec
doktora Wilsona.

Sama przezyla juz tyle wstrzasow, ze chciata mu zaoszczedzié
nieoczekiwanego przestuchania przez policj¢ bez szansy na przygotowanie
wlasnej obrony. Zatowala, ze ona nie miala takiej mozliwosci wtedy, gdy
Werner ugodzit w nig ta anonimowa informacja telefoniczna.

Zajechawszy przed dom Wilsona na Bellair Beach, zaparkowata z boku 1
szybko ruszyta po schodach do wejscia. On sam otworzyt jej drzwi. Ujrzawszy
napigcie na jej twarzy, szybko zaprosit ja do srodka. Ostupiat, gdy ustyszat, co ja
sprowadza.

— Pewnie bedzie pan poddany przestuchaniu — wyjasnita Sharon.

— Oszustwo? To przeciez czyste szalenstwo. Przeciez leczytem nawet
takich pacjentéw, ktorzy nie byli w stanie zaptaci¢ mi ani grosza. To samo
Franklin.

— Mowitam Steve’owi, ze ten doktor Shaw z notatek jego brata to
zupehnie kto$ inny, a nie pana byly wspotpracownik, ale policja bez watpienia
bedzie bada¢ kazdego lekarza o tym nazwisku. Pomyslatam, Zze powinien pan o



tym wiedzie¢, doktorze Wilson.

— Hm... tak, Sharon. Doceniam to, ze mnie pani ostrzegta.

— Prosz¢ jednak, zeby nie wspominat pan o tym, co powiedziatam,
doktorowi Shawowi, dobrze?

— Dlaczego, do stu piorundéw? Splatajac nerwowo palce, wyjasnita:

— Nawet jesli wydaje si¢ to nieprawdopodobne, moze on rzeczywiscie
obcigzat towarzystwa ubezpieczeniowe falszywymi rachunkami. Mégt to zrobic¢
bez panskiej wiedzy.

— Wszystko jest mozliwe — przyznat — ale Franklin...?

— Doktorze Wilson, w ostatnim czasie zdarzyto si¢ tak wiele
nieprawdopodobnych rzeczy, ze naprawdg juz nic nie jest w stanie mnie
zaskoczyC. Poza tym, moéwimy tu o formalnym dochodzeniu policyjnym,
przeciez nikt z nas nie chciatby mu przeszkodzi¢. Jesli inspektor Werner dowie
si¢, ze ja powiedzialam panu, a pan powiedzial doktorowi Shaw... mogloby
powstac podejrzenie, ze probujemy co$ ukryc¢.

Wilson zastanowil si¢ nad tym przez chwilg.

— Ma pani racjg, ale nie istnieje nic takiego, na podstawie czego policja
mogtaby udowodnié, ze Franklin jest oszustem!

— Wobec tego nie musi si¢ martwic.

— Tak, ma pani stusznos¢. Jeszcze raz dzigkuje, ze mnie pani uprzedzita.

— Ja tez panu dzigkuje. Byt pan dla mnie bardzo dobry. Oboje odwrdécili
glowy w stron¢ drzwi wejsciowych, ktore otworzyly si¢ nieoczekiwanie.
Ujrzawszy Sharon, Louella spytata:

— Kolejna wizyta towarzyska? Wilson odpowiedziat szybko:

— Sharon wpadta tylko, zeby nam podzigkowac za interwencj¢ w jej
sprawie u Benninga.

Louella postawita swoja torebke na stole w pokoju.

— O ile pamigtam, juz mi pani dzigkowata. Ale mniejsza o to. Jutro wraca
Clara, czyli ja i pani znowu bedziemy pracowa¢ razem. Mam nadzieje, Ze nocne
dyzury nie zaszkodza pani zyciu prywatnemu.

— Z cala pewnoscia — zapewnila ja Sharon, po czym szybko si¢ pozegnata
1 wyszla.

W tej samej chwili Louella spytata Wilsona:

— Czego ona tak naprawdg chciala?

— Pojawit sig¢ spory ktopot — wymamrotal, przechodzac za mahoniowy
barek w rogu pokoju. Nalat sobie tyk bourbona i wypit go jednym haustem.

— Jakiego rodzaju? — pytata dalej Louella, sadowiac si¢ na obciagnigtym
skora wysokim barowym stotku.

— Brat Nordstroma znalazl par¢ notatek, ktore zrobil ten przeklety
reporter. Jest w nich wymienione nazwisko Franklina. Wtasciwie — poprawit si¢
— jakiego$ doktora Shawa, ale policja przyjrzy si¢ teraz doktadnie kazdemu



lekarzowi o tym nazwisku.

— O Boze! — jeknela Louella. — Wpadna na trop. Wilson nalat sobie
znowu, po czym ze ztoscia odstawil butelke.

— Mowitem Franklinowi, ze to szalenstwo przypuszczaé, ze mu si¢ uda.

— Jimmy, powiniene$ byt juz wczesniej zrezygnowac ze wspotpracy z
nim.

Opart si¢ tokciami o blat baru 1 ukryt twarz w dtoniach.

— Dlaczego datem si¢ na to naméwic? Przeciez finansowo wiodto si¢ nam
wspaniale. Dlaczego musiat by¢ tak przerazliwie chciwy? — Po kolejnym tyku
bourbona u$miechnat si¢ gorzko. — Dobrze mi méwié, przeciez ja tez przyjatem
dobre dwadziescia tysiecy z fatszywych rachunkéw.

— Co najmniej dziesigciokrotnie zwrocite§ t¢ sumg, opiekujac sig
pacjentami, ktorych nie sta¢ byto na zadna zaptate.

— Watpig, czy sad doceni mdj humanitaryzm, jesli jeszcze na dodatek
wytropia, ze tez bytem w samochodzie, kiedy Franklin przejechal Nordstroma.
Nie mogtem uwierzy¢, ze on to zrobit! Mowil, ze chce tylko jeszcze raz z nim
porozmawia¢. Boze, do dzi§ widz¢ t¢ przerazona twarz, ze wzrokiem
utkwionym w reflektorach.

— Nikt na nic nie wpadnie! — powtarzata uparcie Louella.

— Miejmy nadziej¢. Beznadziejnie ghupio zrobitas, ze datas mu t¢ morfing.

Louella pobladta.

— A myslate$, ze co zrobig? Pozwole mu wyjs$¢ ze szpitala, zeby poleciat
na policj¢? Franklin nie miat szansy, zeby dosta¢ si¢ do izolatki. Kiedy tylko
pojawial si¢ na oddziale, Dave Schaeffer nie opuszczat go ani na krok.

— Na Boga, Lou, oszustwo finansowe to nie to samo co morderstwo!

Lekko drzacym glosem Louella powiedziata cicho:

— Jimmy, zrobitabym to jeszcze raz, jesli bytby to jedyny sposob, zeby
uratowac cig przed wigzieniem. Siggnat przez blat baru po jej reke.

— Jak to sig, u diabta, stato, ze znalezliSmy si¢ w takiej sytuacji? Przeciez
nie o wszystko mozemy wini¢ Franklina.

— A dlaczego nie? To wszystko jego wina.

— Gdyby$ ty nie zabita Nordstroma, moglbym teraz i1§¢ na policjg 1
przyznac si¢ do tego, co zrobit Franklin 1 ja.

— Nie badz ghupi. On na pewno by powiedziatl, ze to ty prowadzite$
samochdd. Zaprzeczatby wszystkiemu.

— I tak wszystko wyjdzie na jaw, kiedy brat Nordstroma da policji te
notatki.

— Nie mozemy wpada¢ w panikg. Musimy si¢ zastanowi¢. — Zsuneta si¢
ze stolka 1 zaczg¢ta chodzi¢ nerwowo po pokoju. — Co Sharon powiedziata o tej
informacji dotyczacej Franklina?

Wilson skupit sig, prébujac sobie przypomniec.



— Co$ w rodzaju: ,,sprawdzi¢ doktora Shawa.” Przygryzajac dolna warge,
dodata dalsza mysl:

— A urzednik z towarzystwa ubezpieczeniowego zawiadomil cig, ze
Nordstrom chcial obejrze¢ dawne rachunki przediozone przez Franklina... a nie
przez ciebie.

— Tak. Do czego zmierzasz?

— Jedyna osoba, ktora moze ci¢ wplata¢ w ten wypadek samochodowy,
jest Shaw. Policja wie, ze on byt na oddziale mniej wigcej po6t godziny
przedtem, kiedy datam Nordstromowi zastrzyk. Dlaczego mieliby nie uwierzy¢,
Ze to on go zrobit?

— Musialby da¢ mu go nie p6zniej niz pi¢¢ minut przed jego zawatem. Ta
dawka morfiny, jakiej uzylas, wystarczytaby do pozbycia si¢ wszystkich
pacjentéw oddziahu.

— Chodzito o to, zeby szybko zadzialata, inaczej Sharon zauwazytaby, ze
ma trudno$ci z oddychaniem. — Zastanowila si¢ nad sytuacja jeszcze raz, po
czym powiedziala: — Przeciez Dave nie moze przysiac, ze Franklin nie wszedt
do izolatki nie zauwazony. Na oddziale panowato spore zamieszanie, a Dave byt
tak samo zajgty jak pielegniarki.

Wilson, pocierajac sobie czoto reka, powiedziat:

— Watpie, czy Franklin bedzie chciat na ochotnika zosta¢ koztem
ofiarnym.

— Nie przestal oszukiwaé towarzystwo ubezpieczeniowe, kiedy go to
poprosites, tak byto, czy nie?

— Tak, ale...

— I usitowat zabi¢ Nordstroma swoim samochodem.

— Lou, usitowanie to jeszcze nie to samo co wykonanie.

— Ale zmierzatl do tego. To przeciez on dat mi strzykawke z morfing, tak
czy nie? I to jego wina, ze tkwimy teraz w tym bagnie.

Wilson przygladat si¢ bacznie lodowatemu blaskowi jej oczu.

— Do czego ty zmierzasz?

— To Franklin powinien za to zaptaci¢, nie my. Jimmy... trzeba zmusi¢ go
do milczenia.

— Co takiego?

— On jest jedyna osoba, ktora moze nas w to wplata¢. Ty stracitby$ swoja
licencj¢ na wykonywanie praktyki lekarskiej 1 poszedtbyS do wigzienia, a ja
wyladowatabym na krzesle elektrycznym.

— Nie méw takich rzeczy!

Jej glos przyjat ton tagodny, blagalny.

— Kocham cig, Jimmy, a jesli 1 ty kochasz mnie cho¢ w potowie tak
mocno, to nie mamy wyboru. Franklin jest winny jak diabli. Wyreczysz sad
wykonujac na nim karg. MoglibySmy wtedy zapomnie¢ o przeszioSci i



poswieci¢ si¢ pomaganiu chorym. Codziennie odprawialibySmy nasza wtasna
pokute, oczywiscie w rozsadnym wymiarze. A co dobrego moglibySmy zrobi¢ w
wigzieniu? Pomysl tez o tym, jaka krzywde opinia publiczna wyrzadzitaby
twoim dzieciom.

Zmruzywszy oczy, Wilson wychylit kolejnego drinka.

— Co proponujesz?

Louella znowu usiadla za barkiem 1 ujgla w regce jego dlonie.
Konspiracyjnym szeptem przedstawita mu swoj plan.

— Kiedy dowiedziate$ si¢ od Sharon o notatkach Nordstroma, spotkates
si¢ z Franklinem. Przyznal sig, ze oszukal towarzystwo ubezpieczeniowe,
przejechat Nordstroma i podal mu zabdjcza dawke morfiny. Byt skruszony i
powiedziat, ze chce potozy¢ si¢ spaé. Potem wrocite§ do domu i spedzites
wieczOr razem ze mna.

Przerywajac jej ten scenariusz, Wilson spytat cicho:

— A co tak naprawdg ma si¢ zdarzy¢?

— Mowiles, ze Franklin trzyma w domu w szufladzie biurka natadowany
pistolet.

— Kupit go po tym wlamaniu.

— Jego zony teraz nie ma. Postuzysz si¢ jego bronia, potem wytrzesz
odciski swoich palcow 1 wlozysz mu pistolet do reki. Po prostu cztowiek nie
mogl poradzi¢ sobie z wina 1 hanba, jakie na nim ciazyty.

— Zadnego listu o samobojstwie?

— To kobiety zostawiajg listy, nie m¢zczyzni.

— Kiedy to zrobimy? — spytat Wilson ochryptym glosem.

— Ty zrobisz to sam, im szybciej, tym lepiej... dzi§ wieczorem.

— Nie ma innego wyjscia?

— Nie, Jimmy, nie ma.



17,

Telefon dzwonit juz trzeci raz w ciagu pét godziny. Sharon byta pewna,
ze to Steve. Nie mogla juz tego znies¢; chwycita torebke, wybiegla z
mieszkania, wsiadla do samochodu 1 ruszyla przed siebie, nie majac pojgcia,
dokad ma pojechac.

Wiedziata, ze Debbie o tej porze pracuje; zastanawiajac si¢ dalej, do kogo
jeszcze mogtaby wpas¢, znajdowata powod jeden po drugim, by nie odwiedzié¢
pozostalych przyjaciotek. Niebawem stwierdzita, ze zajechala na parking przed
restauracja Madeira Beach, w ktorej jadla obiad razem ze Steve’em.

Przez kilka chwil nie wysiadata z samochodu; zapomniawszy o
wszystkim, patrzyta obojgtnie przez szybg na rozmigotane gwiazdy na
wieczornym niebie. Potem wyobraznia znowu zaczgta ptatac jej figle: ujrzala
siebie 1 Steve’a lezacych na piasku tuz nad woda. Opierala si¢ rekami na jego
piersi. On u$miechat si¢ do niej. Wspomnienie byto tak zywe, ze wrecz czuta
jego uscisk.

Pochylita si¢, potozyta dlonie na kierownicy 1 oparta na nich czoto.
Zamkngla oczy 1 nagle znalazla si¢ w Cu Chi. Pociski mozdzierzy walily z
hukiem, a ona z zacigto$cia rozcinata popalone mundury.

W tej dreczacej wizji Sharon ujrzata siebie, wpatrujaca si¢ w twarz
zolhierza na stole, przekonana, ze to Doug. Tym razem jednak to nie byt on;
zobaczyta twarz Steve’a.

— Nie! — krzykneta 1 zaczeta wali¢ pigsciami w kierownicg, nie zwazajac
na przerazliwie ostry dzwigk klaksonu.

Odwrdcita gwaltownie glowe; ktos pukat w zamknigta szybe samochodu.

— Nic pani nie jest? — spytat jaki§ mezczyzna.

— Nie... — odparta Serce bito jej mocno, przesuneta dtonia po wtosach. —
Wszystko w porzadku.

— Skoro tak pani uwaza — powiedziat nie bez powatpiewania, wzial pod
reke swoja partnerke 1 ruszyt w strong restauracji.

Wez si¢ w gar$¢, powiedziala sobie 1 odkrecita szybe, by wpusci¢ do
srodka trochg chtodnego powietrza. To nie sa halucynacje. Po prostu pomieszaty
ci si¢ wspomnienia. Ale skad Steve? On przeciez nie byl nawet w poblizu
Wietnamu.

Gdy ozyly w niej najbardziej ponure wspomnienia 1 zauwazyla, ze cata si¢
trzgsie, wiedziata, iz musi porozmawia¢ z kim$§, kto ja zrozumie. Szybko
wygrzebata z torebki notes, wyskoczyla z samochodu i1 pobieglta do budki
telefoniczne;.

Kiedy Anna podniosta stuchawke, Sharon pospiesznie wyrzucita z siebie:

— Przepraszam, ze ci przeszkadzam, wiem, ze dzisiaj dlugo pracowatas.



Pewnie $pisz?

— Nie, ogladam telewizje. Co sig stato? Chyba jeste§ zdenerwowana.

— Czy moglabym do ciebie wpas¢ na par¢ minut? Musze z toba
porozmawiac.

— Oczywiscie, nie musiatas wcale dzwoni¢. Zrobig ci mocnej kawy.

— Dzigki. Bedg za kilka minut.

W kwadrans po6zniej, gdy Anna otworzyla drzwi swego mieszkania,
przyjrzata si¢ uwaznie napigtej twarzy Sharon. — Wejdz — powiedziala,
zatrzaskujac za nig drzwi. — Wygladasz tak, jakby$ zobaczyta ducha.

— Wiasnie w tym rzecz, ze niejeden depcze mi po pigtach. Chciatam o tym
z toba porozmawiac.

Anna, szczerze zaniepokojone, powiedziala:

— Rozgos¢ sig, a ja przyniose kawe.

Sharon, osunagwszy si¢ kanapeg, powiodta wzrokiem po niewielkim, ale
przytulnym pokoju. Na jednej z potek regatu ujrzata fotogratic Anny z brodatym
mezczyzna. Joshua, domyslita sie Sharon. Tuz obok stato zdjecie ukazujace
Anng w grupie mtodych Wietnamek w bialych pielegniarskich kitlach. Dalej
kolejne: Anna z obandazowanymi dzie¢mi.

Sharon spuscita wzrok na swe splecione palce, a gdy do pokoju weszta
Anna z kawa, podniosta oczy.

— Dzigkuj¢. Podoba mi si¢ u ciebie. — Spojrzata na obrazy na $cianach. —
Manet, tak?

— Zgadza sig, a ta czarka na stodycze jest ze srebra — wyjasnita Anna,
siadajac przy niej na kanapie. — O czym tak naprawdg chcesz porozmawiac?

Sharon odstawita swoja kawe 1 mocno zacisngla dionie.

— Boje sig, ze znowu si¢ zagubitam, Anno, tak jak wtedy, kiedy wrécitam
z Nam. Myslatam, ze to wszystko mingto juz bezpowrotnie.

— Dla niektérych nigdy nie mija, ja jednak miatam wrazenie, Ze ty nie
najgorzej sobie radzisz.

— Tak rzeczywiscie byto... przez wiele lat, ale ostatnio znowu nie mogg
obroni¢ si¢ przed wspomnieniami.

Anna podata Sharon jej filizanke.

— Kiedy w Wietnamie pracowatam z dzie¢mi, ciagle stykalam si¢ ze
skutkami szoku wywolanego wojna, nawet u tych maluchow, ktére nie doznaty
fizycznych obrazen. Najpierw popadaty w nerwowe lgki, a potem w gleboka
depresj¢. Na szczescie czas szybko goil ich rany.

Sharon, zirytowana swym naglym poczuciem bezradnosci, jgkneta:

— Az nadto znam wszystkie symptomy tej choroby.

— Wobec tego powinna$ wiedzie¢, ze kazdy reaguje na nadmierny stres w
inny sposob 1 ze nawet zrozumienie problemu nie zawsze ktadzie kres nocnym
koszmarom i drgczacym obrazom z przesztosci. Spojrz na Debbie. Ona probuje



uspi¢ wspomnienia za pomoca alkoholu. Marge wypiera si¢ ich, a Julia jest
gotowa wylaczy¢ si¢ z rzeczywistosci, by unikna¢ myslenia o tym.

— Dzwonita do mnie Marge — powiedziala cicho Sharon. — Byla z Julia w
Centrum Medycznym dla Bytych Zotnierzy. Julia rozpoczeta leczenie
ambulatoryjne.

— To dobrze. Ona rzeczywiscie potrzebuje pomocy. Ale wrdé¢my do
ciebie. Przezywasz teraz cala mase stresow 1 nic dziwnego, ze nerwy odmawiaja
ci postuszenstwa.

Sharon usiadla wygodniej na kanapie 1 powiedziata:

— Rzeczywiscie ostatnio czuj¢ si¢ nie najlepiej, ale naprawd¢ wstrzasnigta
bylam tuz przed telefonem do ciebie.

Siedziatam w swoim samochodzie 1 nagle znalaztam si¢ znowu w Cu Chi.
Pewnej nocy ujrzatam tam na stole operacyjnym mojego przyjaciela, tym razem
jednak to nie byt Doug, tylko Steve.

— Czy bytas bardzo blisko z Dougiem?

— MieliSmy zamiar si¢ pobrac, ale wlasnie tamtej nocy umart.

— Nie trzeba by¢ geniuszem, by odgadna¢, ze panicznie boisz si¢ straci¢
Steve’a.

— Nie mozna straci¢ czego$, czego nigdy sie¢ nie mialo — powiedziata
posgpnie Sharon.

— Czyzby to, co on oferuje, bylo niebezpieczne?

— Zamieniasz si¢ przy mnie we Freuda.

— Czy Steve powiedziat ci, ze ci¢ kocha?

— Moéwi, ze tak.

— A ty go kochasz?

— On ciagle jeszcze nie jest pewien, czy przez przypadek nie zabitam jego
brata, a jego ojciec jest o tym gieboko przekonany. By¢ moze wniesie
oskarzenie przeciwko mnie. Poza tym nie jestem do konca przeswiadczona, czy
Steve pogodzit si¢ juz ze Smiercig zony.

— Ale to nie jest odpowiedz na moje pytanie. Kochasz go?

Sharon zerwala si¢ z kanapy 1 zacze¢ta przechadzac sie po pokoju.

— W Wisconsin posztam z nim do t6zka.

— Teraz mowisz o seksie. A ja przez caly czas probuje si¢ dowiedzieé, czy
ty go kochasz.

Odwrdcita sig gwattownie:

— Tak, kocham go! Anna u$miechngla sie.

— Czy to takie trudne, przyzna¢ si¢ do tego, tak jak to zrobitas przed
chwila?

Tak, to niezwykle trudne. Nie dos¢, ze serce walito jej jak oszalale, to na
dodatek miata jeszcze mroczne przeczucie katastrofy, to samo straszne uczucie,
jakiego juz nieraz do$wiadczyta, bedac ze Steve’em. Usiadla powoli na kanapie



1 napita si¢ tyk kawy, po czym obje¢ta dtonmi ciepta filizanke.

— Steve twierdzi, ze tworze miedzy nami bariery.

— Niewykluczone, ze tak jest. Nie wierzysz, ze mogtaby§ wytrzymac
jeszcze jeden zawod. Znatam w Wietnamie takie pielegniarki, ktore, chcac
funkcjonowac¢, musiaty zablokowa¢ swoje emocje. Wigkszos¢ z nich potrafita
wroci¢ do normalnego zycia, z chwila gdy znowu postawily stope na ojczyste;
ziemi, ale niektérym to sig nie udato.

— Znam to uczucie — powiedziata Sharon w zamysSleniu, zdajac sobie
sprawe, ze Anna opisala wilasnie ja: ona tez musiata si¢ uodporni¢, by moc
wykonywa¢ w Wietnamie swoja pracg. Nie uwazata si¢ jednak za osobg, ktora
zyta przez ostatnie dwadziescia lat bez wzruszen i emocji, lecz jedynie za
kobiete, ktora nie spotkala jeszcze na swej drodze wlasciwego mezczyzny.

— My, kobiety, jesli jesteSmy zakochane, czujemy si¢ w najlepszych
momentach niezwykle nieodporne na ciosy — stwierdzita Anna. — Poniewaz juz
tak duzo przeszta§ w swoim zyciu, wydaje ci sig, ze ryzykujesz o wiele wigce;.
Musisz po prostu rozstrzygnaé, czy Steve znaczy dla ciebie wystarczajaco duzo,
by$ mogta podjac to ryzyko.

— Pamigtam, ze to samo mowitam Debbie o Tonym.

— Wobec tego proponuje, zeby$ zastosowata si¢ do swoich wtasnych
dobrych rad.

Usmiechajac si¢ lekko do Anny, Sharon spytata:

— Jak to sig stato, ze jeste$ taka silna?

— To przychodzi z wiekiem, a poza tym wiele zawdzigczam mgzczyZnie,
ktoérego bardzo mocno kochatam. — Zamyslita si¢ na chwilg, po czym moéwita
dalej: — Kiedy umart Joshua, bytam nie tylko smutna, bytam przerazona, ze bede
musiata zy¢ bez niego. Ten lek jeszcze nie zniknal. Ale od kiedy poznatam
ciebie 1 twoje przyjaciotki 1 zobaczytam, z czym one w dalszym ciagu si¢
borykaja, zaczynam chyba powoli panowa¢ nad soba.

Oparta rgke o oparcie kanapy i przesungla palcami po swych srebrzystych
wlosach.

— Robitam sobie wyrzuty, ze boje si¢ tego wszystkiego, czym zazwyczaj
zajmowat si¢ Joshua, regulowania rachunkéw 1 catego tego codziennego kramu.
Ale tak naprawde nie to mnie przerazilo. Jestem zdrowa, wyksztalcona i
finansowo niezalezna. MysSle, ze w czasie tych pigciu lat w Wietnamie
okropnosci wojny nie spowodowaty u mnie emocjonalnej blokady tylko dlatego,
ze wykorzystywatam Joshu¢ jako bufor oddzielajacy mnie od tego
przerazajacego obledu. A potem, kiedy zostalam bez niego, musialam sama
stawi¢ czoto nie tylko przyszlosci, ale takze przesztosci. Swiadomosé tego
paralizowata mnie niemal catkowicie.

Przerwata 1 wzieta Sharon za reke.

— Ale ty 1 twoje przyjaciotki uzmystowily$cie mi, ze jestem silniejsza, niz



myslatlam. — USmiechngla si¢ ciepto. — Do tej pory nie mogtam si¢ zdecydowac,
ale teraz juz wiem: przyjme caly etat na oddziale dziecigcym w szpitalu.

— Wspaniale, Anno. Dla dzieci to prawdziwe dobrodziejstwo, a tobie tez
to dobrze zrobi.

— A co bedzie z toba, ze Steve’em i1 z waszymi barierami? Jesli go
kochasz i nie znajdujesz zadnych logicznych powoddw, zeby od niego odejs¢, to
moze powinnas glteboko zastanowi¢ si¢ nad tym, z czego te bariery wynikaja.

— Moze to zrobig, dzigkuj¢ ci, ze mnie wystuchatas. — Szybko uscisneta
reke Annie 1 podniosta si¢ z kanapy. — Pdjde juz, przeciez musisz przygotowac
si¢ do pracy.

Odprowadzajac goscia do drzwi, Anna usSmiechngla sig serdecznie.

— Wszyscy bardzo si¢ cieszymy, ze juz jutro znowu bgdziesz z nami na
oddziale. Zwlaszcza Dave — rozesmiala sig.

— Ja tez sie ciesze. Wreszcie bede zajeta 1 nie bede miala czasu na
rozmyS$lania. — Trzymajac Ann¢ za re¢ke, Sharon pocatowata ja w policzek. —
Dobranoc, i jeszcze raz dzigki za to, ze mozna na tobie polegac.

W drodze powrotnej do domu Sharon czula si¢ trochg lepiej. Wprawdzie
zaden z problemow, jakim musiala stawi¢ czolo, nie zniknal, czuta jednak w
sobie wewngtrzna site, ktora przepetniata ja wiara, ze zdota pokona¢ trudnosci.
A najwazniejsze, ze przestata si¢ gubi¢ w chaosie swych uczu¢ do Steve’a.
Zastanawiala si¢ nad tym, co Anna powiedziata o innych pielggniarkach, ktore
musiaty zablokowa¢ swe emocje, by moéc funkcjonowaé w Wietnamie 1 ze nie
wszystkie potrafily usuna¢ t¢ blokad¢ po powrocie do domu. Po raz pierwszy
Sharon uzmystowila sobie, ze ona witasnie tak zrobita. I teraz, jak sugerowata
Anna, musiata zdecydowac, jaka role w jej zyciu miat odegra¢ Steve.

Kochata go catym sercem i1 wierzyla, ze on kocha ja rownie gigboko. Lecz
cho¢ zatowala tych bolesnych stow, ktore mu niedawno powiedziata, nie umiata
pojecha¢ do niego 1 rzuci¢ mu si¢ w ramiona, jeszcze nie teraz. Pojdzie do niego
dopiero wtedy — a na pewno to zrobi — kiedy zostanie oczyszczona z wszelkich
podejrzen.

Steve stuknat zacisnig¢ta dlonia o zasypany papierami stot w kuchni
inspektora Wernera.

— Mowig panu, ze to o to chodzi — powtarzat uparcie. — Zagladat pan w
kazdy kat w poszukiwaniu motywu. [ wreszcie go pan ma.

— Pod warunkiem, Ze te notatki sporzadzit pana brat.

— Dajze pan spoko6j, Aloysius.

— Al — inspektor skorygowat Steve’a, po czym pociagnal haust piwa z
butelki.

— Niech pan postucha, Al. Czy uwaza pan, ze wymyslitem sobie caly ten
material 1 teraz probuj¢ go sprzeda¢ jako materiat Richie’ego? A co ja, do



diabta, moge wiedzie¢ o oszustwach firm ubezpieczeniowych?

— Pani McClure przez kilka lat pracowata w firmie ubezpieczeniowej —
odpowiedziat sucho Werner. Wprawiony w uwaznym obserwowaniu,
spostrzegl, ze Steve poczerwieniat na twarzy 1 zacisnal pigsci.

Werner podniost si¢ z krzesta, podszedt do lodowki 1 wyjal z niej butelke
piwa dla goscia. Otworzyt ja 1 przesunat w strong Steve’a.

— Niech si¢ pan napije i1 przestanie si¢ goraczkowac. — Kiedy Steve
przetknat kilka tykéw, inspektor wyjasnit: — Wszystko to, co powiedzialem,
kazdy starannie prowadzacy sprawe prawnik przedtozylby na pewno se¢dziom
przysiggtym. Wilasciwie pierwszy lepszy mogltby dojs¢ do takich wnioskow. To
zaden dowod, ze jacy$ tam lekarze naciagaja towarzystwo ubezpieczeniowe.
Nazwisko Shaw mogto si¢ tam znaleZz¢ z ksiazki telefoniczne;.

— Czego pan potrzebuje, zeby to sprawdzi¢ — zeznania podpisanego przez
jednego z Shawow z ksiazki telefonicznej?

— Przeciez nie powiedziatem, ze tego nie sprawdzg. Steve wlepit w niego
oczy.

— Dlaczego nie powiedzial mi pan tego od razu?

— Nie lubig pi¢ sam — odpart Werner z kpiacym usmieszkiem. — Tak robig
tylko pijacy. — Z pokoju dobiegt glosny, ochrypty §miech, Werner przechylit
glowe 1 krzyknat w strone drzwi: — Hej, dzieciaki, przyciszcie ten telewizor!
Chcemy porozmawiac! — Obrociwszy si¢ znowu do Steve’a, znizyt glos. — Niech
mnie pan postucha. Prosze sprébowac spojrze¢ na ten przypadek tak, jak on
wyglada z punktu widzenia wydziatu. Panski brat czyni pana spadkobierca
swojej polisy ubezpieczeniowej. Pielegniarka, z ktéora ma pan romans,
przedawkowuje morfing...

— Tylko niech pan nie zaczyna od nowa, Al.

— Wocale nie twierdzg, ze ja dalej w to wierze, ale jesli pomacham
sedziemu przed nosem tymi papierami, to na pewno nie przekonam go o tym, ze
sprawa nie podlega juz rozstrzygnigciu przez sad przysigglych. My jestesmy po
to, zeby zajmowac si¢ powaznymi przypadkami morderstw.

— MJj brat nie zyje. Czy to nie jest wystarczajaco powazne?

— Wystarczajaco powazne, zeby wszczac proces przeciwko szpitalowi o
spowodowanie $mierci.

— Postuchaj, glino! A teraz ty sprobuj spojrze¢ na to z mojego punktu
widzenia. Po pierwsze — wyprostowat sztywno jeden palec — Richie wpadt na
aferg, w ktora wplatani byli lekarze. Po drugie, kto$ prébowat go przejechac. Po
trzecie, nie zginal, wigc ten, kto chcial go przejechac, albo kto$ inny, kto troche
znat si¢ na medycynie, skonczyt robote, kiedy Richie lezal bezradny w
szpitalnym tozku.

— Moze doktor Shaw — powiedzial Werner, spogladajac znowu na notatki.

— Ten sam, ktéry byt na oddziale tego ranka, kiedy umart Richie. On 1



doktor Wilson, ten, ktéry stwierdzil, ze Richie zmart wskutek zawalu serca,
zawsze byli partnerami. Jesli pan si¢ tym nie zajmie, to ja...

— To pan to zrobi — burknat Werner. — To jest sprawa policji 1 zajmiemy
si¢ nig po swojemu.

— Niech pan nie wcisnie tych papierow gdzie§ migdzy sprawy nie
rozstrzygnigte.

Werner roze$smiat si¢:

— Myslatem, ze wy, mitosnicy kwiatow, jestescie ludzmi potulnymi.

— A ja myslatem, ze wy, gliniarze, jestescie straznikami sprawiedliwosci.

— Doczeka si¢ pan tej swojej sprawiedliwosci. Wprawdzie to moze trochg
potrwa¢, zanim sprawdzimy ubezpieczeniowe roszczenia naszych wszystkich
doktorow Shawow, jakie przedtozyli w ciagu ostatnich pigciu lat. Zaczne od
Franklina Shawa jako pierwszego jutro rano. Jest pan zadowolony?

Wypiwszy ostatni tyk piwa, Steve wstat z krzesta:

— Al, przywraca mi pan wiar¢ w walke z przestgpczoscia.

Po wyjsciu od Wernera, Steve podjechat pod dom Sharon. W jej oknach
bylo ciemno. Pomyslat, ze albo jej nie ma, albo poszia wczesnie spac. Bat sig
powiedzie¢ jej o rozmowie, jaka wiasnie odbyt z inspektorem, pamigtatl jednak,
jak bardzo byta zirytowana, kiedy opuscita jego biuro.

Jadac do domu, zastanawial si¢, czy jutro rano powinien do niej
zadzwonié. Lepiej nie, postanowil, oboje potrzebowali teraz troch¢ odpoczynku
od siebie. Poczeka dzien albo dwa, a potem pomysli, czy jest jaki$ sposob, by
ocali¢ to, co ich taczylo.

— Wyobrazasz to sobie? — Dave opowiadat Sharon z ozywieniem w
poniedziatek wieczorem w drodze od windy do pokoju pielegniarek. — Jego zona
znalazta go w domu pie¢ godzin temu. Witasnie wrocita z Miami.

Sharon ciagle jeszcze nie mogla dojs¢ do siebie po ustyszeniu
wiadomosci, ze doktor Franklin Shaw popetnit samobojstwo.

— Czy wiadomo, dlaczego to zrobil? — spytata, rzucajac torbe na biurko.

— Jak na razie nikt nie ma pojecia. Moze Wilson mogtby naprowadzi¢ na
jakis §lad, ale dzi§ ma wolne.

Po chwili w drzwiach ukazata si¢ glowa Anny.

— Witaj znowu mig¢dzy nami — powiedziata pogodnie, po czym zwrocita
si¢ do Dave’a. — Moglby mi pan pomde przy pani Tucciarelli? Bez przerwy
wyrywa sobie cewnik. — Spojrzata na Sharon, unoszac lekko brwi. — Dave jest
jedyna osoba, jakiej pozwala si¢ do siebie dotknac.

— To przeklenstwo tych magicznych paluszkow — zazartowat, wyginajac
je w prawo 1 lewo, po czym poszedt za Anna na salg.

Sharon pokrgcila gtowa 1 zabrala si¢ za przegladanie kart pacjentow i
polecen lekarzy, lecz jej mysli ciagle powracalty do naglej $mierci doktora



Shawa. Cos$ jej si¢ w tym wszystkim nie podobato, bardzo nie podobato. Czyzby
doktor Wilson opowiedziat mu o jej wizycie?

Te pelne niepokoju rozmyslania przerwat doktor Rosenthal, ktory wszedt
do pokoju i zabrat ja na wieczorny obchod.

W trzy godziny po6zniej, kiedy razem z Dave’em zrobila sobie krétka
przerw¢ na kawe, opowiedziala mu o notatkach pozostawionych przez
Richie’ego u Steve’a w biurze.

— Ale to wcale nie znaczy, ze chodzi o naszego doktora Shawa — zauwazyt
Dave.

— Szczerze mowiac, troche zadziwiajacy jest ten zbieg okolicznosci, jesli
wezmie si¢ pod uwage, 1z tego ranka, kiedy umart Nordstrom, znajdowat si¢ na
oddziale. Doktor Shaw mial mozliwo$¢, by da¢ mu ten zastrzyk.

— Ale nie dal. Moi dwaj pacjenci lezeli na t6zkach tuz obok drzwi do
izolatki. Jeden z nich byl pacjentem doktora Shawa. Przez caty czas byliSmy
razem.

— A czy nie mogl wyj$¢ 1 wslizgnaé sig do izolatki tak, zeby$ tego nie
zauwazyl?

— Bylem zajety, ale nie Slepy.

— Jestes tego pewien?....

— Oczywiscie, ze jestem pewien.

— I nie zauwazyles, zeby kto$ inny z personelu wszedl do izolatki cho¢by
na sekunde?

— Nie. Jedyne osoby, jakie tam wchodzity, to ty, Louella i doktor Wilson.

Jaka$ pielggniarka zapukata w szybe 1 skingla na Dave’a. Odstawiajac
swoja kawe, mruknat:

— Czy przyjdzie taki dzien, kiedy uda mi si¢ wypic¢ cala filizanke?

Sharon, sama w pokoju pielegniarek, prébowala posktada¢ w calosé
dostepne jej elementy. Jesli to nie doktor Shaw podat Richie’emu morfing i nie
ona, to mogli to zrobi¢ jedynie Louella i doktor Wilson.

Poczuta nieprzyjemny ucisk w zotadku na mysl o tym, ze Steve miat
jednak racje. Doktor Wilson mogt rzeczywiscie by¢ zamieszany w te oszustwa
ubezpieczeniowe. Skoro Richie zdotat zebra¢ material obciazajacy doktora
Shawa, Wilson musial zdawa¢ sobie sprawe, ze rdéwniez on zostanie
zdemaskowany. Jak jednak tego wszystkiego dowies¢?

Spojrzata na telefon i1 szybko wykrecita numer Steve’a.

Kiedy odezwat si¢ nieprzytomnym glosem, powiedziala:

— Steve, tu Sharon. Przepraszam, ze ci¢ budz¢ w S$rodku nocy, ale
pomyslatam, ze chcialby$ to wiedzie¢: doktor Shaw zastrzelit si¢ dzisiaj.

— Co takiego?!

— Jego zona znalazta go p6Znym wieczorem.

— Niech to diabli — burknat Steve. — Werner mial zamiar przejrze¢ notatki



Richie’ego 1 zabra¢ si¢ za Shawa.

Znizywszy gtos, Sharon wyjasnita:

— Wczoraj powiedzialam doktorowi Wilsonowi o tych notatkach. Obiecat,
ze nie wspomni Franklinowi ani stlowa, ale chyba... moze to jednak zrobit?

— I wtedy Shaw wolat strzeli¢ sobie w teb — dodal Steve — niz p6j$¢ do
wigzienia za oszustwo 1 morderstwo.

— Co do morderstwa, to nie bylabym taka przekonana. Jestem niemal
pewna, ze jedynie Louella 1 doktor Wilson wchodzili do izolatki tego ranka,
kiedy umart Richie. Niewykluczone, ze Wilson mial swoj udzial w tej aferze
ubezpieczeniowe] 1 wobec tego mogl poda¢ Richie’emu...

Katem oka dostrzegta w drzwiach Louellg.

— Zadzwonig¢ do ciebie za pi¢¢ minut — powiedziata nieoczekiwanie 1
odlozyta stuchawke.

Louella spytata z uSmiechem:

— Co stycha¢ na oddziale?

— Jak zawsze pelne rece roboty — odpowiedziata chtodno Sharon. — Czuj¢
si¢ tak, jakbym nie miata ani jednego dnia przerwy.

— Zaraz przywioza jaka$ ofiar¢ wlamania. Przysta¢ pani pomoc na
oddziat?

— Nie, nie trzeba. Mimo wszystko dajemy sobie rad¢ — odparta Sharon,
nie mogac si¢ doczeka¢, kiedy Louella pojdzie sobie, a ona bedzie mogta
zadzwoni¢ do Steve’a.

— To $wietnie. Nowym pacjentem niech zajmie si¢ Dave, bo pani jest mi
teraz potrzebna. Chcg pania prosi¢ o rad¢ w postgpowaniu dyscyplinarnym
przeciwko jednej z pielegniarek z oddziatu dziecigcego.

— Pani chce mnie prosi¢ o radg¢?

— Wolatabym ustysze¢ bardziej obiektywna opini¢ niz ta, jaka uzyskatam
od jej przetozone;.

— A o co chodzi?

— Jej papiery mam na dole w biurze. To nie zajmie nam wigcej niz pare
minut.

Sharon poinformowata Dave’a o nowym pacjencie 1 o tym, ze bedzie w
biurze u Louelli, po czym obie kobiety wsiadly do windy, przeszty pustymi
korytarzami do zachodniego skrzydta szpitala, w ktorym wykonywano zabiegi
gléwnie w ciagu dnia.

Zamknawszy drzwi gabinetu, Louella wyjeta z szuflady biurka teczke z
dokumentami 1 otworzyla ja.

— Pielegniarka przyznata si¢ do zazywania narkotykoéw, ktére brata z
oddzialu 1 wyrazita zgode na poddanie si¢ kuracji odwykowej, ale chce,
zeby$Smy w czasie trwania leczenia pozwolili jej dalej pracowac. Jej przetozona
nie ma nic przeciwko temu, ja jednak si¢ obawiam, ze pokusa moze okazac si¢



dla niej zbyt duza. Jestem ciekawa, co pani o tym sadzi, pani zna t¢ kobiete
troche lepie;.

— Nienawidze wszelkich przypadkow z narkotykami — powiedziata
otwarcie Sharon, po czym wzigta teczke do reki, usiadta na krzesle obok biurka i
zaczeta przegladac papiery, zwrdcona plecami do Louelli.

— Napije si¢ pani ziolowej herbaty? — spytata Louella.

— Dzigkuje. Musze zaraz wraca¢ na oddzial.

Kiedy Sharon zaj¢ta byta czytaniem dokumentéw, Louella otworzyta po
cichu $cienna szafke, wyjela z niej gazowy tampon 1 nasaczyta go eterem.

Sharon natychmiast poczuta gryzacy zapach w powietrzu. Uniosta glowe 1
gdy Louella przytknela jej do twarzy nasaczona gaze, zaczela tapczywie
chwyta¢ powietrze. Teczka spadta na podloge, papiery rozsypaly si¢ wkoto, a
ona szarpata si¢ dziko, prébujac oderwac reke kobiety od swych ust. Wraz z
kazdym gwattownym ruchem wdychata coraz wigcej silnego $rodka
usypiajacego.

Bardziej zaskoczona niz przerazona probowala nie poddawacé sig
postepujacemu paralizowi, ktory zaczynat obezwladnia¢ jej moézg. Po paru
sekundach kurczowy uscisk jej palcéw na rece Louelli rozluznit sig i ciato stato
si¢ bezwladne.

Ciezko oddychajac, Louella zdjeta z ust Sharon gaze 1 pozwolila osunaé
si¢ jej na krzesto. Przez chwile stata przerazona, nie mogac wykona¢ Zzadnego
ruchu; w panice, jaka ja ogarngta, nie byta zdolna pozbiera¢ mysli 1 zdecydowac,
co ma teraz zrobic.

Wrzucita gaze do metalowego pojemnika przy szafie, potem uchylila
drzwi 1 wyjrzata na zewnatrz. Na mrocznie o$swietlonym korytarzu nie byto
zywego ducha, jak zwykle o tej nocnej porze.

Szybko weszta do sali po drugiej stronie korytarza i wytoczylta z niej fotel
na kotkach. Z duzym wysitkiem umiescita na nim bezwladne ciato Sharon i
ponownie wytkngla glowe na zewnatrz, po czym pchajac fotel przed soba
korytarzem, dotarfta do na  wpot zaciemnionego pomieszczenia
wykorzystywanego do przeprowadzania hydroterapii. Zlana potem 1 wciaz
niezdecydowana, co dalej, nerwowym ruchem odgarneta do tylu wilosy, ktore
potargaty si¢ jej w czasie szarpaniny z Sharon.

Szeroko otwierajac oczy, rozejrzata si¢ po dlugiej sali, nastgpnie podeszta
do najblizszego kwadratowego basenu i potozyta reke na kurku.

— Nie — bakneta, cofajac reke. — Jakby mogla si¢ tu sama znalez¢? —
Drzacymi palcami nerwowo dotkngla ust, chwil¢ pomys$lata i przepchneta
Sharon w odlegly kat sali. Nakryla ja biatym przescieradtem, a potem popedzita
do biura.

Dopadta telefonu, szybko wykrecita numer 1 czekajac na Jamesa Wilsona
niecierpliwie stukata w stuchawke. Gdy si¢ odezwat, zazadata szorstko:



— PrzyjedZz do mnie natychmiast!

— Co takiego? Lou, jest czwarta rano.

— Zamknij si¢ 1 stuchaj! Sharon domyslita si¢ wszystkiego. Musimy
nieprzytomna.

— Cos ty, do cholery, zrobita?

— Jimmy, nie ma czasu na wyjasnienia!

— Jak masz zamiar wyttumaczy¢ jej zniknigcie z pracy?

— Zabiorg jej rzeczy z oddziatu 1 powiem Dave’owi, ze Zle si¢ poczula i
musi jecha¢ do domu. Musisz co§ wymysli¢, wypadek samochodowy albo co
innego. Musze juz wraca¢ do pracy, bo zaczna co$ podejrzewac. Przyjedz
szybko 1 czekaj na mnie na parkingu! — Cisngta stuchawke 1 przykryla oczy
drzaca dtonia.

Gdy Steve zmierzat do pokoju pielegniarek na oddziale intensywnej
terapii, jego twarz ptongta. Poniewaz Sharon nie odezwala sig, jak obiecywala,
zadzwonit do szpitala 1 dowiedziat sig, ze wyszla z oddzialu razem z przelozona
nocnej zmiany, Louella Frawley. Wystraszony, ze Louella styszata rozmowg
Sharon z nim, bez namystu pojechat do szpitala.

— Gdzie jest Sharon? — spytat mezczyzng w bialym Kkitlu,
przygotowujacego lekarstwa w pokoju pielegniarek.

Dave odwrocit si¢ w jego strone.

— 7le sie czuta i pojechata do domu. W czym moge panu pomoc?

— Kiedy pojechata?

— Z pigtnascie minut temu. — W przeblysku pamigci Dave’owi migneto
nazwisko, zapamigtane z przestuchania. — Pan Steven Nordstrom, prawda?

Nie odpowiedziawszy na pytanie, Steve popedzit z powrotem do windy,
pewien, ze na parkingu widziat przed chwila samochod Sharon.

W tej samej chwili, gdy wyszedt przed szpital bocznymi drzwiami,
zauwazyl pielggniarke ze znajoma mu torba w rece, pedzaca ku doktorowi
Wilsonowi. Wtasnie wysiadat z samochodu zaparkowanego tuz przy aucie
Sharon. Steve ukryl si¢ za wysokim krzewem 1 obserwowat kobiete, ktéra
otworzyta drzwiczki samochodu Sharon, cisngta torb¢ do $rodka 1 wreczyta
Wilsonowi kluczyki. Potem co$ powiedziata, chwycita go za r¢ke i1 oboje
popedzili w strong zachodniego skrzydta budynku.

Steve ostroznie poszedt za nimi. Pielegniarka wsiadla do windy, Wilson
za$ pobiegt korytarzem. Steve postanowit i1$¢ za nim w bezpiecznej odlegtosci.

Trzymajac si¢ blisko $ciany mrocznego korytarza, posuwat sie¢ za
doktorem krok po kroku, az wreszcie zobaczyl, ze Wilson wszedl do jakiego$
pomieszczenia po prawej stronie.

W kilka sekund pdzniej Steve rowniez znalazt si¢ w  $rodku;



najdrobniejszy migsien jego ciala napiat si¢ do granic wytrzymalosci, kiedy
ujrzal Wilsona $ciagajacego przescieradto z bezwtadnego ciata Sharon.

— Ty tajdaku! — ryknat Steve 1 rzucit si¢ na mezczyzng. Wilson zdazyt si¢
jedynie wyprostowac 1 nieznacznie obroci¢, nim Steve z cata sita wymierzyt mu
cios zaci$nigta pigscia, popychajac go na ceramiczna $ciang.

— Nie! — jeknal Wilson, zastaniajac sobie twarz regkami. Steve zamierzyt
si¢ do kolejnego ciosu. Gdy ustyszat ciche steknigcie Sharon, jego pigs¢ zawista
w powietrzu, a glowa obrocita si¢ w jej strong. Wilson rzucit si¢ do drzwi, Steve
jednak byt szybszy. Chwyciwszy go za marynarke, obrocit go ku sobie: Wilson
runat na ziemi¢ powalony silnym ciosem 1 stracil przytomnos$¢.

W jednej chwili Steve byt juz przy Sharon 1 potrzasnat nia delikatnie:

— Nic ci si¢ nie stalo? Co oni ci zrobili?

Krecito jej si¢ w glowie 1 zbierato na wymioty; jekneta stabo:

— Eter.

Steve rozejrzat sig, zdenerwowany. W odleglym koncu sali ujrzat
oszklony gabinet, podbiegt do drzwi, lecz byly zamknigte. Cofnat si¢ o krok i
rzucil si¢ na nie z calg sila. Otworzyly sig. Szybko potaczyt si¢ z telefonistka 1
poprosit o wezwanie pomocy do Sharon i zawiadomienie policji.



18.

Swit rozjasniat juz szare niebo, gdy Steve wyszedl ze swej sypialni i
wrocil na dot, gdzie niespokojnie czekali Tony 1 Debbie.

— Jak sie czuje? — spytata ciepto Debbie.

— Zasngla — odpart Steve z usmiechem.

Tony usiadt cigzko na fotelu przy kominku; miat pochmurna twarz.

— Louella i doktor Wilson? Nie moge w to uwierzyc.

— To uwierz — odrzekl Steve, réwniez siadajac na kanapie. — Werner
powiedzial mi, ze ten poczciwy doktor byt tez w samochodzie, ktorym Shaw
przejechal mojego brata. Potem, zeby uchroni¢ go przed kratkami, Louella
wykonczyta Richie’ego na intensywnej terapii.

— Boze — powiedzial Tony — nigdy, ale to przenigdy nie uwierzytbym, ze
bylby zdolny zabi¢ Shawa 1 ze zamierzal to samo zrobi¢ z Sharon.

— Jakie to szczgscie, Steve, ze ona do ciebie zadzwonita — powiedziata
Debbie, siedzac na bocznym oparciu fotela zajetego przez Tony’ego. — Gdyby
nie to... — pokrecita glowa. — Wolg nie myslec¢, co by si¢ mogto stac.

— Tak, lepiej nie mysle¢ — potwierdzit Steve i spytal: — Moze zjecie
$niadanie?

— Zaraz co$ przygotuje — zaproponowala Debbie. — Wy zostancie tutaj,
Sharon moze si¢ obudzi¢. Powiedz mi tylko, gdzie jest kuchnia.

— Tam — Steve wskazat gtlowa w prawa strone.

— Pomogg ci — powiedziat Tony, wstajac z fotela.

W kuchni nastawil maszynke¢ do kawy, spojrzat na Debbie 1 powiedzial:

— Dopiero wtedy, kiedy co$ takiego si¢ zdarza, cztowiek uzmystawia
sobie, jaka warto$¢ ma czas.

— Masz racj¢ — przyznata Debbie, wyjmujac z lodowki pojemnik z jajkami
1 paczke bekonu. Wciaz jeszcze byta przerazona tym, ze Sharon mogta zginaé. —
Kiedy ostatnio widziatam si¢ z Sharon, powiedziatam jej pare ghupich rzeczy.
Nie zdziwitabym sig, gdyby juz nigdy nie chciata zamieni¢ ze mna ani stowa.

Tony wziat od niej jajka 1 bekon 1 potozyt je na szafce.

— Sharon, jak wiemy oboje, na pewno nie bgdzie pielegnowac przeciwko
tobie urazy, niezaleznie od tego, co jej powiedziatas.

— Chodzi o sposob, w jaki to zrobitam. Ona zarzucita mi, ze odpycham ci¢
od siebie, na co ja stwierdzitam, ze nie umie pokierowa¢ swoja znajomoscia ze
Steve’em. Boze, kiedy si¢ napije, mam za dtugi jezyk. Wyglada na to, ze mozg
traci kontrole nad stowami.

— Musisz jej powiedzie¢, ze ci przykro, pocatujesz ja 1 uSciskasz, 1
wyciagniesz z tego wnioski, zreszta oboje powinniSmy wyciagna¢ wnioski z
tego doswiadczenia. — Przerwal 1 chwycit ja delikatnie za ramiona. — Debbie,



wlasnie to miatem na mysli mowiac, ze czas ma nieoceniona wartos¢. Nie mamy
prawa, by pozwoli¢ mu tak po prostu przeptywac obok. To, co o maty wios nie
zdarzyto si¢ Sharon, powinno by¢ dla nas przestroga.

Debbie westchngla gleboko, poniewaz wiedziata, ze miat shusznos$¢;
objeta go wpot.

— Masz racjg, Tony. Czas ma nieoceniona wartos¢, 1 ty tez.

— To wyjdz za mnie.

Odsunawszy si¢ do tylu, spojrzata na niego krotko, a nastepnie siggneta
po miske 1 zacz¢ta wybijac na nia jajka. Odpowiedziata spokojnie:

— Przeciez nikt si¢ nie zmienia przez jedna noc.

— Przeciez wcale tego nie chce. To tylko kobiety wychodza za maz w
nadziei, ze zmienia swoich mezoéw. Mgzczyzni zenig si¢, majac nadzieje, ze ich
Zony sig nie zmienia, a przynajmniej niewiele.

Usmiechneta sig tagodnie.

— Zameczylby$ mnie na $§mier¢ swoim gderaniem, ze Pije— Oboje wiemy,
dlaczego pijesz. Mogtabys skorzysta¢ z tej samej pomocy co Julia.

— Ja tam nie mogg poj$¢. Mnie nie uwaza si¢ za bylego zotnierza.

— Sa roOwniez inne organizacje. — Przyjrzal si¢ uwaznie jej przygngbionej
twarzy 1 powiedzial: — Co si¢ tyczy naszych godzin pracy, postanowitem
przenies¢ si¢ na nocng zmiang.

Debbie rzucita na niego stanowcze spojrzenie.

— Chyba nie masz zamiaru zrezygnowac z awansu.

— Jesli bede musial wybiera¢ migdzy nim a spedzaniem wigkszej ilosci
czasu z toba, zrezygnuje. Zadna praca nie jest dla mnie tak wazna jak ty.

Debbie czuta si¢ do glgbi wzruszona ofiara, jaka byl gotow dla niej
ponies¢. Miata wrazenie, ze to poczucie beznadziejnosci, ktore bylo jej
nieodtacznym towarzyszem, zaczeto si¢ ulatnia¢, napetniajac ja niewyraznym
optymizmem, do jakiego nie byta przyzwyczajona.

— Poza tym — dodal — w ten sposob chciatem ci przypomnie¢, ze cig
kocham.

Szukajac szafki z patelniami, Debbie powiedziata:

— To teraz tak ci si¢ wydaje, jestes jeszcze mtody, przejdzie ci.

— Mylisz sig, Debbie, strasznie si¢ mylisz. — Siegnal do wewngtrznej
kieszeni marynarki 1 wyjat z niej niebieski aksamitny woreczek. — Mam to juz
od miesigcy — wyciagnat ze §rodka pierscionek — 1 ciagle czekatem na wlasciwy
moment. Chciatem cig poprosi¢, zebys$ go nosita. Zgadzasz si¢?

— Jaki piekny — wyszeptata, patrzac na pierscionek z diamentowym
oczkiem, po czym podniosta roziskrzone oczy na Tony’ego. — Nie moge jednak
pozwoli¢, zebys$ blokowat sobie kariere 1 rezygnowat z awansu. Tak cigzko na to
pracowates.

— Robig to dla nas — odrzekt. Spojrzat uwaznie w jej pelne niepokoju



oczy. — Debbie, moglibySmy by¢ tacy szczesliwi.

Fala nadziei przy¢mita jej obawy 1 rozpromienita twarz.

— Jestes tego pewien?

— Tak samo jak tego, ze bez ciebie bylbym nieszczgsliwy. Przeciez nie
zyczysz mi tego, prawda?

— Nie zycze — szepngla, ocierajac sobie tzg sptywajaca po policzku.

— Postuchaj, skarbie, miedzy nami nic juz si¢ nie zmieni. Wiem, ze jest
wiele rzeczy, ktorymi si¢ martwisz 1 masz wiele watpliwosci co do naszej
wspolnej przysztosci, ale uwierz mi, one sa niczym nie uzasadnione. Przesztosci
nie mozemy zmieni¢, ale jesteSmy w stanie uksztatltowaé nasza przysztos¢.
Najwazniejsze sa nasze uczucia. Kochasz mnie?

— Tak — odparla stabym glosem czujac, jakby pelne mitosci stowa
Tony’ego zrywaly z niej resztki ochronnego pancerza, w jakim schronita si¢ na
tyle lat po to tylko, by mdc przetrwac.

— Wobec tego pozwol, ze teraz ja bgdg sie¢ martwit za nas dwoje —
powiedziat, unoszac do gory jej glowe. — Zatoz ten pierscionek 1 powiedz, ze za
mnie wyjdziesz.

Z bijacym mocno sercem odrzekta:

— Pod jednym warunkiem.

— Zrobi¢ wszystko, co zechcesz!

— Ty zapomnisz o nocnej pracy — spostrzegla, ze jego entuzjazm przygast
— a ja podejmg normalng dzienng pracg w Czerwonym Krzyzu... po miodowym
miesiacu.

Us$miechajac sig szeroko, Tony zatozyl jej pierscionek na palec lewej reki.

— Teraz jestes przykuta do mnie na cate zycie. Debbie usmiechngla sig, po
chwili jednak spojrzata na niego niepewnie.

— Mam nadziej¢, ze twoi rodzice sa rzeczywiscie tak wyrozumiali, jak
twierdzisz.

— Beda cig¢ uwielbia¢, a moja matka przezyje swe najlepsze chwile,
przygotowujac nasze weselne przyjecie na Boze Narodzenie.

Debbie pomyslala o swojej matce, a uwaga Tony’ego o bezcennej
warto$ci czasu uzmystowila jej, ze do tej pory marnotrawita go bez sensu.

— Wpadniesz do mnie po pracy?

— Wpadniesz? Ja dzis$ si¢ do ciebie wprowadzam.

— Dobrze — powiedziata potakujac gtowa. — Chcg, zeby$ trzymat mnie za
reke, kiedy bede dzwoni¢ do rodzicow.

Porwal ja w objecia.

— Wiedziatem, ze to zrobisz. Jak myslisz, czy byliby bardzo przerazeni,
gdybysmy wpadli do nich na Swieto Dziekczynienia? Mieliby szanse mi sie
przyjrzed.

Debbie, z gtowa oparta na jego ramieniu, gigboko westchngeta.



— Nie wiem, jak mnie przyjma. Bardzo dlugo nie mieli ode mnie Zadnego
znaku zycia.

— Mam przeczucie, ze spotka ci¢ mila niespodzianka — powiedziat, po
czym pocalowat ja czule; Debbie poczula rozkoszng ulge w sercu, ciepto i
bezpieczenstwo. Nie doznata czego$ takiego od wielu, wielu lat.

W glowie Steve’a, ktory nadal siedziat w salonie, wprost kipiato. W ciagu
paru godzin tak duzo si¢ zmienito. Przyczyna $mierci Richie’ego przestata by¢
tajemnica, a Sharon nie bedzie juz musiala zy¢ w cieniu podejrzen. I ona, i on
byli teraz wolni, by... ,,By co?”, zadal sobie pytanie.

Zblizyli si¢ do siebie, ale czy ta wigz, ktora ich taczyla, byla na tyle silna,
by mogli by¢ razem? Czy ona nadal bgdzie go wini¢ za te dokuczliwe
watpliwosci, jakie mial wobec niej? Czy postapil tak bardzo Zle wierzac, ze
mogla przez pomytke spowodowac¢ $mier¢ Richie’ego? A moze powinien
bardziej jej ufac?

Uswiadomit sobie, ze teraz byt wolny 1 albo mogt zaakceptowaé swoja
mitos¢, albo ja odrzuci¢. Od czasu, kiedy oboje si¢ poznali, ich uczucia
wystawiane byly na tak wiele wstrzasow... Czy beda umieli teraz odsuna¢ na
bok przesztos¢ 1 wspolnie planowac nowe zycie? On wiedzial, ze tak. A Sharon?

Czujac chaos w glowie, Steve wszedt na gore po wytozonych chodnikiem
schodach 1 cicho zblizyt si¢ do otwartych drzwi sypialni, w ktorej spata Sharon.
Opart si¢ ramieniem o framugg drzwi 1 patrzyt na nia.

Co mial jej powiedzie¢, by wyrazi¢ gieboka mitos¢, jaka odczuwat?
Chciat ja broni¢ 1 ustrzec przed wszelkimi niebezpieczenstwami, jakie mogtyby
zagrazaé jej w przysztosci. Pragnal, by byla szczgsliwa, nawet gdyby wybrata
zycie bez niego. Serce $cisngto mu si¢ na sama mysl o takiej mozliwosci.

Gdy Sharon poruszylta si¢ lekko, pospieszyt do t6zka, usiadt przy niej 1
delikatnie pogtlaskat ja po wtosach.

— Wszystko dobrze, kochanie — powiedziat czule. — Juz nic ci nie grozi.

Powoli otworzyta oczy 1 wybakata:

— Steve?

— Jestem tuta;.

Podniosta rece 1 chwycita go za ramiona.

— Louella, ona...

— Wiem, wiem. Juz wszystko skonczone. Ona 1 Wilson sg aresztowani. —
Pomogt jej si¢ podnies¢, objal ja, uktadajac jej glowe na swym ramieniu. — Nikt
juz cig¢ nie skrzywdzi. To, co si¢ stalo, mingto na zawsze, przed nami nasza
przysztos¢... jesli tobie tez na niej zalezy.

Unidstszy glowe, Sharon spojrzata na niego w milczeniu; bardziej niz
czegokolwiek na §wiecie pragneta wspolnego zycia z nim. Niezaleznie od tego,
co wydarzyto si¢ w ciaggu ostatnich kilku godzin, wreszcie zostata oczyszczona
w oczach Steve’a. A to byla jedyna rzecz, jaka powstrzymywala ja przed



rzuceniem mu si¢ w ramiona. Dlaczego jednak meczyto ja mroczne przeczucie
jakiej$ katastrofy?

Steve spytat cicho:

— Czy bedziemy razem?

— Powiedz mi szczerze — odrzekta Sharon, spuszczajac wzrok. — Gdybym
nie znalazta przez przypadek notatek Richie’ego, czy w dalszym ciagu
zastanawialbys$ si¢ nad tym, czy to nie ja spowodowatam jego Smierc?

— Sharon, dlaczego ty ciagle poddajesz mnie testom — zapytat, potrzasajac
ja lekko za ramiona. — Dlaczego ciagle prébujesz znalez¢ jaki§ powod, by
trzyma¢ mnie na dystans?

Napigcie w jego glosie 1 pelne desperacji spojrzenie sprawito, ze zarzucila
mu rece wokot szyi. Z czotem wtulonym w zaglebienie jego ramion prébowata
sformutowa¢ odpowiedz, by przelamac ten niewyjasnialny Iek przed okazaniem
swoich prawdziwych uczuc.

— Dlaczego, Sharon? — spytat znowu Steve, przyciskajac ja mocniej do
siebie.

Nagle wybuchneta bezwiednie:

— Bo bojg sig, ze cig strace.

Z oczu poptynety jej tzy, a kiedy te spontanicznie wypowiedziane stowa
odbily si¢ echem w jej uszach, zdata sobie sprawe, ze wreszcie sama przed soba
przyznata si¢ do prawdy. Nie pojmowata, dlaczego nastapito to tak nagle. Czy
spowodowata to rozmowa z Anna, czy tez moze zdanie rzucone w zto$ci przez
Debbie? A moze zawdzigczata to temu przerazajacemu przezyciu? Sharon nie
umiala odpowiedzie¢ na to pytanie, wiedziala jednak, Ze jej lgk przed mitoScia
do Steve’a i utrata go byl nie do zniesienia realny.

— Nie stracisz mnie — uspokajat ja, kolyszac w ramionach 1 glaszczac
kojaco po plecach — a ja mam nadziej¢ nie straci¢ ciebie, nigdy. Czeka nas
cudowne zycie. Bedziemy zbyt zajeci dzie¢mi, by zaprzata¢ sobie glowe
przesztoscia.

— Chciatabym by¢ tego tak pewna jak ty, Steve — szepneta Sharon. — Ale
Julii, na przyktad, dzieci nie wyzwolily od bolu wspomnien. A co bedzie, jesli
moje wspomnienia wroca z jeszcze wigksza sita?

— Bede przy tobie 1 wspolnie sobie z nimi poradzimy.

— Tak — odpowiedziala. — Jes§li moje wspomnienia znowu wrdca,
naprawde wierz¢ w to, ze razem bedziemy w stanie si¢ z nimi rozprawic. Ale
wiesz co, mam przeczucie, ze kiedy$§ wreszcie zupehnie si¢ od nich wyzwolg.

Z czuloscia wziat ja na rece 1 zaniost do drzwi na balkon. Zalato ich
Swiatto porannego stonca.

— Spdjrz, kochanie — powiedziat, usmiechajac si¢. — Budzi si¢ dla nas
nowy wspaniaty dzien.

Z rekami wokot jego szyi, Sharon przygladata sig, jak promienie stonca



rozswietlaly kolorowe kwiaty 1 skrzyly si¢ w wodzie basenu. Opartszy gtowe o
jego czoto, spytata:

— A ile begdzie tych dzieci, Steve?

— Tyle, by$s na dlugi czas mogla zapomnie¢ o nocnych dyzurach —
odpowiedziat $miejac si¢. Potem opuscil jej stopy na podloge. — W nocy
bedziemy mieli lepsze rzeczy do roboty.

Trzymajac si¢ za rece, Sharon 1 Steve wyszli na balkon; ciepte promienie
stonca na twarzy byly rownie przyjemne jak ciepto jego dtoni i rozkoszny zar w
sercu.



